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Sesavali

winamdebare gzamkvlevi ucxouri enebis sagnobrivi programis damxmare 
meToduri resursia. aq aRwerilia meTodologiuri midgomebi da aqtivobaTa 
tipebi, romelTa gamoyenebac xels Seuwyobs erovnuli saswavlo gegmiT 
gaTvaliswinebuli mimarTulebebisa da Sedegebis daZlevas. 

erovnul programaze dafuZnebuli swavlebisas mniSvnelovania, 
maswavleblebma gaacnobieron, rogor daukavSiron yoveldRiuri saswavlo 
procesi standartis moTxovnebs. gzamkvlevis Seqmnis amocanaa, daxmareba 
gauwios maswavleblebs swavlebis yvela komponentis - standartis Sedegebis, 
saswavlo masalis, aqtivobebisa da  moswavleTa Sefasebis integrirebaSi maRali 
saganmanaTleblo miznebis misaRwevad. 

gzamkvlevi xuTi Tavisgan Sedgeba. Sesaval nawilSi mokled aris aRwerili 
gzamkvlevis struqtura, Camoyalibebulia misi miznebi da amocanebi.

pirvel TavSi saubaria swavla-swavlebis ZiriTad principebze.   aRniSnulia, 
rom Sedegze orientirebuli saswavlo procesis warmarTva moiTxovs swavla/
swavlebis Semdegi ZiriTadi principebis dacvas:

1.    codnis konstruireba; 

2.    gaRrmavebuli swavleba; 

3.    pozitiuri saswavlo garemos Seqmna; 

4.    motivaciis amaRleba; 

5.    moswavlis CarTuloba; 

6.    individualuri maxasiaTeblebis gaTvaliswineba; 

7.    asakobrivi Taviseburebebis gaTvaliswineba. 

aqve, aRwerilia TiToeuli maTgani.
meore TavSi ganxilulia moswavleTa  Sefasebis sistema.  Camoyalibebulia 

ganmsazRvreli da ganmaviTarebeli Sefasebebis miznebi, gaanalizebulia maTi 
arsi; amave TavSi aRwerilia I-VI  klasebis moswavleTa asakobrivi Taviseburebebi 
da SemoTavazebulia  konkretuli meTodologiuri rCevebi. 

mesame Tavi 2011-2016 wlebis erovnuli saswavlo gegemis  ucxouri enebis 
dawyebiTi safexuris standartebis ganxilvas eTmoba. dawyebiTi safexuris 
standarti dayofilia enis flobis  doneebis mixedviT: d.I; d.II; d.III; d.IV; d.V; 
d.VI. TiTouli donis Sesatyvisi standarti eqvs/Svid mimarTulebas  aerTianebs  
(mosmena, kiTxva, wera, laparaki, kulturaTa, dialogi, ucxouri enis praqtikuli 
gamoyeneba (mediacia), swavlis swavla). standartis doneebisa da mimarTulebebis 
safuZvelze gzamkvlevis masala organizebulia sam nawilad. 

I    nawili - dawyebiTi safexuris done - d.I-II;

II   nawili - dawyebiTi safexuris done - d.III-IV;

III  nawili - dawyebiTi safexuris done - d.V-VI;
mocemuli nawilebis ganxilva SemoTavazebulia Semdegi struqturis mixedviT:
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mimarTuleba:

TiToeuli nawilis sqemaSi mocemulia aqtivobaTa CamonaTvali  Sesabamisi 
donis standartis Sedegebisa da indikatorebis mixedviT.

amave TavSi aRwerilia is gansakuTrebuli midgomebi, romlebic 
gasaTvaliswinebelia adreul asakSi mozardTa kiTxvis unaris  gasaviTareblad, 
amasTanave, ganxilulia im aqtualur unarebTan dakavSirebuli problemebi, 
romlebic mniSvnelovania  5-6 wlis mozardTaTvis kiTxvis swavlebisas. aqve 
mocemulia aRniSnuli unarebis Sesatyvisi aqtivobebis CamonaTvali. 

amave TavSi saubaria moswavleTa fonologiuri cnobierebis  ganviTarebis 
mniSvnelobasa da mis mWidro kavSirze kiTxvis swavlebis procesTan. nimuSebad  
SemoTavazebulia  aqtivobaTa ramdenime wyeba, romelic konkretuli fonologiuri 
unarebis ganviTarebas emsaxureba. amave TavSi  aRwerilia saswavlo strategiebis 
mniSvneloba da maTi sanimuSo versiebi. 

meoTxe Tavi Seicavs TiToeul nawilSi mocemuli Sedegebisa da indikatorebis 
Sesatyvis aqtivobaTa detalur aRweras Semdegi struqturis mixedviT:

sqemaSi gansazRvrulia TiToeuli aqtivobis mizani/miznebi, rekomendebuli 
masalebis CamonaTvali, miTiTebulia resursebi, SemoTavazebulia konkretuli 
aqtivobisTvis Sesaferisi klasis organizebis formebi da ganmaviTarebeli/ 
ganmsazRvreli Sefasebebis gamoyenebis nimuSebi. meTodikur komentarebSi 
ki mocemulia  aqtivobis analizi da rCevebi, rac  pedagogebs am aqtivobebis 
ganxorcielebasa da standartiT gaTvaliswinebuli Sedegebis daZlevaSi 
daexmareba. komentarebSi agreTve aRwerilia, rogor SeiZleba ama  Tu im aqtivobis 
gamoyeneba standartis sxva mimarTulebebisa da Sedegebis misaRwevad. 

mexuTe  TavSi ganxilulia ganmsazRvreli Sefasebis gamoyenebis konkretuli 
nimuSebi.

Sedegi:

indikatorebi:

aqtivobebi SeniSvna

Sedegi:

aqtivobis instruqcia/dasaxeleba

mizani/miznebi

masala/resursebi

klasis organizeba

aqtivobis msvleloba

ganmaviTarebeli/ganmsazRvreli Sefaseba

meTodikuri komentarebi



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

en
a I Tavi. swavla-swavlebis ZiriTadi principebi dawyebiT safexurze

6

Tavi I
swavla-swavlebis ZiriTadi principebi 

dawyebiT safexurze

erovnuli saswavlo gegmis fundamenturi principia Sedegze orientireba, rac 
gulisxmobs moswavleTaTvis qmediTi, dinamikuri da funqciuri codnis gadacemas. 

Sedegze orientirebuli saswavlo procesi moiTxovs swavla-swavlebis 
Semdegi ZiriTadi principebis dacvas:

1. codnis konstruireba;
2. gaRrmavebuli swavleba;
3. pozitiuri saswavlo garemos Seqmna;
4. motivaciis amaRleba;
5. moswavlis CarTuloba;
6. individualuri maxasiaTeblebis gaTvaliswineba;
7. asakobrivi Taviseburebebis gaTvaliswineba.

mokled mimovixiloT TiToeuli maTgani. 

1. codnis konstruirebis xelSewyoba 

swavla aris codnis agebis procesi, romelSic moswavle aqtiurad unda 
iyos CarTuli.  mza codnis gadacema xels ar uwyobs  gaazrebul da xarisxian 
swavlebas. marTalia, maswavlebelma unda marTos swavla-swavlebis procesi, 
magram moswavlesac unda misces damoukideblad fiqris saSualeba im mizniT, 
rom man sakuTar  codnasa da   gamocdilebaze dafuZnebiT  aRmoaCinos   da  
gadaamuSaos axali Temebi. amgvari aqtiurobiT is ukeTesad   gaiazrebs da 
SeiTvisebs axladSeZenil codnas. cxadia, moswavle Secdomebsac dauSvebs da 
dabrkolebebsac waawydeba, magram maswavleblis daxmarebiT, msjelobiTa da 
konstruqciuli TanamSromlobiT,  is  problemebsac gaumklavdeba, xarvezebsac 
Seavsebs da  Secdomebsac gamoasworebs.  swavlebisas sasurveli Sedegis misaRwevad  
didi mniSvneloba eniWeba swavlas aRmoCenis gziT da swavlas marTvadi aRmoCenis 
gziT. pirvel SemTxvevaSi, miuxedavad imisa, rom process maswavlebeli marTavs,  
mozardebi, umeteswilad, damoukideblad muSaoben.  meore SemTxvevaSi ki,  
maswavlebeli ar saubrobs problemis gadaWris gzebsa da xerxebze, igi moswavleebs 
mxolod aucilebel masalas awvdis, maT  dakvirvebisken ubiZgebs da aZlevs 
sakuTari mosazrebebis gamoTqmis saSualebas . amisaTvis moswavleebs sWirdebaT 
intuitiuri  da analitikuri azrovnebis amoqmedeba.  maswavlebels SeuZlia, 
dasvas mimaniSnebeli kiTxvebi da daexmaros maT mosazrebaTa argumentirebasa 
da/an ukugdebaSi. amgvari  samuSaos etapebia: Sesavali, eqsperimenti, msjeloba 
(gaazreba), gamoyeneba da Semowmeba.

amgvari meTodis gamoyeneba moswavleTa SemecnebiTi procesis ganviTare-
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bas uwyobs xels, radgan   swavlebisas iseTi mravalferovani formebis gamoyene-
bas saWiroebs, rogoricaa, magaliTad, diskusia, literaturis sakiTxebze muS-
aoba, empiriuli informaciis Segroveba da sxva.  Sedegad, Zlierdeba moswavlis 
motivacia, radgan  mozardebi TvalnaTliv xedaven sakuTari Sromis nayofs da 
xvdebian, rom codna ar atarebs formalur xasiaTs. myardeba kavSiri cxovrebi-
seul gamocdilebasTan. jgufuri muSaobis dros ki viTardeba TanamSromlo-
bis unari. gansakuTrebiT efeqturia am tipis muSaobis   dawyeba mexuTe-meeqvse 
klasebSi.                                       

2. gaRrmavebuli swavleba 

Sedegze orientireba gulisxmobs moswavlisTvis miwodebuli informaciis 
ara mxolod damaxsovrebas, aramed am informaciis myar da funqciur codnad 
gardaqmnas. amgvari codnis miReba ki SesaZlebelia mxolod  gaRrmavebuli 
swavlebiT, rac gulisxmobs saswavlo masalis etapobrivad da mravalmxrivad 
damuSavebas, axali sakiTxebis, cnebebis safuZvlianad da gansxvavebul 
konteqstebSi ganxilvas, aTvisebuli codnis ganmtkicebas, saganTaSorisi 
kavSirebis gamovlenasa da saerTo aspeqtebis damuSavebas.

3. pozitiuri saswavlo garemos Seqmna

swavla unda mimdinareobdes mSvid da mowesrigebul garemoSi, sadac gansa-
kuTrebuli mniSvneloba eniWeba pozitiur urTierTobebsa da interaqcias,  mo-
swavle dafasebuli, aRiarebulia da Tavadaa pasuxismgebeli swavlis processa da 
TviTganviTarebaze. 

4. motivaciis amaRleba 
 
motivacia ganmsazRvrel rols TamaSobs swavla-swavlebis procesSi. 

motivaciis amaRleba warmoSobs saswavlo aqtivobaSi Cabmis survils, zrdis masSi 
monawileobis  xarisxs, rac, Tavis mxriv, qmediTunarianobas hmatebs moswavles. 
motivirebuli moswavle mizandasaxulia da mzad aris problemebisa da sirTuleebis 
dasaZlevad.  amdenad, moswavleTa motivaciis amaRleba umniSvnelovanesi amocanaa 
pedagogisTvis. 

motivaciuri procesebis marTva SesaZlebelia, Tu saswavlo gegmis Sedgenisas 
maswavlebeli dafiqrdeba im saSualebebze, romlebic moswavleebs swavlis 
survils aRuZravs da  winaswar gansazRvravs (saswavlo gegmis farglebSi), risi 
gakeTebaa SesaZlebeli  maTi motivaciis asamaRleblad.

upirvelesad, mniSvnelovania mozardebs gauCndeT winsvlis gancda. 
amisaTvis TiToeul moswavles, miuxedavad misi akademiuri miRwevebisa, sakuTar 
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SesaZleblobebsa da codnaze dayrdnobiT unda hqondes etapobrivi progresirebis 
saSualeba. amdenad, aucilebelia, TiToeuli maTganisTvis Sesaferisi davalebebis 
SerCeva sirTulis donis mixedviT. Tu moswavles mivcemT zedmetad rTul, misTvis 
dauZlevel davalebebs, is  winsvlis imeds dakargavs. warmatebuli pedagogi unda 
iTvaliswinebdes, rom moswavlisTvis mTavari „asakobrivi“ warmatebis miRwevis 
motivia. sainteresoa, ra aqvT saerTo alpinists, romelic mwvervalebs ipyrobs, 
bavSvs, romelic gatacebiT TamaSobs kompiuterul TamaSebs da moswavles, romelic 
yovelTvis cdilobs, ukeTesad iswavlos. TiToeul maTgans  gaZlierebuli aqvs 
warmatebis miRwevis motivi, rac dakavSirebulia pirovnebis survilTan Tavi 
aaridos marcxs. ase rom,  aucilebelia Seqmna iseTi saswavlo garemosi,  romelSic 
nebismier moswavles eqneba winsvlis gancda. 

Tanamedrove skolaSi swavlis motivaciis ganviTarebis teqnologia 
moswavleTa  miRwevis moTxovnilebis ganviTarebaze igeba. es teqnologia 
gulisxmobs iseTi programebis SemuSavebas, romlebSic bevri sxvadasxva sirTulis 
davalebaa. 

moswavlis dasaintereseblad aucilebelia yvela saxis saswavlo masalis 
gamoyeneba. amavdroulad,  mniSvnelovania moswavlis interesebis gaTvaliswineba. 
sasurvelia, gakveTilis gegmis moswavleebis interesebTan SeTanxmebiT dagegmva. 
saswavlo masala unda CavrToT „samyaros suraTSi“, davukavSiroT yoveldRiur 
cxovrebiseul gamocdilebas. saswavlo programebis Sesavsebad maswavleblisTvis 
mniSvnelovania moswavleTa interesebis gacnoba. mozardis interesebis 
gamosavlenad yvelaze martivi xerxi  moswavleTa pirdapiri SekiTxvaa, magaliTad,  
rogor atareben Tavisufal dros. moswavleTa interesebis dadgenis Semdeg, 
saWiroa maTi gaTvaliswineba saswavlo procesSi. gakveTilis msvlelobisas 
SeiZleba gamoviyenoT  yvelaferi, rac gazrdis moswavleTa cnobismoyvareobas  
- axali da  uCveulo faqtebi, Sexedulebebi movlenebze, TvalsaCino damxmare 
saxelmZRvaneloebi, TviTnakeTi nivTebi da sxva. 

maswavlebeli yovelTvis unda cdilobdes, naTlad daanaxos moswavles ama 
Tu im aqtivobis mizani, xeli Seuwyos Sesasrulebeli davalebis gaazrebaSi da 
gaagebinos, ra sargebels moutans pirovnuli Tu socialuri TvalsazrisiT da ras 
SesZens iseTs, rac mas skolis gareTac gamoadgeba. winaaRmdeg SemTxvevaSi, misi 
motivacia mkveTrad daiklebs da igi aqtivobisTvis minimalurad an sruliadac ar 
daixarjeba.

 
  

5. moswavlis CarTuloba

Tanamedrove saganmanaTleblo procesi moswavleTa gansakuTrebul 
aqtiurobas moiTxovs. aq igulisxmeba monawileoba ara mxolod sakuTar, aramed 
Tanatolebis swavlis procesSi. gakveTilze jgufuri muSaobisas, proeqtebSi 
monawileobisas, warmodgenebis dagegmvisa Tu ganxorcielebisas moswavleebi 
erTmaneTs exmarebian sxvadasxva koncefciis ukeT gagebaSi, unar-Cvevebis 
daufleba-ganviTarebasa da damokidebulebebis CamoyalibebaSi.  Sesabamisad, 
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gakveTilebze moswavleebis daswrebis uzrunvelyofa skolis erT-erTi 
mniSvnelovani sazrunavia.

6. individualuri maxasiaTeblebis 
gaTvaliswineba

yvela moswavle unikaluri da gansxvavebulia  Tavisi individualuri, 
fizikuri da fsiqikuri maxasiaTeblebiT, niWiT, emociebiT, interesebiT,  piradi 
gamocdilebiT, akademiuri saWiroebebiT, azrovnebis modalobiTa  da swavlis 
stiliT (aRqmis modalobebiT). ganviTarebis Tanabari SesaZleblobis misacemad 
skolam  yvela moswavles unda SesTavazos mravalferovani saswavlo procesi, rac 
gulisxmobs mravalgvari meTodis, midgomis, strategiis, problemaTa gadaWris 
gzebis, aqtivobaTa tipebisaTu Sefasebis xerxebis gamoyenebas. 

mesame da meoTxe TavebSi SemogTavazebT aqtivobaTa da Sefasebis xerxebis 
mravalferovan speqtrs. yuradRebas SevaCerebT swavlis stilze (Learning Style) 
anu aRqmis modalobebze. 

Tanamedrove mkvlevarebi  moswavles adareben televizors, romlis msgavsad,  
moswavlesac SeuZlia, sxvadasxva arxiT miiRos informacia. rogorc wesi, calkeul 
individSi romelime erTi arxi sxvebze metadaa ganviTarebuli da, Sesabamisad, isi-
ni informaciis damuSavebas am arxiT amjobineben. swored es arCevani gansazRvravs 
saswavlo profils. dadgenilia sami ZiriTadi saswavlo profili:

 xedviTi (Visual- vizualuri); 

 smeniTi (Auditory - auditoruli);

 kinesTetikuri (Kinesthetic - kinesTetikuri).

zogierTi adamiani informacias mxedvelobiT ukeT aRiqvams (vizualebi) 
da masze amboben,  ”fotoaparatiT” swavlobso. masze, vinc smeniT ufro io-
lad aRiqvams informacias (auditorebi), - ”magnitofoniT” swavlobso. masze, 
vinc inforacis ukeT damaxsovrebas sxvadasxva manipulaciiT - xelis SexebiT/
keTebiT, JestikulaciiT, mimikiT, moZraobebiT - amjobineben (kinesTetikose-
bi), amboben „uTavod“ swavlobso.
maSasadame, adamians garedan miRebuli informaciis aRqmisa da damaxsovrebis 

individualuri unarebi aqvs. zogi  mxedvelobiT miRebul informacias imaxsovrebs 
ukeT, zogi - smeniT aRqmuls, zogs ki moqmedebis Sesrulebisas, konkretuli 
garemos  SegrZneba sWirdeba, raTa miRebuli informacia daimaxsovros. es unarebi, 
rogorc aRvniSneT, bavSvobidanve iCens Tavs da, Tu informaciis miwodebis forma 
ar Seesabameba bavSvis aRqmis individualur sistemas, mas uWirs informaciis 
gageba. gakveTili, romlis  60-70% maswavleblis monayolisgan Sedgeba, xedviTi 
profilis mqone moswavleebisTvis Znelad aRsaqmelia. maswavlebeli drodadro 
Canawerebs akeTebs dafaze da amgvarad uwyobs xels vizualebs  informaciiis 
miRebaSi. am dros kinesTetikosebi gakveTilidan gamoTiSulni arian. Tu maTi 
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profilis Sesabamis aqtivobas ar CavrTavT, isini mxolod sportisa da xelsaqmis 
gakveTilebze SeZleben Tavis warmoCenas. amitom aucilebelia, aseT moswavleebs 
maTi individualuri stilis Sesabamisi aqtivobebi SevTavazoT, magaliTad, 
roluri TamaSi, simulaciuri aqtivoba, nakeTobis Seqmna, dafasTan gamosvla da 
maswavleblisgan miRebuli informaciis rukaze/cxrilze Cveneba, sqemis Sedgena, 
scenis daxatva, maketis Seqmna da sxva. 

zogjer maswavleblebi cdiloben aseTi moswavleebis Camocilebas maTTvis 
uintereso gakveTilebisgan, raTa swavlebaSi xeli ar SeeSaloT. cxadia, amas sa-
surveli Sedegi ar moaqvs. swavlebisa da ganviTarebis procesis ukeT warmarT-
visTvis aucilebelia, maswavlebelma yuradReba miaqcios TiToeuli mozardis 
mier informaciis aRqmis  individualur sistemas.  sasurvelia, maswavlebelma Ta-
vidanve aswavlos moswavles, Tu rogor „moargos“ informacia misTvis xelsayrel 
aRqmis sistemas. gansakuTrebiT es sWirdebaT kinesTetikosebs, radgan saskolo 
swavlebis garemo upiratesad audio-vizualuria. marTalia, dawyebiTi klasebis 
bolo etapze,  swrafi kiTxvis unaris CamoyalibebasTan erTad, vizualebis da kin-
esTetikosebis problemis simwvavec iklebs, magram sityvierad miwodebuli axsna-
ganmartebebis gageba mainc rTulia.

7. asakobrivi Taviseburebebis 
gaTvaliswineba 

dawyebiTi klasis moswavlis fsiqika, ZiriTadad, viTardeba   misTvis  wamyvani 
saqmianobis - swavlis safuZvelze. saswavlo procesSi CarTvasTan erTad,  mozardi 
TandaTan emorCileba  mis moTxovnebs, xolo am moTxovnebis Sesruleba,  Tavis 
mxriv, gulisxmobs warmoqmnas fsiqikis axali Taviseburebebisa, romlebic 
skolamdelebs ar gaaCniaT. saswavlo procesis warmatebiT ganxorcielebisTvis 
aucilebelia bavSvis kognituri (SemecnebiTi) unarebis mzaobis gaTvaliswineba  
yovel konkretul asakobriv safexurze.  amjerad, mimovixilavT dawyebiTi 
klasebis moswavleTa  SemecnebiTi unarebis  asakobriv Taviseburebebs.  

aRqma - mozardTa calkeuli fsiqikuri procesis ganviTareba uwyvetad 
mimdinareobs skolis dawyebiT safexurze. marTalia, skolaSi wasvlisas maT 
ganviTarebuli aqvT aRqmis garkveuli unarebi - kargi mxedveloba, maxvili smena, 
erkvevian formebsa da ferebSi, magram saswavlo procesSi maTi aRqma mxolod 
ferisa da formis cnobiT da dasaxelebiT Semoifargleba. pirvelklaselebs ar 
SeuZliaT aRqmuli sagnebis Tvisebebis  sistemuri analizi. es kargad Cans  qvemoT 
aRweril SemTxvevaSi: pirvel klaselebs dasaxatad aZleven ferad qoTans. bavSvebi 
aTvaliereben mas, maSinve asaxeleben sagans da iwyeben xatvas, magram nimuSisken 
aRarc iyurebian. maT naxatebSi qoTnebi sxvadasxva formisa da ferisaa. bavSvebi 
ver aanalizeben verc formas da verc fers - ar ainteresebT maTi konkretuli 
Tvisebebi (elferi, formis niuansebi). es aRqmis diferenciaciis naklia.

aRqmuli sagnis niSan-Tvisebebis analizisa da diferencirebis procesi 
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dakavSirebulia moqmedebis ufro rTul saxeobasTan, vidre SegrZneba da sagnis 
romelime Tvisebis aRqmaa. moqmedebis am saxeobas dakvirveba hqvia, romelic 
gansakuTrebiT intensiurad saskolo swavlebis periodSi viTardeba. gakveTilze 
moswavlis yuradRebas maswavlebeli warmarTavs, xolo Semdeg igi TviTon ayalibebs 
ama Tu im sagnisa da movlenis Sesaxeb aRqmiT miRebul informacias. amis wyalobiT 
aRqma xdeba  mizanmimarTuli. maswavlebeli regularulad uCvenebs moswavleebs 
sagnebis  daTvalierebis da mosmenis Sedegad miRebul   monacemebs (maTi Tvisebebis  
gamovlinebebis rigs, moZraobis marSrutebs da sxva). amis Semdeg moswavle 
SeZlebs aRqmis mimarTulebis damoukideblad dagegmvas,  mis mizandasaxulad 
ganaxorcielebas ,  miznis Sesabamisad  mTavarisa  da meorexarisxovani niSnebis 
gamoyofas,   aRqmuli niSnebis  ierarqiis dadgenas,  zogadis gamoyofasda a.S.
aseTi aRqma sinTezirdeba sxva SemecnebiT procesebTan (yuradRebasTan, 
azrovnebasTan), iRebs mizandasaxuli, nebismieri dakvirvebis  formas. kargad 
ganviTarebuli dakvirvebis unari mozardis pirovnul Tvisebad gadaiqceva. 
kvlevebiT dadgenilia, rom dawyebiT klasebSi swavlebas am  mniSvnelovani 
fsiqikuri funqciis ganviTareba SeuZlia.

metyveleba - TiToeuli adamiani mSobliur enas iyenebs sakuTari azrebis 
gamosaxatavad da sxvis mier gamoTqmulis gasagebad. SeiZleba iTqvas, rom bavSvs 
dabadebidanve „mzad  xvdeba“ ena, magram is ara mxolod iTvisebs mSobliuri 
enis sityvebs  da gramatikul formebs, aramed Zalian adreul asakSi igebs  am 
sityvebis mniSvnelobebs. Tumca ganviTarebis sxvadasxva etapze sityvis Sinaarsi 
gansxvavebulad aRiqmeba.

sityva yovelTvis aRniSnavs raRacas - raime faqts, movlenas, sagans, niSan-
Tvisebas an damokidebulebebs. maTi asaxvis siRrme, moculoba da siswore icvleba 
bavSvis ganviTarebis procesSi. amitom roca,  magaliTad, 2 wlis bavSvi ambobs 
sityvas - „deda“, es mxolod mis dedas exeba, ufrosi  skolamdeli am sityvaSi 
igulisxmebs, vTqvaT, lekvis an knutis dedasac. mxolod ufro mogvianebiT, skolis 
periodSi, moswavles SeuZlia, gaigos „mze dedaa Cemi, mTvare - mama Cemi“.

SeiZleba iTqvas, rom ena zogadia, metyveleba ki - individualuri. amitom 
erTi SexedviT, metyveleba enaze Raribia, Tumca imavdroulad - masze mdidaric. 
ras niSnavs es paradoqsi? adamiani sxvebTan urTierTobaSi iyenebs  mSobliuri enis 
leqsikonisa da mravalferovani gramatikuli struqturebis mcire nawils. Tumca  
metyveleba mdidaria imiT, rom adamiani saubrisas gamoxatavs  damokidebulebas 
im obieqtebisadmi, im movlenebisadmirazec laparakobs da visac elaparakeba. 
metyveleba iZens intonaciur gamomxatvelobas, icvleba tempi, ritmi, xasiaTi. 
amitom adamians sxvebTan urTierTobisas SeuZlia Tqvas imaze meti, vidre niSnavs  
sityvebi, romliTac igi saubrobs (es aris qveteqsti). magram imisTvis, rom 
adamianma zustad gaagebinos  azri sxvas, imoqmedos sxvaze, anu gaugon sworad, man 
kargad unda icodes mSobliuri ena.

bavSvis mier metyvelebis daufleba aris mSobliuri enis dauflebis procesi, 
es  aris unari  enis gamoyenebisa sakuTari Tavisa da garemos Sesacnobad,  sxvebTan 
urTierTobis dasamyareblad. 
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mozardis metyvelebis ganviTarebis erT-erTi  da gansakuTrebiT intensiuri etapi  
skolaSi swavlis periodia. maswavleblis mimarTva klasisadmi, ganmartebebi, miTiTebebi, 
SeniSvnebi, kiTxvebi, Sesworebebi da a.S. gamoxatulia metyvelebis formiT. 

imisaTvis, rom moswavlem sworad daiWiros fanqari, rveulSi gaavlos  
pirveli xazi, gansazRvros, saidan daiwyos wera an/da romeli davaleba Seasrulos 
upirvelesad,   man unda mousminos maswavlebels. es ki imas niSnavs, rom  momdevno 
stadiaSi mniSvnelovania mosmenis unaris ganviTreba.

mosmena pirvel da meore klasebSi moswavleTa SemecnebiTi moqmedebis erT-
erTi ZiriTadi saxea. am etapze mozardebi usmenen da eCvevian maswavleblis 
ganmartebebs, Tvalyurs adevneben mis miTiTebebs da moqmedeben Sesabamisad.  amdenad, 
metad mniSvnelovania moswavleTa mosmenis unaris (yuradRebis koncentraciis) 
ganviTarebaze zrunva Sesabamisi aqtivobebiT, magaliTad,  sityvebis dayofa 
nawilebad/marcvlebad, bgerebad,  maTgan sityvebis Sedgena da sxva.

me-3/me-4 klasebSi moswavleTa leqsikuri maragi mkveTrad izrdeba. leqsebisa 
da prozis  sistemuri mosmena zrdis zepir Tu weriT metyvelebaSi  mxatvruli 
gamoTqmebis gamoyenebis SesaZleblobas.

dawyebiTi safexuris pirvel etapze metad aqtualuria wera-kiTxvis daufleba, 
rac rTuli procesia. amisTvis aucilebelia: 1) mosmenili bgerebis erTmaneTisgan 
mkveTrad gansxvaveba, 2) bgeris Sesabamisobis dadgena wignSi garkveul niSanTan da 
am niSnis damoukideblad gamosaxva furcelze,  3) wakiTxuli sityvis yvela asos,    
rogorc erTian bgeraTa kompleqsis warmoTqma, 4)  nacnobi sagnis niSan-Tvisebis an 
moqmedebis aRmniSvneli sityvis bgerebis kombinaciis gageba. 

Semdgom etapze, sityvebis daboloebebze dayrdnobiTa da makavSirebeli 
sityvebis  daxmarebiT,  moswavle igebs sityvebs Soris kavSiris mniSvnelobas da 
eufleba  winadadebis Sinaarsis gansazRvris unars.

dawyebiT klasebSi moswavlis metyvelebis ganviTareba dakavSirebulia kiTxvis 
unar-Cvevis gamomuSavebasTan, rac niSnavs  asoebis da maTi SeTanxmebebis swraf da 
sworad aRqmas. xmamaRali kiTxvisas mniSvnelovani yuradReba  unda daeTmos swori 
intonaciis dacvas. moswavleebma  unda gaiTvaliswinon winadadebaSi gamoyenebuli 
sasveni niSnebi (magaliTad, wertili, kiTxvis da Zaxilis niSnebi, mZime da a.S.). 

sainteresoa gramatikis da orTografiis dauflebis Taviseburebebi 
dawyebiT klasebSi. rodesac moswavleebi swavloben sityvis analizs, magaliTad, 
eZeben erTnairfuZian sityvebs, monaTesave sityvebs, cvlian maT  azrs sxvadasxva 
windebuliTa da sufiqsiT, moswavleebi euflebian mSobliuri enis leqsikas, 
axerxeben, SearCion sityvebi sakuTari azrebis  Tu konkretuli sagnebis niSan-
Tvisebebis zustad gamosaxatad. winadadebis agebisas, Txrobisas, Txzulebis 
dawerisas an moTxrobis gegmis Sedgenisas moswavleebi euflebian gramatikul 
wesebs. dawyebiTi klasebidanve aseTi saxis samuSao  exmareba moswavleebs 
mravalferovan samyaroSi  sagnebsa da movlenebs Soris urTierTkavSiris 
gaazrebaSi, axsnaSi im damokidebulebebisa,  romlebsac adamiani amyarebs zogjer 
sakuTari surviliT,zogjer - aucileblobiT. magaliTad, „me waval“, „me unda 
wavide“da a.S.

dawyebiT safexurze wera-kiTxvisa da mosmenis unaris daufleba mniSvnelovan 
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rols asrulebs moswavleTa gabmuli metyvelebisa da zogadi gonebrivi 
ganviTarebis saqmeSi. enobriv masalaze agebuli sxvadasxva tipis aqtivobebze 
muSaoba aviTarebs  gabmuli metyvelebis unarsa da logikur azrovnebas. es mizani 
miiRweva aseve sxvadasxva saswavlo sagnis Seswavlis procesSi  mecnieruli cnebebis 
aRqmisas, romelic iseT  rTul saazrovno qmedebebs ukavSirdeba, rogoricaa, 
upirvelesad, analizi, abstragireba, ganzogadeba da sxva.  TiToeul saswavlo 
sagans (maTematika, bunebismetyveleba, xatva, sporti, musika) aqvs Tavisi Sinaarsi 
da terminologia, romelTa daufleba amdidrebs moswavlis leqsikasa da enobriv 
SesaZleblobebs.    

dawyebiT safexurze arsebobs mravali SesaZlebloba moswavleTa  logikuri 
Tu xatovani metyvelebis ganviTarebisTvis. Tu maswavlebeli imTaviTve 
gansakuTrebul yuradRebas  miaqcevs aRniSnul sakiTxs, xels Seuwyobs momavalSi 
moswavleebis mzaobas mxatvruli da samecniero literaturis aRsaqmelad.  

rac Seexeba ucxour  enas,  misi saskolo swavlebis Taviseburebebi  
gansxvavdeba bunebriv situaciaSi enis dauflebisgan. ucxouri enis swavlebis 
sworad warmarTvisTvis amosaval wertilad swored am procesis kanonmzomiereba 
unda gamoviyenoT. ucxouri enis swavlebis sistemis Seqmnisas, upirvelesad, 
gasarkvevia,  rogor eufleba adamiani enas bunebriv pirobebSi. 

ra ganapirobebs imas, rom bavSvi ase advilad eufleba enis urTules sistemas? 
es aris Tandayolili Tviseba, romelsac enobriv unar-Cvevas uwodeben. es 
specifikuri adamianuri unaria, romelic mxolod maSin amoqmeddeba, Tu bavSvi 
dabadebisTanave adamianTa sazogadoebaSi aRmoCndeba.

enobrivi unari  universaluri xasiaTisaa - is ara  erTi romelime enis 
Seswavlis , aramed, saerTod, enis Seswavlis unaria, rac  imas niSnavs, rom ori (an 
Tundac sami) enis Seswavlis saWiroebis da amisTvis garkveuli pirobebis dacvis 
SemTxvevaSi mozardi warmatebiT da umtkivneulod daeufleba maT.

ucxouri enis Seswavlisas enobrivi unari yvelaze efeqturad adamianis 
sicocxlis pirvel wlebSi moqmedebs, Semdeg  misi efeqturoba TandaTan 
iklebs. ucxouri enis SeswavlisTvis yvelaze xelsayreli 10-12 wlamde asakia (a. 
alxaziSvili). am periods kritikul periods uwodeben, radgan, Tu ucxouri enis 
Seswavlis dro aRniSnul periods gadascda, misi dauflebis Sansi mcirdeba.

kritikuli periodis farglebSic enobrivi unari ufro efeqturi dasawyisSia,  
vidre bolos. kritikuli periodis pirvel naxevarSi (daaxloebiT, 6 wlamde) 
bavSvisTvis  saswavlo qceva jer kidev ucxoa. bavSvi am asakSi codnasa da Cvevebs 
iZens e.w. arasaswavlo qcevaSi, vTqvaT, TamaSis dros, sxvadasxva sagnis moxmarebisas  
da sxv. . bavSvi ver acnobierebs im faqts, rom mSobliur enas swavlobs da  amitom  
swored am asakSi aqvs mas SesaZlebloba  iolad da iseTive warmatebiT daeuflos 
meore enas. 

ra xdeba kritikuli periodis meore naxevarSi, roca  bavSvi saskolo asaks 
miaRwevs? am dros bavSvi Tavs moswavled aRiqvams da swavla misTvis TandaTanobiT  
ZiriTad qcevad gardaiqmneba. amitom Zneldeba iseTi bunebrivi (arasaswavlo) 
situaciebis Seqmna, romlebic xelsayreli iqneboda enobrivi unaris srulyofilad 
realizaciisTvis (TamaSi da sxva).
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aqedan gamomdinare, am periodSi  ucxour enaze asametyveleblad saWiro 
xdeba  enobrivi sistemis elementebze winaswari gavarjiSeba. kerZod, moswavlem 
jer unda ivarjiSos ama Tu im gramatikul, fonetikur,  grafikul, leqsikur 
masalaze, Semdeg etapze ki unda ivarjiSos maT Serwymulad gamoyenebaze mTlian 
frazebSi. pirvel or etapze swavleba  xorcieldeba savarjiSoebze dayrdnobiT  
(e.i. bavSvi swavlobs da aRiqvams  amas, rogorc saswavlo process). bolos ki, 
moswavlem es masala bunebrivad unda gamoiyenos sametyvelo situaciaSi. mesame 
etapze maswavlebeli qmnis e.w.“bunebriv saurTierTo situaciebs“, moswavle ki 
ganaxorcielebs am situaciebis Sesatyvis sametyvelo aqtebs ucxour  enaze (e.i. 
adamiani aqac swavlobs, magram aRiqvams amas ara rogorc swavlas, aramed rogorc 
realur urTierTobaSi monawileobas). bunebrivi saurTierTo situacia, romelic 
saswavlo viTarebaSi iqmneba, TiTqos, arafriT gansxvavdeba nebismieri sxva 
saurTierTo situaciisgan, romelic warmoiSoba saswavlo garemos miRma, magram 
saswavlo procesSi Seqmnil saurTierTo situacias Tavisi specifika aqvs.

ucxouri enis swavlebis procesSi saswavlo amocanis Sesrulebis dros 
moswavle Sesaswavli enis gramatikuli, fonetikuri da leqsikuri struqturis 
dauflebis garda, am enaze garkveul teqstebsac qmnis. saswavlo amocanis 
Sesrulebis periodSi moswavleze ver vityviT, , rom is meore enaze saubrobs.

realuri saurTierTo procesi savarjiSos saxiT ver warimarTeba . garkveuli 
teqstis Seqmna    realur urTierTobaSi  mxolod monawileTa qcevaSi CarTvis 
SemTxvevaSia gamosadegi, raTa dakmayofildes maTi moTxovnilebebi.  amgvarad, 
garda wminda situaciebisa, romlebic meore etapze iqmneba, maswavlebelma 
bunebrivi saurTierTo situaciebis Seqmnazec (mesame etapze) unda izrunos, 
anu man xeli unda Seuwyos iseTi situaciebis Seqmnas, roca moswavle ucxour 
enaze ilaparakebs ara imitom, rom daavales, aramed imitom, rom sxvagvarad misi 
moTxovnilebebi ver dakmayofildeba (magaliTad, saWiro informaciis miReba 
misTvis saintereso sakiTxze). 

ucxouri enis Semswavleli laparaks ver iswavlis (Tundac mTlian frazebze) 
mxolod gavarjiSebis Sedegad. man unda gaacnobieros, rom igi sxva, aramSobliur  
enaze molaparake adamiania. es ki mxolod im situaciaSia SesaZlebeli, roca is ki 
ar eufleba laparakis unars, aramed realurad laparakobs.

saswavlo aqtSi monawileobisas moswavle  naklebadaa SezRuduli droSi - mas 
SeuZlia garkveuli drois ganmavlobaSi   dafiqrdes, sworad iyenebs gramatikul 
an leqsikur formebs Tu ara, leqsikoni daixmaros  Tu ara da a.S. bunebriv 
saurTierTo situaciaSi es SesaZlebloba mas ar aqvs - saTqmeli swored maSin unda 
iTqvas, rodesac amis saWiroeba Cndeba, radgan Semdgom ukve gvian iqneba (SesaZloa, 
urTierToba  ar Sedges, saWiro informacia ar  gadaices an darCes gaugebari). 
bunebriv sametyvelo situaciebSi, romlebsac maswavlebeli mesame etapze qmnis, 
moswavle swored amas eCveva (saTqmeli iTqvas saWiro dros).

meore enaze laparakis swavlebisas erT-erTi mniSvnelovani faqtoria im 
enobrivi masalis sworad SerCeva, romelsac es procesi unda eyrdnobodes. kerZod, 
SerCevas moiTxovs mxolod leqsikuri da gramatikuli erTeulebi. rac Seexeba 
fonetikur sistemas, imis gamo, rom ama Tu im sityvaSi SeiZleba garkveulma bgeram 
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an bgeraTSeTanxmebam iCinos Tavi, Znelia romelimesTvis  raime upiratesobis 
miniWeba. zog SemTxvevaSi, garkveuli bgerebis sworad warmoTqmisTvis SeiZleba 
saWiro gaxdes  saartikulacio aparatis momzadeba da amisaTvis ramdenime  
savarjiSos SerCeva. mniSvnelovania, rom TviTon maswavlebels hqondes kargi 
gamoTqma. mozardi, rogorc wesi, mxolod smeniTac axerxebs  swori (an  araswori) 
warmoTqmis aTvisebas.

bevri maswavleblis azriT, moswavle im SemTxvevaSi daeufleba  ucxour 
enas warmatebiT, Tu misTvis miwodebuli enobrivi masala rac SeiZleba met 
sazogadoebriv, sayofacxovrebo da bunebriv movlenas exeba (magaliTad kino, 
cirki, sxvadasxva saxis sagnebi, mcenareebi da mravali sxva). Tumca es sakamaTo 
sakiTxia, radgan Cven bunebriv pirobebSi erTdroulad ar vswavlobT erTi Temis 
yvela sityvas. am sityvebs adamiani mSobliur enazec TandaTanobiT  (saWiroebis 
mixedviT) iTvisebs. garda amisa, Tematurad SerCeuli sityvebis umravlesoba 
arsebiTi saxelebia. bavSvebis metyvelebasTan dakavSirebuli gamokvlevebi 
ki  cxadyofs, rom TamaSis dros bavSvi yvelaze xSirad zmnebs iyenebs, arsebiT 
saxelebs ki -  zmnebze  samjer naklebad.

adamianis metyveleba yovelTvis garkveul Sinaarszea agebuli.  is 
laparaks  maSin iwyebs, rodesac sWirdeba gadasces an miiRos informacia. Tu 
gaviTvaliswinebT imas, rom informaciis gadacemisa da  miRebis aucileblobas 
adamianis moTxovnileba ganapirobebs (axlis gagebis da gagebinebis, romlis 
mixedviTac igi garkveul qcevebs ganaxorcielebs), gasagebi gaxdeba, rom am 
informaciis Sinaarsic im momentSi arsebul moTxovnilebebzea  damokidebuli.  
aqedan gamomdinare, SemuSavda  principi „Sinaarsidan sityvebisken“ (da ara 
„sityvebidan Sinaarsisken“). aseTi midgoma  ar uaryofs Tematur princips, aramed 
racionalur safuZvels uqmnis mas. magaliTad, Tu romelime TamaSi an saurTierTo 
situacia Seexo, vTqvaT, Temas „ojaxi“ an „adamianis garegnoba“ da sxva , am midgomis 
mixedviT mxolod is sityvebi CairTveba, romlebic am konkretuli TamaSis an 
saurTierTo situaciis realizacias dasWirdeba. ama Tu im sityvis SerCevis 
kriteriumi iqneba mxolod is, Tu ramdenad efeqturad esadageba  es sityva 
saswavlo procesSi Seqmnil saurTierTo situaciebs. 

arsebiTad, amave principiT unda  irCeodes  gramatikuli masalac: „Sinaarsidan 
- gramatikuli  elementebisken.“ am principis realizacia  gramatikuli masalis 
SerCevisas   ar gamoricxavs  mis  mkacr regulirebas (gramatikuli masalis zustad 
SerCevas, swori formebis fiqsacias, Secdomebis minimumamde dayvanas).

bavSvebisTvis ucxouri enis swavlebis mTeli procesi agebulia garkveul 
Taviseburebaze - maT, enis zrdasruli Semswavlelebisgan gansxvavebiT, 
informaciis fiqsacia mxolod damaxsovrebiT SeuZliaT. leqsikuri  maragis 
gamdidrebas xels uwyobs TvalsaCino masala, magram gramatikis swavlebisas es 
meTodi yovelTvis ar gamodgeba.

am principis mixedviT, gramatikuli struqturebis Semotana SeiZleba 2 gziT:  
es aris gaTvalsaCinoeba (demonstrireba, saWiro moqmedebis Sesruleba, Jestisa da 
mimikis gamoyeneba) da iseTi situaciebis Seqmna, romlebSic esa Tu is gramatikuli 
struqtura gamoiyeneba. 
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rac Seexeba gramatikuli struqturebis gamoyenebis ganmtkicebasa da 
gavarjiSebas, aqac SeiZleba gamoviyenoT gaTvalsaCinoebisa da sakomunikacio 
situaciebis Seqmnis meTodebi. magaliTad, TamaSi „pantomima“ im moqmedebebis 
dasaxelebisTvis, romlebic SeiZleba vaCvenoT, rodesac gvinda gavacnoT dRis 
reJimis mniSvnelovani momentebis aRmniSvneli ramdenime zmna da gamovxatoT 
JestebiT: viRviZeb/gaviRviZe (Tvalebs vaxel, vizmorebi), vdgebi, vicvam, xel-
pirs viban da a.S. sasurvelia,  Jesti, SeZlebisdagvarad, yvelgan gamoviyenoT.  es 
mniSvnelovnad gauadvilebs bavSvebs risame damaxsovrebas da gazrdis gavarjiSebis 
efeqts.  SesaZlebelia am TamaSis ramdenime variantis Seqna (martividan rTulisken): 

a) maswavlebeli asaxelebs moqmedebas da moswavleebi asruleben mas (mosmena 
da gageba);

b) maswavlebeli uCvenebs raimes  JestebiT da moswavleebi asaxeleben 
moqmedebas (reagireba stereotipuli frazebiT); 

g) wamyvanis rolSia moswavle - is uCvenebs raime moZraobas da Tanaklaselebi  
asaxeleben mas;

d) moswavle TviTon warmoTqvams ama Tu im sityvas an frazas da sxva Tanatolebi 
asruleben moqmedebas.

im gramatikuli struqturebis gasavarjiSeblad, romelTa Cvenebac 
JestiT SeuZlebelia, gamoiyeneba situaciebis Seqmnis meTodi. magaliTisTvis 
warmogidgenT, rogor SeiZleba maswavlebelma Semoitanos mecadineobaze 
gramatikuli struqtura „es aris...“. is sTavazobs moswavleebs, warmoidginon, 
rom maTTan stumrad mividnen megobrebi da surT  saojaxo albomis daTvaliereba. 
isini rigrigobiT uxsnian erTmaneTs: „es aris...“. kiTxviTi formis  „es vin aris?/
es ra aris“ gavarjiSebisTvis  SeiZleba „stumrebmac“ gvaCvenon Tavisi albomi da 
moswavleebma dasvan kiTxvebi. ar aris sasurveli erT mecadineobaze or variantze 
metis SeTavazeba. 

am TamaSis Sinaarsi da forma Seicvleba situaciis, saswavlo masalis, 
moswavlis an maswavleblis interesebis gaTvaliswinebiT. mTavaria, kargad 
gvesmodes TamaSebis SerCevis principi da ar dagvaviwydes, SeZlebisdagvarad, Tavi 
avaridoT pirdapir Targmans da SevcvaloT is sxva verbaluri da araverbaluri 
xerxebiT. 

aRsaniSnavia, rom Sesaswavli masalis Tematuri CamonaTvali da TiToeuli 
Temis moculoba dakavSirebuli unda iyos mozardis yoveldRiur  saqmianobasTan 
- kveba, tansacmlisa da sxvadasxva nivTis, saTamaSos gamoyeneba, garemoSi arsebuli 
sagnebi da movlenebi (magaliTad, mxolod im sagnebis saxelebi, romlebsac is 
iyenebs xatvisas,  is nivTebi, romlebic axla oTaxSia da sxva).

Temebi irCeva bavSvebis interesebis gaTvaliswinebiT -  ra moswonT, ra iwvevs 
dadebiT emociebs da sxva.       am principebis mTavari daniSnulebaa, moswavle 
ara  pasiuri msmeneli iyos, aramed sakuTari gamocdilebis gamoyenebiT SeZlos  
saTqmelis gadmocema. da amisTvis sakuTari gamocdileba gamoiyenos. 

 
yuradReba - 6 wlis asakidan bavSvis ZiriTadi saqmianoba skolaSi swavlaa, rasac 

arsebiTi cvlilebebi Seaqvs fsiqikuri procesebis mimdinareobaSi. ra Tqma unda, 
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saswavlo procesis  gansxvavebuli moTxovnebis Sesabamisad, icvleba bavSvebis 
(ukve moswavlis) yuradRebis mobilizaciis xarisxic. skolisTvis moumzadebloba, 
upirvelesad, gamoixateba imaSi, rom moswavles ar aqvs  maswavleblis moTxovnebze, 
sakuTar qmedebebsa da saWiro Sinaarsebze yuradRebis koncentraciis unari.  
aRniSnuli unari, romelic aucilebelia klasSi muSaobisaTvis, mxolod 
nawilobriv SeiZleba ganviTardes sabavSvo baRSi an ojaxSi. igi yalibdeba uSualod 
saswavlo procesSi. pirvelklasels jer kidev aqvs SemorCenili  skolamdelisTvis 
damaxasiaTebeli niSnebi - xanmoklea maTi yuradRebis mobilizaciis unari; 
maT ar SeuZliaT erTdroulad usminon maswavlebels da aTvalieron naxatebi; 
SeiZleba swrafad gaumklavnen  konkretul davalebas, Tumca aseve male daiviwyon 
misi SesrulebisTvis gamoyenebuli moqmedebebi da  xerxebi, radgan yovelTvis 
koncentrirebuli arian  maT winaSe dasmul sakiTxze. maTTvis mTavaria mxolod 
swori pasuxis miReba. dawyebiTi swavlebis pirvel etapze mozardebi ar mimarTaven 
yuradRebas mTavar sakiTxebze moTxrobaSi, naxatsa Tu winadadebaSi. magaliTad, 
Tu amocanaSi mniSvnelovania wiTeli da yviTeli vardebis , maTze mjdari peplebis 
raodenoba, moswavleebi swrafad gadainacvleben ricxvebidan peplebis ferebze, 
ixseneben, sad naxes aseTi peplebi da vardebi.  ase xdeba moTxrobis SemTxvevaSic. 
isini yuradRebas amaxvileben ara mTavarze, aramed detalebze, romlebic 
maTSi sxvadasxva asociacias aRZravs. amis mizezia am asakisTvis damaxasiTebeli  
movlenebis  situaciuri aRqma. isini ver xedaven arsebiT kavSirebs movlenebs 
Soris, amitom ver amCneven mTavars. zogjer maswavlebelic Tavisdauneburad xels 
uwyobs  am procesebs - is yuradRebas amaxvilebs umniSvnelo/meorexarisxovan 
elementze. kompleqsuri aRqmisas, roca aqcenti romelime komponentze keTdeba,  
es iwvevs moswavleTa yuradRebis srul mobilizacias am elementze, rogoric 
SeiZleba aRmoCndes, magaliTad, moTxrobis an zRapris meorexarisxoani personaJi, 
maTi calkeuli qmedebebi  (darboda, daartya, icinoda, agreTve garegnuli niSnebi: 
magaliTad, „jaWvi, romelzec xmali ekida“,“ „kaba, romelic Zalian TeTri iyo“da 
sxva). amave mizeziT ukeT da ufro xSirad imaxsovreben konkretul magaliTebs, 
romlebic maswavlebelma gakveTilze moiyvana, vidre wess, romlis gasagebadac es 
magaliTebi gamoiyena.

is faqti, rom dawyebiTi klasis moswavleebs yuradRebis mxolod mokle droiT 
mobilizebis unari aqvT da erTdroulad ar SeuZliaT  ramdenime aqtivobaze 
koncentrireba (magaliTad,  uyuros dafas, usminos maswavleblis ganmartebebs), 
zogierTi maswavleblisTvis gonebrivi gafantulobis maxasiaTebelia, rac 
arasworia.  moswavleTa yuradRebis mobilizebisTvis  aucilebelia saswavlo 
procesis sworad organizeba, magaliTad, gakveTilis msvlelobisas saTanado 
tempis dacva, moswavleTaTvis gasagebi ganmartebebisa da instruqciebis micema, 
mravalferovani aqtivobebisa da samuSao formebis gamoyeneba da sxva.

yuradRebis mobilizebis unari gulisxmobs yuradRebis xangrZlivad 
koncentrirebas saWiro movlenaze/obieqtze, rac arsebiTi niSania adamianis  
zogadi  mzaobisa nebismieri saqmianobisadmi.

 
mexsiereba da fantazia -  mexsierebis funqcia miRebuli informaciis Senaxva-
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aRdgenaa. Tumca adamiani Tavis saqmianobaSi ar iyenebs mxolod adre aRqmul 
informaciasa da gamocdilebas. yovelive, rac unaxavs da gaugia, SeiZleba aRdges 
axali kavSirebiTa da  uCveulo  kombinaciebiT. rodesac adamiani asaxavs realobas 
kombinirebuli STabeWdilebebiT,  axali ram warmoiqmneba. es aris fantazia. rac 
ufro originaluria es kombinaciebi, miT  meti mniSvneloba aqvs mas adamianis 
Semdgomi saqmianobisTvis da miT ufro maRalia adamianis SemoqmedebiTi fantaziac.

saswavlo moqmedeba mozardisgan moiTxovs sakuTari mexsierebis marTvas 
- saWiro masalis damaxsovrebas da mis aRdgenas saWiro dros. es SeiZleba 
exebodes  misTvis  arc Tu ise saintereso, rTul da sakmaod didi moculobis 
masalas. Sesaswavli  Sinaarsebis specifika da mexsierebisadmi axal moTxovnebi, 
ra Tqma unda,   arsebiT cvlilebebs Seitans  mis funqcionirebaSi. cvlilebebi  
gulisxmobs mexsierebis moculobis da/an „simZlavris“ gazrdas (meoTxeklaseli 
2-3 jer mets imaxsovrebs, vidre pirveli-meore klasis moswavle). dadginda, 
rom damaxsovrebis simtkice da siswrafe gansakuTrebiT izrdeba meore-meoTxe 
klasebSi, xolo mexuTe-meeqvse klasebidan misi zrdis procesi neldeba. Tumca am 
periodSi matulobs  damaxsovrebis  specifikuri xerxebis gamoyeneba. am xerxebis 
daufleba aviTarebs nebismier mexsierebas (roca mozardi mizandasaxulad 
cdilobs masalis damaxsovrebas). am periodSi SesaZlebelia racionaluri xerxebis 
swavleba. bavSvebma xSirad arc ician, ra unda iswavlon,  daimaxsovron miwodebuli 
masalidan. amitom did dros xarjaven masalis bevrjer gameorebaze, Tumca Sedegi 
mainc ar aris adekvaturi. am asakSi Tvisobriv cvlilebebs ganicdis is, Tu ra da 
rogor inaxeba mexsierebaSi. skolamdelebi, pirvel rigSi, masalas imaxsovreben  
konkretulad, xatovnad, realuri sagnebis formiT an maTi gamosaxulebiT. aseve 
xdeba pirvel klasSi. magram saswavlo masalaSi sityvieri Sinaarsebis gageba, 
zogierT SemTxvevaSi, moiTxovs daukonkretebeli masalis damaxsovrebis unars.  
xatovani masalis damaxsovrebas upiratesoba meoTxe klasamde eniWeba. mxolod 
meoTxe  klasidan da zemoT ganyenebuli mniSvnelobis sityvebis  damaxsovreba 
ufro nayofieria. . es Sedegad mosdevs sawyis etapze abstraqtuli azrovnebis 
ganviTarebis process, roca mozardi aRar aris mijaWvuli konkretul Sinaarsebze. 
igi  yalibdeba dawyebiT klasebSi Teoriuli codnis, gansakuTrebiT   gramatikuli, 
maTematikuri da sabunebismetyvelo cnebebis dauflebis procesSi. arsebobs 
racionaluri daswavlis xerxebis kompleqsi, romelic exmareba moswavles, drois 
mokle monakveTSi miiRos sasurveli Sedegi, magaliTad:1) waikiTxe davaleba, 
2) Cawere mokled, 3) upasuxe kiTxvebs, daasaxele sakvanZo kiTxva, 4) gaiazre da 
warmoidgine, ras exeba teqstis Tematika, 5) Seadgine gegma, 6) Camoayalibe Sinaarsi, 
7) dasvi SekiTxvebi da upasuxe. arsebobs ufro zogadi xerxebic: teqstis miznis 
gansazRvra , ganvlil masalasTan kavSiris dadgena, mTavari azris gamoyofa, 
monacemebis dajgufeba, saTauris SerCeva, teqstis nawilebs Soris kavSiris povna. 
Tumca, Tu bavSvebs  aqvT materialuri sayrdeni, produqtuloba matulobs. 
amitom damaxsovrebis xelSewyobisTvis misaRebia TvalsaCinoebis racionaluri 
gamoyeneba: naxatebi, sqemebi, naxazebi, romlebic Seqmnilia sityvier safuZvelze.

mexsierebis ganviTarebis erT-erTi zogadi xerxia Seswavlili masalis 
gameorebis procesis organizeba, kerZod: a) masalis gameoreba garkveuli periodis 
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ganmavlobaSi (magaliTad, pirvel dRes 5-jer, meore dRes-3-jer da a.S.), b) masalis 
gameorebisTvis gansxvavebuli xerxebis gamoyeneba (individualurad, erTxmad, 
jaWviseburad, maswavleblis mosmeniT), g) moswavleTa TviTkontrolis daweseba 
Seswavlili masalis im nawilebze,  romlebsac sustad flobs an ar icis da a.S.  

pedagogiuri praqtika gviCvenebs, rom racionaluri daswavlis xerxebis 
gamoyenebiT SesaZlebelia moswavlis mexsierebis gaumjobeseba. xolo vinaidan 
mexsiereba gonebrivi ganviTarebis erT-erTi mxarea, xdeba zogadi inteleqtualuri 
ganviTarebis srulyofa.

mexsierebis ganviTareba gavlenas axdens fantaziis ganviTarebazec. 
sakuTari qmedebebis winaswari warmodgena fantaziis ganviTarebis dasawyisia. igi 
yalibdeba mibaZvisa da bavSvis aqtivobis safuZvelze,  difuzuridan xdeba ufro 
SemoqmedebiTi da mdidari. axali struqturebis Seqmna sityvebiT, winadadebebiTa 
da figurebiT moiTxovs axali saxeebis Seqmnas, xolo wignze muSaobas  moswavle 
mihyavs  ganzogadebul saxeebamde (rac avtorebis SemoqmedebiTi fantaziis 
nayofia). maTi gageba  mkiTxvelis fantaziis monawileobis gareSe warmoudgenelia.

mexsierebis da fantaziis moqmedeba icvleba im motivebis cvlilebaTa 
mixedviT, romlebic   moswavlisgan moiTxoven mizandasaxul damaxsovrebasa 
da aRqmuli masalis gaxsenebas, axali naxatisa Tu Txzulebis Seqmnas. TamaSis 
motivebi gardaiqmneba saswavlo motivebad, mibaZva da uneblie moqmedeba ki - 
SemoqmedebiTad, romlis marTvasac bavSvi TandaTan swavlobs.

nebisyofa - saswavlo saqmianobas, romelic 5-6 wlidan mTlianad gansazRvravs 
bavSvis cxovrebis stils, ra Tqma unda, arsebiTi cvlilebebi Seaqvs misi 
nebisyofis ganviTarebaSic. radganac swavla ZiriTadi,  aucilebeli saqmianoba 
xdeba, bavSvisadmi wayenebulia rogorc zogadi, ise  konkretuli moTxovnebi. 
swored am moTxovnebisadmi damorCilebis aucilebloba iqceva bavSvis nebisyofis 
Camoyalibebis mniSvnelovan faqtorad. magaliTad, aucilebelia diliT droulad 
adgoma, skolaSi misvla zaris darekvamde, dajdoma mxolod im erT adgilze, 
romelic maswavlebelma miuCina. saWiroa bevri wesis dacva gakveTilzec, 
magaliTad, adges, rodesac pasuxobs an svams  SekiTxvas, azris gamosaTqmelad 
iTxovos nebarTva xelis aweviT da a.S. yoveli aseTi wesi mozardisagan moiTxovs 
sakuTari qcevis, azrebisa da survilebis damorCilebas.

maswavleblis Sefasebebi kidev ufro aaqtiurebs am wesebis mniSvnelobas. ase 
iwrToba patara moswavleebis nebisyofa, gansakuTrebiT - TavSekavebis unari.

mkveTrad icvleba motivebic, romlebic ubiZgeben bavSvs nebisyofis 
daZabvisken. ukve meore klasSi SesamCnevad izrdeba sazogadoebrivi azrisa da 
damokidebulebebis roli. Tu pirvelklasels ufro  maswavleblis Sefaseba 
aRelvebs, meore klasidan, ufro metad ki mesame da meoTxe klasebSi, isini 
dainteresebuli arian sakuTari adgilis damkvidrebiT Tanatolebs Soris, 
amitomac mniSvnelovania TanaklaselTa  pirovnuli damokidebulebebi maT mimarT. 

nebisyofas didi mniSvneloba aqvs mozardis pirovnebis Camoyalibebis saqmeSi. 
es procesi ver iqneba gancalkevebuli maTi interesebisgan, garSemomyofebTan 
urTierTobisgan, ufrosebTan, TanatolebTan da sakuTar TavTan 
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damokidebulebebisgan. nebisyofis ganviTareba warmoudgenelia fantaziis, 
mexsierebis, moraluri cvlilebebis gareSe. maTi SesamCnevi cvlilebebi swored 
mozardobis sawyis etapze iwyeba. 

 
azrovneba - dawyebiTi klasebis moswavleebis azrovnebis ganviTarebaSi 

ori  ZiriTadi stadia gamoiyofa. pirvel stadiaze (daaxloebiT, pirvel-meore  
klasebSi) maTi saazrovno moqmedeba jer kidev hgavs skolamdelis azrovnebas. 
saswavlo masalis analizi  ufro metad  TvalsaCinoebebsa da moqmedebebs efuZneba, 
sayrdeni moswavleTaTvis      realuri sagnebi an maTi uSualo Semcvlelebi, 
gamosaxulebebia. isini sagnisa da situaciis Sesaxeb msjeloben calmxrivad, 
yuradRebas aqceven erTeul, garegan niSans. maTi daskvnebi eyrdnoba TvalsaCino 
winapirobebs, romlebic aRqmaSi esaxebaT, xolo daskvnas asabuTeben   ara logikuri 
argumentebiT, aramed aRqmiT miRebuli cnobebiT. 

ganzogadebebi, romlebsac am stadiaze aRweven bavSvebi, mimdinareobs saganTa 
TvalSisacemi niSnebis „zewoliT“. aseTi niSnebia utilitaruli (gamoyenebiTi) da 
funqciuri (ra funqcia aqvs). maTi ganzogadebebi afiqsirebs mxolod zedapirul niSnebs. 

xSiria SemTxvevebi, roca saswavlo sagnebis elementebi, romlebsac 
moswavleebi euflebian skolaSi,  iseTi saxiT eZlevaT, rom ganzogadebebi  
TiTqmis srulad eyrdnoba romelime konkretul situaciaze dakvirvebas, maTi 
formulireba  xdeba detaluri aRweriT. aseTi masalis Sedarebis safuZvelze isini 
gamoyofen msgavs garegnul niSnebs da usadageben maT Sesabamis sityvebs. xolo Tu 
codnis Sefasebis mTavari kriteriumi aris moswavlis unari, moiyvanos Sesatyvisi 
konkretuli magaliTi an ilustracia, mozardis azrovnebis es Tavisebureba 
iqceva swavlebaSi TvalsaCinoebis gamoyenebis ZiriTad pirobad.

sistemuri swavlebis safuZvelze mesame klasisTvis mozardebis azrovnebis 
xasiaTi icvleba. am cvlilebasTan aris dakavSirebuli ganviTarebis meore 
stadiac. ukve pirvel da meore klasebSi maswavleblis gansakuTrebuli amocana 
moswavleebisTvis calkeul elementebs Soris arsebuli kavSirebis Cvenebaa, 
yovelwliurad izrdeba moculoba im davalebaTa, romlebic moiTxovs aseT 
kavSirebsa da damokidebulebebze miTiTebas. mesame klasSi moswavleebi ukve 
aRiqvamen cnebebs Soris gansxvavebebsa da damokidebulebebs,  axerxeben 
klasificirebas.

saganTa da movlenaTa klasificirebis unaris CamoyalibebiT sustdeba maTi 
aRqmaze mijaWvuloba (imis gaazreba, rom nebismieri sagani Tu movlena romelime 
klasis, jgufis warmomadgenelia da TiToeul wevrTan aqvs saerTo Tvisebebi da 
a.S), e.i.  grZeldeba gonebrivi muSaoba  saswavlo masalaze - isini  axal saazrovno 
xerxebsa da saSualebeb iZenen. 

me-2 stadiis bolosTvis moswavleebi axerxeben ganzogadebas (ar operireben 
mxolod erTeuli sagnebidan gamomdinare daskvniT). izrdeba msjelobaTa wili, 
romlis drosac TvalsaCino momentebi minimumamde dadis da obieqtebi xasiaTdeba  
sxva sagnebTan/obieqtebTan arsebiTi kavSirebiT.

 aRsaniSnavia is faqti, rom maswavleblebi da mSoblebi 7-8 wlis mozardebSi 
ukve amCneven ukmayofilebas saganTa mxolod ubralo daTvalierebiT   - maT surT, 
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icodnen, ratom arian isini ase mowyobili, ratom Seiqmna saerTod? da a.S. kiTxva 
„ratom“ Zalian aqtualuria skolamdelebSic, magram isini nebismieri pasuxiT 
kmayofildebian. sxva mdgomareobaa moswavleebTan - ufrosebisgan, masmediidan 
wamosuli informaciis kvaldakval mozardebs aRar akmayofilebs  SemTxveviTi, 
zedapiruli  pasuxebi da iTxoven iseT ganmartebebs, romlebic Seesabameba garemos 
Sesaxeb faqtebisa da warmodgenebis sistemas. ra Tqma unda, skolam gverdi ar 
unda auaros am garemoebebs. man unda waaxalisos da ganaviTaros maTi Teoriuli 
msjelobis Canasaxi, misces maT saWiro ganmartebebi mizezebis, Sedegebisa da 
saarsebo pirobebis Sesaxeb. 

amgvarad, konkretul da xatovan azrovnebasTan erTad, TandaTanobiT 
iswavleba ganyenebuli azrovnebis martivi xerxebi patarebisTvis, romlebic 
eZeben mizezebs, saganTa da movlenaTa arss, iTxoven ganmartebas.

fsiqo-socialuri ganviTareba - saswavlo saqmianobis dasawyisSive 
moswavlis interesebSi xdeba cvlilebebi, Cndeba axali mimarTulebebi. cnobilia, 
rom skolamdeli periodis bolo etapze, ZiriTadad, sabavSvo baRebSi Catarebuli 
muSaobis Sedegad, maT uCndebaT swavlis moTxovnileba-interesi skolisadmi, 
swavlisadmi, zogadad,  saskolo cxovrebisadmi.

mozardi iswrafvis misTvis saintereso - moswavlis adgilis dasakaveblad:  
surs didi bavSvebiviT skolaSi siaruli, CanTis tareba, merxTan jdoma, hqondes 
wignebi da a.S. Tumca es swrafva moswavleobis garegani mdgomareobisadmi, 
rogorc yvela moTxovnileba, dakmayofilebis SemTxvevaSi  qreba. Tu pirvel 
xanebSi moswavleebi Zalian kmayofilebi arian axali mdgomareobiT, garkveuli 
periodis Semdeg es gancdebi nel-nela uferuldeba. motivi - „minda, viyo 
moswavle“ aqtualuri aRar aris. Tumca skolisadmi swrafva pirvelklaselebTan 
TviTon swavlisadmi interesSic aris gamoxatuli da Tu  saswavlo saqmianoba 
racionaluradaa organizebuli, es motivi ar gaqreba, piriqiT, SesaZlebelia 
gaZlierdes kidec.

dawyebiTi swavlebis pirvel etapze moswavleebis interesebi, ZiriTadad, 
Semdegi TaviseburebebiT xasiaTdeba: 

 mimbaZveloba, romelic, xSirad , SemTxveviT warmoiqmneba;

 aramdgradoba-xanmokleoba, swrafi da umizezo cvlilebebi yovelgvar 
saqmianobaSi;

 interesTa gafantuloba, sxvadasxva daukavSirebeli sferoebisadmi 
interesi. (svamen uamrav kiTxvas, romelic srulebiT ar exeba saswavlo 
masalas); 

 zedapiruloba (ainteresebT mxolod zedapiruli faqtebi, gansakuTrebiT 
- mkveTri da uCveulo. siRrmeSi garkveva ar ainteresebT); 

 gansakuTrebuli interesi uaxloesi Sedegisadmi, romelic emyareba 
sakuTar cxovrebiseul gamocdilebas an movlenis droSi siaxloves 
(ZiriTadi SekiTxvebi, romlebic maT interess gamoxatavs, magaliTad, 
aseTia: “Seasrule  dRes davaleba? ramdeni Secdoma gqonda dRes? ra  
giTxra  maswavlebelma?“).
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   4-6 klasebSi es interesebi icvleba, rac garkveul pirobebTanaa 
dakavSirebuli. pirobebi, romelbic xels uwyobs  am asakSi   swavlisadmi 
stabiluri damokidebulebis Camoyalibebas: 

1) axali  da ukve nacnobi informaciis swori SeTanxmeba  mTavari pirobaa 
mozardebSi SemecnebiTi interesebis gasaCenad. is, rac sruliad ucnobia  (anu 
winmswrebi codnis uqonloba ), ar iwvevs maTSi interess, magaliTad, informacia 
bunebis movlenebze, sityvis Semadgenlobaze, ricxvebze (gansakuTrebiT 
pirvel etapze). aseve kargad nacnobi ramac uinteresoa maTTvis.  maswavlebelma 
unda moaxerxos Zvelsa da nacnobSi  axali Sinaarsis Cveneba: niSan-Tvisebebi, 
damokidebulebebi sxva movlenebTan Tu obieqtebTan da a.S.

2) SemoqmedebiTi procesebis mimdinareobisas aqtiurobis, inicirebis 
SesaZlebloba   (magaliTad,  winadadebis, magaliTis, gegmis rekonstruireba), rac 
zrdis moswavlis  interess.

3) interesi Cndeba warmatebis miRwevisas. moswavlis interesi izrdeba mis 
mier warmatebiT Sesrulebuli davalebis kvaldakval.     4) interesis Semdgom 
ganmtkicebaSi didi mniSvneloba aqvs Seswavlili masalis praqtikul gamoyenebas, 
rac, Tavis mxriv, aCens axal kiTxvebs da xels uwyobs SemecnebiTi procesebis 
ganviTarebas.

amgvarad, mozardis fsiqologiuri mravalmxrivobis ganviTarebis procesi 
ver aixsneba da  daxasiaTdeba erTi romelime sferos cvlilebiT. es aris rTuli 
da mravalmxrivi procesi, romlis ganviTarebisTvis pedagogiuri pirobebic 
gansxvavebuli iqneba.
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Tavi II
Sefaseba

moswavlis Sefasebis mizani

moswavlis Sefasebis mizania swavla-swavlebis xarisxis marTva, rac 
gulisxmobs swavlis xarisxis gaumjobesebaze zrunvasa da kontrols. 

moswavlis akademiuri miRweva xSirad da mravalmxrivad unda Sefasdes, rac 
xels Seuwyobs moswavleTa ganviTarebas, maTi SesaZleblobebis gamovlenasa da 
sxvadasxva potencialis mqone moswavleTaTvis Tanabari pirobebis Seqmnas.

 
ganmsazRvreli da ganmaviTarebeli Sefaseba

skolaSi gamoiyeneba ori tipis Sefaseba: ganmsazRvreli da ganmaviTarebeli. 
ganmsazRvreli Sefaseba akontrolebs swavlis xarisxs, adgens moswavlis 

miRwevis dones erovnuli saswavlo gegmiT gansazRvrul miznebTan mimarTebaSi. 
ganmsazRvrel SefasebaSi iwereba qula (niSani).

ganmaviTarebeli Sefaseba akontrolebs TiToeuli moswavlis ganviTarebis 
dinamikas da xels uwyobs swavlis xarisxis gaumjobesebas. ganmaviTarebeli 
Sefasebisas maswavlebeli moswavleTa saqmianobas amowmebs ara maTi miRwevis donis 
gansasjelad da qulebis dasawerad, aramed maT dasaxmareblad. maswavlebeli 
akvirdeba TiToeul moswavles swavlis procesSi, swavlobs maT saWiroebebs, raTa 
TiToeul maTgans maqsimalurad Seuwyos xeli winsvlaSi. aseT konstruqciul 
saswavlo garemoSi moswavleebs ar aferxebT marcxis/warumateblobis SiSi da 
nebismier SemTxvevaSi maswavleblis rCevisa da mxardaWeris imedi aqvT. codnis 
donis miuxedavad, moswavleebi iZenen axal codnas, amdidreben gamocdilebas da 
iumjobeseben unarebs. 

ganmaviTarebeli Sefasebis procesSi unda CaerTos maswavlebelic da 
moswavleebic. maswavleblis daxmarebiT, moswavleebi Tavadac unda cdilobdnen,  
sakuTari moTxovnilebebis dadgenas,  Zlieri da susti mxareebis, Semaferxebeli 
faqtorebis gamovlenas. amgvar procesebSi moswavleebis CarTva TviTSefasebisa 
da TviTganviTarebis unarebs ayalibebs da zrdis maT qmediTunarianobasa da 
pasuxismgeblobas.

mniSvnelovania, aRvniSnoT, rom ganmaviTarebeli Sefasebis SemTxvevaSi, 
moswavle fasdeba sakuTar TavTan, sakuTar miRwevebTan  mimarTebiT, rac mas 
saSualebas aZlevs, igrZnos winsvla da irwmunos, rom SeuZlia  siZneleTa 
etapobrivad gadalaxva. 

ganmaviTarebeli Sefasebisas gamoiyeneba iseTi saSualebebi, rogoricaa si-
tyvieri komentari, rCeva-darigeba, dakvirvebis furceli, TviTSefasebisa da 
urTierTSefasebis sqema, codnis aTvisebis an unaris ganviTarebis etapebis aRm-
niSvneli doneebi (magaliTad, aTvisebulia/flobs, aTvisebis/dauflebis proces-
Sia, asaTvisebelia/dasauflebelia). aTvisebis  Tu flobis doneebiT Sedgenili 
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Sefasebis an TviTSefasebis sqemebi maswavlebelsac da moswavlesac saSualebas 
aZlevs konkretuli codni Tu unaris aTvisebis procesis dinamikaSi danaxva. 

 

ganmaviTarebeli da ganmsazRvreli 
Sefasebebis sqematuri aRweriloba

ganmaviTarebeli ganmsazRvreli

mizani s swavlis xarisxis 
gaumjobeseba;

s moswavlis ganviTarebis 
xelSewyoba.

s swavlis xarisxis 
gakontroleba;

s moswavlis miRwevis donis 
dadgena erovnuli saswav-
lo gegmiT  gansazRvrul 
miznebTan mimarTebaSi;

s akademiuri moswrebis 
donis gansazRvra.

Sefasebis 
sagani

s swavlis procesi s swavlis Sedegi

Sefasebis 
Sedegad 
miRebuli ga-
dawyvetileba 

s winsvlis xelSesawyobad 
gansxvavebuli aqtivobis 
SerCeva, swavlebis
strategiis Secvla, rCeva-
darigebis micema da  sxv.

s momdevno etapze (klasSi/
safexur ze) daSveba/ardaSveba

warmartebis 
kriteriume-
bis 
gansazRvra

s konkretuli moswavlis
winsvlis safuZvelze  
(sakuTar miRwevebTan 
 mimarTebiT - ra dones 
flobda, ra dones flobs)

s imis safuZvelze, Tu ramde-
nad miaRwia standartiT 
gansazRvrul Sedegebs
(yvelasaTvis saerTo, 
standartiT dadgenil  
normasTan mimarTebaSi)

Sefasebis 
saSualebebi 

s TviT/urTierTSefasebis 
rubrika;

s kiTxvari;

s sityvieri (zepiri/werilo-
biTi) komentari;

s unaris ganviTarebis donis 
aRwera.

s qula
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sagnis semestruli qulis Semadgeneli 
nawilebi (komponentebi)

semestris manZilze moswavleebi fasdebian sami komponentis mixedviT: a) 
saSinao davaleba; b) saklaso  davaleba; g) Semajamebeli davaleba. samive komponents 
erTnairi wona aqvs. 

saSinao da saklaso davalebaTa komponentebSi gamoiyeneba rogorc 
ganmsazRvreli, ise ganmaviTarebeli Sefaseba. Semajamebeli davalebis komponentSi 
mxolod  ganmsazRvreli Sefaseba gamoiyeneba. 

Semajamebeli komponenti afasebs  erTi saswavlo monakveTis (Tema, Tavi, 
paragrafi) Seswavla-damuSavebis Sedegad miRweul Sedegebs standartis 
moTxovnebTan mimarTebiT - konkretuli saswavlo erTeulis dasrulebisas 
moswavlem unda SeZlos standartiT gansazRvruli codnisa da unarebis 
warmoCena.  

ase rom,  Semajamebeli davalebebi unda afasebdes  sagnis standartiT 
gansazRvrul  Sedegebs da akmayofilebdes Semdeg moTxovnebs:

 davalebis TiToeul tips unda axldes Tavisi Sefasebis zogadi rubrika;

 zogadi rubrika unda dazustdes konkretuli davalebis pirobisa da 
ganvlili masalis gaTvaliswinebiT;

 10 qula unda gadanawildes rubrikaSi Semaval kriteriumebze;

 miTiTebuli unda iyos sagnobrivi standartis is Sedegebi, romelTa 
Sefasebasac emsaxureba Semajamebeli davaleba.

 
standartis moTxovnaTa dasakmayofileblad, aucilebelia Semajamebeli 

davalebis mravalgvari formis gamoyeneba.
rogorc mogexsenebaT, erovnuli saswavlo gegma TiToeuli sagnisTvis 

gansazRvravs semestris ganmavlobaSi Casatarebeli Semajamebeli davalebebis 
savaldebulo minimalur raodenobas. saganSi, rogorc mexuTe, ise meeqvse klasSi,  
Semajamebel davalebaTa savaldebulo minimaluri raodenoba pirvelsa da meore 
semestrebSi   oTx-oTxia.

TiToeuli Semajamebeli davaleba fasdeba konkretuli niSniT. moswavle 
valdebulia, Seasrulos klasSi Catarebuli yvela Semajamebeli davaleba. im 
SemTxvevaSi, Tu moswavle gacdenis gamo ver Seasrulebs romelime Semajamebel 
samuSaos, skola valdebulia, misces mas gacdenili Semajamebeli davalebebis 
aRdgenis saSualeba. Semajamebeli aRdgeniTi samuSao unda dainiSnos semestris 
msvlelobisas. Semajamebel davalebaTa aRdgenis wesi ganisazRvreba saskolo 
saswavlo gegmiT. 

semestris msvlelobisas Catarebuli Semajamebeli Sefasebebis Semdeg 
rekomendebulia komentarebis dawera maTTvis, vinc dadebiTi semestruli 
Sefasebis misaRebad aucileblad unda gamoasworos sakuTari Sedegi. aseve, 
SeiZleba daiweros komentari, Tu moswavlem wina SefasebasTan SedarebiT 
mniSvnelovnad gaaumjobesa Tavisi moswreba. amis aRniSvna mniSvnelovan stimuls 
miscems moswavles semestris bolomde swavlis xarisxis SesanarCuneblad. 
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ganmsazRvreli Sefaseba V-VI klasebSi

rogorc aRvniSneT, ganmaviTarebeli Sefaseba xels uwyobs, Seqmnas pozitiuri 
da konstruqciuli garemo, romelSic TiToeul moswavles eqneba imis gancda, rom 
SeuZlia winsvla da dabrkolebebis gadalaxva. marTlac, ganmaviTarebeli Sefaseba  
zomavs konkretuli moswavlis pirad winsvlas. V-VI klasidan ganmaviTarebel 
SefasebasTan erTad Semodis ganmsazRvreli Sefasebac. ganmsazRvreli Sefasebis 
SemoReba konstruqciul garemos garkveul safrTxes uqmnis. maswavlebels didi 
sifrTxile marTebs, rom mTavari prioriteti -  codnis agebis  procesSi TiToeulma  
moswavlem igrZnos Tanadgoma - ar gadafaros gansjiTma damokidebulebam da 
ar Seiqmnas garemo, romelSic gamarjvebulebi da damarcxebulebi Cndebian. 
marTlac, ganmsazRvreli Sefaseba yvelas saerTo sazomiT afasebs saerTo 
normasTan1 mimarTebiT. ganmsazRvrel SefasebaSi warmatebis kriteriumi emyareba 
ara konkretuli moswavlis SesaZleblobebs, aramed saerTo normis moTxovnebs. 
amitom ikargeba im moswavleTa Zalisxmevis kvali, romlebsac winsvla aqvT, magram  
jer kidev daSorebuli arian saerTo moTxovnebs. maT, faqtobrivad, codnis 
etapobrivad konstruirebis saSualeba erTmevaT. bunebrivia, am ukanasknelTa 
saskolo motivacia etapobrivad klebulobs, rac, cxadia, uaryofiTad aisaxeba 
swavlis Sedegebze.  isini sakuTar TavSi veRar pouloben siZneleTa daZlevis 
resursebs, sakuTari SesaZleblobebis rwmenas kargaven, fiqroben, rom ver Secvlian 
movlenaTa kurss, ver imoqmedeben maTi warmatebis ganmzRvrel faqtorebze. 
maTi goneba dakavebulia ara axali codnis SeZeniTa da unarebis ganviTarebiT, 
aramed mxolod da mxolod arasasurveli Sefasebebis acdenaze fiqriT. sxva 
sityvebiT rom vTqvaT, maTi strategiebi mimarTulia ara swavla-ganviTarebisken, 
aramed - Tavdacvisken. Tuki sakuTar SesaZleblobebSi darwmunebuli moswavle 
iRebs nebismier gamowvevas da mzad aris  ama Tu im siZnelesTan SesaWideblad, 
motivaciadaqveiTebuli moswavle piriqiT - Tavs aridebs saswavlo aqtivobebs, 
romelTa Sesruleba mis gazrda-ganviTarebas Seuwyobda xels.  

am yvelafris gaTvaliswinebiT, V klasidan ganmsazRvreli Sefasebis SemoRebis 
miuxedavad, maswavlebelma prioritetuloba unda SeunarCunos ganmaviTarebel 
Sefasebas, romelic  TiToeuli moswavlis winsvlisa da ganviTarebis xelSemwyobi 
instrumentia.  

1 cxadia, konkretul klasSi miRebul saerTo normas gansazRvravs sagnis standartis moTxovnebi.
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Sefasebis komponentebi ucxour enebSi

saSinao da saklaso davalebaTa komponentebi 

SeiZleba Sefasdes Semdegi codna da unar-Cvevebi 

enobrivi codna da unarebi

 leqsikuri codna

 gramatikuli codna 

 leqsikuri da gramatikuli unar-Cvevebi (codnis konteqstSi gamoyeneba)

 gamoTqma

 marTlwera 

komunikaciuri unarebi

 kiTxva-gageba

 xmamaRali kiTxva

 mosmena-gageba

 zepiri komunikacia (interaqcia, gabmuli laparaki, zepiri gamosvlebi) 

 weriTi komunikacia 

kultura

 Seswavlili sakiTxebis codna

 kulturuli Taviseburebebis amocnoba-gaanalizeba

sasicocxlo unar-Cvevebi 

 SemoqmedebiToba

 TanamSromloba (mewyvilesTan, jgufis wevrebTan)

 saswavlo strategiebis gaazrebulad gamoyeneba (kiTxvis, weris, mosmenisa 
da zepirmetyvelebis)

 strategiebis gaazrebulad gamoyeneba saswavlo saqmianobis xelSewyobis 
mizniT

 saswavlo aqtivobebSi monawileobis  xarisxi

unar-Cvevebi fasdeba Semdegi davalebebiT

 sxvadasxva tipis gramatikuli da leqsikuri savarjiSoebiT (swori formis 
amocnoba, formis/konstruqciis transformireba nimuSis mixedviT, 
konteqstis mixedviT swori formis warmoeba,  Secdomebis amocnoba-
gasworeba, sinonimebisa da antonimebis dakavSireba/mofiqreba, naklul 
teqstSi sityvebis Casma da sxva); 

 sxvadasxva tipis sakiTxavi da mosasmeni amocanis gadaWra (Semoxaze swori 
varianti; moniSne,  sworia Tu ara; ipove swori Tanmimdevroba, amoicani 
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ucnobi sityvebi konteqstis mixedviT, Seafase Seni mewyvilis/sakuTari 
naweri, Seafase gamomsvlelebi da sxva);

 sxvadasxva tipis zepiri aqtivobis Sesruleba damoukideblad, 
mewyvilesTan erTad Tu jgufurad (gainawileT rolebi da gaiTamaSeT  
mewyvilesTan erTad, CamoarTvi interviu Tanaklasels, warmoadgine 
klasis winaSe Seni jgufis namuSevari, gadmoeci Seni mosazreba da 
daasabuTe, imsjele, daaxasiaTe, moyevi da sxva);

 sxvadasxva tipis teqstis Seqmna damoukideblad, mewyvilesTan erTad 
Tu jgufurad (miswereT werili megobars zafxulis ardadegebis 
Sesaxeb, jgufurad moamzadeT  statia cnobili msaxiobis Sesaxeb, 
SeadgineT biografiuli cnobari, daasruleT ambavi, daiyaviT jgufebad 
da SeadgineT kinoreklama/turistuli gzamkvlevi; dawereT Tqveni 
mosazreba am sakiTxis Sesaxeb, daasabuTeT da sxva);

 proeqtis ganxorcieleba.

SeniSvna: dawyebiT klasebSi  gansakuTrebuli yuradReba mieqceva Semdeg 
unar-Cvevebs:

 xmamaRali kiTxva

 Cumi kiTxva (martivi sakiTxavi amocanebis damoukideblad gadaWra);

 gamowera

 gadawera

 karnaxiT wera 

Semajamebeli davalebebis komponenti

Semajamebeli davalebis komponenti ukavSirdeba swavla-swavlebis  Sedegs. 
am komponentSi unda Sefasdes erTi saswavlo monakveTis (Tema, Tavi, paragrafi, 
sakiTxi) Seswavla-damuSavebis Sedegad miRweuli Sedegebi. konkretuli saswavlo 
erTeulis dasrulebisas moswavlem unda SeZlos ucxouri enebis standartiT 
gansazRvruli codnisa da unarebis warmoCena. Sesabamisad, Semajamebeli 
davalebebi unda amowmebdes ucxouri enebis standartebiT gansazRvrul  
Sedegebs. 

Semajamebel davalebaTa  tipebi

standartis moTxovnaTa dasafarad, rekomendebulia Semajamebel davalebaTa 
mravalferovani formebis gamoyeneba. ucxouri enebis Semajamebel davalebaTa 
tipebi SeiZleba iyos: 

 mosmenili an zepiri teqstis gageba - gaazreba

 standartiT gansazRvruli sxvadasxva saxis teqstebis Sedgena

 rolur TamaSebSi, simulaciur situaciebSi monawileoba
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 interaqcia konkretuli sakiTxis/Temis  irgvliv

 saubari konkretuli Temis/sakiTxis Sesaxeb

 zepiri moxseneba

 ganxorcielebuli proeqti 

 da sxva

moTxovnebi, romlebsac unda akmayofilebdes Semajamebeli 
davalebebi

 davalebis TiToeul tips unda axldes Tavisi Sefasebis zogadi rubrika 
(Tu recefciuli (kiTxva, mosmena) davalebaa, maSin Sefasebis sqema unda 
axldes TiToeul testur kiTxvas);

 zogadi rubrika unda dazustdes konkretuli davalebis pirobisa da 
ganvlili masalis gaTvaliswinebiT;

 10 qula unda gadanawildes rubrikaSi Semaval kriteriumebze;

 miTiTebuli unda iyos standartis is Sedegebi, romelTa Semowmebasac 
emsaxureba Semajamebeli davaleba.
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Tavi III. 
dawyebiTi safexuris ucxouri enebis 

standarti da ti puri aqtivobebi

pirveli nawili

d.I-d.II

mimarTuleba: mosmena 

Sedegi: ucx.d.I.2./ucx.d.II.2. moswavles SeuZlia  mosmenili ilustrirebuli 
minidialogebis/monologebis  gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 xmis tembriT amoicnobs personaJebs;

 replikebs akavSirebs personaJebTan;

 intonaciiT gamoxatul emociebs ukavSirebs ilustrirebul 
personaJTa gamometyvelebas;

 amoicnobs naswavl sityvebs da maTze dayrdnobiT replikebsa da 
winadadebebs akavSirebs Sesabamis ilustraciasTan.

Sedegi: ucx.d.I.3./ucx.d.II.3.  moswavles SeuZlia mosmenili ilustrirebuli 
aRweriTi/naratiuli xasiaTis teqstebis  gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs aRweril personaJs, cxovels, sagans da akavSirebs mas 
Sesabamis naxatTan/JestikulaciiT ganasaxierebs/ xatavs/ miuTiTebs 
realur saganze; 

 amoicnobs personaJs, cxovels, sagans aRwerili  niSan-Tvisebebis 
mixedviT  

aqtivobebi

1. mosmenili replikis mixedviT personaJis amocnoba da misi gansaxiereba 
araverbaluri saSualebebiT (mimika, Jestikulacia...). 

2. mosmenis Sedegad personaJis ilustraciis amocnoba, Semoxazva, moniSnva  
an gaferadeba.

3. mosmenis Sedegad sityvis/ replikis Sesatyvisi ilustraciis povna.

4. mosmenis Sedegad emociis/intonaciis dakavSireba ilustrirebuli 
personaJis gamometyvelebasTan.
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(magaliTad, wiTeli, mrgvali, didi, patara) da miuTiTebs/aferadebs/
Semoxazavs mas;

 amoicnobs da miuTiTebs maT adgilmdebareobas (magaliTad., magidaze, 
rveulze, CanTaSi, yuTSi);

 amoicnobs konkretul moqmedebebs da ganasaxierebs an miuTiTebs maT 
suraTze 

(magaliTad, sauzmobs, varjiSobs, kiTxulobs, curavs da sxva);

 akavSirebs moqmedebebs personaJebTan;

 amoicnobs moqmedebaTa Tanamimdevrobas.

mimarTuleba: kiTxva

Sedegi:  ucx.d.I.5. moswavles SeuZlia nacnobi da xSirad gamoyenebuli  
sityvebis orTografiuli xatis pirdapiri gziT (gaSifrvis gareSe) 
amocnoba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs  sakuTar da TanaklaselTa saxelebs;

 amoicnobs zepirmetyvelebaSi Seswavlil da xSirad gamoyenebul 
sityvebs; 

 sityvaTa CamonaTvalSi, naswavl teqstSi poulobs winaswar 
miTiTebul nacnob sityvebs;

aqtivobebi

5. mosmenili teqstis Sesabamisi ilustraciis povna, Semoxazva, moniSnva an 
miTiTeba. 

6. nacnobi sityvis gagonebisas taSis Semokvra/fexis dabakuneba. 

7. mosmenis Sedegad personaJis amocnoba (xmiT, intonaciiT, replikiT). 

8. mosmenis Sedegad personaJis gansaxiereba. 

9. mosmenis Sedegad personaJis mibaZva (xmiT, mimikiT, JestikulaciiT...).

10. mosmenili naambobis Sedegad ilustraciebis dalageba Txrobis 
TanmimdevrobiT.

aqtivobebi

11. dafaze dawerili Tanaklaselebis saxelebis amocnoba. 

12. ilustrirebuli baraTebis (cxovelebi, buneba, ...) dakavSireba (xaziT/
isriT) maT orTografiul xatTan.
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Sedegi:  ucx.d.I.6. /ucx.d.II.5. moswavles SeuZlia sityvebis, winadadebebis 
gaSifvra-wakiTxva.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 asxvavebs nabeWd da nawer asoebs;

 asxvavebs  mTavrul da aramTavrul nabeWd asoebs;

 akavSirebs nabeWd asoebs Sesabamis nawer asoebTan;

 damaxsovrebul sityvebSi amoicnobs asoebs/asoTSenaerTebs da akav-
Sirebs maT Sesabamis bgerebTan; 

 adarebs erTmaneTs sityvis Semadgeneli asoebisa da bgerebis rao-
denobas da gamoaqvs saTanado daskvna (magaliTad, meti asoa da nakle-
bi bgera imitom, rom erTi aso ar ikiTxeba an ori aso erT bgerad ga-
moiTqmis);

 damaxsovrebul sityvebze dayrdnobiT aanalizebs sxva sityvebs, 
amoicnobs maTSi analogiur asoebs/asoTSenaerTebs da akavSirebs 
Sesabamis bgerebTan;

 Sifravs da xmamaRla  kiTxulobs  sityvebs, mokle winadadebebs;

 damaxsovrebul sityvebSi amoicnobs asoebs/asoTSenaerTebs da akav-
Sirebs maT Sesabamis bgerebTan;

 Sifravs sityvebs, mokle winadadebebs.

13. sityvaTa labirinTSi nacnobi sityvebis amocnoba, Semoxazva an gaferade-
ba. 

14. mikroteqstSi erTniri sityvebis  amocnoba, Semoxazva an gaferadeba.

15. maswavleblis mier naCvenebi ilustraciisTvis orTografiuli baraTis 
misadageba.

16. nabeWdi da xelnaweri baraTebis ilustraciebisTvis misadageba.

aqtivobebi

17. ilustraciebis Sesabamisi sityvebis povna da maTi damarcvliT wakiTxva.

18. naswavli/nacnobi sityvis povna/Semoxazva, amokiTxva  cxrilSi an sity-
vaTa jaWvSi.

19. jgufuri TamaSi ”CamoxrCobana”: maswavleblis mier Cafiqrebuli sity-
vis gamocnoba (sityvis pirveli da bolo asoebis an sityvaSi asoebis ra-
odenobis mixedviT, rodesac sawyisi aso mocemulia).
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Sedegi: ucx.d.II.6. moswavles  SeuZlia mcire zomis ilustrirebuli 
teqstebis gageba da maTSi informaciis moZieba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 nacnob sityvebsa da ilustraciebze dayrdnobiT amoicnobs or-sam-

winadadebiani mikroteqstis Sinaarss;

 mosmenisas damuSavebul teqstSi moiZiebs nacnob  sityvebs winaswar 

micemuli instruqciis mixedviT (magaliTad, xilis, cxovelebis da 

a.S. aRmniSvnel sityvebs);

 teqstSi mocemul informaciaze dayrdnobiT asrulebs konkretul 

qmedebas (asrulebs naxats, poulobs Sesatyvis  ilustracias da sxva).

aqtivobebi

25. ilustraciebis mixedviT teqstis saTauris/Sinaarsis gansazRvra.

26. teqstis saTauris wakiTxva da ilustraciebze dakvirvebiT misi  Sinaar-
sis Sesaxeb azris gamoTqma. 

27. teqstis wakiTxva da  garkveuli nawilebis mixedviT mocemul  kiTxvebze 
(vin, sad, rodis da a.S.): a) marTebuli pasuxis arCeva, moniSnva an Semoxa-
zva; b) zepirad pasuxis gacema.  

28. teqstze muSaoba: a) teqstis abzacebad dayofa; b) abzacebis ilustara-
ciebTan dakavSireba; g) ilustraciebis danomrva; d) ilustraciebisT-
vis warwerebis   misadageba.

29. ilustraciis an gegmis mixedviT calkeuli monakveTebisgan teqstis 
awyoba.

30. wakiTxuli teqstis  gegmis Sedgena.

31. teqstisa da ilustraciis Sedareba da gansazRvruli raodenobis (4,6...) 
Secdomis povna.

32. mocemuli winadadebis wakiTxva, misi povna teqstSi da Sesabamisi abza-
cis miTiTeba.

20. nabeWdi da xelnaweri asoebis povna/Semoxazva/erTmaneTTan dakavSireba.

21. winadadebaSi/sityvaTa jaWvSi  sityvebis gamoyofa/gancalkeveba.

22. ramdenime winadadebidan ilustraciis Sesabamisi winadadebis povna/Se-
moxazva.

23. sityvaTa jaWvSi gansxvavebuli/zedmeti sityvis gadaxazva/gaferadeba. 

24. sityvebiT winadadebis awyoba.
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mimarTuleba: wera

Sedegi: ucx.d.I.7./ucx.d.II.7. moswavles SeuZlia asoebis, sityvebis, 
winadadebebis wera. 

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 aRwers konkretuli asos zeda/qveda/Sua nawilebs (magaliTad, sad 
aris swori xazi, rgoli, rkali; saiT mrgvaldeba rkali; ramdeni 
rkalia da  a.S.);

 xelis swori moZraobiT  gamosaxavs nacnobi asos formas; 

 xelis swori moZraobiT rveulSi gamowers anbanis mTavrul da 
aramTavrul asoebs;

 icavs badeSi asos Caweris wesebs  (striqonze ganlageba, zoma da moxa-
zvis mimarTuleba);

 naweridan an nabeWdi wyarodan gadmowers im sityvebs, romelTa  aso-
bgerebis urTierTSesabamisobac Seswavlili aqvs.

 avsebs gakveTilebis cxrils, dRis ganrigs, anketas piradi 
monacemebiT;

 modelis mixedviT wers Ria baraTs;

 avsebs naklul teqsts   saWiro informaciiT (gamotovebuli 
sityvebiT).

 naweridan an nabeWdi wyarodan gadaiwers sityvebs, mokle winadadebebs.

aqtivobebi

33. wertilebis SeerTebiT asos miReba.

34. asoebis gamoZerwva plastiliniT.

35. dafidan nacnobi asoebis/sityvis/winadadebebis gadawera. 

36. dafidan gadmowerili nacnobi sityvisTvis ilustraciis mixatva. 

37. sakuTari saxelis dawera da gulsabnevis/samagide baraTis damzadeba. 

38. lokokinis moZraobis msgavsad xeliT asos gamoxatva.

39. asoebis dajgufeba (mucliani, xaziani, fexiani ...).

40. sityvebis/winadadebebis  dafidan  gadwera ilustraciis/naxatis da-
saTaurebis mizniT.

41. jgufuri TamaSi ”CamoxrCobana”: maswavleblis mier Cafiqrebuli sity-
vis gamocnoba (sityvis pirveli da bolo asoebis an sityvaSi asoebis ra-
odenobis mixedviT, rodesac sawyisi aso mocemulia).
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aqtivobebi

42. bgerebis, marcvlebis, sityvebis mosmena-gameoreba. 

43. maswavleblis magaliTze sityvis/frazis (xmamaRla, Cumad, emociurad 
da a.S) gameoreba.

44. miTiTebuli aso–bgeris gagonebisas xelis aweva, fexis dabakuneba an 
taSis dakvra.

mimarTuleba: laparaki

Sedegi: ucx.d.I.8./ucx.d.II.8. moswavles gamomuSavebuli aqvs elementaruli 
fonologiuri unar-Cvevebi.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 ganarCevs msgavsi JReradobis sityvebs, marcvlebs;

 sityvas hyofs marcvlebad, marcvlebs amTlianebs sityvebad;

 amoicnobs marcvlebis raodenobas da maT warmoadgens Sesabamisi 
raodenobis simboloebiT (magaliTad, erTmarcvlian sityvas - erTi 
rkaliT, ormarcvlians - ori rkaliT da a.S.);

 amoicnobs im sityvebs, romlebSic Sedis winaswar miTiTebuli bgera/
marcvali;

 amoicnobs sityvaSi miTiTebuli marcvlis adgilmdebareobas (da-
sawyisSi, SuaSi, boloSi) da simbolurad gamosaxavs mas (magaliTad, 
sammarcvliani sityvis gamomxatveli sami rkalidan aferadebs miTi-
Tebuli marcvlis Sesabamis rkals);

 suraTebiT warmodgenil an maswavleblis mier CamoTvlil sityvebSi 
amoicnobs im sityvebs, romlebic iwyeba/mTavrdeba winaswar miTiTe-
buli bgeriT;

 suraTebiT warmodgenil an maswavleblis mier CamoTvlil sityvebs 
ajgufebs Tavkidura bgeris mixedviT;

 sityvas Slis bgerebad, bgerebs amTlianebs sityvebad;

 maswavleblis mier CamoTvlil sityvebSi amoicnobs imaT, romlebic 
Seicaven winaswar miTiTebul bgeras;

 mosmenil martiv winadadebaSi gamohyofs sityvebs da simboluri niS-
niT aRniSnavs maT raodenobas (magaliTad, biWi burTs TamaSobs – sami 
xazi:  ------    -------       ---------);

 simbolurad gamoxatavs sityvebs da maTSi Semavali marcvlebis rao-
denobas (magaliTad, ormarcvliani sityva – erTi xazi ori rkaliT : 
--- ).
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45. maswavleblis mier nasroli burTis daWera;  burTis srolisas 
warmoTqmuli sityvis gameoreba da burTis ukan dabruneba 
maswavleblisTvis. 

46. dasaxelebuli sityvis  damarcvla da  jgufTan erTad gameoreba.

47. mosmenili sityvis  damarcvla da TiToeuli marcvlis dafiqsireba ta-
Sis dakvriT an fexis bakuniT.

48. ucnobi teqstis mosmenisas miTiTebuli sityvis amocnoba da misi 
daTvla (ramdenjer Sexvda miTiTebuli sityva).

Sedegi:  ucx. d.I.9. ucx. d.II.9. moswavles SeuZlia ucxouri enis bgerebis, 
JReradobis, intonaciis aRqma, mibaZva-gameoreba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 zepirad kiTxulobs leqsebs, gaTvlebs, asrulebs simRerebs;

 leqsis/simReris Sinaarss adekvaturad usadagebs araverbalur 
metyvelebas (intonacias, mimikas, Jestikulacias, ritmul 
moZraobebs);

 imeorebs maswavleblis mier warmoTqmul bgerebs, sityvebs, mokle 
frazebs, enis gasatexebs;

 teqstebis warmoTqmisas icavs Sesabamis intonacias, maxvilebs, 
ritmul segmentebs.

aqtivobebi

49. araverbaluri elementebis TanxlebiT (mimika, Jestikulacia, ritmuli 
moZraobebi) simReris  Sesruleba.

50. enis gasatexis/gaTvlis swrafad da gamarTulad warmoTqmaSi Tanakla-
selebTan/mewyvilesTan Sejibreba.

51. saskolo CanTis Calageba (nivTebis dasaxeleba TanmimdevrobiT):  ”CanTa-
Si Cavde wigni, rveuli, fanqari...”.

52. emociis  gansaxiereba: ” gabrazebuli”, ”mxiaruli”, ”mowyenili...”.

53. maswavleblis mibaZviT gaTvlis, leqsis an simReris gameoreba Sesabamisi 
intonaciiT/JestikulaciiT, ritmuli moZraobebiT.

54. maswavleblis mibaZviT enis gasatexis gameoreba  gamoTqmis Tavisebure-
bebis, intonaciis dacviT.
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aqtivobebi

55. ilustraciebis mixedviT  personaJis maxasiaTeblebis (feri, formis, 
zomis da a.S.) dasaxeleba. 

56. TamaSi „civa/cxela“ /„zamTari/zafxuli“ (maswavleblis mier damaluli 
nivTis povna).

57. Cafiqrebuli sityvis/nivTis/sagnis gundisTvis an klasisTvis erTi si-
tyviT axsna (TamaSi ”asociaciobana”). 

58. maswavleblis/Tanaklaselis mier nasroli burTis daWera da sityvebis 
jaWvis gagrZeleba (magaliTad,  orSabaTi, samSabaTi... - oTxSabaTi; - ka-
lami, fanqari ..., - saSleli  da sxva).

59. ilustraciebze gamosaxuli personaJebis/nivTebis amocnoba/dasaxele-
ba. 

60. Tanaklaselis Jestebis mixedviT personaJis, cxovelis an sagnis amocno-
ba da dasaxeleba.

61. sagnis/personaJis erTi sityviT daxasiaTeba (didi, patara, lamazi, ...).

62. sityvebis dasawyisis mosmena da maTi dasruleba.

63. maswavleblis SekiTxvaze mokle pasuxebis gacema (nacnobi Tematikis 
irgvliv).

64. mewyvilisTvis/TanaklaselisTvis  intervius CamorTmeva (ra gqvia? ram-
deni wlis xar? ...).

65. sakuTari Tavis Sesaxeb  maswavleblis martiv kiTxvebze pasuxis gacema 
(saxeli, gvari, ra moswons, ramdeni wlisaa...).

 

Sedegi: ucx.d.I.10./ucx.d.II.10. moswavles SeuZlia martiv interaqciaSi 
monawileoba.
 
Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 TiTo sityviT pasuxobs martiv kiTxvebs an reagirebs maTze 
araverbaluri saSualebebiT  (magaliTad, es burTi ra ferisaa? – 
wiTeli; sad aris manqana? – miuTiTebs Sesabamis naxats).

 mokled pasuxobs kiTxvebs misTvis nacnob Tematikaze an reagirebs 
maTze araverbaluri saSualebebiT (sakuTari Tavis Sesaxeb - ra 
aqvs, ra hyavs, ra hqvia, ras akeTebs, romeli moswons, romeli unda - 
asaxelebs an miuTiTebs Sesabamis ilustracias da sxva);

 martivi nakeTobebis, TvalsaCinoebebis damzadebisas iyenebs 
calkeul sityvebs (momeci, minda da sxva).
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66. ra SeeSala mxatvars? or ilustracias Soris gansxvavebebis dasaxeleba. 

67. miTiTebuli feris mixedviT  TanaklaselebisTvis gacvliT erTi da 
imave feris baraTebis Segroveba (”momeci, geTayva,  lurji”, ”ai, TeTri 
baraTi”...).

mimarTuleba: kulturaTa dialogi

Sedegi: ucx.d.I.11. ucx.d.II.11. moswavles SeuZlia informaciis amocnoba 
kulturis sferodan, ucxo da mSobliuri sociokulturuli garemos 
Sedareba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 akvirdeba da amoicnobs saswavlo masalaSi mocemuli kulturis, 
sociokulturis 

 realiebs (magaliTad, cnobili pirovnebis ilustracia,  Cacmuloba, 
nugbari da sxva);

 poulobs saswavlo masalaSi gamovlenil konkretul msgavsebebsa 
da gansxvavebebs (magaliTad, sadResaswaulo morTuloba, tipuri 
sauzme da sxva).

aqtivobebi

68. ilustraciebze dakvirvebiT qarTuli da ucxouri nugbaris amocnoba 
da Sesabamis kalaTebSi Calageba.  

69. dResaswaulebiaTvis Sesabamisi morTulobis dakavSireba (magaliTad, 
naZvis xe, aRdgomis kvercxi da a.S.). 

70. saaxalwlo naZvis xeze nacnobi nivTebis dakideba. 

71. saaRdgomo kurdRlis nakvalevis mixedviT mdeloze (ilustraciaze) da-
maluli saaRdgomo kvercxis povna.

72. saaRdgomo kvercxebis SeerTebiT miRebuli ilustarciis amocnoba/da-
saxeleba.

73. qarTuli da ucxouri zRapris gmirebis amocnoba/gansxvaveba. 

74. samizne qveynis droSis ferebis dasaxeleba. 

75. ilustaciaze gamoxatuli droSis, nacionaluri kostumis, RirSesaniS-
naobis, dedaqalaqis dakavSireba samizne  qveyanasTan. 

76. erTi da imave  ucxouri zRapris gmirebis amocnoba (magaliTad. wiTe-
lquda, bebia, mgeli...) da isriT/xaziT SeerTeba.
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aqtivobebi

1. mosmenili minidialogis safuZvelze personaJis, sagnis,  naxatis, fra-
zis an komiqsis replikis aRmoCena da Semoxazva/moniSvna  ilustraciaze.

2. mosmenis Sedegad dialogis monawilisTvis/personaJisTvis intonaciis, 
xmis tembriT gamoxatuli emociis Sesabamisi Rimilakis mixatva.

3. teqstis mosmenis Sedegad ilustraciebis an komiqsis ”buStebis” Sevseba 
nacnobi sityvebiT, gamoTqmebiT.

4. mosmenili Canaweris  mixedviT ilustraciaze detaluri informaciis 
moniSnva/gaxazva (vin? sad? ra? rodis? ramdeni? rogori?).

5. mosmenil teqstsa da ilustraciaze dayrdnobiT ”sworia/mcdaria” da-
valebis Sesruleba imis gasarkvevad, Tu ra gaigo moswavlem sagnis, cxo-
velis an personaJis Sesaxeb.

6. mosmenili teqstisa da ilustraciis mixedviT winadadebebis dasru-
leba.

7. mosmenili minidialogis/monologis mixedviT cifrebis  moniSvna, Ca we-
ra (magaliTad, telefonis nomrebSi gamotovebuli cifrebis Sevseba).

meore nawili

d.III-d.IV

mimarTuleba: mosmena 

Sedegi:  ucx. d.III.2. moswavles SeuZlia mosmenili ilustrirebuli  mini-
dialogebis/monologebis gageba. 

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 xmis tembriT amoicnobs personaJebs;

 replikebs akavSirebs personaJebTan;

 amokrebs dialogidan konkretul detalebs (vin, sad, ramdeni, rogo-
ri  da sxva); 

 intonaciiT gamoxatul emociebs ukavSirebs ilustrirebul perso-
naJTa gamometyvelebas; 

 amoicnobs naswavl sityvebs, gamoTqmebs, enobriv formulebs da 
maTze dayrdnobiT replikebsa da winadadebebs akavSirebs Sesabamis 
ilustraciasTan.
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Sedegi:  ucx. d.III.3. /ucx. d.IV.3.  moswavles SeuZlia mosmenili ilustrire-
buli aRweriTi/naratiuli xasiaTis teqstis gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs aRweril personaJs, cxovels, sagans sxvadasxva niSnis 
mixedviT (magaliTad, adgilmdebareoba, zoma, feri, forma, raodenoba 
da sxva);

 asaxelebs personaJebs; 

 amoicnobs maT SegrZnebebs, emociur damokidebulebebs (magaliTad, 
eSinia, uxaria, stkiva, sciva);

 amoicnobs personaJebis moqmedebebs (vin ras akeTebs);

 amoicnobs mosaubres (vis ekuTvnis esa Tu is naTqvami);

 amoicnobs ambis ganviTarebis etapebs (rogor daiwyo, ra moxda, 
rogor  damTavrda);

 personaJTa saqcielidan gamomdinare, gamoaqvs daskvna maTi xasiaTis, 

 Tvisebis Sesaxeb (magaliTad, keTilia, borotia, Zunwia, guladia, 
mSiSaraa, zarmacia);

 movlenaTa Tanamimdevrulobis mixedviT ganalagebs/nomravs 
suraTebs;

 teqstis damuSavebis Semdeg maswavleblis Txrobis kvaldakval 
axorcielebs ambis inscenirebas.

aqtivobebi

8. mosmenil CanawerSi amocnobili sagnis, cxovelis, personaJis, ilustra-
ciis  gaferadeba  miTiTebuli feriT.

9. mosmenili aRwerilobis mixedviT ilustraciaze personaJis an sagnis 
povna/moniSvna.

10. mosmenili teqstis mixedviT cxovelebis, personaJebis an sagnebis adg-
ilmdebareobisa da moqmedebebis amocnoba da Sesabamis ilustraciebT-
an dakavSireba.

11. mosmenili teqstis safuZvelze areulad mocemuli komiqsis/ilustra-
ciebis TanmimdevrobiT danomrva.

12. winadadebebis mravaljeradi mosmenis Semdeg  im winadadebis Sesabamisi 
ilustraciis povna/amocnoba/miTiTeba, romelic gamotova mTxrobel-
ma.

13. teqstis mosmenis Sedegad ilustraciaze sagnebis/personaJebis povna, 
dasaxeleba da aRwera.
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mimarTuleba: kiTxva

Sedegi: ucx.d.III.6./ucx.d.IV.5. moswavles SeuZlia ilustrirebuli 
teqstebis gageba da maTSi informaciis moZieba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 nacnob sityvebsa da ilustraciebze dayrdnobiT amoicnobs or-sam-

winadadebiani  mikroteqstis Sinaarss;

 mosmenisas damuSavebul teqstSi moiZiebs nacnob  sityvebs winaswar 

micemuli  instruqciis mixedviT (magaliTad, personaJTa saxelebs, 

saTamaSoebis an cxovelebis aRmniSvnel sityvebs da a.S.);

 teqstSi poulobs ilustraciis Sesabamis monakveTs;

 teqstSi mocemul informaciaze dayrdnobiT asrulebs konkretul 

qmedebas  (daasrulebs naxats, poulobs Sesatyvis  ilustracias da 

sxva);

 teqstSi moiZiebs konkretul informacias (magaliTad, sad, rogori, 

vin, visi).

14. ra SeeSala mxatvars? or ilustracias Soris gansxvavebebis dasaxeleba. 

15. miTiTebuli feris mixedviT  TanaklaselebisTvis gacvliT erTi da 
imave feris baraTebis Segroveba (”momeci, geTayva,  lurji”, ”ai, TeTri 
baraTi”...).

16. garegnobis aRweris  mosmenis Sedegad personaJis dasaxeleba, misi ilu-
straciis amocnoba.

17. mosmenili teqstis mixedviT   ilustrirebuli lotos  Sevseba.

18. mosmenili teqstisa da ilustraciis mixedviT imis amocnoba, Tu ra awu-
xebs/uxaria personaJs da Sesabamisi Rimilakebis mixatva.

19. mosmenili teqstis mixedviT  personaJis moqmedebis gansaxiereba.

20. teqstis mosmenis Semdeg gansxvavebuli moqmedebis povna  da gadaxazva.

21. areulad mocemuli winadadebebis danomrva/dalageba mosmenili teq-
stis Sinaarsis an qronologiuri Tanmimdevrobis mixedviT.

22. mosmenilis mixedviT cxrilis faqtobrivi informaciiT   Sevseba.
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aqtivobebi

23. teqstis wakiTxvis Sedegad Sesabamis ilustraciaze personaJebis amoc-
noba, Semoxazva an maTi saxelebis gaferadeba teqstSi, magaliTad, wiT-
lad,  maTi moqmedebisa ki - lurjad.

24. wakiTxuli teqstis mixedviT ilustraciebis dalageba teqstSi mocemu-
li qronologiis mixedviT.

25. sakiTxav teqstSi mocemuli aRweris mixedviT ramdenime naxatidan 
iseTis povna/Semoxazva, romelic Seesabameba/ar Seesabameba teqsts.

26. komiqsis wakiTxva da replikis ilustraciasTan dakavSireba (isriT/
xaziT).

27. wakiTxuli teqstis Sinaarsis amocnoba da Sesabamisi naxatis daxatva. 

28. wakiTxuli teqstidan gamomdinare,   naxatebSi imis monaxva, rac personaJs 
uyvars/ar uyvars. 

29. teqstSi nacnobi sityvebis moZebna da cxrilSi maTi Tematurad dalageba 
(magaliTad, cxovelebi, saTamaSoebi, saskolo nivTebi da sxv.)

30. sityvis naxatTan dakavSireba.

31. ilustraciaze dakvirveba da  teqstis Sesabamis monakveTTan misi da-
kavSireba.

32. ilustrirebuli mokle teqstis/komiqsis wakiTxvis Semdeg ”sworia/
mcdaria” davalebis Sesruleba.

aqtivobebi

33.  teqstSi sasveni niSnebis dasma.

34. sxvadasxva xasiaTis nacnobi teqstis (leqsis, enis gasatexis, patara 

Sedegi: ucx.d.IV.6. moswavles gamomuSavebuli aqvs xmamaRali kiTxvis 
elementaruli unar-Cveva.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 Tavisuflad kiTxulobs mcire zomis nacnob teqsts; xmamaRla, gamar-
Tulad ukiTxavs Tanaklaselebs sasurvel/SerCeul nawyvets nacnobi  
teqstidan;

 cdilobs, daicvas Sesabamisi intonacia sxvadasxva modalobis wina-
dadebis warmoTqmis dros;

 monawileobs dialogis, sketCis gundur kiTxvaSi.
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aqtivobebi

41. nimuSis mixedviT sakuTari oTaxis aRwera. 

42. mocemul sityvebze/ ilustraciebze/ saTaurze dayrdnobiT teqstis 
Sedgena. 

43. sakuTari hobis, interesebis Sesaxeb nimuSis mixedviT teqstis Sedgena. 

44. adamianebis, sagnebis, movlenebis werilobiT aRwera. 

mimarTuleba:  wera

Sedegi: ucx.d.IV.8. moswavles SeuZlia  mcire zomis teqstebis Sedgena.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 mocemul yalibs avsebs gansxvavebuli SinaarsiT;

 modelis mixedviT wers Ria baraTs;

 amatebs teqstSi naklul informacias;

   avsebs gakveTilebis cxrils, dRis ganrigs.

      moTxrobis, igavis, zRaprebis da a.S.) xmamaRla da mkafiod wakiTxva da 
sasveni niSnebiT gamoxatuli pauzebis gakeTeba aRmavali da daRmavali 
intonaciis gaTvaliswinebiT. 

35. dialogis, teqstis, komiqsis mewyvilesTan erTad rolebSi  wakiTxva.

36. teqstis Sinaarsis mixedviT komiqsis personaJebis gaxmovaneba.

37. teqstSi im xmovnebis/Tanxmovnebis gaxazva/moniSnva, romlebic ar 
ikiTxeba.

38. enis gasatexis wakiTxva jer nela da garkveviT, sityvebze dakvirvebiT, 
Semdeg ufro da ufro swrafad. 

39. wakiTxulis Cawera (audiofirze), mosmena da xarvezebis gamosworebaze 
muSaoba.

40. konkursi xmamaRla kiTxvaSi (TanaklaselebTan, gundis wevrebTan).
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mimarTuleba: laparaki

Sedegi: uxc. d.III.9. moswavles gamomuSavebuli aqvs sabazo fonologiuri 
unar-Cvevebi.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:  

 ganarCevs msgavsi JReradobis bgerebs;

 sityvas hyofs marcvlebad, marcvlebs amTlianebs sityvebad;

 amoicnobs marcvlebis raodenobas da Sesabamisi simboloebiT war-

moadgens maT (magaliTad, erTmarcvlian sityvas erTi rkaliT, or-

marcvlians - ori rkaliT da a.S.);

 amoicnobs sityvaSi marcvlis adgilmdebareobas (dasawyisSi, SuaSi, 

boloSi) da simbolurad gamosaxavs mas (magaliTad, sammarcvliani si-

tyvis gamomxatveli sami rkalidan aferadebs miTiTebuli marcvlis 

Sesabamis rkals);

 sityvebs ajgufebs Tavkidura/bolokidura bgeris mixedviT;

 sityvebs Slis bgerebad da piriqiT - bgerebs amTlianebs sityvebad;

 erTsa da imave bgeras amoicnobs sxvadasxva sityvaSi;

 simbolurad gamoxatavs sityvebs da maTSi Semavali marcvlebis rao-

denobas (magaliTad, ormarcvliani sityva – erTi xazi ori rkaliT  

();

 sityvis SigniT saTanado marcvalSi poulobs bgeris adgilmdebareo-

bas da gamoxatavs mas simboluri kodiT (magaliTad, sityvas -  xaziT, 

marcvals  -  rkaliT, bgeras – wriT).

aqtivobebi

45. mosmenil sityvaSi xmovnis amocnoba da Sesabamisi asos suraTze moniS-
vna, gaxazva an gaferadeba.

46. mosmenil sityvaSi gamotovebuli marcvlis povna da sityvaSi Casma.

47. TamaSi: maswavlebeli asaxelebs bgeras da ugdebs burTs moswavles, ro-
melic asaxelebs am bgeriT dawyebul sityvas da ubrunebs burTs maswav-
lebels; Semdeg  is ugdebs burTs sxva moswavles da a.S. 

48. damarcvluli sityvis gamocnoba: erTi moswavle marcvlavs ilustri-
rebul baraTze gamosaxul nacnob sityvas,  meore ki amoicnobs da asax-
elebs mas mTlianad.

49. sityvis dasaxeleba da  misi damarcvliT warmoTqma, ritmuli xmauriT/
taSiT marcvlebis raodenobis aRniSvna.
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aqtivobebi

54. damuSavebuli/mosmenili dialogis mixedviT martivi simulaciuri 
situaciis TanaklaselebTan erTad gaTamaSeba.

55. Tematuri suraTis aRwera da aRweris dros martivi zedsarTavebis gamo-
yeneba (kargia, cudia, lamazia, didia, pataraa...).

56. ramdenjerme mosmenis Semdeg damoukideblad, klasTan erTad an kara-
okes TanxlebiT  gaTvlis,  enis gasatexis, simReris, leqsis gameoreba 
Sesabamisi Jestikulaciis, mimikis gamoyenebiT.

57. maswavleblis an Tanaklaselis mier miTiTebul ilustraciaze gamosax-
uli personaJis, sagnis dasaxeleba.

58. nivTebis daxatva, gamoWra, rveulSi/samuSao furclebze Cakvra da 
dasaxeleba.

50. mosmenis Sedegad ormarcvliani sityvebis gaferadeba/Semoxazva, maga-
liTad, wiTlad, sammarcvlianisa - lurjad da a.S.

51. winadadebaSi sityvebis raodenobis aRniSvna taSiT.

52. maswavlebelTan erTad bgerebis, marcvlebis, sityvebis, frazebis gameo-
reba da sityvebis damarcvla. 

53. ramdenjerme mosmenis Semdeg  damoukideblad,  jgufTan erTad an kara-
okes TanxlebiT  gaTvlis, enis gasatexis, simReris an leqsis gameoreba 
Sesabamisi Jestikulaciisa da mimikis gamoyenebiT. 

Sedegi: ucx.d.III.10. moswavles SeuZlia teqstebis zepirad Tqma da 

leqsikuri codnis gamovlena.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 zepirad kiTxulobs leqsebs, gaTvlebs, asrulebs simRerebs;

 zepirad gaiTamaSebs martiv dialogebsa da scenebs;

 imeorebs maswavleblis mier warmoTqmul bgerebs, sityvebs, mokle 

frazebs, enis gasatexebs;

 teqstebis warmoTqmisas icavs Sesabamis intonacias, maxvilebs, 

ritmul segmentebs;

 adekvaturad usadagebs araverbalur metyvelebas teqstis Sinaarss 

(intonacias, mimikas, Jestikulacias, ritmul moZraobebs);

 asaxelebs leqsikur erTeulebs.
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59. TamaSi: wriulad dalagebulia skamebi. maswavlebeli asaxelebs ucnob 
sityvebs. sityvebis jaWvSi urevs nacnob sityvebs, romelTa gagonebaze 
wreze mosiarule moswavleebi sxdebian skamebze. romeli moswavlec ver 
aswrebs dajdomas, eTiSeba TamaSs.  

60. leqsis wakiTxva mowyenili, mxiaruli an  gabrazebuli adamianis intona-
ciiT; neli an swrafi tempiT  Sesabamisi mimikebisa da Jestebis gamoyene-
biT.

61. leqsis, zRapris an moTxrobis zepirad Tqma da misi personaJebis/ aRwe-
rili moqmedebebis gansaxiereba.

62. gamocanebis, Saradebis, enis gasatexebis, gaTvlebis zepirad Tqma da 
gamocnoba (SesaZloa, mieces konkursis saxe).

Sedegi: ucx.d.III.11. moswavles SeuZlia martiv interaqciaSi monawileoba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 mokled pasuxobs kiTxvebs misTvis nacnob Tematikaze an reagirebs 
maTze araverbaluri saSualebebiT;

 pasuxobs kiTxvebs konkretul saklaso situaciasTan dakavSirebiT 
(magaliTad, daamTavre? diax/ara; sad aris fanqari? aq, magidaze);

 pasuxobs zepirmetyvelebaSi naswavli teqstis Sinaarsis garSemo 
dasmul martiv kiTxvebze (magaliTad, ra hqvia, ra aqvs, rogoria, ras 
akeTebs da sxva).

aqtivobebi

63. ilustraciaze dakvirveba da miTiTebuli personaJis, nivTis an sagnis 
dasaxeleba.

64. sakuTari Tavis, personaJis an gamoCenili adamianis wardgena/rolis 
gaTamaSeba.

65. martivi eniT Tanaklaselebis/megobrebis aRwera.

66. nivTis Tvalaxveuli amocnoba da dasaxeleba (xeliT mosinjvis Sedegad).

67. sqematur naxatze dayrdnobiT (magaliTad, Cemi ojaxi, Cemi oTaxi da a.S.) 
kiTxvebze mokle   pasuxebis gacema.

68. gunduri TamaSi: erTi gundi Caifiqrebs Tanaklasels an  cnobil adami-
ans, meore ki garkveuli raodenobis kiTxvebis safuZvelze amoicnobs 
mas.
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aqtivobebi

73. ucxoeli Tanatolisa da sakuTari sauzmis, sadilisa  da  vaxSmis Seda-
reba.

74. sxvadasxva qveynis kerZebis dalageba-gancalkevebaSi restornis mza-
reulisTvis daxmarebis gaweva.

aqtivobebi

69. komiqsis/ilustraciis mixedviT personaJis moqmedebis aRwera.

70. sakuTari ojaxis wevrebis, zRapris sayvareli gmiris an komiqsis persona-
Jis daxatva da martivi eniT aRwera.

71. windebulebis gamoyenebiT ilustraciebze dfayrdnobiT  martivi wina-
dadebebis Sedgena.

72. TamaSi: sad imaleba kata? katis samalavis (magaliTad, karadaSi, karadis 
Tavze da a.S.)  dasaxeleba da aRwera (Sesabamisi windebulebis gamoyenebiT).

Sedegi: ucx.d.IV.12. moswavles SeuZlia ilustraciebis aRwera.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 asaxelebs personaJs, cxovels, sagans;

 aRwers maT sxvadasxva niSnis mixedviT (magaliTad, adgilmdebareoba, 

zoma, raodeboba, feri da sxva); 

 asaxelebs moqmedebebs.

mimarTuleba: kulturaTa dialogi

Sedegi:  ucx.d.III.12. moswavles SeuZlia informaciis amocnoba kulturis 

sferodan, ucxo da mSobliuri  sociokulturuli garemos erTmaneTTan 

Sedareba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 akvirdeba da amoicnobs saswavlo masalaSi mocemuli kulturis, so-

ciokulturis realiebs (magaliTad, sadResaswaulo zne-Cveuleba, 

kninobiTi formebi, Jestikulacia da sxva);

 poulobs sociokulturul konteqstebSi (magaliTad, dResaswaule-

bi, skola, garToba, ojaxi da sxva) gamovlenil konkretul msgavse-

bebsa da gansxvavebebs.
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75. ucxo qveynisTvis damaxasiaTebeli suvenirebis moZieba/Seqmna. 

76. axali wlis Sexvedris ucxouri da qarTuli wes-Cveulebebis, sadResas-
waulo sufris Sedareba da msgavseba-gansxvavebebze saubari.

77. qarTuli da ucxouri saxelebiTa da gvarebiT cxrilis Sevseba da ms-
gavseba-gansxvavebebis aRmoCena (magaliTad, ioane, Jean, Johann, John, 
Иван).

78. qarTveli da ucxoeli moswavlis gakveTilebis cxrilis erTmaneTTan 
Sedareba.

79. qarTuli da ucxouri zRapris sayvareli personaJis daxatva.

80. cnobili adamianebis, personaJebis, RirsSesaniSnaobebis, sabavSvo ga-
dacemebisa Tu zRapris gmirebis dajgufeba  qveynebis mixedviT. 

81. cxovelebis, frinvelebis, saskolo nivTebis, xilis, bostneulisa da sxv. 
dasaxelebebis Sedareba qarTul da ucxour enaze,  msgavseba - gansxvave-
bebis aRmoCena JReradobaSi, warmoTqmasa da dawerilobaSi.

Sedegi:  ucx.d.IV.16. moswavles SeuZlia ucxour enaze sxvadasxva tipis 
proeqtis 
(mag., Tanaklaselebis naxatebis/ nakeTobebis gamofenis mowyoba;speqtaklis 
dadgma, ucxouri samzareulos sxvebisTvis gacnoba da sxva) ganxorcieleba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 maswavlebelTan erTad ayalibebs proeqtis warmatebiT   ganxor-

cielebis kriteriumebs;

 gundis wevrebTan da maswavlebelTan erTad gegmavs proeqtis  ganx-

orcielebis etapebs;

 gundis wevrebisa da maswavleblis daxmarebiT gansazRvravs da inawi-

lebs funqciebs;

 gundis TiToeul wevrTan erTad asrulebs misTvis mikuTvnebul fun-

qcias;

 maswavleblis, mSoblis an sxva piris daxmarebiT moiZiebs saTanado 

resursebs;

 gundis wevrebisa da maswavleblis daxmarebiT SearCevs da daamuSavebs 

moZiebul masalas; 

 maswavleblis daxmarebiT aumjobesebs da asrulebs proeqts.
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aqtivobebi

82. Tojinebis Teatris speqtaklis dadgma naswavli zRaprebis mixedviT/
ucxouri zRapris gmirebis monawileobiT.

83. qarTul - ucxouri poeziis saRamos mowyoba.

84. ucxouri kerZis receptisTvis Sesabamisi qarTuli ingredientebis mis-
adageba.

85. cnobili adamianebis portretebis, samizne qveynis RirsSesaniSnao-
bebis naxatebis an nakeTobebis Seqmna, maTi dasaTaureba da gamofenis 
mowyoba.  
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mesame nawili

d.V-d.VI

mimarTuleba: mosmena 

Sedegi:  ucx.d.V.1. moswavles SeuZlia mosmenili mcire zomis dialogis 

gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs sasaubro Temas, konteqsts (magaliTad, dabadebis dRe, 

axali weli, maRaziaSi, zooparkSi);

 amokrebs dialogidan konkretul detalebs (magaliTad, vin, sad, ram-

deni, rodis, rogori  da sxva);

 amoicnobs Tanamosaubreebs da maT emociebs, damokidebulebebs (ma-

galiTad, risi eSinia/ar eSinia; ra ainteresebT/ar ainteresebT; ra 

moswonT/ ar moswonT da sxva);

 ganarCevs TanamosaubreTa mier intonaciiT gamoxatuli naTqvamis 

modalobas (Txovna, moTxovna, SekiTxva, brZaneba);

 ganarCevs Tavazian da familarul formulebs.

aqtivobebi

1. mosmenili dialogis  mixedviT sityvebis winaswar mocemul  CamonaTval-
Si gamotovebuli sityvis aRniSvna.

2. mosmenilis mixedviT axali winadadebis Sedgena (azris gagrZeleba).

3. ori frazis mosmena da Sedareba (ra daemata\ra aklia erT-erT maTgans).

4. mosmenili dialogis Sedegad ama Tu im personaJis replikebis gaferade-
ba/ilustraciebTan dakavSireba (xaziT, isriT). 

5. dialogis mosmena da misi mokle Sinaarsis  gadmocema.

6. mosmenili dialogis mixedviT Sesabamisi ilustraciebis danomrva qro-
nologiuri TanmimdevrobiT. 

7. mosmenili dialogis mixedviT kiTxvebze pasuxis gacema: ki/ara.

8. mosmenili dialogis mixedviT cxrilis Sevseba:  vin midis ardadegebze 
dasasveneblad? sad? rodis? ramdeni xniT? da a.S. 

9. mosmenili dialogis mixedviT dasaxeleba: ra gamorCa/risi yidva daavi-
wyda personaJs? 
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Sedegi:  ucx.d.V.2/ ucx.d.VI.3. moswavles SeuZlia mosmenili TxrobiTi 

xasiaTis ilustrirebuli teqstis gageba (mag., adaptirebuli zRapari, 

moTxroba, ambavi). 

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 asaxelebs personaJebs; 

 amoicnobs maT emociur damokidebulebebs;

 amoicnobs personaJebis moqmedebebs (vin ras akeTebs);

 amoicnobs mosaubres (vis ekuTvnis esa Tu is naTqvami);

 amoicnobs ambis ganviTarebas (rogor daiwyo, ra moxda, rogor  

damTavrda);

 gansazRvravs moqmedebaTa drosa da adgils (magaliTad, diliT, saRa-

mos, zafxulSi, tyeSi, cirkSi);

 amoicnobs personaJis damaxasiaTebel niSan-Tvisebebs; 

 personaJTa saqcielidan gamomdinare, gamoaqvs daskvna maTi xasiaTis, 

Tvisebis Sesaxeb (magaliTad, keTilia, borotia, Zunwia, guladia, mSi-

Saraa, zarmacia);

 teqstis damuSavebis Semdeg maswavleblis Txrobis kvaldakval axor-

cielebs ambis inscenirebas;

 qmnis teqstis ilustraciebs.

 adgens martiv gegmas, amoiwers sakvanZo sityvebs, enobriv konstruq-

ciebs da maTze dayrdnobiT martivi enobrivi saSualebebiT gadmos-

cems teqstis ZiriTad Sinaarss.

aqtivobebi

11. teqstis mosmenis Sedegad im sityvebis\sityvaTSeTanxmebebis Camowera, 
romlebic miekuTvneba Sesaswavl Temas.

12. sityvaTSeTanxmebebis dasawyisis mosmena da maTi dasruleba.

13. teqstis mosmena da xmauris mixedviT moqmedebis adgilis amocnoba. 

14. mosmenilis mixedviT moqmedebis gansaxiereba.

15. simReris, moTxrobis an zRapris mosmenis Sedegad gamotovebuli adg-
ilebis Sevseba savarjiSoSi.

10. mosmenili dialogis mixedviT familaruli da Tavaziani registris 
amocnoba (Tanatols esaubreba personaJi Tu ufros adamians?).
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16. teqstis mosmena da sakvanZo sityvebis aRwerisTvis saWiro sityvebisa da  
sityvaTSeTanxmebebis Camowera.

17. teqstis Tematikis dadgena teqstidan winadadebebis an fragmentis mos-
menis Sedegad.

18. teqstis mosmena da misi Sinaarsis 2-3 winadadebiT gadmocema.

19. mosmenili teqstis  mixedviT ilustraciis Seqmna, CanaxatiT Sinaarsis 
gadmocema. 

20. mosmenili teqstis mixedviT personaJis maxasiaTebeli niSan-Tvisebebis, 
moqmedebis aRwera. 

21. mosmenili teqstis mixedviT ilustraciebis, frazebis, teqstis na-
wilebis Tanmimdevrulad ganlageba.

22. mosmenili teqstis mixedviT romelime personaJis an situaciis Sesaxeb 
saubari, teqstis nawyvetis aRwera. 

23. ramdenime ilustraciidan iseTis amorCeva, romelic yvelaze metad 
asaxavs mosmenili teqstis Sinaarss.

24. gamoCenili adamianebis aRwerilobis mosmena da maTi  ilustraciasTan 
dakavSireba.

25. teqstis an misi fragmentis mosmena da kiTxvebze marTebuli pasuxis 
arCeva.

Sedegi: ucx.d.V3. moswavles SeuZlia mosmenili amindis martivi progno-

zis gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs misTvis nacnob geografiul dasaxelebebs;

 amoicnobs atmosferul movlenebsa da temperaturas.

aqtivobebi

26. teqstis mosmenis Sedegad  „sworia/mcdaria“ davalebis Sesruleba.

27. amindis prognozis mosmena da  Sesabamisi ilustraciis povna (avdari, 
dari, Tova da sxva). 

28. amindis mosmenili prognozis Sesabamisi naxatis daxatva (avdari, dari, 
Tova da sxva).

29. mosmenili teqstis mixedviT  im bunebrivi movlenebis CamoTvla, romle-
bzec saubaria teqstSi. 



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

en
aIII Tavi. ucxouri enebis standarti da ti puri aqtivobebi

53

30. mosmenili teqstis mixedviT geografiuli dasaxelebebis rukaze data-
na:  amoWrili/daxatuli simboloebis (mze, Rrubeli, fanteli, 0 gradu-
si, - 15 gradusi, +27 gradusi...) Cawebeba ama Tu im qalaqTan/geografiul 
dasaxelebasTan. 

31. moswavleTa 4 jgufad dayofa - aRmosavleTi, dasavleTi, CrdiloeTi, 
samxreTi da TiToeuli gundis mier mosmenilis mixedviT amindis prog-
nozis CaniSvna Sesabamis mxareSi.

Sedegi: ucx.d.VI.4. moswavles SeuZlia sabavSvo gadacemaTa Canawerebis Zi-

riTadi Sinaarsis gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs nacnob sityvebs, formulebs, enobriv konstruqciebs da 

maTze dayrdnobiT gamoaqvs daskvna animaciuri filmis Sinaarsis Se-

saxeb;

 uyurebs sabavSvo gasarTob-SemecnebiT gadacemebs, „iWers“ nacnob si-

tyvebs, gamoTqmebs, amoicnobs konkretul informacias (magaliTad, 

monawile konkursantis interviu – vin aris, sad swavlobs, ra gatace-

bebi aqvs da sxva).

aqtivobebi

32. teqstis dasawyisis mosmena da varaudis gamoTqma, ra moxda Semdgom. 

33. teqstis fragmentis mosmena da Sinaarsze dayrdnobiT Temis dasaxeleba. 

34. mocemuli winadadebebidan iseTis amocnoba, romelic ar Seesabameba 
mosmenili teqstis Temas. 

35. mosmenili teqstis an misi  nawilebis dasaTaureba. 

36. teqstis mosmena da gamotovebuli sityvebis Cawera.

37. teqstis or mosmenil fragments  Soris gansxvavebebis aRmoCena/dasax-
eleba. 

38. mosmenili teqstis mixedviT ”sworia/mcdaria” davalebis Sesruleba. 

39. mosmenili satelevizio programis mixedviT cxrilis Sevseba (saaTi, ga-
dacemis tipi, xangrZlivoba...). 

40. mosmenili Canaweris mixedviT savaraudo pasuxebidan sworis moniSvna 
(personaJebis, maTi saqmianobis, adgil-samyofelis, gemovnebis Sesaxeb 
da a.S.).
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41. radio-gadacemis mosmenili Canaweris mixedviT  intervius responden-
tis an mTavari gmiris monacemebis anketaSi Setana. 

42. zRapridan nawyvetis mosmena:   a) mTavari personaJebis;   b) moqmedebis 
adgilis;   g) zRapris saTauris  amocnoba/dasaxeleba.

mimarTuleba: kiTxva

Sedegi: ucx.d.V.5. moswavles SeuZlia Ria baraTis, piradi werilis  (eleq-

tronuli) wakiTxva da gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs avtors, adresats (Tanatols, ufross);

 amoicnobs korespondenciis mizans (magaliTad, milocvas, mokiTxvas, 

dapatiJebas);

 amoicnobs konkretul informacias (sad, ramdeni, rodis da sxva).

Sedegi: ucx.d.V.6. moswavles SeuZlia mosmenili teqstis wakiTxva da gageba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 teqstSi poulobs replikebs da maT avtorebs;

aqtivobebi

43. Ria baraTis/werilis wakiTxva da 

a)konkretuli informaciis (miznis, adresatis, TariRis da sxva) 
amocnoba da savaraudo pasuxebidan sworis povna, moniSvna an  
Semoxazva;

b)kiTxvebze zepiri an werilobiTi pasuxis gacema;

g) „sworia/mcdaria“ tipis davalebis Sesruleba.

44. werilis areulad mocemuli fragmentebis swori TanmimdevrobiT dal-
ageba.

45. Ria baraTis/werilis wakiTxva da misi tipis gansazRvra: milocva, samad-
lobeli, mipatiJeba da sxva. 

46. ramdenime SesaZlo variantidan Ria baraTis sapasuxo versiis povna/
misada geba.
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aqtivobebi

51.mocemuli instruqciis mixedviT saaxalwlo saTamaSos an suveniris 
damzadeba.

52. TamaSis wesebis wakiTxva da rolebis ganawileba.

53. saTamaSos (magaliTad, bzrialas) damzadebisTvis saWiro instruqciis 
Sedgena: saWiro iaraRebi,  masala,  moqmedebebi da a.S. 

aqtivobebi

47. teqstis fragmentis mosmena da  sakiTxav teqstSi misi povna.

48. personaJis dakavSireba mosmenil replikasTan; SekiTxvebze pasuxi: vin 
Tqva...?

49. teqstis mosmena da nawyvetebis Tanmimdevrulad dawyoba/danomrva.

50. or msgavs teqstSi gansxvavebis, zedmeti sityvis, frazis povna, gaxazva 
an moniSnva.

 poulobs miTiTebul epizodebs;

 akavSirebs maswavleblis mier micemuli gegmis calkeul punqts saTa-

nado monakveTebTan;

 moiZiebs da amokrebs damatebiT detalebs (rogori, sad, ramdeni da 

sxva), romlebic mosmenisas gamorCa;

 gegmaze dayrdnobiT gadmoscems zogad Sinaars.

Sedegi: ucx.d.VI.6.  moswavles SeuZlia axsna-ganmartebiTi xasiaTis  teq-

stebis, instruqciebis wakiTxva da gageba (mag.,  TamaSis wesi, rogor gavake-

ToT esa Tu is nakeToba da sxva).

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 pirvel rigSi, akvirdeba teqstis kompozicias, arasityvier da sity-

vier maorganizebel elementebs (magaliTad, saTaurebs, rubrikebs, 

ilustraciebs, sqemebs, isrebs, logoebs, warwerebs, ZiriTadi teq-

stis ganlagebas, tipografiul maxasiaTeblebs da sxva) da gansazRv-

ravs, teqstis romel nawilSi unda eZebos esa Tu is informacia;

 amoicnobs konkretul informacias (magaliTad, saWiro masalas, mis 

maxasiaTeblebs, raodenobas, moqmedebis adgils da sxva);

 amoicnobs miTiTebebs;

 amoicnobs moqmedebaTa Tanmimdevrobas.
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54. ilustraciebis mixedviT instruqciis (TamaSis wesis) Tanmimdevrobis 
aRdgena.

55. instruqciaze dayrdnobiT moTamaSis finiSamde misayvani gegmis Sedgena.

56. filmebis/multiplikaciuri filmebis anotaciis wakiTxvis Sedegad 
maTi afiSebis amocnoba. 

57. gamocanebis, rebusebis, Tavsatexebis gamocnoba.

Sedegi: ucx.d.V.7./ucx.d.VI.7. moswavles SeuZlia SemecnebiTi xasiaTisi-

lustrirebuli teqstebis wakiTxva da gageba (mag., istoriis, miTologiis 

sferodan).

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 amoicnobs, romel rubrikaSi, teqstis romel nawilSi unda eZebos esa 

Tu is informacia; 

 teqstSi eZebs da poulobs konkretul informacias;

 amoicnobs sxvadasxva informacias Soris arsebul martiv logikur 

kavSirebs.

 amoicnobs personaJebsa da maT moqmedebebs. 

 eZebs da poulobs, romel rubrikas, qvesaTaurs ukavSirdeba ilu-

stracia, warwera;

 amoicnobs teqstis sxvadasxva monakveTs Soris arsebul logikur 

kavSirs;

 eqsplicitur informaciaze dayrdnobiT gamoaqvs daskvna.

aqtivobebi

58. ilustraciebis mixedviT teqstis saTauris/Sinaarsis gansazRvra.

59. teqstis saTauris wakiTxva da ilustraciebze dakvirvebiT misi  Sinaar-
sis Sesaxeb azris gamoTqma. 

60. teqstis wakiTxva da  garkveuli nawilebis mixedviT mocemul  kiTxvebze 
(vin, sad, rodis da a.S.): a) marTebuli pasuxis arCeva, moniSnva an Semoxa-
zva; b) zepirad pasuxis gacema.  

61. teqstze muSaoba: a) teqstis abzacebad dayofa; b) abzacebis ilustara-
ciebTan dakavSireba; g) ilustraciebis danomrva; d) ilustraciebiaT-
vis warwerebis   misadageba.

62. ilustraciis an gegmis mixedviT calkeuli monakveTebisgan teqstis 
awyoba.
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63. wakiTxuli teqstis  gegmis Sedgena.

64. teqstisa da ilustraciis Sedareba da gansazRvruli raodenobis (4,6...) 
Secdomis povna.

65. mocemuli winadadebis wakiTxva, misi povna teqstSi da Sesabamisi abza-
cis miTiTeba.

Sedegi: ucx.d.V.8./ ucx.d.VI.8. moswavles gamomuSavebuli aqvs xmamaRali 

kiTxvis elementaruli unar-Cveva.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 Tavisuflad kiTxulobs mcire zomis nacnob teqsts;

 xmamaRla, gamarTulad ukiTxavs Tanaklaselebs sasurvel/SerCeul 

nawyvets nacnobi  teqstidan;

 cdilobs, daicvas Sesabamisi intonacia sxvadasxva modalobis wina-

dadebis warmoTqmis dros;

 monawileobs dialogis, sketCis gundur kiTxvaSi.

aqtivobebi

66. teqstSi sasveni niSnebis dasma.

67. sxvadasxva xasiaTis nacnobi teqstis (leqsis, enis gasatexis, patara 
moTxrobis, igavis, zRaprebis da a.S.) xmamaRla da mkafiod wakiTxva da 
sasveni niSnebiT gamoxatuli pauzebis gakeTeba aRmavali da daRmavali 
intonaciis gaTvaliswinebiT. 

68. dialogis, teqstis, komiqsis mewyvilesTan erTad rolebSi  wakiTxva.

69. teqstis Sinaarsis mixedviT komiqsis personaJebis gaxmovaneba.

70. teqstSi im xmovnebis/Tanxmovnebis gaxazva/moniSnva, romlebic ar 
ikiTxeba.

71. enis gasatexis wakiTxva jer nela da garkveviT, sityvebze dakvirvebiT, 
Semdeg ufro da ufro swrafad. 

72. wakiTxulis Cawera (audiofirze), mosmena da xarvezebis gamosworebaze 
muSaoba.

73. konkursi xmamaRla kiTxvaSi (TanaklaselebTan, gundis wevrebTan).
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mimarTuleba:  wera

Sedegi: ucx.d.V.10./ucx.d.VI.11. moswavles SeuZlia Ria baraTis, piradi  
(eleqtronuli) werilis martivi eniT dawera.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 icavs korespondenciis formalur mxares;

 adresatis vinaobis gaTvaliswinebiT arCevs mimarTvisa da misalmeba-
damSvidobebis saTanado formulebs;

 aRwers adamianebs, sagnebs;

 gamoxatavs sakuTar damokidebulebas;

 sasurveli informaciis mosapoveblad svams SekiTxvebs (magaliTad, 
rogori amindia? romel saaTze iZineb?).

Sedegi: ucx.d.V.11. moswavles SeuZlia mcire zomis teqstis Seqmna.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 mocemul yalibs avsebs gansxvavebuli SinaarsiT;

 asrulebs ambavs an cvlis mocemul dasasruls sakuTari warmosaxviT, 

ilustraciaze dayrdnobiT da sxva;

 adgens warwerebs ilustraciebisTvis;

aqtivobebi

74. megobrisTvis, axloblisTvis, maswavleblisTvis gankuTvnil  Ria bar-
aTSi\werilSi gamotovebuli adgilebis Sevseba. 

75. SecdomebiT mocemuli werilis Sesworeba. 

76. Ria baraTisTvis saWiro registris SerCeva sxvadasxva adresatis gaT-
valiswinebiT (maswavlebeli, klaseli da sxva).

77. Ria baraTSi mimarTvis da misalmeba-gamomSvidobebis formebis Seswore-
ba sxvadasxva adresatis gaTvaliswinebiT (Tanatoli, ufrosi...).

78. megobrisTvis dabadebis dRis milocva Ria baraTiT misi kompoziciis de-
talebis zustad gansazRvra da Sesabamisi mimarTvis formebis SerCeva; 

79. yvela saWiro formalobis dacviT mosawvevis Sedgena megobris wveule-
baze dasapatiJeblad.

80. gatarebuli ardadegebis Sesaxeb TanatolisTvis werilis miwera Sesa-
bamisi teqstis saxeobisTvis tipobrivi formalobebis  maqsimaluri 
dacviT.
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aqtivobebi

87. dRis ganrigis, gakveTilebis cxrilis, skolis nivTebis katalogis,  
teleprogramis Sedgena.

88. suraTis aRwera.

89. ambis mofiqreba da mis mixedviT ramdenime ilustraciisgan Sedgenili 
komiqsis Seqmna:

aqtivobebi

81. wakiTxuli teqstis  ilustraciebze Sesabamisi warwerebis gakeTeba.

82. nimuSebis mixedviT (megobrisTvis, axloblisTvis, maswavleblisTvis) 
Ria baraTis/werilis  miwera.

83. sakuTari hobis, interesebis Sesaxeb nimuSis mixedviT teqstis Sedgena. 

84. saxelmZRvaneloSi mocemuli personaJis aRweris mixedviT sayvareli 
personaJis, sportsmenis, msaxiobis, momRerlis  da a.S. aRwera; misi fo-
tos/suraTis moZieba da warmodgena.

85. nimuSis mixedviT sakuTari oTaxis aRwera. 

86.mocemul sityvebze/ ilustraciebze/ saTaurze dayrdnobiT teqstis 
Sedgena.

 qmnis martiv komiqss, romliTac gadmoscems momxdar an gamogonil 

ambavs.

Sedegi: ucx.d.VI.12. moswavles SeuZlia nimuSis mixedviT mcire zomis 

Txzu lebisSeqmna.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 SearCevs Temas;

 agrovebs, Tavs uyris informacias;

 gansazRvravs rubrikebs (magaliTad, fizikuri monacemebi, sakvebi, 

sacxovrebeli adgili da sxva);

 qmnis mcire moculobis teqstebs TiToeuli rubrikisTvis;

 qmnis an moiZiebs ilustraciebs (naxats, fotos, cxrils);

 wers teqstis srul variants,  yuradRebas aqcevs dizains, teqstis 

kompoziciur agebulebas, sityvieri da arasityvieri nawilebis gan-

lagebas.
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a) komiqsis ilustraciebisTvis teqstis miwera;

b) komiqsis teqstisa da ilustraciebis Sedgena.  

90. teqstis/ambis dasruleba ilustraciebze dayrdnobiT.

  

mimarTuleba: laparaki

Sedegi: ucx.d.VI.15. moswavles SeuZlia martiv interaqciaSi monawileoba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 svams/pasuxobs kiTxvebs misTvis nacnobi Temis garSemo (magaliTad,  

stumrad qalaqSi/sofelSi, Cemi ezo/saxli, ojaxi/megobrebi, sayva-

reli saqmianoba/garToba da sxva);

 pasuxobs naswavli  teqstis Sinaarsis garSemo dasmul kiTxvebs;

 gamoTqvams damokidebulebas garkveul sakiTxTan dakavSirebiT, mo-

hyavs magaliTebi piradi gamocdilebidan;

 gamoxatavs emocias, ganwyobas, survils;

 monawileobs simulaciur situaciaSi (magaliTad, telefoniT Sexve-

dris daniSvna; kafeSi; mowmeebis gamokiTxva da sxva).

Sedegi: ucx.d.V.16./ ucx.d.VI.16 moswavles SeuZlia gabmulad metyveleba. 

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 aRwers garemos (oTaxs, quCas, suraTs);

 yveba ambavs ilustraciebze dayrdnobiT;

 yveba nanax, Tavs gadamxdar patara ambavs; 

 saubrobs misTvis nacnob Temebze (magaliTad,  ojaxSi, naTesavebis/ 

megobrebis Sesaxeb, Tavisufal dros da sxva).

 suraTebze dayrdnobiT agebs da yveba martiv ambavs;

aqtivobebi

91. damaluli sagnis, Cafiqrebuli sityvis gamocnoba kiTxva-pasuxze 
dayrdnobiT.

92. simulaciuri situaciebis gaTamaSeba, magaliTad, maRaziaSi, kinoSi, in-
tervius aReba, gzaabneuli mgzavris dakvalianeba da a.S. 

93. nacnobi Temebis garSemo martivi SekiTxvebis dasma da SekiTxvebze pa-
suxi.
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aqtivobebi

94. sakvanZo sityvebisa da nacnobi leqsikur-gramatikuli erTeulebis 
gamoyenebiT Sinaarsis gadmocema an ilustraciis aRwera.

95. ori mosmenili moTxrobis msgavseba-gansxvavebaze saubari.

96. mosmenili teqstis\nawyvetis  dasasrulis mofiqreba da moyola.

97. sacxovreblis, qalaqis, ojaxis da a.S. aRwera naxatebis daxmarebiT.

98. saubari raime Tavgadasavlis, dRis ganrigis, gatarebuli SabaT-kviris,  
ardadegebis da a.S.  Sesaxeb.

99. „jaWvuri Txroba“: mosmenili frazebis gameoreba da teqstis gagrZele-
ba TiTo winadadebiT (moswavleTa jaWvSi).

100. skolisken an saxlisken mimavali gzis aRwera gegmaze dayrdnobiT.

101. nanaxi speqtaklis, filmis siuJetis  gadmocema.

 gegmis mixedviT yveba mosmenili/wakiTxuli teqstis mokle Sinaarss.

 

Sedegi: ucx.d.V.17./ ucx.d.VI.17. moswavles gamomuSavebuli aqvs elemen-

taruli enobrivi unar-Cvevebi da SeuZlia maTi gamoyeneba.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 interaqciisas SearCevs sakomunikacio situaciis Sesatyvis mimarTvis 

formebs, gamoTqmebs, kliSeebs, enobriv konstruqciebs;

 marTebulad iyenebs metyvelebis Tavazian da familarul formebs;

 saTanadod iyenebs sxvadasxva  Sinaarsis (TxrobiTi, kiTxviTi, Zaxilis) 

mqone winadadebas;

 icavs Sesabamis intonacias sxvadasxva modalobis winadadebebis 

warmoTqmis dros;

 iyenebs adgilmdebareobis gamomxatvel martiv enobriv saSualebebs;

 icavs elementarul sintaqsur mimarTebebs winadadebebis wevrebs 

Soris (zmnis saTanado pirsa da ricxvs);

 saTanadod iyenebs naswavl leqsikur erTeulebs.
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aqtivobebi

102. dialogSi, teqstSi  mimarTvis Tavaziani da familaruli formebis, sx-
vadasxva Sinaarsis mqone winadadebebisa da maTTvis damaxasiaTebeli 
sasveni niSnebis moniSvna.

103. situaciebis gaTamaSebisas Tavaziani da familaruli formebis an Sesa-
bamisi enobrivi konstruqciebis gamoyeneba.

104. madlobis gadaxdis, misalmebis, damSvidobebis formulebis misadageba 
aRwerili situaciebisTvis  dialogebis gaTamaSebisas.

105. wakiTxuli dialogidan\teqstidan enobrivi konstruqciebis amokrefa 
da cxrilSi Setana. 

aqtivobebi

106. mSobliur enaSi SemoWrili ucxouri sityvebis povna da maTi orTo-
grafiuli xatis Sedareba ucxour enaSi arsebul xatTan.

107. ucxoenovani zRaprisTvis, amocanisTvis, andazisTvis msgavseba-gansx-
vavebebis povna mSobliur enaSi.

108. ucxourenovan andazaSi frazeologizmis gamoyofa, misi analogis 
mSobliur enaSi povna da gamoxatvis formebis Sedareba.

109. ucxo da mSobliuri qveynisaTvis tipuri sasmelis, kerZis, sportis sax-
eobis, tansacmlis, garTobis saxeobis, RirsSesaniSnaobis, personaJis 
da a.S.  dasaxeleba.

mimarTuleba: kulturaTa dialogi

Sedegi: ucx.d.V.19./ ucx.d.VI.19.  moswavle iCens interess kulturuli 

gansxvavebebis mimarT.

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 avlebs paralelebs  ucxo da mSobliuri kulturul da sociokul-

turul  konteqstebs Soris da poulobs msgavseba-gansxvavebebs 

(magaliTad,legenda, kerZebi, saskolo kalendari, suvenirebi, valu-

ta da sxva);

 gamoTqvams sakuTar mosazrebebs, damokidebulebebs; 

 moiZiebs damatebiT cnobebs; 

 poulobs naswavli andazis analogiurs mSobliur enaSi da adarebs 

gamoxatvis formebs.
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aqtivobebi

113. saklaso zeimis/Tematuri saRamos Catareba (axali weli, gazafxulis 
zeimi...).

114. ojaxis genealogiuri xis Sedgena. 

115. naswavli zRaprisTvis Tojinuri warmodgenis gamarTva. 

116. klasSi damuSavebuli moTxrobis (magaliTad, zRapris, albomis ...) 
fotoebiT/ ilustraciebiT gawyoba da prezentaciis Catareba.

mimarTuleba: ucxouri enis praqtikuli gamoyeneba

Sedegi:  ucx.d.V.20./ucx.d.VI.20. moswavles SeuZlia ucxour enaze sxva-

dasxva tipis proeqtis ganxorcieleba (mag., zeimis mowyoba, genealogiuri 

xis Sedgena, zRapris dadgma da sxva).

Sedegi TvalsaCinoa, Tu moswavle:

 maswavlebelTan erTad ayalibebs proeqtis warmatebiT   ganxorcie-

lebis kriteriumebs;

 gundis wevrebTan, maswavlebelTan erTad gegmavs proeqtis  ganxor-

cielebis etapebs;

 gundis wevrebTan erTad, maswavleblis daxmarebiT gansazRvravs da 

inawilebs funqciebs;

 gundSi asrulebs misTvis mikuTvnebul funqcias;

 maswavleblis, mSoblis an sxva piris daxmarebiT moiZiebs saTanado 

resursebs;

 gundis wevrebTan erTad, maswavleblis daxmarebiT SearCevs da 

 daamuSavebs moZiebul masalas;

 maswavleblis daxmarebiT aumjobesebs da asrulebs proeqts.

110. droSebis qveS mocemuli RirsSesaniSnaobebis,  suvenirebis, erovnuli 
simbolikis,  fuladi erTeulis gamosaxulebis dajgufeba,  Sedareba 
da  msgavseba-gansxvavebebis povna. 

111. mSobliuri da ucxouri sadResaswaulo tradiciebis, Cacmulobis, ker-
Zebis Sedareba da msgavseba-gansxvavebebis povna.

112. ucxoeli turistisTvis rCevebis micema saqarTveloSi Camosvlis win. 
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Tavi IV. 
inglisuri enis swavleba

fonologiuri unar-Cvevebi

kognitur fsiqologiaSi Catarebulma kvlevebma  daadastura mWidro 
kavSiri fonologiur unar-Cvevebsa da kiTxvis swavlebas Soris. moswavle, 
romelsac ganviTarebuli aqvs fonemuri cnobiereba, warmatebulad eufleba 
kiTxvas. es ganpirobebulia Semdegi mizeziT: anbanuri sistemis principis 
gasaazreblad, moswavlem  pirvel rigSi unda gaacnobieros, rom aso gamoxatavs 
bgeras. amis aRsaqmelad  ki man unda gaigos, ra aris  bgera. ufrosebs xSirad 
aviwydebaT, rom bavSvebi zepir teqsts aRiqvamen,  rogorc uwyvet sityvier 
nakads. isini ver acnobiereben, rom zepiri teqsti Sedgeba winadadebisgan, 
winadadebebi - sityvebisgan, sityvebi - marcvlebisgan, marcvlebi ki - umciresi 
erTeulebisgan, bgerebisgan. moswavle, romelmac bgera ar icis, ver gaigebs 
asos arss -  aso xom bgeras gamoxatavs! amdenad, kiTxvis swavlebis dawyebamde 
Zalze  mniSvnelovania, rom moswavles aRmovaCeninoT da gavacnobierebinoT 
sityvis Semadgeneli umciresi erTeuli - bgera, igive  fonema, romlis 
gamoxatulebacaa aso.  fonemuri cnobiereba swored fonemebis gacnobierebas, 
maTze dafiqrebisa da maTi gamoyenebis unars gulisxmobs. fonemuri 
cnobierebis formireba fonologiuri unarebis ganviTarebis gziT xdeba. 

fonologiuri unarebis ganviTareba or ZiriTad etapad iyofa: pirvel 
etapze moswavles vTavazobT aqtivobebs, romlebic exmareba mas sityvis 
Semadgeneli   zepiri marcvlebis (da ara bgerebis) aRqmaSi; meore etapze 
ki moswavles ukve bgerebis aRqmaze vavarjiSebT.  sabolood, moswavlem  
Tavisuflad unda SeZlos zepiri sityvebis marcvlebad da bgerebad daSla, 
awyoba Tu transformireba.  moswavles, romelic Tavisuflad amuSavebs 
sityvis xmovan, anu akustikur xats, Semdeg erTiorad uadvildeba naweri 
sityvis analizi da sinTezi - sityvaSi marcvlebisa Tu asoebis gamoyofa, 
asoebis gamTlianeba marcvlebad,  marcvlebisa -  sityvebad  da sxva. 

sityvebis fonologiuri analizi garkveul siZneleebs uqmnis  5-6 
wlis mozardebs, radgan maTi yuradReba mTlianad  sityvis semantikuri 
aspeqtebisken aris mimarTuli. aqedan gamomdinare,  am asakis mozardebs uWirT 
formaluri, azrisgan daclili erTeulebis - zepiri marcvlebisa da bgerebis 
aRqma da/an am erTeulebTan dakavSirebuli savarjiSoebis Sesruleba. amitom 
fonologiur unarebze muSaobisas unda gamoviyenoT iseTi strategiebi, 
romlebic xels Seuwyobs moswavleTa yuradRebis gadatanas sityvis 
mniSvnelobidan misi (sityvis) fonologiuri analizisken. strategiebis 
SerCevisas gasaTvaliswinebelia Semdegi:  

 fonologiur savarjiSoebSi aucilebelia  kargad nacnobi sityvebis 
gamoyeneba. winaaRmdeg SemTxvevaSi, moswavlis yuradReba da 
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Zalisxmeva, misda uneburad, sityvis Sinaarsobrivi aspeqtebis 
wvdomisken iqneba mimarTuli.

 aqtivobaTa meqanizmi unda iyos mkafio da ganmeorebadi,  raTa 
moswavle Cawvdes  TiToeuli maTganis   mizans. Tu  moswavles SeuZlia  
ganWvritos, ras iTxoven misgan, misi CarTulobis xarisxi maRldeba.

 TiToeuli  moswavlis warmatebis uzrunvelsayofad, maT unda 
SevTavazoT iseTi tipis aqtivobebi, romlebic biZgs miscems 
azrovnebis process da moswavleebs sxvadasxva saazrovno unars 
ganuviTarebs (aseTebia, magaliTad,  garkveuli wesis mixedviT 
sityvebis klasificireba; aRmoCena im kanonzomierebisa,  romlis 
mixedviTac  sityvebia  dajgufebuli;  fiqtiuri moswavlis mier 
daSvebuli Secdomebis Sesworeba;  msgavsi fonologiuri principiT 
SerCeul sityvebSi gansxvavebulis aRmoCena da sxva).

qvemoT gTavazobT fonologiur aqtivobaTa ramdenime wyebas, romlebic 
etapobrivad miiyvans moswavles yvelaze martivi operaciidan (maswavleblis 
mier damarcvliT naTqvami sityvis amocnoba TvalsaCinoebaze dayrdnobiT) 
yvelaze rTul operaciamde (marcvalSi bgeris adgilis identificireba, 
anu gansazRvra imisa, bgera marcvlis TavSia, SuaSi Tu boloSi). aRniSnuli 
fonologiuri aqtivobebis  wyeba konkretuli fonologiuri unaris 
ganviTarebas emsaxureba. es unarebia:

I etapi - marcvlebiT operireba II etapi - bgerebiT operireba 

1. sityvis damarcvla; 
damarcvlili sityvis 
gamTlianeba suraTze 
dayrdnobiT; sayrdeni 
suraTis gareSe; marcvlebis 
daTvla;

2. marcvlebis raodenobaTa 
kodireba;

3. marcvlebis  
identificireba,  sityvaSi 
lokalizeba da kodireba;

4. sityvebis transformireba/
gardaqmna marcvlebis 
Camocileba-damatebiTa da 
ganmeorebiT;

1.      bgerebis identificireba da 
lokalizeba (sityvis dasaw-
yisSi, boloSi);

2.      sityvebis transformireba/ 
bgerebis Canacvleba-damate-
biT, CamocilebiT, ganmeore-
biT;

3.      sityvebis Sedareba  da saerTo 
bgeris povna;

4.      erT, or da metmarcvliani 
sityvebis bgerebad daSla da 
SeerTeba axali sityvis miRe-
bis mizniT; 

5.      bgerebis lokalizeba sityvasa 
da marcvalSi;

6.       bgerebis daTvla sityvaSi;

7.      bgeris marcvalSi lokalizeba.
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kidev erTxel SegaxsenebT, rom fonologiur unarebze muSaoba umniS-
vnelovanesia kiTxvis warmatebiT dawyebisTvis. gansakuTrebiT ki maSin, roca  
saqme exeba 5-6 wlis moswavleebs. 

aqtivobebi: 

1. damarcvla - suraTis amocnoba  - maswavlebeli akravs oTx-xuT su-
raTs. erT-erT suraTze gamosaxuli sagnis aRmniSvnel sityvas 
damarcvlavs.  moswavleebma unda amoicnon, romeli sityva damarcvla 
maswavlebelma da gaamTlianon is.

2. damarcvla suraTebze dayrdnobiT -  maswavlebeli erT-erT suraTze 
gamosaxuli sagnis aRmniSvnel sityvas damarcvlavs  da TiToeul 
marcvalze taSs ukravs, Semdeg imaves akeTebs moswavleebTan erTad.

3. damarcvlilis gamTlianeba - maswavlebeli marcvlavs moswavlis  
saxelebs, moswavleebi amoicnoben, visi saxeli damarcvla man.

4. sakuTari saxelis damarcvla  - moswavleebi  sakuTar saxelebs marcv-
laven. 

5. marcvlebis daTvla - moswavleebi sakuTar  saxelebs marcvlaven ta-
Sis dakvriT da iTvlian. Tu daTvla uWirT, iqmneba samkaciani jgufe-
bi. jgufis erTi wevri   marcvlavs, meore taSs ukravs, mesame iTvlis. 
(mxolod  1-3 - mde,  iqamde , sanam Tvla samamde ician,  iTvlian 1-3-mde);

6. moswavlis gamoZaxeba taSiT, TamaSi ”vin gamoviZaxe?” - maswavle-
beli Caifiqrebs erT-erT saxels da imdenjer daukravs taSs, ramdeni 
marcvalic aqvs Cafiqrebul saxels.  dafasTan unda gavides sammarcv-
liani saxelis mqone yvela moswavle. 

7. moswavlis mier damarcvlili sityvis  gamocnoba - TamaSi ”dafaru-
li baraTi” - moswavle sxvebisgan dafarulad iRebs suraTian baraTs, 
suraTze  warmodgenili sagnis aRmniSvnel sityvas   ambobs damarcv-
liT. sxvebma unda gamoicnon  warmoTqmuli sityva da gaamTlianon igi. 

8. gamTlianeba sayrdeni suraTis gareSe - maswavlebeli damarcvliT 
ambobs nacnob sityvebs, moswavleebi amoicnoben da amTlianeben maT.

9. sityvaSi marcvalTa raodenobis daTvla suraTze dayrdnobiT - 
moswavleebi suraTze dayrdnobiT marcvlaven sityvas, taSs ukraven 
da iTvlian (Tu daTvla uWirT, iqmneba samkaciani jgufebi, jgufis 
erTi wevri    marcvlavs, meore taSs ukravs, mesame iTvlis (mxolod  1-3 
- mde, vidre  Tvla samamde ician).

gasaviTarebeli unarebi - sityvis damarcvla; damarcvlilis 
gamTlianeba suraTze dayrdnobiT da sayrdeni suraTis gareSe; marcvlebis 
daTvla
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gasaviTarebeli unarebi - marcvlebis raodenobaTa kodireba

10. sityvaSi marcvalTa raodenobis daTvla say-
rdenis gareSe  - maswavleblis mier naTqvam sity-
vas moswavleebi marcvlaven sayrdeni sura Tis gareSe. 
 
 

11. marcvlebisa da rkalebis dakavSireba - maswavlebe-
li amzadebs sam baraTs: pirvelze erTi didi rkalia ga-
mosaxuli, meoreze -  ori gadabmuli rkali, mesameze - sami 
(Semdeg oTx-xuTrkalianebic momzaddeba). magaliTad, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
kedelze gakrulia sxvadasxva suraTi. suraTebze  gamosaxulia sagne-
bi, romelTa saxelebi sxvadasxva raodenobis marcvlebisgan Sedgeba. 
pirvelad maswavlebeli marcvlavs da moswavleebTan erTad iTvlis 
marcvlebis raodenobas.  Tu sityva ormarcvliania, maswavlebeli 
iRebs orrkalian baraTs da adebs saTanado suraTs.imaves imeorebs 
erTmarcvliani da sammarcvliani sityvebis SemTxvevaSi – saTanado 
suraTebs adebs erT an samrkalian baraTebs. imaves imeorebs erT  da 
sammarcvliani sityvebis SemTxvevaSi. magaliTis Cvenebis Semdeg, 
moswavleebi akeTeben imaves, kerZod: maswavlebeli miuTiTebs  ked-
elze gakrul erT-erT suraTze,  erT–erTi moswavle marcvlavs sity-
vas, meore (an igive moswavle) iRebs baraTs saTanado raodenobis mqone 
rkalebis gamosaxulebiT  da adebs Sesabamis suraTs.

12. suraTebis dajgufeba Sesabamis yuTebSi marcvalTa raodenobis 
mixedviT - momzadebulia sami yuTi. I yuTi gamiznulia erTmarcvliani 
sityvebisTvis, II - ormacvlianebisTvis, III - sammarcvlianebisTvis. es 
yuTebi moiniSneba moswavleebisTvis gasagebi simbolikiT (magaliTad, 
cifri 1, 2, 3, an rkalebis Sesabamisi raodenoba). moswavleTa patara 
jgufebs urigdeba suraTebi. maT unda damarcvlon sityvebi da marcval-
Ta raodenobis mixedviT Caawyon suraTebi Sesabamis yuTebSi.  dasasrul, 
Catarebuli samuSaos Sedegebi mowmdeba maswavlebelTan erTad. 
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gasaviTarebeli unarebi - marcvlebis identificireba,  sityvaSi 
lokalizeba da kodireba

13. marcvlebis kodireba  - maswavlebeli erT-erTi yuTidan iRebs  su-
raTs da aCvenebs moswavleebs. erT-erTi moswavle asaxelebs sityvas, 
gamodis dafasTan, marcvlavs da yoveli marcvlisTvis TiTo rkals 
xazavs (pirvelad am aqtivobas maswavlebeli  asrulebs). dafaze  unda 
gamoisaxos imdeni rkali, ramdeni marcvalicaa dasaxelebul sityvaSi.

•	 varianti  1- rkalebi da TiTebi  - erTi moswavle marcvlavs sity-
vas. meore moswavle, romelic dafas ar uyurebs, TiTebze iTv-
lis marcvlebis raodenobas, mesame moswavle xazavs marcvlebis 
raodenobis gamomsaxvel rkalebs.  bolos Semowmdeba, emTxveva Tu 
ara erTmaneTs TiTebiT  daTvlili da rkalebiT gamosaxuli marcv-
lebis raodenoba.

•	 varianti 2 - gvar-saxelebis gamosaxva rkalebiT - erTi moswavle 
marcvlavs cal-calke sakuTar  saxelsa da gvars, meore TiTebze 
iTvlis marcvlebs, mesame - dafaze Sesabamisi raodenobis rkalebs 
xazavs. dasasrul, Sedegebi mowmdeba maswavlebelTan erTad. 

14. marcvlebis kodireba rveulSi - suraTebis qveS unda dasvan/daxazon  
imdeni rkali, ramdeni marcvalicaa calkeul suraTze gamosaxuli sa-
gnis aRmniSvnel sityvaSi. 

15. TamaSi - „gamoicani, romelia?“- gakrulia suraTebi. erT–erT su-
raTze gamosaxuli sagnis aRmniSvneli sityvis marcvalTa raode-
nobis Sesatyvisad, maswavlebeli ukravs taSs. moswavleebi iTv-
lian da amoicnoben maswavleblis mier Cafiqrebul sityvas/suraTs.  
 
 
 

16. marcvlis amocnoba marcvalTa CamonaTvalSi  - maswavlebeli asax-
elebs samodelo marcvals. magaliTad, ma-s. ameorebinebs mas moswav-
leebs da JestikulaciiT   agebinebs, rom es marcvali  unda daimaxs-
ovron (Jestebis eniT, „TavSi unda Caidon“).  Semdeg asaxelebs ma –s da 
ukravs taSs, mere ki   -  sxva marcvals, mag., ku–s  da ar ukravs taSs. 
ramdenime magaliTis Cvenebis Semdeg, moswavleebi igeben, rom mxolod 
samodelo  marcvlis gagonebisas unda daukran taSi. 

•	 pirveli etapi - maswavlebeli asaxelebs ma - sgan Zalian gansxvave-
bul marcvlebs. mag., So, ku, xo da sxv. garkveuli periodulobiT,   
maswavlebeli   xmamaRla CamoTvlis marclebs da maTi  CamoTvli-
sas, garkveuli periodulobiT, “CaurTavs”  marcvals (ma-s);

•	 meore etapi - maswavlebeli periodulad cvlis samodelo 
marcvals (magaliTad, So, ku da sxv.) da yovel jerze imave Jestiku-
laciis gamoyenebiT agebinebs moswavleebs, rom axla es marcvali 
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unda ”Caidon TavSi”, raTa am ukanasknels  Seadaron sxva CamoTv-
lili marcvlebi. moswavleebma imave principiT  unda daukran taSi 
samodelo marcvlis gagonebisas;

•	 mesame etapi - roca moswavleebi kargad auReben alRos am 
aqtivobas, SeiZleba misi garTuleba  samodelo marcvlis fonolo-
giurad msgavsi marcvlebis CarTviT (magaliTad, ku/qu, gu;    Wi/ji, 
Ci, ci da sxv.).

17. marcvlis amocnoba sityvis dasawyisSi  

•	 pirveli etapi - maswavlebeli asaxelebs samodelo marcvals da 
JestiebiT  agebinebs moswavleebs, rom  es marcvali „TavSi unda 
Caidon“(ix. aqtivoba 16). Semdeg maswavlebeli warmoTqvams sityvebs. 
samodelo marcvalze dawyebuli sityvis mosmenisas moswavleebma 
taSi unda daukran. am aqtivobis principis ukeT gagebis mizniT 
moswavleebi Tavdapirvelad maswavlebelTan erTad asruleben mas. 

•	 meore etapi - maswavlebeli periodulad cvlis samodelo 
marcvals da  yovel jerze  JestebiT imaves uxsnis moswavleebs 
(amjerad es marcvali unda “CaidoT TavSi”), Semdeg maswavlebeli 
warmoTqvams sityvebs. imave principiT,  moswavleebi taSs ukraven  
samodelo marcvlis gagonebisas.

•	 mesame etapi - roca moswavleebi kargad auReben alRos am aqtivobas, 
SeiZleba misi garTuleba  samodelo marcvlis fonologiurad 
msgavs marcvlebze dawyebuli sityvebis gamoyenebiT  (magaliTad, 
ku/kudi, qudi, kurdReli; pa/patara, fafa, papa, fanjara da sxva).

•	 varianti 1. moswavleebma samodelo marcvali unda amoicnon saku-
Tar saxelebSi. am mizniT, maswavlebeli amaxsovrebinebs samodelo 
marcvals, Semdeg xmamRla warmoTqvams sam sakuTar saxels, samod-
elo marcvlis gagonebisas, moswavleebi taSs ukraven (magaliTad, 
su/surmani, SuSaniki, susana);

18. marcvlis adgilis lokalizeba da kodireba  

•	 resursis momzadeba - maswavlebeli amzadebs  sam baraTs. 

•	 baraTi 1. - gamosaxulia ori gadabmuli rkali. pirveli rkali 
gauferadebelia (an gaferadebulia wiTlad, ), meore rkali ki Sa-
vadaa gaferadebuli). 

•	 baraTi 2. gamosaxulia ori gadabmuli rkali. meore rkali 
gauferadebelia   (an gaferadebulia wiTlad,  pirveli rkali ki Sa-
vadaa gaferadebuli).  

•	 baraTi 3. amave principiT amzadebs sam samrkalian baraTs sami gan-
sxvavebuli variantiT (wiTeli rkali dasawyisSi, SuaSi, boloSi).

•	 pirveli etapi -  wiTeli rkali aRniSnavs samodelo marcvals. es 
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rom gaagebinos moswavleebs, maswavlebeli orsvetiani cxrilis pi-
rvel svetSi wiTel rkals xatavs, meore svetSi - or cal orkalians.  
erTs pirveli rkali aqvs wiTeli, meores - meore rkali. maswavle-
beli miuTiTebs marcxena svetis rkalze da ambobs: „es aris marcva-
li ”di“. Semdeg moswavleebi unda mixvdnen, meore svetSi  romeli 
rkalebi gamoxatavs imave marcvals (wiTlad gaferadebulebi);

•	 meore etapi - maswavlebeli asaxelebs samodelo marcvals. asax-
elebs sityvebs, romlebic samodelo marcvliT  iwyeba an srulde-
ba. moswavleebma unda miusadagon Sesabamisi suraTi (magaliTad, 
samodelo marcvali di/divani, qudi, kudi, vardi).

•	 mesame etapi - maswavlebeli amzadebs imave tipis sam baraTs  sami 
rkaliT (wiTeli rkaliT TavSi, SuaSi, boloSi), asaxelebs samod-
elo marcvals da sityvebs, romlebic Seicavs samodelo marcvals 
TavSi, SuaSi an boloSi (magaliTad, ma  - manqana, wvima, surmani).

19. TamaSi ”afrinda, afrinda” - moswavleebi xelebs maRla asweven, roca 
esmiT maswavleblis mier CamoTvlil sityvebSi samodelo marcvali.

20. moZebne saTanado suraTi  - gakrulia suraTebi. maswavlebeli samod-
elo marcvals warmoTqvams, moswavleebi suraTebs akvirdebian da 
asaxeleben im sityvas, romelic samodelo marcvals Seicavs. SeiZleba 
moswavleebs  vTxovoT dazusteba imisa, Tu  romel adgilzea marcvali 
dasaxelebul sityvaSi (rkaliani baraTebis gamoyenebiT). 

21. samodelo marcvlis Semcvel sityvaTa dajgufeba - moswavleebs eZle-
vaT/urigdebaT suraTebi da samodelo marcvali. maT yuTSi unda Cadon 
mxolod samodelo marcvlis Semcveli sityvebis Sesabamisi suraTebi. 
 
 
 

22. wesi 1.  marcvlis damateba  - moswavleebma micemul sityvebs yovel 
jerze unda daumaton  erTi da igive samodelo marcvali (magaliTad, 
ku/ bananiku, vaSliku, kuku, qudiku, mzeku da sxva).

•	 varianti 1.  igive aqtivoba tardeba sakuTar saxelebze. 

23. winadadebis yoveli sityvisTvis erTi da imave marcvlis damateba 
(magaliTad, ori  didi burTi - So/oriSo didiSo burTiSo).

24. TamaSi ”gamoicani, romeli sityvaa gardaqmnili!”

•	 pirveli etapi - maswavlebeli sityvebs umatebs marcvals, moswav-
leebma unda gamoicnon, romelia sawyisi sityva. 

•	 meore etapi - moswavle iRebs suraTian baraTs (sxva moswavleebs am 
baraTs ar uCvenebs); suraTze gamosaxuli sagnis aRmniSvnel  sity-

gasaviTarebeli unarebi - sityvebis transformireba/gardaqmna 
marcvlebis damateba-gamokleba-ganmeorebiT.



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

 e
n

aIVV Tavi. inglisuri enis swavleba

71

vas umatebs marcvals. sxvebma unda gamoicnon, romeli  sityvaa 
(swori formiT).

25. wesi 2. bolo marcvlis gameoreba -  maswavlebeli awarmoebs sityvebs 
maTi bolo marcvlis damatebiT/reduplicirebiT. (magaliTad, va-
SliSli, qudidi, fisoso, qolgaga da sxva). Semdeg, axali sityvebis 
gamoyenebiT,  imaves  imeorebs moswavleebTan erTad. bolos ki maswav-
lebeli asaxelebs sityvebs,  moswavleebi imave wesis gamoyenebiT (sit-
yvis bolo marcvlis gameorebiT) awarmoeben sityvebs.

26. TamaSi ”gamoicani, romeli sityvaa!”   

•	 pirveli etapi - maswavlebeli sityvebis bolo marcvals imeorebs, 
moswavleebma unda gamoicnon, romelia sawyisi sityva.

•	 meore etapi - moswavle iRebs suraTian baraTs (sxva moswavleebs am 
baraTs ar uCvenebs);  suraTze gamosaxuli sagnis aRmniSvnel  sity-
vas miumatebs am sityvis bolo marcvals (ix. wesi 2. bolo marcvlis 
gameoreba) da Semdeg xmamaRla warmoTqvams  miRebul sityvas. sx-
vebma unda gamoicnon, romelia sawyisi  sityva. 

27. wesi 3. pirveli marcvlis gauqmeba/Camocileba   

•	 pirveli etapi - maswavlebels mohyavs  magaliTi: asaxelebs rome-
lime sityvas, Semdeg ambobs imave sityvas pirveli marcvlis gareSe 
(magaliTad, zRarbi - rbi; biWi - Wi, daTo - To, rezo - zo). Semdeg 
ramdenime magaliTs maswavlebeli da moswavleebi erTad akeTeben.

•	 meore etapi - maswavlebeli asaxelebs sityvebs, romlebic iwyeba 
erTsa da imave marcvalze; moswavleebi am sityvebs ”aWrian” pirvel 
marcvals (magaliTad, ba/ ba-nani, ba-yayi, ba-li da sxv.).

28. TamaSi ”romeli marcvali aklia?” - maswavlebeli asaxelebs sityvas, 
romelsac „CamoWrili“ aqvs pirveli marcvali. moswavleebi  unda mix-
vdnen, romeli marcvalia CamoWrili (Tu  es maTTvis Zneli aRmoCndeba, 
SeiZleba moviSvelioT  am sityvebis Sesatyvisi suraTebi, romlebic 
moswavleebs sayrdenebad gamoadgebaT). 

29. wesi 4. bolo marcvlis Camocileba 

•	 pirveli etapi - maswavlebels mohyavs  magaliTi: asaxelebs sity-
vas, Semdeg imeorebs  imave sityvas bolo marcvlis gareSe (magali-
Tad, zRarbi - zRa; biWi - bi, daTo - da, rezo - re). Semdeg ramdenime 
magaliTs maswavlebeli da moswavleebi erTad akeTeben.

•	 meore etapi - maswavlebeli asaxelebs sityvebs, romlebic srulde-
ba erTsa da imave marcvalze, moswavleebi ”aWrian” bolo marcvals 
(magaliTad, Ti/ bur-Ti, saa-Ti, er-Ti da sxv.).

30. sakuTari saxelis bolo marcvlis CamoWra  - moswavleebi sakuTar 
saxelebs amboben bolo marcvlis gareSe.
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31. wesi 5.marcvalTa gadanacvleba  

•	 pirveli etapi - maswavlebeli iZleva magaliTs: asaxelebs or-
marcvlian sityvas, Semdeg adgilebs Seucvlis maT (magaliTad, 
zRarbi - rbizRa; biWi -Wibi, daTo - Toda, rezo - zore). Semdeg ram-
denime magaliTs erTad akeTeben.

•	 meore etapi - maswavlebeli asaxelebs sityvebs,  moswavleebi 
gadaanacvleben marcvlebs.

32. marcvliT sityvis gardaqmnis wesis amocnoba - sityvaTa  gardamqm-
neli yuTi (SeniSvna - es aqtivoba rom Sesruldes,  aucilebelia, mas-
wavlebeli  moswavleTa mSoliur enaze laparakobdes) - moswavlem 
unda amoicnos, ra wesis mixedviT gardaiqmna sityva. amisTvis moswav-
le irCevs suraTs, romelsac yvelas aCvenebs. iqve dgas yuTi, romle-
sac ori mxridan aqvs kari. moswavle erTi karidan sityvas CasCurCu-
lebs, maswavlebeli meore karTan ”ugdebs yurs” da Semdeg xmamaRla 
imeorebs yuTis mier „gardaqmnil“  sityvas. imave wesiT ”gardaiqmneba” 
4-5 sityva (aucilebelia, maswavlebelma ramdenime magaliTi miawo-
dos moswavleebs, raTa maT SeZlon wesis amocnoba). moswavleebma unda 
amoicnon, romeli wesi gamoiyena yuTma sityvis sawarmoeblad (magali-
Tad, Tagvi, Tagvigvi, soko-sokoko, Jirafi-Jirafifi da ase Semdeg);

33. winadadebaSi sityvis amocnoba - maswavlebeli warmoTq-
vams winadadebas. winadadebis erT romelime sityvaSi igi erTi 
sityvis marcvlebs gadaanacvlebs (magaliTad, maimuns uy-
vars naniba). moswavlem unda amoicnos, romelia sawyisi  sityva.  
 
 
 

34. suraTebis daxarisxeba pirveli bgeris (da ara marcvlis) mixedviT  
- moswavles urigdeba suraTebi da samodelo bgera, romelzec  unda 
iwyebodes sityva.   samodelo bgeraze dawyebuli sityvis Sesatyvisi  
suraTi moswavlem unda Cados  yuTSi, romelic specialurad am miz-
niTaa  dadgmuli. aqtivobis principis ukeT gasagebad, Tavdapirvelad 
moswavleebi  mas maswavlebelTan erTad asruleben.

35. sityvaSi pirveli bgeris amocnoba 

•	 pirveli etapi - maswavlebeli asaxelebs samodelo bgeras; Semdeg Jes-
tiebiT agebinebs moswavleebs, rom maT es marcvali „TavSi unda Caidon“ 
(Sdr. aqtivobebi: 16, 17 da sxv.). moswavleebma imave marcvalze dawye-
buli sityvis mosmenisas taSi unda daukran. aqtivobis principis ukeT 
gasagebad, Tavdapirvelad moswavleebi  mas maswavlebelTan erTad as-
ruleben (magaliTad, m/manqana, mze, ku, mTa, mercxali, tye, mze da sxva).  

gasaviTarebeli unarebi - bgerebis indentificireba  da lokali-
zeba. 
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SeniSvna: Tu moswavles uWirs bgeris gamorCeva, 1) maswavlebelma  
gansakuTrebulad unda gamokveTos bgerebi sityvis warmoTqmisas; 2)  
gaameorebinos moswavles sityva pirvel marcvalze aqcentirebiT; 3) 
warmoTqmis Semdeg gaameorebineT pirveli bgera.

•	 meore etapi  - maswavlebeli periodulad cvlis samodelo marcvals.  
yovel jerze  imave Jestikulaciis gamoyenebiT agebinebs moswavleebs, 
rom axla TavSi es marcvali unda „Caidon“, raTa mas Sedaron CamoTv-
lili sityvebis pirveli bgera. maswavlebeli warmoTqvams sityvebs. 
moswavleebma taSi unda daukran samodelo marcvlis gagonebisas.

•	 mesame etapi - roca moswavleebi gaiwrTvnebian am aqtivobSi, SeiZleba 
misi garTuleba samodelo marcvlis fonologiurad msgavs marcv-
lebze dawyebuli sityvebis gamoyenebiT (magaliTad, ku/kudi, qudi, 
kurdReli; pa/patara, fafa, papa, fanjara, fanqari da sxva).

•	 varianti 1 - moswavleebma samodelo marcvali sakuTar saxelebSi 
unda amoicnon. amisaTvis, maswavlebeli  amaxsovrebinebs samodelo 
marcvals, Semdeg sam  sakuTar saxels eubneba, samodelo marcvlis 
gagonebisas taSs ukraven (magaliTad, su/surmani, SuSaniki, susana);

36. „afrinda-afrinda“ - moswavleebma xelebi maRla unda aswion mxolod  
im sityvebis mosmenisas, romlebic iwyeba samodelo bgeraze. 

37. ”ra aqvT saerTo?” - maswavlebeli ambobs 5-6 sityvas, romlebic erT 
bgeraze iwyeba da moswavleebi pouloben, ra aqvT maT saerTo.

38. sityvaSi bolo bgeris amocnoba - maswavlebeli asaxelebs samodelo 
bgeras.  JestebiT agebinebs moswavleebs, rom es marcvali maT „TavSi 
unda Caidon“.  moswavleebma imave marcvalze dawyebuli sityvis mos-
menisas taSi unda daukran.

39. sityvaSi bolo/pirvli bgeris amocnoba  suraTze dayrdnobiT - 
moswavleebs urigdebaT suraTebi.  maT unda gamoarCion is suraTebi, 
romlebic samodelo bgeraze iwyeba/mTavrdeba da gverdiT miuwyon  
gakrul suraTs.

40. aqtivoba ”davalagoT” -  gamokrulia ori modeli.  moswavleeb-
ma maT qvemoT unda miuwyon Sesabamisi suraTebi (magaliTad, 
marcxniv  - o-ze damTavrebuli sityvebis Sesatyvisi suraTebi,  
marjvniv - a -ze damTavrebuli sityvebis Sesatyvisi suraTebi): 
 
 
 
 
 
 

baraTi - soko baraTi - manqana

fiso
gogo

yayaCo

wvima
kata

ca
CanTa
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41. „ipove Secdoma“ - moswavleebs vaZlevT cxrils, romelic Sevsebu-
lia fiqtiuri moswavlis mier da vTxovT maT  cxrilSi daSvebuli Sec-
domebis povnas (fiqtiuri moswavlis mier Sevsebul cxrilSi erTi-
ori sityvaa gadasanacvlebeli  erTi svetidan meoreSi).  maswavlebeli 
karnaxobs moswavleebs  Secdomebis povnis gzebs.  (moswavleebma jer 
unda Seamowmon cxrilis pirvel svetSi warmodgenili sityvebis Se-
sabamisoba pirvel wesTan, - anu mTavrdeba Tu ara isini   o–ze. Semdeg  
unda Seamowmon cxrilis meore svetSi warmodgenili sityvebis Sesaty-
visoba meore wesTan - anu mTavrdeba Tu ara isini  a–ze. Tu aRniSnu-
li Sesatyvisoba darRveulia, moswavleebi sityvebs Sesabamis svetSi 
gadaanacvleben). im SemTxvevaSi,  Tuki SeTavazebuli sityvebi ar See-
sabameba arc erTs aRniSnuli wesebidan,  moswavleebi moxsnian da gver-
dze gadadeben am sityvasTan dakavSirebul suraTs. mniSvnelovania, 
moswavleebi   davafiqroT daSvebul Secdomaze da gavaanalizebinoT 
igi   (suraTze asaxuli sityva sxva egona, wesi daaviwyda da sxv.  moswav-
leebisTvis Zalze sasargeblo iqneba, Tuki  davafiqrebT cxrilSi 
daSvebul Secdomebze. amisTvis vTxovoT  fiqtiuri moswavlis mier 
daSvebuli Secdomis analizi - maTi azriT, ratom  dauSva fiqtiurma 
moswavlem Secdomebi - ver daakavSira suraTi sityvasTan, wesi daavi-
wyda Tu aqvT sxva versia. 

42. sam sityvaSi samodelo sityvis Sesatyvisis amorCeva (magaliTad, 
biWi / kata , gemi, bali; xbo/ru, soko, mTa). maswavlebeli miuTiTebs,  
romel marcvals miaqcion yuradReba, pirvelia Tu bolo.  

43. riTmebis Seqmna sakuTari saxeliT - moswavleebi eZeben sityvebs, 
romlebic iriTmeba maT saxelebTan (magaliTad, me var ia, maqvs 
lamazi ia).   

44. ipove zedmeti - CamonaTvalia saerTo kanonzo-
mierebiT, erTia gansxvavebuli da unda miagnon; 
 
 
 

45. pirveli bgeris Canacvleba - moswavleebma unda Caanacvlon pirveli 
bgera samodelo bgeriT.  maswavlebeli asaxelebs samodelo bgeras; 
JestebiT agebinebs moswavleebs, rom  es  bgera „TavSi unda Caidon“ da  
am bgeriT unda Caanacvlon micemuli  sityvis pirveli bgera. aqtivo-
bis principis ukeT gasagebad, Tavdapirvelad, moswavleebi mas  mas-
wavlebelTan erTad asruleben (magaliTad, k / Sokoladi - kokolado, 
burTi - kurTi  da ase Semdeg).

46. bolo bgeris Canacvleba - moswavleebma unda Caanacvlon SeTavaze-

gasaviTarebeli unarebi - sityvebis transformireba  bgerebis 
Canacvleba-damatebiT, CamocilebiT, ganmeorebiT 
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buli sityvis  bolo bgera samodelo bgeriT.  maswavlebeli asaxelebs 
samodelo bgeras. Jestikulaciis gamoyenebiT   agebinebs moswavleebs, 
rom maT es  bgera  „TavSi unda Caidon“, radgan am bgeriT unda Caanacv-
lon micemuli sityvis bolo  bgera. aqtivobis principis ukeT gasage-
bad, Tavdapirvelad, moswavleebi mas maswavlebelTan erTad asrule-
ben  (magaliTad, a / qari- qara, soko - soka da ase Semdeg). 

47. sityvis pirveli bgeris Camocileba   

•	 I etapi - moswavlem sityva unda warmoTqvas  pirveli bgeris gareSe. 
aqtivobis principis ukeT gasagebad, Tavdapirvelad, moswavleebi mas  
maswavlebelTan erTad asruleben. maswavlebels gamohyavs moswavle, 
aZlevs baraTs, moswavle asaxelebs sagans, romelic baraTzea gamosax-
uli. maswavlebeli imeorebs am sityvas pirveli bgeris CamocilebiT 
(magaliTad, Sokoladi -okoladi, vaSli - aSli da sxv). Semdeg amas 
moswavleebTan erTad akeTebs.

•	 II etapi - maswavlebeli asaxelebs sityvas, moswavleebi pirveli bg-
eris CamocilebiT  warmoTqvamen imave sityvas. aRniSnul aqtivobas as-
ruleben suraTze dayrdnobiT.

•	 III etapi - aqtivobas asruleben sayrdeni suraTis gareSe.

48. pirveli bgeris aRdgena - maswavlebeli sityvas ambobs pirveli bg-
eris CamocilebiT, moswavleebi amoicnoben bgeras, romelic aklia da 
asaxeleben sityvas srulad. es aqtivoba  tardeba jer suraTze dayrd-
nobiT, Semdeg suraTis gareSe.

49. bgeris damateba sityvis dasawyisSi - moswavleebi samodelo bgeras 
amateben sityvis dasawyisSi (magaliTad, u - uvaSli, u-Sokoladi, u-
bali da sxva)

50. moswavleTa saxelebis warmoTqma pirveli an bolo bgeris 
CamocilebiT - maswavlebeli warmoTqvams erT-erTi wesiT warmoebul 
saxels. moswavle, romelic Tavis saxels amoicnobs, xels awevs.

51. bgeris damateba  sityvis boloSi -  moswavleebi samodelo bgeras am-
ateben sityvis boloSi (magaliTad, a - Sokoloadia, vaSlia, balia, caa 
da sxva).

52. bgerebis sityvis gardaqmnis wesis povna - maswavlebeli erT-er-
Ti wesis gamoyenebiT  awarmoebs  8-9 sityvas. moswavleebma unda 
aRmoaCinon wesi (an bgeris damateba sityvis dasawyisSi/boloSi, 
an bgeris Camocileba, an bgeris gameoreba sityvis bolos).   Sem-
deg imave wesiT TiToeulma moswavlem  unda awarmoos sityva. sxva 
moswavleebma unda amoicnon, romelia sawyisi sityva. Cafiqrebu-
li sityva unda Seesatyvisebodes klasSi arsebul romelime sagans. 
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gasaviTarebeli unarebi - sityvebis Sedareba da saerTo bgeris 
povna 

gasaviTarebeli unarebi - erT da metmarcvliani sityvebis bger-
ebad daSla da awyoba.

53. sityvebis Sedareba da  saerTo bg-
eris povna sityvis dasawyisSi an boloSi -  
I etapi - maswavlebeli  dafaze gamoakravs suraTs, romelzec gamosax-
ulia, magaliTad,  bali. suraTis qvemoT  moTavsdeba  sami baraTi, TiTo 
baraTze weria TiTo sityva, romelTagan mxolod erT iwyeba bgeraze 
”b” (magaliTad, kata, bu, ku). moswavlem unda amoicnos, romeli sityva 
iwyeba imave bgeraze.

•	 II etapi - maswavlebeli gamoakravs or svetad samodelo da samizne sit-
yvebs da ar azustebs, saerTo bgera dasawyisSia Tu boloSi. ma ga liTad:  
 
 
 
 
 
 
 
sityvebis Sedareba;  saerTo bgeris  povna   sityvis dasawyisSi an 
boloSi sayrdenis gareSe - rodesac moswavleebi kargad daeufle-
bian wina savarjiSos,   SeiZleba gavarTuloT da igive savarjiSo Sevas-
rulebinoT sayrdeni suraTebis gareSe.

54. gansxvavebulis povna  - moswavleebi akvirdebian suraTebis mwkrivs  da 
pouloben im erTaderTs, romelic saerTo kanonzomierebas ar Seesabameba 
(magaliTad, biWi, bali, qari, bu, burTi, banani; / soko, daTo, daTvi, fiso, 
yayaCo); imave aqtivobis  Catareba SeiZleba sityvis bolo bgeris mixedviT.

55. sityvebis domino - maswavlebeli akravs dafaze erT suraTs da magi-
daze debs ramdenime suraTs. moswavleebma unda daadon dafaze 
gakrul suraTs is suraTebi, romlebic iwyeba an sruldeba imave bg-
eraze (magaliTad, soko/ SeiZleba davadoT saaTi, sami - pirveli bg-
eris mixedviT da aseve - gogo, yayaCo, fiso, bolo xmovnis mixedviT). 
 
 

56. bgerebis sityvebad gaerTianeba suraTze dayrdnobiT   - wavarjiSeb-
is mizniT,  maswavlebeli cal-calke warmoTqvams or bgeras da Semdeg 
aerTianebs maT;  imaves akeTebinebs moswavleebs. amis Semdeg maswav-
lebeli gamoakravs erTmarcvliani sityvebis suraTebs da cal-calke 
warmoTqvams saTanado  bgerebs. moswavleebma unda amoicnon, romeli 

samodelo sityvebi fanqari gogo

samizne sityvebi 
vaSli

pepela
fiso

soko
qolga
kudi
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gasaviTarebeli unarebi - bgerebis lokalizeba sityvasa da 
marcvalSi

suraTi Seesatyviseba warmoTqmul bgerebs da  sityva gaamTlianon.

57. bgerebis sityvebad gaerTianeba sayrdeni suraTis gareSe  - maswav-
lebeli danawevrebulad asaxelebs erTmarcvliani sityvis bgerebs da 
moswavleebi sityvad amTlianeben maT. 

58. erTmarcvliani sityvebis bgerebad daSla - imave sityvebs   moswav-
leebi bgerebad Slian; Semdeg maswavlebeli maT dasaSlelad  aZlevs 
sxva erTmarcvlian da ormarcvlian sityvebsac.  

59. or da metmarcvliani sityvebis bgerebad daSla - moswavleebi Slian 
or da metmarcvlian sityvebs.

60. bgerebis sityvebad gamTlianeba  - maswavlebeli bgerebad anaw-
evrebs or da metmarcvlian sityvebs, moswavleebi amTlianeben 
maT. esaa umniSvnelovanesi unari, romelsac SemdgomSi moswav-
le daeyrdnoba  sityvebis wakiTxvisas –kiTxvis dros moswavle 
asoebs axmovanebs bgerebad da bgerebs amTlianebs sityvebad (sin-
Tezi). amitom   am unars gansakuTrebuli yuradReba unda mieqces.  
 
 
 

61. samodelo bgeris adgilis  amocnoba sityvis Tavsa da boloSi say-
rdeni suraTis gareSe  - maswavlebeli asaxelebs sityvebs, romelTa-
gan zogierTs TavSi aqvs miTiTebuli marcvali, zogierTs - boloSi. 
orive tipis Sesatyvisi  suraTi gakrulia dafaze erTamenTis gver-
diT. Tu naTqvami sityva pirvel tips ganekuTvneba, moswavle marjvena 
svetze miuTiTebs, Tu meore tips - marcxenaze.

62. samodelo bgeris adgilis amocnoba sityvis TavSi, SuaSi da  bo-
loSi - moswavleebma unda amoicnon, sad aris samodelo bgera 
ganTavse buli, risTvisac  iyeneben rkalebis baraTebs. maswav-
lebeli ambobs sa mo delo bgeras da asaxelebs or-sammarcvlian 
sityvebs, romlebSic samodelo bgera sxvadasxva poziciazea, 
zogjer ki or adgilzea warmodgenili (magaliTad, ori, yayaCo, 
fiso, foToli, qolga). maswavlebeli amzadebs marcvlebis raode-
nobaTa  Sesabamis rkalebian baraTebs  da  sityvebis mixedviT im rka-
lebs asvams wertils, romlebSic aris samodelo bgera. magaliTad,  
 
sityvis ”ori” kodi 
 
 
sityva fiso 
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sityvis ”foTolis”  kodi 
 
 
 
 
 
moswavlem unda ipovos naTqvami sityvis Sesabamisi - baraTebze ga-
mosaxuli -kodireba. maswavlebeli exmareba mas, ramdenjerme 
imeorebs sityvas, gamokveTs sityvaSi bgeras, damarcvlisas da-
faze xazavs bgerebs kiTxvis mimarTulebiT - marcxnidan mar-
jvniv. moswavlec marcvlavs sityvas, iTvlis marcvlebis raode-
nobas, poulobs samodelo bgeras da irCevs Sesabamis kodirebas. 
 
 

63. sityvebis gadaxarisxeba bgerebis raodenobis mixedviT - 
moswavleebs vaZlevT erT da ormarcvliani sityvebis suraTebs. 
vamzadebT oTx yuTs or, sam, oTx da xuTbgeriani sityvebi-
sTvis. moswavleebma  unda daanawevron sityvebi bgerebad,  
daiTvalon bgerebis raodenoba da suraTebi Cadon Sesabamis  yuT-
Si (magaliTad, ia, lia, vaSli, bali, ku, bu, tye, Tagvi, mTa da sxva). 
 
 

64. bgeris adgilis povna marcvalSi - moswavleeb-
ma unda ipovon erTmarcvlian sityvaSi samodelo bg-
eris adgilmdebareoba da miuTiTon Sesabamisi kodireba.  
magaliTad,  samodelo bgera m - mTa, Zma, mze

65. sityvis `mTa~ kodi  
 
 
 

66. sityvis `Zma~ kodi

gasaviTarebeli unarebi - bgerebis daTvla sityvaSi

gasaviTarebeli unarebi - bgeris marcvalSi lokalizeba
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kiTxvis swavleba 5-6 wlis asakis moswavleTaTvis

adreul, 5  wlis asakSi kiTxvis swavleba  specifikur midgomas moiTxovs.   
aucilebelia  5 wlis asakis moswavleebis fsiqikuri ganviTarebis kanonzo-
mierebebis gaTvaliswineba, raTa maT ar SevTavazoT Seuferebeli aqtivobebi, 
ar wavuyenoT araadekvaturi moTxovnebi. am kanonzomierebaTa gauTvaliswine-
blobiT  moswavleebSi gamoviwvevT fsiqologiur stressa da sxva seriozul 
dabrkolebebs.  

kiTxvis procesis sworad warsamarTad, pirvel rigSi, unda  ganvasxvavoT 
swavlebis am etapisTvis aqtualuri  ramdenime unari da gaviazroT am unarebis 
ganviTarebasTan dakavSirebuli problematika. es unarebia:

1. asobgeriTi mimarTebebis Camoyalibeba;

2. sityvis grafikul da akustikur xatebs Soris arsebuli 
mimarTebis gageba;

3. mTel-mTeli sityvebis kiTxva, anu sityvis orTografiu-
li xatis damaxsovreba-amocnoba;

4. sityvebis gaSifra;

5. kiTxvis moqniloba;

6. wakiTxva-gageba.

mokled mimovixiloT TiToeuli: 

1. asobgeriTi mimarTebebis Camoyalibeba - moswavlem 
unda gaigos,  ra kavSiria bgerasa da asos Soris; 

2. sityvis grafikul da akustikur xatebs Soris arsebu-
li mimarTebis gageba - moswavlem unda gaacnobieros, rom naTqvami 
winadadeba Sedgeba sityvebisgan da  naweri  sityva naTqvami sityvis 
werilobiTi gamoxatulebaa. 

3. mTel-mTeli sityvebis kiTxva, anu sityvis orTografi-
uli xatis damaxsovreba-amocnoba - moswavle kiTxvis mTlianobiTi 
meTodis gamoyenebiT vizualurad imaxsovrebs sityvis orTografi-
ul xats da, amdenad, igi danaxvisTanave akavSirebs am nawers sityvis 
mniSvnelobasTan. amgvari xerxiT mas SeuZlia sityvis amocnoba misi 
danawevreba-gamTlianebis gareSe (ix. qvemoT ”gaSifra“), e.w. pirdapi-
ri gziT. aRniSnuli xerxi  kiTxvis swavlebis erT-erTi Semamzadebeli 
aqtivobaa, romelic gansakuTrebul mniSvnelobas iZens kiTxvis swav-
lebisas adreul - 5 wlis asakSi.  kiTxvis dauflebisas moswavleebi-
sTvis yvelaze did siZneles  warmoadgens Tanamimdevrulad aRqmuli 
asoebis sityvebad gamTlianeba - swored es aris kiTxvis swavlebisas 
mTavari sirTule.  es aqtivoba moswavlis mxridan uzarmazar Zal-
isxmevasa da dros moiTxovs; arada, mas ainteresebs kodirebuli Si-
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naarsis amocnoba. mTel-mTel sityvaTa kiTxvis meTodiT ki igi gan-
sakuTrebuli Zalisxmevis gareSe "aRmoaCens" sityvis mniSvnelobas. 
aseTi “aRmoCenebi” mas axarebs da kiTxvis process misTvis saxalisosa 
da mimzidvels xdis, rac, Tavis mxriv, moswavles dadebiT damokide-
bulebas uyalibebs sakiTxav aqtivobaTa mimarT. motivaciis amaR-
lebis garda,  grafikuli xatebis damaxsovrebasTan dakavSirebuli 
varjiSebi (ix. qvemoT) xels uwyobs xedviTi aRqmis gaumjobesebas 
da mxedvelobiTi mexsierebis ganviTareba-gafarToebas. moswavle 
TandaTanobiT gamoanawevrebs asoebs mTeli sityvidan, romelsac 
daunawevreveblad aRiqvams. 

4. sityvebis gaSifra  -  gulisxmobs naweri sityvis (or-
Tografiuli xatis) xmovan xatad gardaqmnas/konvertirebas. es aris 
mravalsafexuriani aqtivoba, romelic did siZneles uqmnis axalbe-
da mkiTxvels, miT ufro - xuTwlians. gaSifris dros Tvali aRiqvams 
jer erT asos,  akavSirebs mas bgerasTan, romelsac vokaluri simebi 
axmovanebs, imaxsovrebs bgeras, gadadis momdevno asoze, akavSirebs 
mas kvlav bgerasTan da sabolood, damaxsovrebul bgerebs amTli-
anebs sityvad (amitom aris mniSvnelovani winmswrebad fonologiur 
unarebze, gansakuTrebiT ki bgerebis gamTlianebaze muSaoba). xSirad 
isec xdeba, rom sanam moswavle sityvas bolomde amoikiTxavs, misi 
xanmokle mexsiereba ver uZlebs datvirTvas, veRar itevs manamde 
damaxsovrebuls da wakiTxuls „Slis“ cnobierebidan. amitom aris, 
rom xSirad axalbeda mkiTxveli ver ambobs, ra waikiTxa – misi goneba 
mTlianadaa dakavebuli asoebis bgerebTan dakavSirebiTa da damaxs-
ovrebiT, anu naweris gaxmovanebiT da amdenad, moswavle ver iazrebs 
wakiTxuls.  rogorc aRvniSneT, , gaSifra yvelaze rTuli aqtivobaa   
xuT-eqvswlianebisTvis. mniSvnelovania nevrologiuri faqtoris 
gaTvaliswinebac - zogierTi maTgani jer kidev moumwifebelia Tva-
lis moZraobis dasamorCileblad da amgvari amocanebis dasaZlevad. 
amis gaTvaliswinebiT, gaSifraze muSaobas didi sifrTxiliT unda 
movekidoT: vinc amgvari aqtivobisTvis jer kidev umwifaria,  unda va-
cadoT  da mogvianebiT SevTavazoT  sistemuri varjiSi.  amdenad, mas-
wavlebelma unda gaiTvaliswinos moswavleTa fiziologiuri Tavise-
burebebi da kiTxvis swavlebisas yvelas Tanabari moTxovnebi ar unda 
wauyenos. amgvari diferencirebuli midgomiT TiToeul  moswavles 
miecema  kiTxvis unaris bunebrivi  ritmis mixedviT   ganviTarebis 
saSualeba.. naadrevi Zaldataneba da aCqareba Zalian cud Sedegebs 
gamoiRebs - gamoiwvevs moswavleTa fsiqologiur dabrkolebas da 
SesaZloa, kidev didi xnis ganmavlobaSi ver waikiTxon gamarTulad. 
kiTxvis moqniloba - gulisxmobs gaSifvris unaris avtomatizacias, 
avtomaturad dauflebas. rodesac dekodirebis, anu gaSifrvis unari 
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avtomatizebulia, moklevadiani/muSa mexsiereba aRar aris dakavebu-
li asoebis bgerebTan dakavSirebiT da moswavle ukve iyenebs kiTxvas, 
rogorc informaciis miRebis saSualebas.  amitomac cdilobs yvela, 
rac SeiZleba swrafad aaTvisebinos moswavles es unari.   kiTxvis mo-
qnilobis daufleba intensiur da sistemur varjiSs moiTxovs. ro-
gorc zemoT aRvniSneT,  warumatebloba da marcxis gancda moswavle-
Si imedgacruebas gamoiwvevs. amdenad,  Zalze mniSvnelovania amgvari 
intensiuri kursis Sesaferis dros SeTavazeba moswavlisTvis. gvax-
sovs, rom iakob gogebaSvilis mier SemuSavebuli sistemuri kiTxvis 
kursi   7-8 wlis moswavleebisTvis iyo gamiznuli. 

5. wakiTxva-gageba  - es moqnilobisgan gansxvavebuli un-
aria. SesaZlebelia, moswavlem Zalian swrafad waikiTxos patara te-
qsti, magram azri ver gamoitanos. saqme isaa, rom moqnilobaze var-
jiSisas xma misdevs Tvalebis moZraobas, moswavle kiTxulobs imas, 
rasac xedavs da ara imas, rasac iazrebs. moqnilobaze muSaobisas mas 
ar uviTardeba Sinaarsis gageba-wvdomisTvis aucilebeli saazrovno 
unar-Cvevebi. am faqtoris gaTvaliswinebiT, aucilebelia, gaimi-
jnos es ori unari da moswavles SevTavazoT gagebaze mimarTuli sak-
iTxavi amocanebic, Tumca aseT SemTxvevaSi mas moqnilad kiTxva ar 
unda movTxovoT.  moswavle konkretuli amocaniT unda mivides te-
qstTan da gaazrebulad, Cumi kiTxvis teqnikis gamoyenebiT ecados 
dasmuli amocanis gadaWras. amgvari aqtivobebi xels uwyobs aqtiuri 
mkiTxvelis Camoyalibebas.

aqtivobebi unarebis mixedviT
asobgeriTi mimarTebebis Camoyalibeba

1. anbanis xmamaRla kiTxva - maswavlebeli sistematurad 
kiTxulobs klasSi gamokrul anbans Semdegi wesiT - aCvenebs ked-
elze gakruli anbanis erT asos da axmovanebs mas, anu ambobs Sesabamis 
bgeras. moswavleebs ar moeTxovebaT anbanis damaxsovreba. am aqtivo-
bis mizania, moswavleebma aRiqvan kavSiri asosa da bgeras Soris, gaac-
nobieron, rom konkretuli aso konkretul bgeras gamoxatavs. 

sityvis grafikul da akustikur xatebs Soris arsebuli mimarTebis gageba  

1. suraTis qvemoT warmodgenili warweris wakiTxva - 
maswavlebeli gamoakravs an gamoiyenebs saxelmZRvanelos suraTebs 
Sesabamisi warwerebiT (magaliTad, xatia burTi, naxatis qvemoT we-
ria „burTi“). maswavlebeli miuTiTebs erT-erTi suraTis qvemoT 
moTavsebul warweraze da xmamaRla kiTxulobs mas. Semdeg gadadis 
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sxva suraTebze, ekiTxeba moswavleebs, ra aris gamosaxuli suraTze, 
miuTiTebs suraTebis qvemoT warmodgenil warwerebze da ekiTxeba 
moswavleebs: „aq ra weria?“. jer suraTze ekiTxeba, ra aris, Semdeg 
aCvenebs warwerebs da ekiTxeba moswavleebs - ”aq ra weria?” moswav-
leebi xvdebian, rom  weria is, rac xatia da, amgvarad, sityvis nawer 
xats akavSireben xmovan xatTan.

2. nawer winadadebaSi sityvebis daTvla - maswavlebeli 
dafaze gamoakravs moswavleTaTvis nacnob teqsts, xmamaRla waikiTx-
avs mas da Tan TiTs miadevnebs, rasac kiTxulobs. kargia aseve dafaze 
daiweros sam–, oTx–, xuTsityviani winadadebebi da isini imave me-
TodiT wavukiTxoT moswavleebs. Semdeg moswavleebi dafasTan unda 
gamoviyvanoT, davaTvlevinoT sityvebi,  wavukiTxoT romelime wina-
dadeba, romelsac TviTon miadevnebs TiTs. aseT SemTxvevaSi yoveli 
sityvis Semdeg mcire pauzas vakeTebT. 

3. moswavlis nakarnaxevis dafaze dawera - moswavle kar-
naxobs maswavlebels sityvebs, maswavlebeli wers dafaze,  Semdeg 
kiTxulobs nawers da Tan aCvenebs im sityvas, romelsac kiTxulobs. 

4. (meore an ucxouri enisaTvis) - moswavle karnaxobs mas-
wavlebels martiv winadadebas ”me var nino”. maswavlebli wers dafaze 
da Semdeg kiTxulobs TiTis midevnebiT. 

1. didi loto sayrdeni warweriT: maswavlebeli gamo-
akravs ramdenime suraTs, romlebsac qvemoT amxsneli warwerebi 
axlavs (magaliTad, xatia mze, suraTs  qvemoT aweria  mze).  igi 
moswavleebs aCvenebs baraTs, romelzec erT–erTi suraTis warwer-
aa mocemuli.  moswavlem baraTi Sesabamis suraTTan unda miitanos. 
danarCeni moswavleebi azrs gamoTqvamen : sworad Sesrulda Tu ara 
davaleba. 

2. ipove da Semoxaze -  moswavlem CamonaTvalSi unda ip-
ovos da Semoxazos  samodelo sityvis analogiuri sityva (moswavles 
sayrdenad aqvs  suraTi da sanimuSo sityva).

gasaviTarebeli unarebi - aqtivobebi damaxsovrebis xelSesawyobad 
(gavarjiSebis faza)

 mze (naxati)

 mze

burTi
xe

mze
manqana
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3. gadaxaze gansxvavebuli - moswavle kiTxulobs, adarebs 
da gadaxazavs gansxvavebuls (aq saydenad SeTavazebulia mxolod 
samodelo sityva, anu aqtivoba odnav garTulebulia)

•	 xe	-xe

•	 xe	-	ia

•	 xe	-	xe

•	 xe	-	xe

4. ipove, ramdenia  - sityvaTa „grovaSi“ samodelo sityvis 
Semoxazva:

             qolga

5. waikiTxe da daakavSire: SeerTeba or mwkrivad war-
modgenil sityvebs Soris moTavsebul naxatTan.

bayayi

qolga 

TuTiyuSi

maimuni

6. klaselTa saxelebis wakiTxva - klasSi mudmivad unda 
iyos gamokruli moswavleTa suraTebi Sesabamisi saxelebiT da calke 
momzadebuli baraTebi warwerebiT. yoveldRiurad 2-3 wuTi SeiZleba 
daeTmos saxelebis wakiTxvas.

7. dRes vin ar aris? - moswavleebs vTxovT, erTad daal-
agon maTi saxelebi, vinc im dRes ar eswreba gakveTils. erTad  dal-
agebuli saxelebidan vTxovT gogonebis saxelebis calke gamoyofas.

8. es visi saxelia? - dafaze werT didi asoebiT romelime 

qolga  ca  TuTiyuSi  qolga  banani 
 qudi

qolga  qolga  bayayi   Citi  qolga 

maimuni

naxati -bayayi

naxati - qolga

naxati - TuTiyuSi

naxati - maimuni

maimuni

qolga
•	 bayayi



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

 e
n

a IVV Tavi. inglisuri enis swavleba

84

moswavlis saxels. moswavleebma unda Seadaron TavianT suraTebTan  
gakrul baraTebs da ipovon, visi saxelia.

9. vin asrulebs instruqcias  - maswavlebeli dafaze wers 
konkretuli moswavlis saxels da  iZleva  instruqcias (magaliTad, 
gamodi dafasTan!). moswavlem unda amoicnos Tavisi saxeli da in-
struqcia Seasrulos.

10. waikiTxe da daakavSire - moswavle naxatis gareSe aer-
Tebs erTnair sityvebs

•	  gia  bu

•	 xe    manqana

•	 mze  xe

•	 bu   gia

•	 manqana  mze

11. fotografiuli kiTxva - baraTebze weria is sityvebi, 
romelTa orTografiuli xatis damaxsovrebaze moswavleebi muSao-
ben. maswavlebeli moswavleebs swraf-swrafad aCvenebs baraTebs, maT 
unda  amoicnon sityvebi.

aqtivobebi ganmtkicebis fazisTvis

1. didi loto sayrdeni warweris gareSe - sruldeba igive aqtivoba, 
oRond suraTebs qvemoT aRar aqvT warwerebi.  moswavlem suraTs unda 
Seusabamos warwera. es gamoiyeneba ganmtkicebis fazaSi, roca moswav-
leebs met-naklebad ukve damaxsovrebuli aqvT sityvis orTografiu-
li xati.

2. daakavSire naxatTan - maswavlebeli xatavs sagans da gverdiT wers sam 
sityvas, romelTagan  mxolod erTi Seesabameba naxats. moswavlem unda 
amoicnos marTebuli varianti.

3. dafiqreba kiTxvis proceduraze  - moswavles vaZlevT sityvebis sias 
da vTxovT  erT–erTi sityvis amocnobas da Semdgom ganmartebas, ro-
gor da ra niSniT amoicno igi. Secdomis daSvebis SemTxvevaSi, moswav-
le unda davafiqroT da davexmaroT Secdomis Tavad aRmoCenaSi. 

4. teqstSi sityvebis amocnoba – moswavleebs vTxovT  povna da gamoyo-
fa (xazis gasmiT)  iseTi sityvebisa, romelTa amocnobazec ukve uvar-
jiSiaT.  (magaliTad, ipoveT da xazi gausviT Semdeg sityvebs: spilo, 
daTvi, maimuni).
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5. ucnobi sityvis gadaxazva - maswavlebeli damaxsovrebuli sityvebis 
gaTvaliswinebiT wers nacnob sityvebs da Seurevs iseTebs, romlis 
wakiTxvac moswavleebma jer ar ician. moswavlem unda ipovos da gadax-
azos misTvis ucnobi sityvebi (cxadia, sityvis mTlianobiTi wakiTxvis 
meTodiT). 

6. moswavlem taSi unda daukras saTanado sityvis amocnobisas -  mas-
wavlebeli moswavleebs gaacnobs aqtivobis pirobas, magaliTad, me 
davwer sityvebs, Tqven ki taSi unda daukraT, Tu waikiTxavT xilis sax-
els. amis Semdeg maswavlebeli dafaze wers sityvebs, romelTagan zo-
gierTi xilis saxelia, zogi - ara.

7. nacnobi sityvebi teqstSi - maswavlebeli amzadebs teqsts, romel-
ic Seicavs moswavleebisTvis nacnob sityvebs  da gamoakravs dafaze.  
(sasurvelia, rom asoebis sidide  iyos 8 sm).  Semdeg konkretuli in-
struqciiT aZebninebs  nacnob sityvebs („waikiTxe mesame striqonis me-
ore sityva“; an „moZebne sityva ”vaSli” meore striqonze). 

8. `Tevzaoba~. mimdinareoba: TamaSobs ori an oTxi moswavle sityvebis 
banqoTi. TiToeuls aqvs 6 baraTi. erTi dadebs magidis centrSi ban-
qos raime sityviT da ambobs, ra sityvaa (kiTxulobs). Semdegi moTa-
maSe iRebs  Tavis baraTs, Tu masze igive sityvaa dawerili da daudebs 
gverdiT pirvel baraTs. Tu ara qvs aseTi baraTi,  midis “saTevzaod” 
da iRebs axal baraTs. Tu iqac ar aris es sityva, svla gadadis Semdeg 
moTamaSesTan, romelmac unda dados baraTi imave sityviT da warmoTq-
vas es sityva xmamaRla. Tu ver ambobs, baraTebi miaqvs imas, vinc ityvis. 
mogebulia is, visac yvelaze meti baraTi aqvs. e.i. TiToeulma moTa-
maSem unda Seadginos 2X2 an 4X4 erTnairsityviani kompleqti. ix. sqema 7.  
masala: banqos zomis baraTebi, romlebzec calkeuli sityvebi weria.  
 
 
 
 

9. `pasiansi~. baraTebis mTeli nakrebi unda gadmovatrialoT 
da davawyoT 5-6 rigad. TiToeuli moTamaSe iRebs or baraTs, 
daanaxebs sxva moTamaSeebs maT da Tu erTnairi ar iqneba, isev 
ukan debs. maswavlebeli: “TamaSis mizania, daimaxsovro, rome-
li sityva sad devs da  amoiRo Seni jeris mosvlisas. ,   ori erT-
nairi baraTis povnis SemTxvevaSi, baraTebic da Semdegi svlac Se-
nia.  yvela gadmotrialebuli baraTi xmamaRla unda waikiTxo”. 
masala: nakrebi banqos zomis baraTebisa,  romlebzec calkeuli 
sityvebi weria.

sirbili maRali burTi fanqari lamazi curva

sqema 7. 
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unari - sityvis orTografiuli xatis analizi

1. asos amocnoba sxva sityvebSi - moswavles vTxovT amocnobil sityva-
Si erT–erTi asos,  vTqvaT, wiTlad gaferadebas. Semdeg sxva sityvebSi 
unda moZebnos igive aso da imave ferad (wiTlad)  gaaferados SerCeu-
li asos Semcveli sxva sityvebi. 

2. sityvebis Sedareba - dafaze iwereba  sityvebi, romelTa xatis damaxs-
ovrebazec moswavleebs ukve umuSaviaT. moswavleebi erTmaneTs adare-
ben sityvebs,  maswavleblis daxmarebiT pouloben msgavsebebs (saerTo 
aso, marcvali, maTi mdebareoba).

3. sityvis gaferadeba Semadgeneli asos gaTvaliswinebiT - mas-
wavlebeli gamoakravs dafaze  or asos da TiToeuls Seusabamebs 
raime fers. magaliTad, x - wiTeli ferisaa, v - mwvane. Semdeg maswav-
lebeli moswavleebs  SesTavazebs  cxrilSi Casmul nacnob sityva-
Ta CamonaTvals. x-s Semcveli sityvebi moswavleebma wiTlad unda 
gaaferadon, xolo v-s Semcveli sityvebi -  mwvaned. magaliTad:  
 
 
 
 
 
 
 

4. asoze nadiroba – anbanSi avirCevT  erT-erT nacnob asos,  moswavleebs 
mivcemT raime wigns da vTxovT, ipovon es aso garkveuli raodenobiT 
(vinc xalisiT ekideba aseTi tipis aqtivobebs, imas met raodenobas 
ganvusazRvravT, visac uWirs -  naklebs. siazec igive iTqmis – SesaZle-
blobebis da midrekilebebis mixedviT, moswavleebs amosacnob sityva-
Ta siaSi sxvadasxva raodenobisa da sirTulis sityvebs SevTavazebT).

5. asos dakavSireba Sesabamis suraTTan (aso unda gamoxatavdes naxatze 
gamosaxuli sagnis pirvel asos).

6. did sityvaSi patara sityvis povna (magaliTad, maxe).

7. „afrinda, afrinda“ - maswavlebeli dafaze wers sityvebs, moswavlee-
bi xels asweven mxolod maSin, roca maswavlebeli winaswar miTiTebul 
asos dawers. 

8. sityvaSi marcvlis identificireba - maswavlebeli moswavleebs 
aZlevs  sam svetSi gadanawilebul sam marcvals (magaliTad: ga,   ti.   

zRarbi zRva wvima

biWi Rrubeli burTi

Tagvi Tevzi yvavili

yvavi vardi bayayi
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unari - sityvebis, mokle winadadebebis gaSifvra, anu gamTlianeba, sit-
yvis orTografiuli xatis sinTezi da analizi, kiTxvis moqniloba

go ) da  iseT sityvaTa CamonaTvals, romlebic am marcvlebidan erT-
erTs mainc Seicavs.  moswavleebma unda ipovon sityvebSi es marcvlebi 
da  saTanado svetSi gadaanawilon isini.

•	 varianti - SeiZleba imave tipis savarjiSo gakeTdes asoebis (da ara 
marcvlebis) gaTvaliswinebiT.

9. sityvaSi  asoebis identificireba. TamaSi - ”qurds unda . . . ” - 
moswavleebs vaZlevT teqsts an sityvaTa CamonaTvals da veubnebiT, 
rom qurds surs moparva sityvebisa, romlebSic aris  esa Tu is aso/
asoebi. maswavlebeli moswavleebs sTavazobs: „ipoveT da xazi gausviT 
am sityvebs da qurdi maT ver waiRebs“.

1. xmamaRali kiTxva;

2. sityvis awyoba moZravi anbaniT - moswavle sityvis akustikur, anu 
xmovan xats bgerebad daSlis (analizi); daadgens, ra asoebi dasWird-
eba mas am sityvis asawyobad, Semdeg sityvis bgeriT Tanmimdevrobas ga-
daitans asoebis TanmimdevrobaSi (sinTezi) da waikiTxavs sityvas. 

3. sityvis awyoba - maswavlebeli moswavleTa jgufebs daurigebs  erTi 
romelime sityvis Sesabamis asoebs. TviTon ki yvelas dasanaxad xelSi 
uWiravs  baraTi, romelzec es sityvaa dawerili. moswavleebma darige-
buli asoebi  ise unda ganalagon, rom saWiro sityva gamovides (am dros 
SeiZleba ramdenime jgufma imuSaos paralelurad).

4. sityvis Secvla erTi asos CanacvlebiT - moswavleebs vTavazobT 
sityvebs, romlebic  erTi  asos CanacvlebiT  icvlian mniSvnelobas (ma-
galiTad, xari–bari; qari–kari). mivuTiTebT maT Casanacvlebel asoze 
da  vTxovT, rom mis nacvlad  „Casvan“iseTi aso, rom sxva sityva mivi-
RoT. 

5. areuli TanamimdevrobiT asoebis micema.

6. rebusebis amocnoba.

7. axali sityvebis Sedgena mocemuli sityvis asoebiT an mocemuli 
asoebiT - varianti - ramdenime wuTSi ipovon gansazRvruli raodeno-
bis or/sammarcvliani sityvebi.

8. zedmeti sityvis povna - daxatulia sagnebi, nacnobi personaJebi. 
suraTis qvemoT weria yvela Sesabamisi sityva +erTi zedmeti - moswav-
lem zedmeti sityva unda ipovos.
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9. sityvebis CamonaTvals aklia marcvali - moswavleeb-
ma unda gadai we ron sityvebi da Caamaton saWiro marcvali. 
 
 
 
 
 
 
 
 

•	 varianti - gaadvilebis mizniT, SeiZleba moswavles SevTavazoT  nak-
luli marcvlebic. magaliTad: 

maimuns Zalian uyvar . . . nani
anas unda na . . ni.

piroba - Seavse sityvebi Semdegi marcvlebis gamoyenebiT: ba, yi
SeniSvna - igive aqtivoba tardeba  asoze (da ara marcvalze).

10. areuli marclebis dakavSireba  cxrilSi areuladaa mocemuli sit-
yvis marcvlebi - moswavlem unda amoicnos sityva da gadaiweros igi. 
 
 
 
 

11. areuli marcvlebiT sityvis Sedgena  - maswavlebeli moswavleebs 
Semdeg instruqcias aZlevs: „daalage marcvlebi iseTi Tanmimdevro-
biT, rom gamovides sityva; miRebuli sityva gadaiwere“.

12. marcvlebis povna sityvebSi - maswavlebeli moswavleebs aZlevs  sam 
gansxvavebul marcvals, ganawilebuls sam svetSi (magaliTad: ga,   ti.   
go ), agreTve CamonaTvals im sityvebisa, romlebic am sami marcvli-
dan erT–erTs mainc Seicavs. moswavleebma unda ipovon sityvebSi es 
marcvali/marcvlebi da  gaanawilon sityvebi saTanado svetebSi. 

13. sityvebis anbanuri rigiT dawyoba  - moswavleebma sityvaTa CamonaT-
valSi mocemuli sityvebi unda ganalagon anbanuri rigiT (anbani xel-
misawvdomi unda iyos).

14. mocemuli marcvlebiT sityvebis Sedgena  (an rac SeiZleba meti sity-
vis Sedgena).

15. marcvlebis gamTlianeba da sityvis gadawera - cxrilSi „gaxleCilad 
“mocemuli marcvlebi  (umjobesia, ormarcvliani sityvebis SerCeva) 

aklia marcvali nakuli sityva Tavidan dawere srulad

Tu. . . . yuSi TuTiyuSi

yva . . . . li  

Ti Si

yu Tu
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gaamTliane sityvebi da dawere  (I da II klasebi)

va Sli vaSli

bur Ti 

gaamTliane sityvebi da dawere  (I da II klasebi)

ba ti vaSli

buS ga 

qol li

daTvi 
(naxati)

daTo dali daTvi bali 

buSti a 
(naxati)

burTi kudi qudi buSti

Jirafi 
(naxati)

moswavleebma unda gaamTlianon da gadaiweron sityvebi (ufro rTu-
li varianti - „gaxleCili“ marclebi mocemulia areulad, Tanamimdev-
robis darRveviT).

pirveli varianti

meore varianti

16. sityvebis gadawera sigrZis mixedviT - moswavleebs eZlevaT sxva-
dasxva sigrZis sityvebi. maT unda ganalagon  da gadaiweron sityvebi  
maTi Semadgeneli asoebis raodenobis mixedviT mzardi an klebadi sax-
iT.

17. saerTo asos povna - moswavles vaZlevT sityvaTa CamonaTvals da 
vTxovT, ipovos da Semoxazos is aso, romelic saerToa yvela sityvisT-
vis.

18. Sesabamisi sityvis povna da gadawera - moswavleebs vaZlevT xuTsvetian 
cxrils.  pirvel svetSi moTavsebulia suraTi. mis gaswvriv, amave mwkrivis  
4 ujraSi weria sityvebi, romelTagan mxolod erTi Seesabameba suraTs. 
moswavlem unda ipovos, romelia Sesabamisi sityva da gadaiweros igi. 
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(qarTul/mSobliurisTvis) - moswavleebs vaZlevT zmniswinebs da zmna-
Ta CamonaTvals. maT am zmniswinebiT unda awarmoon axali zmnebi (maga-
liTad,  gada, wamo, ga _ svla, xtoma, tareba da sxva).  

19. sityvebis garkveuli niSniT gadawera - moswavleebma teqstidan unda 
gadmoiweron sityvebi garkveuli instruqciis mixedviT. piroba: ga-
daiwere sityvebi, romlebic iwyeba „b“ asoze; gadaiwere sityvebi, rom-
lebsac defisi aqvT; gadaiwere oTxasoiani sityvebi da sxva.

20. mcdari sityvebi - maswavlebeli dafaze xatavs naxatebis erT wyebas da 
qvemoT miuwers saTanado saxels, zogierTs miuwers mcdarad. piroba: 
gadaiwere mxolod im naxatebis sityvebi, romlebic naxats Seesabameba.

21. Sinaarsobrivi wyvilebi  - moswavlem unda daawyvilos sityvebi, rom-
lebic Sinaarsobrivad ukavSirdeba erTmaneTs. magaliTad, cxrilis 
marcxena svetSi weria - mepure, meyvavile, mexorce da a.S. meore svetSi 
areuladaa mocemuli   xelobis aRmniSvneli am saxelebTan dakavSire-
buli sityvebi: puri, xorci da sxv. moswavlem unda daakavSiros puri 
mepuresTan, xorci mexorcesTan da a.S.  

22. Sesabamisobebis cxrili - dawyvileba subieqtebis Sesabamis moqme-
debebTan (magaliTad, kata - knavis;  mercxali   dafrinavs da a. S.). cx-
rilis pirvel vertikalur svetSi subieqtebia mocemuli (magaliTad, 
cxovelebi); zeda horizontalur svetSi – Sesabamisi moqmedebebi. 
moswavlem unda moniSnos Sesabamisi ujra.  SeiZleba erTi da igive mo-
qmedeba ramdenime subieqts ukavSirdebodes.  Sesabamisad, erT svetSi 
SeiZleba ramdenime ujra moiniSnos. (interaqciaSi - ucxouri an meo-
re enis gakveTilze, moswavleebi cxrilze dayrdnobiT isaubreben. 
mSobliuri enis gakevTilze ki moswavleebma  agreTve unda ganmarton, 
ratom moniSnes esa Tu is ujra. gansxvavebuli azris  gamoTqmis SemTx-
vevaSi ki  daasabuTon sakuTari Tvalsazrisi).

23. sityvis transformireba instruqciis mixedviT - moswavles vaZ-
levT oTx-xuT sityvas da instruqcias, romlis mixedviTac zog sity-
vas vumatebT asos, zogs vaklebT, zogs ki vucvliT (magaliTad,  sityva 
vaSli - sityvis bolos daumate aso ”a” da ise dawere).

24. did sityvaSi patara sityvis povna - maswavlebeli Camowers sityvebs, 
romelTa wakiTxvazec moswavleebs uvarjiSiaT. Semdeg maT aZlevs mc-
ire zomis sityvebs. instruqcia :„ipove did sityvebSi patara sityvebi 
da xazi gausvi“ (magaliTad: xe ali da ia ki Tu ar – maxe;  Tvali;  daTvis;  
galia;  zooparki;  arwivi; TuTiyuSi da sxva).

25. sityvebis  moZebna da gadawera instruqciis mixedviT- moswavleebma 
teqstidan unda gadmoiweron sityvebi garkveuli instruqciis mixed-
viT. instruqcia:„gadaiwere sityvebi, romlebic iwyeba “b” asoze“; „ga-
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daiwere sityvebi, romlebsac aqvs defisi“; „ gadaiwere oTxasoiani si-
tyvebi“ da sxva.

26. sityvebis gadawera da  nakarnaxevi sityvebis maTTan dawyvileba - 
moswavleebi gadaiweren 5-6 sityvas dafidan. Semdeg maswavlebeli am 6 
sityvidan karnaxobs ors an sams. moswavlem nakarnaxevi sityvebi unda 
miuweros saTanado sityvas.

27. idumali sityva - sityvaTa CamonaTvalidan moswavleebma unda amoic-
non da gadmoiweron idumali sityva. instruqcia: „idumali sityva iw-
yeba “T”  asoTi da sruldeba aso “a”-Ti“; an „iwyeba “s” asoTi da aRniS-
navs cxovels“ da sxva.

28. wakiTxuli winadadebis Sesabamisis povna  sami variantidan - mo-
swavle kiTxulobs erT winadadebas. Semdeg mas sTavazoben am wina-
dadebis sam variants. moswavlem unda amoicnos, romelia mis mier ma-
namde wakiTxuli varianti.

29. “pica”

mizani: marcvlebis gamTlianeba sityvebad

masala: erTjeradi TefSi, baraTebi, samagrebi.

mimdinareoba: erTjeradi TefSis SuaSi davakraT sityvis Ziri, 
TavsarTi an bolosarTi. calke baraTebze weria sxvadasxva dabo-
loeba. moswavlem unda ipovos Sesabamisi baraTi  da samagriT 
miama gros igi TefSs (ix. diagrama 1.). 
kavSiri standartTan - Sedegi: qarT. I.6;  qarT. I.7;  ucx.d. 01.5

diagrama 1.
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gageba - amocnoba

1. naxatis Sesabamisi winadadebis arCeva - mocemulia naxati, rom-
lis gaswvriv weria naxatis SesaZlo saTauris sami–oTxi varianti. 
am variantebidan mxolod erTi Seesatyviseba naxats. moswavlee-
bs vTxovT,  ipovon naxatis Sesatyvisi varianti da gadaiweron igi.  
(SeniSvna - SerCeuli suraTi Seswavlil masalas unda efuZnebodes). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. I-II  klasebi -  sworia Tu mcdari - ganvlil masalaze dayrdnobiT mas-
wavlebeli dafaze wers winadadebas, romelTagan zogi sworia, zogi ki 
- mcdari.  moswavlem unda moniSnos swori versia. 

3. I  klasi -  instruqciis wakiTxva - maswavlebeli dafaze wers instruq-
cias (raime saxis davalebas/Txovnas), romelic gamiznulia konkret-
uli moswavlisTvis. magaliTad, „gaaRe kari, koka!“ - kokam xeli unda 
aswios da davaleba Seasrulos; „wigni CanTaSi Cade, manana!“„fanjara 
gaaRe, gia!“ an mTeli klasisTvis –„yvelani fexze adeqiT“da sxv. 
 
I-II klasebi - instruqciis kiTxva - moswavlem instruqci-
is mixedviT unda SearCios da gadaiweros warmodgenili si-
tyvebi. magaliTad, mocemulia Semdegi sityvebi - TuTi-
yuSi, daTvi, mercxali, banani, bali, ZaRli, vaSli, CaquCi. 
 
 
 

fexburTis burTi 
(naxati)

1. didi moedani

2. fexburTis burTi

3. fexburTis TamaSi

4. tenisis burTi

TeTri daTvi 
(naxati) 

1. didi spilo

2. mura daTvi

3. TeTri daTvi

4. patara cxoveli

5. saSiSi ZaRli

da ase Semdeg
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4. adreulad I-II  klasebi - gadaadgile pirobis mixedviT - cxrilSi 
xatia moswavleTaTvis nacnobi personaJebi, romlebic moswavlem  
unda gadaadgilos isris gamoyenebiT pirobis mixedviT. magaliTad: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. I-II klasebi - ori teqstis Sedareba mesamesTan, „gamqrali“an dam-
atebuli sityvebis gadawera. moswavles miewodeba naswavli mokle 
teqstis ori varianti. erTi varianti zustad imeorebs naswavl 
teqsts, meoreSi zogierTi sityva gamotovebuli, zogi - damate-
buli, zogi  ki Secvlilia. moswavle asrulebs Semdeg instruqcias: 
 
 
 

 iqve  mocemulia Semdegi  instruqciebi: 

m am xazze gadaiwere xilis saxelebi: -----------------------------------.

m am xazze gadaiwere cxovelebis saxelebi-----------------------------.

m da sxva. 

 SeniSvna - warmatebuli moswavleebisTvis  aqtivoba SeiZleba garTul-
des Semdegnairad:

m am xazze gadaiwere erTi cxovelisa da erTi iaraRis saxeli.

m am xazze gadaiwere avejis saxeli (anu davavalebT im saxelebsac, 
romlebic siaSi ar aris warmodgenili). 

Tevzi (naxati)

ku (naxati)

TuTiyuSi (naxati)

ZaRli (naxati)

 Tevzi „midis“ marjvena ujredSi. 

 ku „adis“ zeda jredSi. 

 TuTiyuSi „Cadis“ qveda ujredSi.

 ZaRli „Cadis“ TuTiyuSis  marjvena ujredSi

m gadaiwere is sityvebi, romlebic „gamqralia“ meore teqstSi;

m gadaiwere is sityvebi, romlebic damatebulia meore teqstSi;

m gadaiwere is sityvebi, romlebic Secvlilia;
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6. I-II klasebi - gamocanis wakiTxva da amocnoba, sakiTxavi gamocana - 
maswavlebeli dafaze wers ramdenime frazas, romlebic aRwers/axasi-
aTebs sagans, personaJs (magaliTad, vin aris? mas aqvs . . . , is atarebs. 
. . ; is aris . . . - --------------/) . moswavlem unda amoicnos, vin/ra aris 
da pasuxi rveulSi Caweros (mSobliur enaSi am aqtivobas unda mohyves 
msjeloba - moswavleebma unda daasabuTon sakuTari pasuxebi. ratom 
ifiqres ase, moswavlebema unda daasabuTon TavianTi pasuxi). maga-
liTad, vin var?   maqvs bewvi, vcxovrob bunagSi,  miyvars Tafli . . . me 
var -------------). 

7. I-II klasebi - asociaciuri TamaSi - moswavlem naswavli teqstidan 
unda amokrifos da gadaiweros konkretul TemasTan dakavSirebuli 
leqsika (maswavlebeli Temas SearCevs teqstis Sinaarsidan gamomdi-
nare. es SeiZleba iyos ardadegebi, sicxe, sicive, qalaqi, sofeli da 
sxva).

8. teqstSi sityvebis moZebna instruqciis mixedviT - kiTxvis erTi 
monakveTis dasrulebisas, SesaZloa moswavleebisTvis aseTi Tama-
Sis SeTavazeba:  veubnebiT, rom isini arian maZieblebi da Sinaarsze 
dayrdnobiT unda ipovon zogierTi sityva. piroba:  ama da am gverdze 
ipove sityva, romelic aRniSnavs amas da amas.

•	 sxva varianti: ama da am gverdze ipove ori yvavilis (an sami  
cxovelis da sxv. ) saxeli; 

•	 sxva varianti: ramdeni cxovelis saxelia ama da am gverdze? 
gadmoiwere.

9. erTi semantikuri velis sityvebis moZebna - moswavleebs urigdebaT 
Seswavlili teqstis qseroasli, maT xazi unda gausvan erTi semanti-
kuri velis sityvebs (personaJebi, cxovelebi, tansacmeli da sxva). pi-
roba: xazi gausviT amindis aRmniSvnel sityvebs.

10. naxatTan Sesabamisi sityvebis moZebna - maswavlebeli dafaze xatavs 
naxatebis erT wyebas da maT qvemoT  saTanado, zogan ki mcdar saxelebs 
miuwers. piroba: „gadaiwere mxolod im naxatebis sityvebi, romlebic 
naxats esadageba“.

11. teqstTan Sesabamisi naxatis povna - maswavlebeli amzadebs ramden-
ime msgavs naxats. moswavleebs daurigebs  werilobiT aRweras, ro-
melic mxolod erT naxats Seesabameba. piroba: „ipove, romeli naxatia 
aRwerili da gaaferade“ (magaliTad, saxls wiTeli saxuravi aqvs. sax-
lis win maRali xea. saxlis gverdiT baRia).

12. abzacis moZebna da misi Sinaarsis Sesabamisi naxatis daxatva - mas-
wavlebeli wakiTxuli teqstidan SearCevs abzacs, romelic naxatebis 
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Seqmnis SesaZleblobas iZleva. piroba: „ama da am gverdze waikiTxe 
abzaci, romelic iwyeba ase :”. . . “. „daxate, ras mogviTxrobs es abzaci/
nawyveti“.

13. ori teqstis mesamesTan dakavSireba - maswavlebeli moswavleebs Ses-
Tavazebs wakiTxuli teqstis or variants. erT-erTSi  mcire cvlile-
bebia Setanili.  piroba: „gadaiwere, romeli sityvebia aklia teqstSi“;   
„gadaiwere, romeli sityvebia damatebuli teqstSi”.

14. Separuli winadadebeba -klasSi wakiTxul teqsts maswavlebeli 
gadawers da SigadaSig Seaparebs sxva winadadebebs. instruqcia: „gax-
aze winadadebebi, romlebic wakiTxul Sinaarss ar Seesabameba“.
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saswavlo strategiebi

70-ian wlebSi, roca moswavleze orientirebul swavlebasTan  dakavSirebiT 
didaqtikaSi gaCnda axali mimdinareobebi da midgomebi, didi daintereseba 
gamoiwvia saswavlo strategiebma. ra mizezebi ganapirobebs warmatebas Tu 
warumateblobas swavlaSi; rogor da ratom xdeba, rom erTni bevrs iTviseben, 
meoreni - cotas, mesameni ki - verafers. ai, sakiTxebi, romelTa kvleva-Ziebac 
wamoiwyes didaqtikosebma.  pirveli iyo sterni, romelic Seecada  warmatebuli 
moswavlis profilis Sedgenas, anu daedgina is Tvisebebi, qcevebi, romlebic 
swavlaSi warmatebebis sawindaria. misma gamokvlevebma biZgi misca axal talRas 
kvleva-Ziebisa, romelTa sagani saswavlo  strategiebi gaxda.

mravalwliani dakvirvebisa da eqsperimentuli gamokvlevebis Sedegad, 
didaqtikam daadgina, rom warmatebuli swavlis garanti aris strategiuli 
kompetencia, unari saswavlo strategiebis gamoyenebisa. swored es aris 
warmatebuli da warumatebeli moswavlis ganmasxvavebeli  maxasiaTebeli. 
maswavlebels SeuZlia didi wvlilis Setana moswavleTa saswavlo unarebis 
ganviTarebaSi. amisTvis mas mouwevs moswavleTa azrovnebasTan dakavSirebul 
procesebze dakvirveba, raTa gansazRvros da Semdeg ganixilos maTi 
damokidebulebebi, midgomebi specifikuri davalebis mimarT (magaliTad,  
damaxsovrebis, siaxlis aRqmis da sxva xerxebi). ganxilvis mizania 
moswavleebisTvis  saswavlo strategiebis mravalferovani speqtris gacnoba 
da maTi praqtikuli gamoyeneba, radgan warmateba swavlebis gansxvavebuli 
strategiebis flobiTa da konkretul Sem,TxvevaSi misTvis yvelaze efeqturis 
arCeviT ganisazRvreba.  

ucxouri enebis sagnobriv standartebSi mniSvnelovani adgili eTmoba 
moswavleTa komunikaciuri unarebis ganviTarebisTvis saWiro saswavlo 
strategiul kompetenciebs. winamdebare gzamkvlevi gTavazobT mokle aRweras 
im saswavlo strategiebisa, romlebic aqtiurad gamoiyeneba dawyebiTi 
safexuris sxvadasxva doneze. 

moswavles SeuZlia Sinaarsis gasagebad saTanado strategiebis 
gamoyeneba.
ucx.d.I.4.; ucx.d.II.4; d.III.4; d.IV.4; d.V.4; d.VI.

varaudis gamoTqma
varaudis gamoTqma garkveul cxovrebiseul  gamocdilebas ukavSirdeba. 

mocemul safexurze mozardTa mokrZalebuli gamocdileba, romelic, 
ZiriTadad, saTamaSoebiT, ilustrirebuli sabavSvo wignebiT, filmebiT da 
a.S. Semoifargleba, swavlebis procesSi  mniSvanelovan sayrdens warmoadgens 
maswavleblisTvis.
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moswavles SeuZlia sakompensacio saSualebebis gamoyeneba.
ucx.d.IV.13; d.V.18; d.VI.18.

sakompensacio saSualebebis gamoyeneba
swavlebis sawyis safexurze iseTi araverbaluri saSualebebis gamoyen-

eba, rogoricaa, magaliTad, sityvis gansaxiereba sxeulis eniT an sxva saxis 
miniSnebebiT,  emociebisa da saTqmelis gadmocemaSi exmareba moswavles. 

sanimuSo aqtivobebi: ganasaxiere (sityva, winadadeba) da gamoicani
1. dafasTan zurgiT mdgomi moswavlis davalebaa  moswavleebis mier 

sxeulis eniT gansaxierebuli sityva/winadadebis gamocnoba, 
romelic maswavlebelma dafaze dawera.

sanimuSo aqtivoba: dafiqrdi da gamoicani 
maswavlebeli aTavsebs dafaze posters mourTavi naZvis xis ilus-

traciiT (an demonstrirebisTvis iyenebs patara naZvis xes), Semdeg mag-
idaze dgams yuTs winaswar momzadebuli realiebiT/naxati-baraTebiT 
(naZvis xis mosarTavi saTamaSo figurebiT, magaliTad,  fifqebi, burTebi,  
Tojinebi da a.S ). 

a) pirvel etapze mozardebs evalebaT  gakveTilis Tematikis gamocno-
ba (aRniSnul SemTxvevaSi -  axali weli);

b) maTi momdevno  davalebaa,  gamoicnon,  saaxalwlo naZvis xis ra mos-
arTavi atributebia moTavsebuli yuTSi. yvela moswavle, romelic 
swor varauds gamoTqvams, Tavad amoiRebs saTamaSos yuTidan da mi-
amagrebs posters an Camokidebs naZvis xeze. 

g) mesame etapze moswavleebi ismenen teqsts maT mier amocnobil Te-
matikaze, romelic winaswar gameorebul da ganxilul leqsikasa da 
enobriv struqturebs Seicavs. 

d) Semdegi etapi, SesaZloa, Sedgebodes tradiciuli savarjiSoebia-
gan, romlebic  mosmenili teqstis gagebas amowmebs.

komentari:
varaudis gamoTqma Tematikis an teqstis Sinaarsis Sesaxeb erT-erTi 

mniSvnelovani strategiaa, romelic moswavles ganawyobs dasaxelebul 
Temaze safiqrelad. es  metakognituri procesia, romlis drosac mozardi 
ukavSirebs  sakuTar codnasa da gamocdilebas saTaurs Tu ilustraciaze 
asaxul Temas. am tipis  codnisa da gamocdilebis gaaqtiureba sagrZnoblad 
amartivebs moswavlisTvis aqtivobis miznis miRwevas, anu mosmenili 
teqstis Sinaarsis gagebas,  Sesabamisad, amaRlebs maT motivacias. 
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2. maswavlebeli awvdis moswavleebs kalaTs winaswar momzadebuli sity-
va- baraTebiT. moswavleebs individualurad evalebaT  yuTidan amoRebul 
baraTze aRniSnuli sityvis gansaxiereba.  2-3 jgufad gayofili mozardebi 
Seecdebian  Tanaklaselebis mier warmodgenili davalebebis gamocnobas. 

SeniSvna: a)  moswavleTa wasaxaliseblad, aqtivobas SeiZleba mieces 
jgufebs Soris Sejibris forma; b) sasurvelia, maswavlebelma SearCios 
iseTi leqsika, romlis gansaxiereba moswavleebs ar gauWirdebaT.  

komentari:
mozardebs sistematurad uxdebaT irgvliv myofi adamianebis mier sxva-

dasxva niSnebiT gamoxatuli emociebis/survilis amocnoba da aseTive gziT 
sakuTaris gamoxatva. am aqtivobebis mizania moswavleTaTvis naTeli gaxdes, 
rom ucxouri enis Seswavlisas amgvari srategiis gamoyeneba  daxmarebas gau-
wevs maT enobrivi deficitis daZlevaSi da swavlebis sawyis etapze   elemen-
taruli komunikaciis damyarebis saSualebas miscems. 

moswavles SeuZlia sxvadasxva xerxis gamoyeneba leqsikuri masalis 
asaTviseblad. ucx.d.IV.21; ucx.d.V.25; ucx.d.VI.22;

strategiebi leqsikis Sesaswavlad
leqsikuri masalis aTviseba ucxouri enis swavlebis  umniSvnelovanesi 

nawilia.  moswavleebi did dros andomeben sityvebis  gacnobasa da damaxs-
ovrebas gansxvavebuli swavlebis strategiebisa da xerxebis gamoyeneba  da-
aCqarebs da Sedegians gaxdis am process. 

sanimuSo aqtivoba: 
moswavleebi kiTxuloben nawyvets ucnobi  teqstidan, asruleben leqsi-

kur savarjiSoebs. maswavlebeli amowmebs maT mier axali sityvebiss dau-
flebis xarisxs.  momdevno etapze  moswavleebi wyvilebSi, jgufebSi da Sem-
deg klasSi xmamaRali fiqris, ganxilvis strategiis gamoyenebiT erTmaneTs 
uziareben sakuTar  gamocdilebas imis Sesaxeb, Tu romeli xerxia maTTvis 
xelsayreli axali sityvebis Seswavlisas. maswavlebeli ajamebs Sedegebs, 
mohyavs damatebiTi magaliTebi da momdevno gakveTilebze SesaZleblobas 
aZlevs moswavleebs, gamoscadon isini sxvadasxva aqtivobaSi. 

komentari:
enis swavla-swavlebis meTodikaSi ar arsebobs axali leqsikis daufleb-

is erTi universaluri strategia, amitom is gvTavazobs gansxvavebul mod-
elebs. mag.:

sityvis mrvalgzis gameoreba, specialur aqtivobaTa seria (sityvebiT 
TamaSi),  Targmna, ganmarteba,  ilustracia, leqsikonis gamoyeneba, sityvis
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gansxvavebul konteqstSi gamoyeneba, sityvis avTentur konteqstSi wak-
iTxva, dakavSireba naswavl leqsikasTan, sinonimebisa  da antonimebis moSve-
lieba,  raime saganTan asocireba, saubrebis/simRerebis mosmena, fonologi-
uri analizi da sxva. moswavleTaTvis strategiebis gacnoba miznad isaxavs, 
daafiqros isini swavlis procesis organizebis mniSvnelobaze.  

leqsikis gamdidrebaze zrunva mWidrod ukavSirdeba Sinaarsian konte-
qstze dafuZnebuli swavlebis principebs, kerZod - kiTxvis unarebis ganvi-
Tarebas. sxvadasxva tipis teqstebis kiTxva amdidrebs moswavleTa leqsikur 
marags, es ki, Tavis mxriv, kiTxvisas  aiolebs informaciis aRqmis process. 
Sesabamisad, leqsikis Sesaswavli strategiebis gamoyeneba    mniSvnelovania 
da did yuradRebas saWiroebs.

moswavles SeuZlia  kiTxvis strategiebis gamoyeneba.
ucx.d.IV.7; ucx.d.V.9; ucx.d.V.10;

kategorizacia:
kategorizacia gulisxmobs saganTa garkveuli jgufebis Seqmnas maTi 

saerTo Tvisebebis mixedviT. am strategiis gamoyeneba enis Seswavlisas in-
formaciis aRqmis,  damaxsovrebis da daxarisxebis saukeTeso saSualebaa. 
imis mixedviT, Tu ra mizans isaxavs maswavlebeli, moswavleebs  SeiZleba dae-
valoT sxvadasxva tipis Sinaarsobrivi jgufebis Sedgena. informaciis dax-
arisxeba SesaZlebelia moxdes  Sinaarsis, gramatikuli kategoriebis, sity-
vieri da arasityvieri maorganizebeli elementebis da a.S. mixedviT. 

sanimuSo aqtivoba:  moZebne da daaxarisxe
maswavlebeli kalaTidan  magidaze/iatakze yris sityva baraTebs/su-

raTebs Seswavlili/axali Temebidan. magaliTad: 
a) sakvebi, tansacmeli, saswavlo nivTebi; 
b) moZraobis, sagnis, saganTa Tvisebis da a.S. aRmniSvneli sityvebi;
g) sasvebni niSnebi - wertili, tire, ori wertili da a.S.;
d) fragmentebi sxvadasxva tipis teqstidan (werili, reklama, statia 

da a.S.) da sxva.
davalebis moTxovnaa, moswavleebma daajgufon isini garkveuli kat-

egoriebis mixedviT.

komentari:
aRweril aqtivobaSi CamoTvlili elementebis dasajgufeblad katego-

rizaciis strategiis gamoyeneba xels uwyobs kiTxvis strategiebis ganvi-
Tarebas, teqstze muSaobis elementaruli unarebis dauflebas.
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moswavles SeuZlia  gramatikul movlenebSi gasarkvevad saTanado 
strategiebis gamoyeneba. ucx.d.V.26. ucx.d.V.23.

gramatikis swavleba induqciuri meTodis gamoyenebiT
moswavleTa gramatikul movlenebSi gasarkvevad ori meTodi gamoiyeneba: 

deduqciuri, romlis drosac  maswavlebeli ganmartavs gramatikul wess, da in-
duqciuri, roca moswvleebi modelze dayrdnobiT Tavad ayalibeben  mas. 

sanimuSo aqtivoba:  
moswavleebi jgufebad moSaobisas ganixilaven romelime gramatikul 

kategorias romelime enobrivi struqturis magaliTze da warudrgenen 
klass sakuTar  mosazrebebs. maTi ganxilvisas maswavlebeli ganmartavs/da-
matebiT ganmartavs  sakiTxs. dasaSvebia testis gamoyeneba Sedegis Sesamow-
meblad. 

komentari:
induqciuri meTodiT gramatikuli movlenebis ganxilvisas SeimCneva 

moswavleTa gansakuTrebuli daintereseba saswavlo procesiT. maRalia 
maTi motivaciis done, rac iwvevs yuradRebis srul koncentrirebas da muSa-
obaSi aqtiurad CarTvas. Sedegad, moswavle ukeT erkveva enis sistemaSi da am 
unarebs iSveliebs daSvebuli Secdomebis gasaazreblad.  

ifiqre xmamaRla
xmamaRla fiqris strategia enis swavlebis mniSvnelovani instrumen-

tia, radgan misi saSualebiT SesaZlebelia moswavleTa azrovnebis procesze 
dakvirveba. meTodi Sedegiania TiToeuli moswavlis mier sakuTari swavlis 
strategiebis aRwerisas da warmatebulad gamoiyeneba axali sityvebis amoc-
nobis, gramatikuli movlenebis an sxva sazrovno procesebze dakvirvebisas 
(ix. strategiebi leqsikis Sesaswavlad).  

Canawerebis/CaniSvnebis gakeTeba
Canawerebis strategia  gulisxmobs informaciis mosmenisas  sakvanZo 

sityvebis, mniSvnelovani informaciis, ZiriTadi koncefciebis CaniSvnas 
grafikulad an cifrebis saxiT, romlis gamoyeneba SesaZlebelia sxvadasxva 
mizniT. 

sanimuSo aqtivoba:  
davalebis piroba moiTxovs, mosmenili/wakiTxuli TxrobiTi teqstis 

Sinaarsze dayrdnobiT moswavlem Seadginos miniteqsti. mosmenis/kiTxvis 
dros moswavle akeTebs mokle Canawerebs  garkveuli sistemiT (magaliTad, 
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qronologiis dacviT, movlenebis/sakvanZo sityvebis/TariRebis moniS-
vniT, da a.S.). Semdeg axdens saWiro leqsikis da enobrivi struqturebis mobi-
lizebas  da Txzavs miniteqsts.

komentari:
Canawerebis momzadeba mosmenis/wakiTxvis paralelurad mniSvnelovan 

resurss warmoadgens Semdegi davalebis Sesasruleblad. is xels uwyobs 
moswavles miRebuli informaciis damaxsovrebasa da organizebaSi. mosme-
nili an wakiTxuli teqstidan mTvari informaciis amokrefa Tu  sakvanZo 
sityvebis amocnoba rTuli procesia. am strategiis dauflebas xangrZlivi  
varjiSi esaWiroeba maswavleblis kontrolis qveS. sistematuri varjiSis 
SemTxvevaSi sasurvelia, moswavlem maswavleblis meTvalyureobiT, weriTi 
namuSevris daxvewaze izrunos, Sesabamisad,  upirvelesad, Savi varianti 
unda Sedges, , sakuTar Canawerebze da sxva resursebze dayrdnobiT naweri 
unda Semowmdes. Seswordes da gadaTeTrdes.  (ucx.d.III.15-IV.15.). 
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pirveli nawili
done d. I-II

sanimuSo aqtivobebi

mimarTuleba - mosmena

ucx.d.I.2.  moswavles SeuZlia mosmenili ilustrirebuli minidialogebis 
/ monologebis gageba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Who’s speaking?

Objectives
•	 Improve listening skills; 
•	 Identify the speakers in a dialogue

Materials/Resources A	dialogue,	CD	player,	character	flashcards.

Grouping pupils Whole class

Procedure

Step	1.	Demonstrate	the	character	flashcards,	elicit	and	drill	the	names	
(e.g.	Tom,	Mary,	Fluffy);	

Step	2.	Play/read	the	dialogue	(See	the	appendix);	Take	out	one	character	
flashcard	each	time	you	hear	the	relevant	character	speaking.	(e.g.	
each	time	you	hear	Mary	speaking,	take	out	the	Mary	flashcard);

Step	3.	Play/read	the	dialogue	again	and	ask	the	pupils	to	do	the	same;	
Step	4.	Play/read	again	and	repeat	the	procedure	with	another	character	

(e.g.	Fluffy);
Step	5.	Pupils	repeat	the	Procedure;
Step	6.	Do	the	same	with	the	third	character;
Step	7.	Play	the	recording	or	read	the	dialogue	once	more	and	this	time	

pupils	use	all	three	character	flashcards	and	hold	them	up	each	
time	they	hear	the	relevant	character	speaking.

Appendix

Sample dialogue:

Tom: Hi Mary, Hi Fluffy!

Mary: Hello Tom!

Fluffy: Wouf, wouf!

Tom: Where are you going?
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Mary: Oh, to the vet!

Fluffy: To the VET??? Oh no!

Tom: Ok, see you later. Good luck Fluffy!

Fluffy: Wouf, wouf!

Mary: See you!

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 ganmaviTarebeli Sefaseba swavleba/swavlis proce-
sis mniSvnelovani nawilia, romlis mizani moswavleTa 
winsvlisTvis zrunvaa.

 mocemuli davalebis formati amartivebs Sefasebis 
process. dialogis yovel moqmed pirTan  sworad an 
arasworad Sesityvebuli suraTi-baraTis Cveneba 
TvalnaTels xdis realur Sedegs. 

 ukeTesi Sedegis misaRwevad sasurvelia, maswavle-
belma damatebiTi dro dauTmos  masalis mosmenas da 
daicvas intervalebi dialogis frazebs Soris. 

 mniSvnelovania, maswavlebelma waxalisebis formebis 
gamoyenebiT, samizne jgufis wevrebi aqtiurad Caabas 
alternatuli davalebis SesrulebaSi. magaliTad, 
yovel moswavles mianiWos TiToeuli gmiris roli. 
moswavle A - Tom, moswavle B- Mary, moswavle		C	-	Fluffy. 
Sesabamisad,  isini  wamodgebian yovel jerze, roca 
maTi gmirebi laparakoben. 

 mniSvnelovania, arc erTi moswavle  darCes maswav-
leblis yuradRebis miRma, saWiroebis SemTxvevaSi, 
aucilebelia moswavlesTan individualuri muSaobis 
Catareba.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am tipis aqtivoba xels uwyobs mosmenis unaris ganvi-
Tarebas. 

 mniSvnelovania, sawyis etapze maswavlebelma Tavad Sea-
srulos davalebis erTi punqti, raTa misi Sinaarsi ufro 
naTeli da advilad gasagebi gaxdes moswavleTaTvis. 

 naxati-baraTebis dakavSireba dialogis moqmed pi-
rebTan da maTi miznobrivad demonstrireba moswav-
leTaTvis sayrdens warmoadgens teqstis Sinaarsis 
gasagebad. amitom, isini  ufro didi yuradRebiT 
ismenen teqsts, rac  miznis warmatebiT miRwevis erT-
erTi sawindaria. 

 moswavleTa aqtiuri CarTva procesSi iwvevs  aqtivo-
biT dainteresebas da xels uwyobs davalebis in-
struqciaze swraf reagirebas.
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 Tu maswavlebels ar moepoveba  Sesabamisi naxati-
baraTebi, SesaZlebelia moswavleebma Tavad daxaton  
isini an moamzadon  sityva-baraTebi personaJebis 
saxelebiT	(Mary,	Tom,	Fluffy). sityvebs isini gadaixata-
ven/gadaweren baraTebze maswavleblis mier winaswar 
momzadebuli posteridan an dafidan.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Puppet Show

Objectives

•	 Introduce	the	new	language	or	revise	the	learned	one;
•	 Practice listening and comprehension skills;
•	 Develop	phonological	awareness;
•	 Communicate	through	minimal	interaction.

Materials/Resources A	Puppet/	A	toy.

Grouping pupils Whole class/individual

Procedure

Step	1.	Bring	in	a	toy.	Introduce	it	as	your	friend	e.g.	“Charles”;
Step	2.	Role-play	 the	dialogue	with	“Charles”.	Try	 to	 imitate	different	

voices	and	intonation	(See	the	appendix);	
Step	5.	Change	roles.	Class	repeats	“Charles”	lines;
Step	 6.	 Pupils	 role-play	 the	 dialogue	 with	 each	 other.	 (Alternatively,	

pupils	may	have	 their	 own	 friend	 -	 toys	 and	 they	may	 imitate	
those	voices).

Appendix

Sample dialogue:
T: Hallo, Charles
Ch:	Hi,	(…	your	name…)
T:	How	are	you	today?
Ch:	I’m	fine	and	you?
T: I’m Ok, What a lovely day, isn’t?

Ch: Yeeeeh, Nice day to go fishing!.....etc

Step 3. Tell pupils now they have to talk to “Charles”. Drill the phrases as many times as 

needed as a whole class and individually;

Step 4. Class role-play the dialogue with “ Charles” For example:

P: Hallo, Charles

Ch: Hi, (… your name…)

P: How are you today?

Ch: I’m fine and you?....etc
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 warmodgenil aqtivobaSi Sefasebis sagani moswavle-
Ta fonologiuri SesaZleblobebia. Cveulebriv, mo-
zardebs uWirT ucxouri bgerebis/frazebis gamoTq-
ma, amitom mocemul etapze aRniSnuli unarebis 
sworad ganviTarebas didi yuradReba da dro unda 
daeTmos.

 axal leqsikur masalas maswavlebeli, upirvelesad, 
amuSavebs yvela moswavlesTan individualurad, 
mxolod Semdegaa SesaZlebeli jgufuri varjiSis  
formebis  gamoyeneba.

 mniSvnelovania, moswavleebi grZnobdnen maswavleb-
lis Tanadgomas da  ar hqondeT SiSisa da sircxvilis 
gancda arasworad warmoTqmuli bgerebis/sityvebis 
gamo.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 TojinebiT/saTamaSoebiT TamaSi, maTTan  urTier-
Toba da komunikacia 5-6 wlis mozardebis  yofis 
bunebrivi nawilia, amitom ucxouri enis swavlebi-
sas maT  gamoyenebas maswavlebelma miznobrivi  dat-
virTva SeiZleba SesZinos.   mosmenisa da laparakis 
unar-Cvevis ganviTarebis procesSi „gacocxlebu-
li“ Tojina/saTamaSo saukeTeso modelia inglisur 
enaze dialogis warmarTvisTvis.

 Tojinas/saTamaSos, zogadad, SeiZleba daekisros 
maswavleblis TanaSemwis funqcia. misi daxmare-
biT (maTTan dialogis simulirebiT) bevrad iolia 
davalebisa da instruqciis demonstrireba. amasTan-
ave, minimumamdea dayvanili mSobliuri enis gamoyen-
ebis aucilebloba axali masalis axsnis procesSi.

 simulaciuri situaciebis  inscenireba Tojinis/
saTamaSos daxmarebiT moswavleebs komunikaciaSi 
CarTvis bunebriv pirobebs uqmnis.

 aseTi tipis aqtivoba moxerxebuli da moqnilia, 
radgan maswavlebels aZlevs saSualebas, dialogi 
an monologi nebismier Sesaferis Tematikas dau-
kavSiros.
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 erTi da imave saTamaSos gamoyeneba SesaZlebelia 
sistematurad, gansxvavebuli enobrivi amocanebis 
gadasaWrelad. mag. SesaZloa, maswavlebelma To-
jina/ saTamaSo warmatebulad  gamoyenos  moswav-
leTa fonologiuri unarebis gasaviTareblad, Tu 
is modelirebuli dialogis procesSi moswavleTa 
yuradRebas uSualod swor gamoTqmasa da intonacias 
miapyrobs (ucx.d.I.8./ ucx.d.II.8.).

 zogjer saTamaSos nacvlad SeiZleba xelis gamoy-
eneba, romelsac, magaliTad, daarqmevT saxels da 
waradgenT Tqvens megobrad. aseve moiqcevian moswav-
leebi. es maT erTob gaaxalisebs.

aqtivoba #3

Title/instruction of 
the activity

Listen, Mime, Order

Objectives
•	 Improve listening skills; 
•	 Revise	action	verbs.	

Materials/Resources A	CD	player,	a	relevant	picture	story.

Grouping pupils Individual/pair/group	work

Procedure

Step	1.	Play	the	recording	(see	the	appendix)	or	read	the	text	and	mime	
the	 actions	 to	demonstrate	 the	 activity	 to	 the	 class.	 (e.g.	Mary	
wakes	 up	 –	mime	 the	 action;	Mary	 has	 breakfast	 –	mime	 the	
action;	etc.);

Step	 2.	 Play	 the	 recording	 again	 and	 encourage	 students	 to	mime	 the	
actions; 

Step	 3.	 Play	 the	 recording	 again	 and	 ask	 the	 pupils	 to	 put	 the	 small	
pictures	in	the	right	order.	(see	the	appendix);	

Step	4.	Ask	the	pupils	to	compare	the	order	in	pairs.	Monitor	and	help	as	
necessary;

Step	5.	Pupils	listen	again	and	check	their	order	finally.
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Appendix

Sample	tapescript/text:
Mary’s Monday

On	Monday	Mary	wakes	up	at	8	o’clock.	She	gets	dressed	and	then	she	has	breakfast;	she	eats	
a	biscuit	and	an	apple.	After	breakfast	Mary	goes	to	school.	In	the	evening	she	watches	TV	and	
she	goes	to	bed	at	10.	Mary	likes	to	sleep	with	Lilly	–	her	doll.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleTa monitoringi davalebis Sesrulebis 
procesSi ganmaviTarebeli Sefasebis mniSvnelovani 
nawilia.

 maswavlebeli yuradRebiT adevnebs Tvals aqtivobis 
mesame etapze davalebis Sesrulebis process, roca 
moswavleebs moqmedebebis aRmniSvneli ilustra-
ciebis ganlageba evalebaT mosmenili teqstis mixed-
viT da SeuZlia Semdegi strategiebis gamoyeneba:

a)   mag.: Sesrulebuli davalebis Sesamowmeblad iseT 
wyvilebs SearCevs, romelTagan erT-erTs uSec-
domod aqvs davaleba Sesrulebuli da daexmareba 
mewyviles swori versiis ganxilvaSi;  

b) jgufuri muSaobis dros maswavlebeli Seecdeba 
jgufis wevrebis azrovneba  SekiTxvebis an raime 
miniSnebebis gamoyenebiT swori versiisken warmar-
Tos. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am tipis aqtivoba xels uwyobs mosmenili naratiuli/
aRweriTi teqstis gagebas, axali leqsikuri masalis 
swavlebasa Tu gameorebas. 

 ucxouri enis swavlebis sawyis etapze maswavleblis 
mier araverbaluri elementebis gamoyenebas mosmeni-
li masalis sworad aRqmisTvis  gadamwyveti mniSvnelo-
ba aqvs. mimikisa da  Jestikulaciis eniT sityvebis mniS-
vnelobaTa miniSneba iseTive sayrdens warmoadgens 
moswavleTaTvis, rogorc ilustraciebi.   

 maswavleblis Jestikulaciis TanxlebiT teqstis 
ramdenjerme mosmenis Semdeg moswavle ufro io-
lad axerxebs sityvebis damaxsovrebas da momdevno 
etapze maT adekvatur, ilustrirebul epizodebTan 
dakavSirebas.

 araverbaluri elementebis demonstrireba gan-
sakuTrebiT efeqtiania moqmedebis aRmniSvneli 
sityvebis swavlebisa Tu gameorebisas.
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 moswavleTa aqtiuri CarTva saswavlo procesSi, maT 
mier sxeulis enis gamoyeneba (moqmedebebis imitire-
ba) axali masalis Seswavlis gansxvavebul gamocdile-
bas SesZens moswavleebs. aRniSnuli strategia swav-
lis garkveul  periodSi  elementaruli komunikaciis 
damyarebisas did daxmarebas gauwevs maT.

aqtivoba #4

Title/instruction of 
the activity

Story Time

Objectives
•	 Focus	on		listening	comprehension;
•	 Practice structures: Is	there….?	Are	there?...
																																								Yes,	there	is;	No,	there	isn’t	etc.

Materials/Resources Image	flashcard	sets

Grouping pupils Pair	work,	whole	class

Procedure

Step	1.	Distribute	the	cards	with	relevant	images	on	them;
Step	2.	Elicit	ideas	what	the	story	could	be	about	or	ask	them	to	identify	

familiar	character	names.	Try	to	involve	the	whole	class;
Step	3.	Tell	pupils	that	they	have	to	cross	out/circle	the	image	or	the	

character they hear and recognize;
Step	4.	Read	the	story	twice;
Step	5.	Pupils	check	in	pairs;
Step	6.	Check	as	a	whole	class	by	asking	Yes/No	questions	e.g.	Is	there	

Mary	in	the	picture?	Are	there	Mary’s	friends?	etc.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 SekiTxvebis dasma, rogorc swavlebis mniSvnelovani 
strategia, ganmaviTarebeli Sefasebis erT-erTi 
formaa. 

 Sinaarsian konteqstze dafuZnebuli swavlebisas 
miznobrivi SekiTxvebis dasma exmareba maswavle-
bels moswavleTa susti mxareebis gamovlenaSi, Sesa-
bamisad, mas eqneba saSualeba, dasaxos Sedegis miRw-
evis konkretuli gegma.  

 mocemul aqtivobaSi maswavlebeli iyenebs SekiTx-
vebs, romlebic  moswavleTa azrovnebas warmarTavs 
sasurveli Tematikisken (Step	2,	Elicit	ideas...) . 
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 mocemul etapze maswavlebelma SeiZleba Tavad gamoi-
yenos is  SekiTxvebi (Is	 there.	 .	 .?,	Are	there.	 .	 .?), romlis 
swavlebas emsaxureba mocemuli aqtivoba da ase daex-
maros moswavleebs momdevno davalebis SesrulebaSi.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 Sinaarsian konteqstze dayrdnobiT axali masalis  
aRqma ufro martivia. moTxroba, mocemul SemTxveva-
Si, saintereso da moqnili saswavlo resursia. gakve-
Tilis Tematikis Sesatyvisad SerCeuli moTxrobis 
gamoyeneba Sedegiania axali leqsikis wardgenis/gan-
mtkicebisas. amavdroulad, moTxroba warmoadgens 
enobrivi struqturebis swavlebis bunebriv wyaros 
(mocemul SemTxvevaSi - „there	is/there	are“).

 aqtivobaSi SemoTavazebuli swavlis strategia - va-
raudis gamoTqma  ilustraciebze dayrdnobiT (Step 
2), moswavles warmosaxvis unars unviTarebs da  saSu-
alebas aZlevs mas Tavisi gamocdileba konkretuli 
gakveTilis Temas daukavSiros. 

 mocemuli aqtivoba SeiZleba ganviTardes Semdeg-
nairad: moswavleebi wyvilebad muSaobisas warmar-
Taven dialogs da iyeneben konstruqciebs:	Is	there….?	
Are	there...?Yes,	there	is;	No,	there	isn’t	etc.	aseTi davalebis 
mizani moswavlis martiv interaqciaSi monawileobaa, 
romelic  ucx.d.II.10. Sedegs Seesabameba.

 SerCeuli moTxrobis ilustraciebad SeiZleba sax-
elmZRvaneloSi warmodgenili TvalsaCino masalis 
gamoyeneba.

aqtivoba #5

Title/instruction of 
the activity

Mime the Action

Objectives
•	 Understand simple instructions;
•	 Understand	particular	lexical/grammatical	constructions.

Materials/Resources None

Grouping pupils Whole class
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Procedure

Step	1.	Show	the	class	how	to	mime	each	action,	e.g.	run	on	the	spot;	
jump on the spot; climb; lifting arms and legs; fall; raising arms 
and	leaning	sideways;

Step	2.	Ask	the	class	to	stand	up;
Step	3.	Tell	the	pupils	that	they	should	follow	Teacher’s	instructions:	

e.g.	mime	climbing	when	you	say	“Start	climbing!”		and	stop	
immediately	when	you	say	“Don’t	climb!”	Those	who	fail	 to	
follow	the	instructions	sit	down;

Step	4.	Start	giving	instructions;
Step	5.	The	last	pupil	remaining	standing	is	the	winner;

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 maswavlebeli movalea, yuradRebiT daakvirdes pro-
cess da daazustos, romel moswavleebs aqvT mosme-
nili miTiTebebis gagebis problema, raTa momavali 
savarjiSos Sesrulebisas ZiriTadi yuradReba maT-
ken mimarTos.

 maswavleblis miTiTebebis da savarjiSos in-
struqciebis mosmena moswavleebs yovel gakveTilze 
uwevT, amitom maswavleblis movaleobaa, swavlebis 
xangrZlivi procesis ganmavlobaSi daakvirdes Ti-
Toeuli moswavlis aRqmis xarisxs, gansakuTrebiT 
-  ”dumilis”  (mosmenis) periodSi, sanam moswavles 
SeeZleba enis aqtiuri gamoyeneba. gamarjvebuli 
moswavlisTvis simboluri prizi/jildos gadacema  
moswavleTa motivacias metad aamaRlebs.

 warmatebuli moswavlis Seqeba, misTvis simboluri 
prizis/jildos gadacema moswavlis motivaciis am-
aRlebis sawindaria. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mocemuli asakis moswavleebs ganviTarebuli 
aqvT  taqtilur/kinesTetikuri arxi, rac imaze 
miuTiTebs, rom maTi aRqmis unari moZraobebTan 
mWidrod aris dakavSirebuli. aRwerili aqtivoba 
sanimuSo modelia imisa, Tu rogor SeiZleba mas-
wavleblis miTiTebebze moswavleTa fizikuri rea-
girebis gamoyeneba inglisuri enis swavlis unarebis 
gasaviTareblad.  

 aqtivobaSi maswavleblis mier demonstrirebuli moq-
medebebis dakavSireba calkeul miTiTebasTan (magal-
iTad,	run	on	the	spot;	jump	on	the	spot,	etc.) martivad gasagebs 
xdis mosmenili frazebis mniSvnelobas da regularu-
lad gameorebis SemTxvevaSi, xels uwyobs maT
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damaxsovrebas. amave dros,   moswavleebs uviTarebs 
mosmenili miTiTebebisa da savarjiSoebis in-
struqciebis gagebis unars;

 aqtivobaSi gamoyenebuli meTodi (TPR-Total Physi-
cal	Responses	 ) -  maswavleblis miTiTebebze fizikuri 
reagireba, uSualod mocemuli Sedegis moTxovnebs 
akmayofilebs da gansakuTrebiT efeqtiania  kinesT-
eturi swavlis stilis mqone moswavleebisTvis.

 aseTi saxis aqtivoba gadaWarbebul xmaurs iwvevs, 
amitom mis Casatareblad, sasurvelia,  gakveTilis 
Sesaferisi drois SerCeva. 

 Sejibris elementebis Setana aqtivobaSi saxaliso 
elfers aZlevs msvlelobas. gamarjvebuli moswav-
lis gamovlenis procesi mozardebis umravlesobas 
pirvelobis survils uRvivebs. es swavleba/swavlis 
dadebiTi faqtoria.

mimarTuleba - kiTxva

ucx. d.I.5. moswavles SeuZlia nacnobi da xSirad gamoyenebuli sityvebis 
orTografiuli xatis  pirdapiri gziT (gaSifvris gareSe) amocnoba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Choose and match the words to the relevant images.

Objectives
•	 Recognize	and	identify	the	written	script	of	the	familiar	word;
•	 Vocabulary	revision.

Materials/Resources Image	flashcards,	word	cards,	www.kids-pages.com

Grouping pupils Individual,	pair	work

Procedure

Step	1.	Demonstrate	the	image	flashcards	(e.g.	cat,	dog,	train,	doll	etc)	
elicit	and	drill	the	words.		(If	there	are	6	words	to	recognize,	display	
12	image	flashcards);

Step	2.	Show	the	word	cards	one	by	one.	Help	pupils	to	recognize	the	
script	 by	 showing	 them	 the	 matching	 image	 flashcard,	 if	 they	
cannot	recognize	the	word;



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

 e
n

a IVV Tavi. inglisuri enis swavleba

112

Step	 3.	 Demonstrate	 the	 matching	 activity	 by	 organizing	 the	 image	
flashcards	and	the	word	cards	in	two	lines	on	the	board;		

Step	4.	Choose	the	matching	pair	and	fix	the	cards	together	on	the	board;
Step	 5.	 	 Distribute	 the	 image	 flashcards	 and	 relevant	 word	 cards.	

(Alternatively,	pupils	may	have	this	type	of	activity	in	their	text	
books);	

Step	6.	Pupils	work	individually	and	do	the	matching;
Step	7.	Pupils	work	in	pairs	and	compare	their	answers.	Go	round	and	

observe the process;
Step	8.		As	a	feedback,	rearrange	the	image	flashcards	and	word	cards	

in	the	right	pairs	on	the	board.	Make	sure	the	pupils	check	their	
own	answers;	

Step	 9.	 To	 check	 whether	 pupils	 managed	 to	 rearrange	 the	 cards	
correctly,	 do	 the	 same	matching	activity	orally	by	 showing	 the	
word	card	and	eliciting	the	word.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 ganmaviTarebeli Sefaseba iTvaliswinebs moswavle-
Ta CarTvas Sefasebis procesSi Tanaklaselebis da/
an TviTSefasebis formebis gamoyenebiT, rac  maswav-
leblis kontrolis qveS xorcieldeba (Step 5). Sesa-
Zleblobebis farglebSi, „Semfaseblis“ funqcia 
saSualebas aZlevs maT, daukvirdnen sakuTar moqme-
debasa da Secdomebs. 

 Secdomis aRmoCenis SemTxvevaSi, moswavleTaTvis 
Sefasebis procesi umtkivneulo da SeumCneveli 
unda iyos. 

 monitoringis dros maswavlebeli   gansazRvravs, 
romel moswavles ra saxis sirTule hqonda davaleb-
is Sesrulebisas, raTa Semdeg maTTan muSaobisas 
gansxvevebuli strategiebi gamoiyenos problemaTa 
dasaZlevad.   

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivobaSi SemoTavazebulia mTlianobiTi kiTxvis 
meTodi, romlis gamoyenebisas moswavle sityvis 
JReradobas/vizualur da orTografiul xats erT-
maneTs ukavSirebs da  leqsikur erTeuls aRiqvams 
ara rogorc calkeul asoTa nakrebs, aramed ro-
gorc erT  mTlians. 

 mocemuli savarjiSos mizania aRwerili meTodis 
gamoyeneba aRniSnuli Sedegis misaRwevad -  sityvis or-
Tografiuli xatis, anu erTi leqsikuri erTeulis gaS-
ifvris, calkeuli asos amokiTxvis gareSe amocnoba.
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ucx. d.I.6. ucx. d.II.5. moswavles SeuZlia sityvebis, winadadebebis 
gaSifvra-wakiTxva.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Tick the right sentence!

Objectives
Read/identify the sentence;
Revise	colours.

Materials/Resources Coloured	pictures	of	three	objects.

Grouping pupils Individual/whole	class.

Procedure

Step	1.	Ask	the	pupils	to	look	at	the	pictures	of	the	objects.	(See	the	
appendix).	Ask	questions	to	revise	colours/adjectives:	e.g.	Is	the	
ball	green?	Is	the	ball	hard?	Elicit	yes/no	answers;

Step	2.	Pupils	read	the	sentences	and	tick	the	correct	sentence	for	each	
object;

Step	3.	Pupils	compare	in	pairs;
Step	4.	Check	with	the	whole	class.	

Appendix.  Look at the pictures. Read the sentences. Tick the correct sentence.

    
(red)

My	ball	is	quite	big,	it’s	
new	and	shiny,	it’s	colour	is	
green.
My ball is pink, it is big and 
quite	hard.
My	ball	is	yellow,	it	is	made	
of	rubber,	it	is	a	beach	ball.

(yellow	and	orange)

My	bag	is	black	and	white,	it’s
really	huge.
My	bag	is	red	and	blue	with
green	straps,	it’s	quite	small.
By	bag	is	yellow	and	orange,	
it	has	two	side	pockets.

(bright	yellow)

My umbrella is really shiny 
–	it	is	bright	yellow.
My	umbrella	is	red	with	
some	green	stripes.
My	umbrella	is	brown	and	
it	has	a	red	handle.
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 davalebis Sedegebis Semowmebis Semdeg maswavle-
belma moswavleTa garkveul jgufs savarjiSos Ses-
rulebisas   SeiZleba, SesTavazos gamoricxvis meTo-
dis gamoyeneba (swori pasuxis misaRebad kiTxulobs 
ara srul teqsts, aramed anawevrebs da aanalizebs 
TiToeul winadadebas). maswavlebeli ganmartavs 
meTodis arss  da aZlevs moswavleebs misi praqti-
kulad gamoiyenebis SesaZleblobas. swavlis am te-
qnikis gamoyeneba saWiroebs detalur ganxilvas ro-
gorc procesSi, ise misi dasrulebis Semdeg. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 winadadebis gaSifvra/wakiTxva aviTarebs kiTxvis 
elementarul unars da amzadebs moswavleebs mom-
devno etapze ufro rTuli davalebebis Sesasrule-
blad;

 am tipis aqtivobis Sesrulebis dros mniSvnoelova-
nia, moswavlem SeZlos martivi teqstidan, ilus-
traciis daxmarebiT misTvis saWiro, informaciis 
amocnoba, rac kiTxvis elementaruli unarebis gan-
viTarebis sawyisi safexuria; 

 am aqtivobis Sesasruleblad dasaSvebia, moswav-
leebisTvis  SezRuduli drois micema. am SemTxveva-
Si moswavle mizanmimarTulad Seecdeba   drois lim-
itis dacvas da winadadebebis gaSifrvisas  misTvis 
ucnobi sityvebis amocnobas. 

mimarTuleba - wera

ucx. d.I.7. moswavles SeuZlia asoebis, sityvebis wera.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Find and copy

Objectives
•	 Improve	pre-writing	skills/primary	writing	skills;
•	 Revise	vocabulary.	

Materials/Resources Word	cards.	Relevant	images	(in	the	textbook.)	Image	flashcards.	

Grouping pupils Individual/whole	class
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Procedure

Step	1.	Put	up	several	word	cards	on	the	board;
Step	2.	Elicit	the	words.	Help	by	showing	the	relevant	image	flashcard	

if	necessary.	(For	further	challange	it	is	possible	to	show	two	
different	image	flashcards	for	each	word	card	and	ask	the	pupils	
to	guess	which	one	is	the	matching	flashcard);

Step	3.	Ask	the	pupils	to	find	relevant	images	of	the	words	in	their	
textbooks	and	write	the	word	under/next	to	the	image;

Step	4.	Monitor	and	help	as	necessary.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mocemul safexurze ar fasdeba moswavlis mier 
Sesrulebuli  weriTi samuSao, mowmdeba, ramdenad 
zustad axerxebs mozardi sityvis weras furec-
elze. 

 naswavli sityvis gaxseneba, misi orTografiuli xa-
tis moZebna, masTan dakavSireba da wera zogadad, am 
asakis mozardTaTvis dasaZlevi, magram  rTuli kog-
nituri amocanaa. Sesabamisad, maswavlebeli akvird-
eba moswavleebs davalebis Sesrulebisas da: 

a) yuradRebas amaxvilebs leqsikis codnaze, Sesa-
bamisad,  met dros uTmobs masze varjiSs; 

b) akontrolebs sityvebis weris process da indi-
vidualurad exmareba yvela moswavles saTana-
do rCevebiT. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 wera yvelaze rTuli lingvisturi unaria daufleb-
is TvalsazrisiT, amitom mis sistemur swavlebas win 
uZRvis  mzadebis xangrZlivi periodi. 

 aqtivobis msvleloba ramdenime amocanisgan Sedge-
ba. moswavle cdilobs, gaixsenos sityva, ipovos misi 
Sesabamisi naxati da swored im naxats miusadagos  
sityva, romlis wera evaleba mas momdevno safex-
urze. amgvarad, mis mier Sesrulebuli moqmedeba 
Tanmimdevruli, mizanmimarTuli da swored Sedegis 
moTxovnazea orientirebuli.  

 Tu saxelmZRvanelo  ar gvTavazobs am tipis aqtivo-
bis ganxorcilebisTvis saWiro resursebs, SesaZle-
belia, maswavlbelma gamoiyenos mis xelT arsebuli 
nebismeiri TvalsaCino masala. 

 am aqtivobis erT-erTi variacia aseTia: sityvebis 
amocnobis Semdeg sTxoveT moswavleebs Sesabamisi 
sagnis daxatva da naxatis qveS sityvis miwera. es re-
cefciuli unarebis ganviTarebis aqtiuri etapia.  
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aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Word	Ladder

Objectives

•	 Vocabulary revision;
•	 Write	letters	to	make	a	word;
•	 Distinguish	between	capital	and	small	letters;
•	 Distinguish	between	vowel	and	consonant	sounds.

Materials/Resources Coloured crayons

Grouping pupils Individual

Procedure

Step	1.	Write	several	letters	on	the	board	(e.g.	a,	l,	o,	g,	d,	e,	b,	t,	r,	s,	
etc.);

Step	2.	Ask	pupils	make	a	word	ladder	with	these	letters	–	every	new	
word	begins	with	the	last	letter	of	the	previous	word.	e.g.				

									Leg
               Goal
																						Log
                           God
                                 Doll
																																								Letter
                                                  Role
																																																										Easter,	etc.	
Step	3.	Ask	pupils	to	underline	capital	letters	with	yellow	crayons	and	

small	letters	with	brown	ones;
Step	4.	Ask	pupils	to	underline	the	vowel	sounds	with	the	red	crayon,	

consonant	sounds	with	the	blue	ones;	
Step	5.	The	winner	is	the	one	who	makes	the	longest	ladder.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 Tu moswavleebze dakvirvebam gamoavlina, rom moce-
muli formatiT davaleba rTuli Sesasrulebelia, 
mis gasamartiveblad maswavlebels momzadebuli 
unda hqondes saTadarigo gegma (Plan	 B), magaliTad, 
winaswar  gaformebuli sityva-baraTebis nakrebi. am 
SemTxvevaSi saWiro iqneba mxolod sityvebis sworad 
SerCeva  „sityvebis kibis“ Sesadgenad.  

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivoba emsaxureba weris da kiTxvis elementaruli 
unar-Cvevebis ganviTarebas: sityvebiT TamaSi saxal-
isoa da amartivebs sityvebis damaxsovrebas; 
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 TamaSi, rogorc swavlebis erT-erTi forma, xels 
uwyobs   moswavles,  daimaxsovros  mTavruli  asoeb-
is gamoyenebis SemTxvevebi, gaiazros  gansxvaveba 
mTavrul  da aramTavrul asoebs Soris.  am amocan-
is gadaWraSi TamaSis vizualur mxares gadamwyveti 
mniSvneloba aqvs	(Word	ladder);

 imisaTvis, rom es aqtivoba ufro saxaliso da Tval-
saCino gaxdes, SesaZlebelia moswavleebma gansx-
vavebuli asoebi gansxvavebuli ferebiT aRniSnon/  
daweron;

 mocemul aqtivobaSi Sejibris formis gamoyeneba 
aamaRlebs moswavleTa motivacias. gamarjvebuls 
SeiZleba gadaeces simboluri jildo;  

 aseTi davalebis Sesasruleblad Seswavlili 
leqsikis gamoyenebaa rekomendebuli; 

 davalebis ganviTarebis momdevno etapze  sasurve-
lia iseTi davalebis SeTavazeba, sadac moswavle: a) 
daawyvilebs mTavrul da aramTavrul asoebs, b) Ta-
vad gadawyvets, ra SemTxvevaSi SeiZleba gamoiyenos 
erTi an meore.  

mimarTuleba - laparaki

ucx.d.I.8. ucx.d.II.8. moswavles gamomuSavebuli aqvs elementaruli 
fonologiuri unar-Cvevebi.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Rhyme Time

Objectives
•	 Develop basic phonological skills;
•	 Focus	on	intonation/stress.	

Materials/Resources Realia	(top,	bag,	cap)

Grouping pupils Whole	class/groupwork
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Procedure

Step	1.	Drill	the	rhyme	line	by	line	and	encourage	the	pupils	to	imitate	
the movements;

Step	2.	Say	the	first	line	and	the	class	chants,	then	the	second	line,	etc.;
Step	3.	Divide	the	class	into	two	groups	A	and	B;
Step	4.	Group	A	starts	the	rhyme,	and	group	B	chants;
Step	5.	Groups	change	roles;
Step	6.	Say	the	rhyme	with	the	whole	class	(See	the	appendix).

Appendix

Sample rhyme:

This is my top,               

I hop, hop, hop.

This is my bag,

I bang, bang, bang.

This is my cap,

I clap, clap, clap.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mocemul aqtivobaSi, leqsis frazebad (zepirad) wak-
iTxvis  procesSi, maswavlebeli  ganmaviTarebeli Se-
fasebis formatSi yuradRebiT akvirdeba TiToeuli 
moswavlis gamoTqmas da aqtivobis msvlelobisas 
mTavar aqcentebs akeTebs  konkretuli frazebis in-
tonaciisa da maxvilis damuSavebaze. 

 sawyis safexurze fonologiuri unarebis ganviTare-
bas mniSvnelovani yuradReba eTmoba, rac moswav-
lesTan  mxolod individualuri  muSaobis Sedegad 
miiRweva. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 ucxouri enis swavlebisas didi mniSvneloba aqvs mo-
zardis sabaziso fonologiuri Cvevebis formire-
bas, radgan is uSualod ukavSirdeba iseTi unarebis 
ganviTarebas, rogoricaa  mSobliuri enisgan gansx-
vavebuli bgerebis sworad warmoTqma,  sityvasa da 
winadadebaSi maxvilis marTebulad dasma da  sxva-
dasxva modalobis gamoxatva saTanado intonaciiT. 

 leqsebisa da enis gasatexebis gamoyeneba axali 
leqsikis swavlebisa da fonologiuri unarebis gan-
viTarebis erT-erTi saukeTeso saSualebaa.
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 mocemul aqtivobaSi mTavari mizani  saTanado in-
tonaciisa da maxvilis daxvewaze zrunvaa. dasawyisSi 
mozardi gauazreblad imeorebs mosmenil sityvebsa 
da frazebs da aseTi saxiT  sruliad Zaldautane-
blad imaxsovrebs maT. amdenad, Zalian mniSvnelova-
nia maswavleblis mier  wakiTxuli mosasmeni teqsti 
Tu  Canaweri , srulad Seesabamebodes fonologiur 
normebs. 

 mimikisa da moZraobebis Sesityvebas masalis Si-
naarsTan (hop,	clap,	bang) sxvadasxva datvirTva aqvs: a) 
moswavleebisTvis advilad gasagebia da Sesabamisad, 
advilad dasamaxsovrebelia mosmenili masala. b) 
maswavlebels saSualeba eZleva, moswavleTa fizi-
kuri energia saswavlo procesis sasargeblod mima-
rTos da is ufro xalisiani gaxados. 

 Zalian mniSvnelovania, mosasmeni masala Sesrule-
buli iyos  fonologiur normebis dacviT.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Word Chain	–	A	memory	game.

Objectives Focus	on	pronunciation.

Materials/Resources A	bag,	appropriate	realias	or	flashcards		

Grouping pupils Whole class 

Procedure

Step	1.	Show	a	bag	full	of	realia/flashcards	(e.g.	toys:	a ball, a doll, a 

teddy-bear, yoyo, etc.); 

Step	2.	Take	the	realia/flashcards	one-by	one	and	say:	In my bag I‘ve got 

a ball, and the class repeats chorally;
Step	3.	Take	another	toy	and	say:	In my bag I have got a doll. Continue 

until the bag is empty;
Step	4.		Put	the	realia/flashcards	back	into	the	bag;
Step	5.	A	pupil	stands	up	and	names	 the	first	 toy/flashcard	 the	 teacher	

takes from the bag: In my bag I’ve got a doll; 



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

 e
n

a IVV Tavi. inglisuri enis swavleba

120

Step	 6.	Take	 another	 toy	 (e.g.	a ball),	 and	 the	 next	 pupil	 repeats	 the	
previous	one	adding	the	name	of	the	second	toy.	E.g. In my bag 

I ‘ve got a doll and a ball;

Step 7. The game continues until the bag is empty;
Step	8.	Help	the	pupil	who	fails	to	pronounce	the	word	or	the	phrase	

correctly, and ask him to go to the end of the line, so that he can 
have	another	chance	to	pronounce	the	word/words.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mocemul aqtivobaSi mosalodneli sirTuleebi Sei-
Zleba ukavSirdebodes sityvebis/frazebis sworad 
warmoTqmas da maT damaxsovrebas. ganmaviTarebeli 
Sefasebis principis gaTvaliswinebiT am problemis 
daZleva SesaZlebelia maswavlebelma axali leqsikis 
swavlebisas gansxvavebuli strategiebis demonstri-
rebiT  SeZlos (magaliTad, sityvis mravalgzis swo-
rad warmoTqma, sityvis martiv winadadebaSi gamoy-
eneba, sityvis sxeuliT gansaxiereba da sxva). misive 
gadawyvetilebiT, sasurvelia, yvelaze efeqturi 
gzis SerCeva  swavlis  sxvadasxva stilis mqone konk-
retuli moswavleebisTvis.

 maswavlebeli TamaSis iseT organizaciul formas 
mimarTavs, romelic erTi aqtivobis farglebSi konk-
retuli samizne masalis  mravaljer gameorebis saSu-
alebas miscems moswavleebs. 

 waxalisebis formebis gamoyeneba, rogorc  Sefasebis 
mniSvnelovani elementi, xels Seuwyobs moswavleTa 
motivaciis gazrdas. sasurvelia,  simboluri quleb-
is miniWeba varskvlavebis/Rimilebis saxiT. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivobis maTvari mizani elementaruli fonologi-
uri unar-Cvevis ganviTarebaa. 

 is efeqturia axali leqsikuri erTeulebis 
wardgenis,  naswavlis gameoreba/ganmtkicebisas da  
mexsierebis ganviTarebis xelSewyobisTvis. axali 
leqsikisa da frazebis mravaljer mosmenasa da game-
orebas gadamwyveti  mniSvneloba aqvs maTi sworad 
warmoTqmisa da damaxsovrebisTvis.

 Sedegis ukeT misaRwevad maswavlebelma yoveli me-4 
an me-5 sityvis Semdeg axali jaWvi unda wamoiwyos 
procesSi yvela moswavlis aqtiurad CarTvis mizniT. 
dasaSvebia igive nivTebis/baraTebis axali Tanmim-
devrobiT warmodgena.
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 es aqtivoba rekomendebulia mcirericxovani 
klasebisTvis (ara umetes 15 moswavlisa). sasurve-
lia, moswavleebis wreze mowyoba, Tu saklaso oTaxi 
amis SesaZleblobas iZleva. 

 sasurvelia, maswavlebelma SeimuSavos TamaSis 
warmarTvis sakuTari wesi zedmeti xmauris/qaosis 
Tavidan asarideblad. 

aqtivoba #3

Title/instruction of 
the activity

Cup or Cups?

Objectives
•	 Practice pronunciation of sounds;
•	 Focus	on	identifying	and	pronouncing	s-ending	
•	 Plural	nouns.	

Materials/Resources Flashcards,	paper,	crayons

Grouping pupils Individual,	in	teams.	

Procedure

Step	1.		Give	each	pupil	a	blank	piece	of	paper	and	crayons;
Step	2.	 	Ask	different	pupils	 to	draw	different	 things	 individually,	e.g.	

two	pupils	draw	a	cup,	three	pupils	draw	a	cat,	four	pupils		draw	
an	apple,		five	pupils	draw	a	ball,	etc.;

Step	3.	Display	 the	pictures	 around	 the	 room.	Arrange	pictures	of	 the	
same	things	together	on	the	walls	(e.g.1/2	cup(s),	1/2	cat(s),	1/3	
apple(s),	1/4	ball(s),	etc).;

Step	4.	Emphasize	the	difference	between	singular	and	plural	nouns	by	
showing	the	relevant	picture	and	modeling	the	pronunciation;

Step	5.	Drill	the	pronunciation	of	the	words	with	the	whole	class;
Step	6.	Divide	the	class	into	teams.	Select	the	first	members	of	each	team.	

Say: Touch the apple/apples, point to the cat/cats, etc.;

Step	7.	Pupils	run	to	touch	the	right	picture.	The	first	one	to	do	so	wins	a	
point for his or her team; 

Step	8.	Select	the	next	pupils.	Say:	touch the cat/cats, and the pupils do 

so;

Step	9.	Continue	the	procedure	by	naming	the	things	from	the	pictures.
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 SemoTavazebuli aqtivobis msvlelobisas mniS-
vnelovania, maswavlebeli daakvirdes da Semdgom 
daadginos  moswavleTa mier daSvebuli Secdomebis 
mizezi. Tu moswavlem ver gaigo davalebis arsi  da 
sityvis daboloeba (n+S) saganTa simravles ver dau-
kavSira, saWiro iqneba  ufro mkafio ganmartebis 
micema ilustraciebze Tu sxva, realur magaliTebze 
dayrdnobiT.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mocemuli aqtivobis mTavari mizania, moswavleebma 
gramatikuli kategoriebis axsnis gareSe, mosmenisas 
amoicnon gansxvaveba erTi da imave arsebiTi saxelis 
or formas Soris (noun	-	noun+s). am mizniT moswavleTa 
yuradReba  gadatanilia fonologiur maxasiaTeble-
bze (bgera -S arsebiTi saxelis  bolos).

 sakiTxis aseTi saxiT wardgena  saSualebas aZlevs 
moswavles, Zaldautaneblad amoicnos da daimaxsov-
ros gansxvaveba mxolobiTi da mravlobiTi ricxvis 
saxelebs Soris (mxolod wesieri formebi);

 es aqtivoba nawilobriv pasuxobs standartis ucx. 
d.II.9. Sedegsac; SesaZlebelia misi garTulebac: mag. 
maswavlebelma warmoTqvas sityvebi sxvadasxva kom-
binaciebSi (e.g.	one	cat	and	three	balls,	or	two	cups,	five	balls	
and	an	apple),  sTxovos moswavleebs naxatebis Sesabami-
si kombinaciebiT dalageba da maswavleblis mibaZviT 
gameoreba. 

 moswavleTa asakis Sesabamisad, es aqtivobac war-
modgenilia TamaSis saxiT. is pasuxobs sxvadasxva 
swavlis stilis mqone moswavleebis SesaZleblobebs 
(vizualuri - naxatebi, smeniTi - maswavleblis mier 
warmoTqmuli sityvebis aRqma, kinesTetur-taqti-
luri - xatvis procesi). 
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ucx. d.I.10./ ucx. d.II.10. moswavles SeuZlia martiv interaqciaSi 
monawileobis miReba

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

What’s on my head?

Objectives
•	 Communicate through minimal interaction; 
•	 Revise	vocabulary/adjectives.

Materials/Resources Flashcards

Grouping pupils Individual/whole	class/team	work

Procedure

Step 1. Call out a pupil in front of a class or ask volunteers to come up;
Step 2. Hold an image flashcard on top of the pupil’s head, so that 

everyone can see the flashcard except the pupil 
Step 3. Encourage the class to help the pupil guess the word. They 

mustn’t say the word itself but give some clues. (e.g. If the 
flashcard shows a train, the clues could be: red, black, big, 
choo-choo or miming.);

If the pupil fails to guess the word, show the flashcard. Ask the class 
to say the word in case the pupil doesn’t remember the word; 

Step 4. Repeat the activity with other pupils and different flashcards;

Alternatively: 
Step	1.	Divide	the	class	into	two	teams;
Step	2.	Pupils	from	each	team	take	turns	to	come	up	and	guess	the	word.	

(Only	their	team	members	are	giving	them	the	clues);
Step	3.	Write	up	the	score.	(e.g.	one	point	for	one	guess).		The	team	with	

the	most	points	is	the	winner;

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 aqtivobis msvleloba Seicavs ganmaviTarebeli Se-
fasebebis fazebs (Step	 3). moswavleTa waxaliseba 
warumateblobis SemTxvevaSi, maTi daxmareba da am 
procesSi Tanatolebis CarTva mniSvnelovan rols 
asrulebs Sedegis misaRwevad.

 gaugebrobis Tavidan acilebis mizniT, am aqtivo-
bis msvlelobisas maswavlebeli yuradRebas aqcevs, 
ramdenad zustia miniSnebebi da/an mimika, romliTac 
moswavleebi sagans axasiaTeben.
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 maswavlebeli iyenebs waxalisebis gansxvavebul 
formebs warmatebiT Sesrulebuli davalebisTvis.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 martivi komunikaciis warmarTvisTvis, sasurvelia. 
maswavlebelma moswavles Seuqmnas TanatolebTan 
urTierTobis bunebrivi pirobebi. mocemuli aqtivo-
bis forma saSualebas aZlevs moswavleebs, swored 
aseT pirobebSi awarmoon martivi interaqcia ing-
lisur enaze verbaluri da araverbaluri elemen-
tebis gamoyenebiT. 

 araverbaluri  elementebis (mimika, Jestikulacia) 
gamoyeneba mniSvanelovania, radgan metyvelebis 
deficitis pirobebSi sakompensacio funqcias asru-
lebs da saSualebas aZlevs moswavles, damoukide-
blad moaxerxos komunikaciaSi CarTva.

 procesis TamaSis formiT warmarTva dadebiT muxts 
matebs swavlebis process.

 interaqciis damoukideblad warmarTvisTvis moswav-
les esaWiroeba garkveuli sayrdeni ilustraciis, 
SekiTxvebis Tu raime sxva formiT. mocemul SemTx-
vevaSi aseT funqcias asrulebs naxati-baraTebi 
da miniSnebebi sagnis feris, zomis an sxva Tvisebis 
Sesaxeb (mag.:	a	train-	red,	black,	big,	choo-choo).

 alternatiuli versia, anu klasis konkurent jgufe-
bad dayofa aqtivobas Sejibris formas aZlevs, iwvevs 
moswavleTa gansakuTrebul dainteresebas da masSi 
mTeli klasis miznobrivad CarTvas.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Find Someone Who...

Objectives
•	 Take part in a simple interaction;
•	 Ask	and	answer	simple	questions.	

Materials/Resources Picture cards /photos 

Grouping pupils Whole class
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Procedure

Step 1. Pupils stand in a circle holding the cards/photos of celebrities 
so that two pupils have the same picture;

Step 2. Pupils should look at their cards but they should not see each 
other’s photos;

Step 3. Pupils have to find their partners (the person with the same 
card) by asking simple questions:  Are you slim? Yes/No, Have 

you got long hair? Yes/No, etc.;  
Step 4. When partners are found, The pair leave the circle and stand 

aside;
Step	5.	Redistribute	the	photoss	and	repeat	the	procedure.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 aqtivobis msvlelobisas moswavleebze dakvirveb-
is procesSi maswavleblis mizania garkveva, romel 
moswavles aqvs sirTule Tanatolebis gamokiTxvi-
sas, SekiTxvebze pasuxis gacemisas. 

 is qmnis muSaobis sistemas individualur moswav-
lesTan da moswavlTa jgufTan rac sabolood daex-
mareba maT standartis Sedegis moTxovnaTa ganxor-
cielebaSi.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivobis msvleloba moswavles  aZlevs sametyvelo 
funqciebis martiv interaqciaSi gamoyenebis Sesa-
Zleblobas da matebs TviTdajerebulobas kiTxvis 
dasmis da martiv kiTxvaze pasuxis gacemisas, radgan 
is yvela moswavlesTan Tanabar viTarebaSi grZnobs 
Tavs da ar ufrTxis daSvebul Secdomebs.

 msvlelobis Sesabamisad, moswavleebi mravaljer 
imeoreben erTsa da imave enobriv struqturas, 
vidre Sesabamis mewyviles ipovnian, rac xels uwyo-
bs am struqturebis damaxsovrebasa da realur in-
teraqciaSi gamoyenebas.

 maswavlebels sakuTari Sexedulebisamebr SeuZlia 
nebismieri saxis Sinaarsis  aqtivobas misces aseTi 
saxe.
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ucx. d.II.9. moswavles SeuZlia ucxouri enis bgerebis, JReradobis, into na-
ciis aRqma, mibaZva-gameoreba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Rhyme Time

Objectives
•	 Recognize, copy and repeat foreign sound and intonation;
•	 Repeat familiar vocabulary;
•	 Practice	question	forms:	Where’s...?.

Materials/Resources Image	flashcards

Grouping pupils Whole class, in teams

Procedure

Step	 1.	 Read	 the	 rhyme,	 try	 to	 use	 the	 rising	 intonation	 and	 mime	
surprised	 face	 or	 falling	 intonation	 to	 show	 question,	 and	 use	
planty	 of	 hand	gestures	 to	make	 it	more	 clear	what	 you	mean	
(See	the	appendix);

Step	2.	Read	the	rhyme	line	by	line	and	drill	each	line	with	the	whole	
class as many times as needed;

Step	3.	Divide	the	class	into	two	teams:	A	and	B	and	role-play	the	rhyme;	
Step	4.	Each	team	repeats	relevant	lines	after	the	teacher.	Encourage	the	

right intonation gesturing the rising and falling intonation at the 
end	of	the	questions;

Step	5.	Ask	a	volunteer	to	say	the	rhyme.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 ucxouri enis bgerebis, JReradobis, intonaciis aRq-
ma, mibaZva-gameoreba rTuli amocanaa mozardTaTvis 
da is moswavleebTan  mxolod individualuri  muSao-
bis Sedegad miiRweva.  

 sawyis etapze moswavleTaTvis rTulia aRmavali da 
daRmavali intonaciis gamoyenebis principis damax-
sovreba, amitom mniSvnelvania, maswavlebelma yovel 
jerze xelis moZraobiT ukarnaxos maT, romelia mar-
Tebuli. 

 leqsis frazebad wakiTxvis (zepirad) procesSi mas-
wavlebeli,  ganmaviTarebeli Sefasebis formatSi, 
yuradRebiT akvirdeba TiToeuli moswavlis gamoTq-
mas da aqtivobis msvlelobisas mTavar aqcentebs 
akeTebs  konkretuli frazebis intonaciisa da maxvi-
lis damuSavebaze.
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am safexurze leqsis Seswavla saxaliso da sain-
teresoa, gansakuTrebiT ki maSin,   Tu is fizikuri 
aqtivobis elementebsac Seicavs, anu maswavlebeli/
moswavle ganasaxierebs im moqmedebas, romelsac war-
moTqvams. warmoTqma moZraobis TanxlebiT leqsikis 
aRqmas/damaxsovrebas uwyobs xels.

 radgan aqtivobis mizani ucxouri enis bgerebis, JRe-
radobis, intonaciis aRqma, mibaZva-gameorebaa, mas-
wavlebeli unda Seecados, gasagebi intonaciiTa da 
zusti JestikulaciiT gamoxatos leqsis calkeuli 
nawili.

 dasaxuli miznis miRweva mravaljeradi, meqanikuri 
gameorebisa da Sesworebebis fazas saWiroebs, ami-
tom mravalferovnebisTvis, SesaZloa, suraTebis an 
Sesabamisi realiebis  gamoyeneba.  agreTve, SesaZle-
belia

 simulaciuri situaciis Seqmna da inscenirebul 
dialogSi monawilis saxiT Tojinis an saTamaSos 
Semotana. 

 mocemuli aqtivoba, romelSic calkeuli moswavle 
an jgufi  monawileobs Zaldautanebeli formiT, in-
teraqciis saxes iRebs. 

Appendix

Sample rhyme

A: A cat in the kitchen.

B: A cat in the kitchen?  ( Surprising intonation)

ALL: Where’s the kitten? (Falling intonation)

A: A dog in the bedroom alone.

B: A dog in the bedroom alone?

ALL: Where is the bone?

A: A snake in the bathroom.

B: A snake in the bathroom? 

ALL: BUBBLY-BUBBLY-BOOM!!!
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mimarTuleba - kulturaTa dialogi

ucx. d.II.11. moswavles SeuZlia informaciis amocnoba kulturis sfer-
odan, ucxo da mSobliuri socio-kulturuli garemos Sedareba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Merry Christmas!

Objectives

•	 Learn	Christmas	related	vocabulary	e.g.	Merry	Christmas;				
•	 Christmas	Tree;	Christmas	stocking;	Snow	Man;	Flakes;	Star;
•	 Get	familiar	with	English	culture;		
•	 Revise	the	structures	(What’s	this?		What	colour	is	it?	It’s…)					

and			colours.

Materials/Resources Colour papers, pencil sets, scissors and glue

Grouping pupils Individual

Procedure

Step	1.	Write:	Merry Christmas  on the board
Step	2.	Explain	the	meaning;	highlight	the	pronunciation	of	the	phrase	

and	drill.
Step	3.	Demonstrate	how	to	make	a	card.	Ask	students	to	copy	Merry	

Christmas	onto	the	card.				Ask:	What’s	this?	What	colour	is	it?	
Highlight	the	pronunciation	of	new	words	and	drill.	

Step	4.	Pupils	cut	out	small	Christmas	items	(Christmas	Tree,	Christmas	
stocking,	Snow	Man,	Flakes,	Star)	and	stick	them	on	the	card.	
Monitor and help

Step	5.	Ask:	What’s	this?	What	colour	is	it?	

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 Sefaseba imisa, Tu rogor daeuflen moswavleebi 
saSobao TemasTan dakavSirebul leqsikas, SesaZle-
belia -  SekiTxvebis saSualebiT	(Step	5).

 gamokiTxvisas maswavlebeli ikvlevs daSvebuli 
Secdomebis/ uzustobebis sixSires.

 gavarjiSeba/ganmtkicebisfazaSi mravalferovnebi-
sTvis,  maswavlebels SekiTxvebis  ise warmarTva 
SeuZlia, rom moswavles erT SemTxvevaSi martiv 
interaqciaSi monawileobis saSualeba mieces, sxva 
SemTxvevaSi ki - sakuTari namuSevris aRwerisa.
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivobis pirvel safexurze axal leqsikaze savarjiSod 

yvelaze farTod gavrcelebuli xerxi gamoiyeneba - 

sityvebis xSiri gameoreba (drilling).

 moswavlis mier namuSevris Seqmna keTebiT swavlis (Learning	

by Doing) efeqtiani saSualebaa.  mocemuli aqtivoba, romel-

ic saSobao baraTis  gaformebas gulisxmobs, am strategiis 

gamoyenebas gvTavazobs axali leqsikis swavlebisTvis.   

 saSobao simboloebis daxatvis, gamoWrisa da dawebebisas 

moswavleebi sityvebis orTografiul xats mcnebasTan 

ufro iolad akavSireben da Sesabamisad, swavleba ufro Se-

degiania.  

 aseTi tipis aqtivoba iwvevs moswavleTa dainteresebas im 

qveyniT/kulturiT, romlis enasac swavloben.  aseve, maT 

uCndeba  SesaZlebloba  sakuTari kulturuli Tavisebu-

rebebis ucxo kulturasTan dakavSirebisa  da erTmaneTTan 

Sedarebisa.
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meore nawili
done d. III-IV

sanimuSo aqtivobebi

mimarTuleba - mosmena

ucx. d.III.2. moswavles SeuZlia mosmenili ilustrirebuli minidialogebis 
/monologis gageba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Listen and match!

Objectives
•	 Listen	to	and	understand	short	monologues;
•	 Revise	vocabulary.

Materials/Resources CD player, illustration

Grouping pupils Individual/pair	work

Procedure

Step	1.	Play	the	recording,	or	read	the	text.	(See	the	appendix	for	sample	
tapescript).	Pupils	listen	and	match	the	characters	to	appropriate	
hobbies	by	drawing	a	line;

Step	2.	Play	the	recording	or	read	again	to	allow	double-checking;
Step	3.	Pupils	compare	their	answers	in	pairs;
Step	4.	Check	with	the	whole	class.

Appendix

Task	A.	Listen	to	Hana,	Mary	and	Geogre.	What	are	their	hobbies?	Draw	a	line!	

Sample tapescript:
Hana: Hello, my name’s Hana! I’m 9 years old. In my free time l like listening to music and 

reading books. My hobby is gardening.

Mary: Hello, my name’s Mary. I’m 10 years old. In my free time I talk to friends on the phone, 

or watch TV. I also paint a lot, my hobby is art. 

George: Hi, I’m George. I’m 8. I love playing computer games, I also like sport. My hobby is 

photography, I take a lot of photos! 
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleTa Sefasebisas maswavleblis mizania:
a) daakvirdes romel moswavles aqvs  mosmenili masa-

lis aRqmis problema;
b) saWiroebis SemTxvevaSi, ganmeorebiT ganmartos da 

logikuri TanmimdevrobiT warmoadginos mosas-
meni davalebis Sesrulebis etapebi, moswavle-
Ta yuradReba miapyros samizne sityvebs da pa-
ralelurad miuTiTos maT amsaxvel naxatebze. 
gaimeoros mosasmeni teqsti, misces moswavleebs 
saSualeba sakuTari namuSevrebis Semowmeba-Ses-
worebisa;  

 aRniSnuli etapebis sistemuri da regularuli 
demonstrireba daexmareba gansxvavebuli SesaZle-
blobebis mqone moswavleebs ara mxolod mocemuli 
aqtivobis, aramed, zogadad, - mosmenis unaris ganvi-
TarebaSi.  

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 Listen	 and	match!	tipuri aqtivobaa mosmenili masalis 

aRqmis Sesamowmeblad, romlis  gansxvavebuli sir-

Tulis versiebis gamoyeneba swavlebis nebismier 

safexursa da doneze SeiZleba; 
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 mocemul etapze teqstis personaJebisa da  maTi  say-
vareli saqmianobis amsaxveli suraTebis dakavSireba 
erTmaneTTan mosmenili masalis safuZvelze mo-
zardis yuradRebis seriozul daZabvas saWiroebs. 
am dros moswavle ki ar miuTiTebs  uSualod dasax-
elebul saganze, aramed gaiazrebs, romeli naxati 
esadageba simbolurad personaJis mier aRweril say-
varel saqmianobas; 

 aqtivobis wardgenamde saWiroa moswavleTa winas-
wari momzadeba TemisaTvis.  maswavlebeli gansa-
kuTrebul aqcents akeTebs TemasTan dakavSirebul 
leqsikaze da maTgan damoukideblad, naxatebis Tema-
tikaze;

 sasurvelia, davalebis Tematikis ganxilvisa da 
leqsikaze varjiSisas sxvadasxva xerxis gamoyeneba 
(magaliTad, moswavleTa gamokiTxva maTi sayvare-
li saqmianobis Sesaxeb, mosasmen teqstSi arsebuli 
leqsikis gaaqtiureba maTi sxva konteqstSi gamoyen-
ebiT da a.S.);  

 Tu moswavleTa umravlesobam davaleba warmatebiT 
Seasrula, aqtivobas SeiZleba hqondes Semdegi gagr-
Zeleba: moswavleTa wyvilebi erTmaneTTan saubroben 
teqstis personaJebis Sesaxeb. am SemTxvevaSi aqtivo-
bis mizani sxva Sedegs daukavSirdeba (ucx.d.III.11. 
(ucx.d.III.11. IV.12.- moswavles SeuZlia martiv in-
teraqciaSi monawileoba.). 

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Whose present?

Objectives
•	 Practice understanding a simple monologue/dialogue;
•	 Match	information	to	the	pictures.

Materials/Resources

Santa-Puppet/Toy;	worksheet	with	children’s	pictures	on	the	left	and	
toy	pictures	on	the	right.	
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/practise-listening/whose-
present

Grouping pupils Individual
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Procedure

Step 1. Introduce Santa-puppet. Tell pupils that Santa has got a bag 
of presents for children, but he needs help to choose the right 
presents.

Step 2. Distribute the worksheets to pupils;
Step 3. Ask them to listen to what Santa says and choose the best 

presents for each child. (See appendix - Santa’s speech);
Step 4. Start speaking with the help of  Santa-puppet; 
Step 5. Pupils listen and match the children to their presents on the 

worksheet;
Step 6. Go around and check whether pupils have done the activity 

correctly.

Appendix. 
Santa’s Speach
Sample tapescript:

Kyle likes reading stories, and he likes playing with cars too.

Lily likes skateboarding, but it’s dangerous. So we’ll give her a helmet too.

George likes taking photos. And he’ll need a photo album too.

Alisha likes listening to music, and she likes playing music too.

Harry plays in a football team, so he will need a pair of boots and a new ball too.

Emily likes drawing and painting. Let’s give her some nice paints and some crayons.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleTa Sefasebisas maswavleblis movaleobaa 
TiToeuli moswavlis mier Sesrulebuli davalebis 
gakontroleba problemuri SemTxvevebis gamosav-
lenad;

 amasTanave, maswavlebeli gansazRvravs Secdomebis 
mizezebs, raTa dasaxos moswavleTa daxmarebis gze-
bi. magaliTad,  Tu moswavleTa Secdomebi leqsikis 
cudad codnas ukavSirdeba, saWiroa, davalebis wina 
mosamzadebel periodSi, meti dro dauTmos masze 
muSaobas; Tu  moswavleTa umravlesobisTvis miz-
ezi davalebis Sesasruleblad gamoyofili drois 
simcirea,  sasurvelia, misi sworad gansazRvra. Tu 
moswavles uWirs martivi dialogis warmarTva mas-
wavlebelTan an TanatolebTan,  waxalisebis forme-
bis gamoyenebiT unda CavrToT isini am procesSi da 

sxva. 
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am aqtivobis moZieba SesaZlebelia miTiTebul veb-
gverdze; 

 sasurvelia ucvleli saxiT aqtivobis  saSobao 
dResaswaulis TemasTan dakavSireba.   is detali, rom 
santas   daxmareba esaWiroeba saCuqrebis SerCevisas, 
Zalian mniSvnelovania am asakis mozardebis moti-
vaciis asamaRleblad;

 santas Tojinis gamoyeneba komunikaciuri situaciis 
Seqmnisa da warmarTvis efeqturi saSualebaa, amave 
dros, is  mobilizaciis  saucxoo gzaa, rac davalebis 
warmatebiT Sesrulebis aucilebeli pirobaa; 

 aRwerili aqtivobis  realur situaciasTan daaxloe-
ba martivadaa SesaZlebeli. aseT SemTxvevaSi kargi 
iqneba neitraluri Tojinis gamoyeneba. maSin  savar-
jiSom SeiZleba miiReo aseTi saxe: moswavleebi winas-
war  Caweren/daxataven baraTebze sasurvel saCuqars.  
maswavlebeli monologis formiT gaacnobs maT yve-
la moswavlis survils (moswavleebi ismenen da igeben 
monologs). Semdeg, maTTan martivi komunikaciis saS-
ualebiT (kiTxva-pasuxi) daadgens, rogor gaiges da 
daimaxsovres mozardebma mosmenili teqsti;  

   TojinasTan „gasaubrebis“ Semdeg SeiZleba aqtivobis 
maswavlebelsa da moswavleebs Soris minidialogis 
saxiT  warmodgena. mag.: 

Teacher:	What	present	would	you	like	to	get	from	me,	Nick?
Nick:	I	like	reading	stories,	and	I	like	playing	with	cars	too.
Teacher:	Here’s	a	book	for	you,	and	a	toy	car.
Nick:	Thank	you.

 erTi aqtivobis farglebSi  mosasmeni teqstis  gansx-
vavebuli formatis gamoyeneba (monologi, dialogi),  
ufro sainteresos xdis aqtivobis msvlelobas da am-
artivebs mosmenili teqstis aRqmas.
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ucx. d.III.3. moswavles SeuZlia mosmenili ilustrirebuli aRweriTi/nara-
tiuli xasiaTis teqstis gageba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Listen and Draw

Objectives

•	 Listen	to	and	understand	a	descriptive	text;
•	 Revise/introduce descriptive vocabulary;
•	 Revise/introduce structures: 

Is	there..?	Are	there….?	and	short	answers;
•	 Develop	basic	communicative	skills.

Materials/Resources Coloured	crayons,	paper.

Grouping pupils Individual/pair	work/whole	class

Procedure

Step	1.	Draw	a	plan	e.g.	bedroom	on	the	board	(or	any	other	room)	and	
elicit	ideas	which	object	pupils	can	find	in	a	bedroom.	Draw	the	
objects they name;

Step	2.		Play	/read	out	a	recording	describing	a	bedroom;
Step	3.		Ask	pupils	to	draw	the	objects	they	hear;
Step	4.	Play/read	out	the	recording	again	to	let	them	check	their	answers	

or add more objects they have missed (It is not necessary for 
pupils	to	draw	all	the	objects);

Step	5.	Pupils	compare	their	answers;
Step	6.	Check	by	 asking	Yes/No	questions	 e.g.	 Is	 there	 a	 bed	 in	 the	

room?	Are	there	any	chairs?	etc.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 davalebis warmatebiT Sesruleba leqsikis cod-
nazea damokidebuli, amitom, moswavleTa proble-
mebic am sakiTxTan iqneba dakavSirebuli. leqsikaze 
savarjiSod  maswavlebelma, sasurvelia, gamoiyenos 
Semdegi strategiebi: mag., -suraTis an konteqstis 
SeTavazeba sityvis amosacnobad,  sityvis martivi 
ganmarteba, sityvis gansaxiereba, asociaciuri kav-
Sirebis gamoyeneba da sxva; 

 davalebis gamartivebisTvis moswavleebs Tavdapir-
velad dasaxelebul Temaze ilustraciebis Seqmna 
sakuTari Sexedulebisamebr SeuZliaT  (konkretul 
aqtivobaSi - saZinebeli oTaxis),  Semdeg ki upasux-
on  maswavleblis an Tanaklaselebis mier dasmul 
SekiTxvebs	(Step	6).
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 moswavleTa winaswari momzadeba (Pre-listening) aucile-
beli safexuria mosasmeni davalebis Sesasruleblad. 
aRwerili aqtivobisTvis es etapi leqsikaze (axali/
Seswavlili) varjiSs Seicavs; 

 mniSvnelovania, moswavleebma teqstis mosmenamde 
icodnen Sesasrulebeli davalebis Sinaarsi, raTa-
mosmenisas yuradReba gaamaxvilon swored im sityve-
bze, romelTa daxatvac evalebaT;

 xatvis procesi mozardTaTvis samyaros aRqmis erT-
erTi saSualebaa, amitom mas soliduri adgili eT-
moba ucxoeri enis swavlebisas. mosmenili teqstis 
safuZvelze naxatis Seqmna, sityvebis JReradobis mis 
vizualur xatTan dakavSireba leqsikis damaxsovre-
bis saukeTeso saSualebaa;

 moswavleTa wyvilebis mier erTmaneTis namuSevre-
bis Sedareba/Sefaseba maT martiv interaqciaSi 
monawileobis  bunebriv moTxovnilebas uCens. swored 
amitom, winaswar dagegmili komunikaciis warmatebiT 
warmarTvisTvis saWiro enobrivi struqturebis (Is 
there..?	Are	 there….?	 short	 answers) gamoyeneba aqtivobis 
erT-erT mizania; 

 am tipis davaleba SeiZleba nebismier Tematikas dau-
kavSirdes.  momdevno etapze moswavleebma SeiZleba 
mosasmen teqstSi (romelic winaswar daurigdebaT) 
gaxazon an moniSnon  maT mier Seqmnili naxatebis 
leqsikuri Sesatyvisebi. am gziT isini sityvis or-
Tografiul xats mis vizualur xats daukavSireben; 

 agreTve SesaZlebelia, moswavleebma aRweron maTive 
Seqmnili  ilustracia, rac sxva Sedegis moTxovnas 
pasuxobs (ucx.d.IV.12. moswavles SeuZlia ilustra-
ciebis aRwera).
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aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

A drawing dictation

Objectives

•	 Provide practice in listening comprehension;
•	 Draw	illustrations	for	the	listening	text;
•	 Practice	prepositions	of	place	and	construction	there	was/there	

were.

Materials/Resources Paper, crayons

Grouping pupils Individual, pairs

Procedure

Step 1. Tell pupils that you are going to read/tell them a story;
Step 2. Ask them to draw what they hear as you read: e.g. There was 

a man/ a little boy, etc. They draw a man/a boy; 
Step 3. Continue with the story: Stop after each sentence to give 

pupils time to draw; 
Step 4. Repeat each sentence several times while they are drawing. 

Help if required;
Step 5. After finishing the story, ask pupils to work in pairs and tell 

each other the story according to their drawings.

Appendix. 

A sample story:

The man/the boy had a big house. The house had a door and two windows. There was a garden 

in front of the house. There were flowers/trees in the garden.  The man/boy had a dog/cat. It liked 

playing in the garden, etc.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 problemur situaciaSi,  monitoringis Sedegebis Se-

sabamisad, maswavlebeli davalebas hyofs etapebad 

da calkeuli etapis damuSavebas uTmobs sWiro dros. 

mag., 

a) pirvel etapze moswavleebi axdenen moTxrobis 

ara sruli siuJetis ilustrirebas, aramed mx-

olod personaJebis da sagnebisa;

b)momdevno etapze  moswavleebi adgenen calkeul 

winadadebas suraTis mixedviT;

g) bolo etapze SeiZleba, moaxerxon siuJetis asax-

va ilustraciiT.
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 karnaxi erT-erTi yvelaze gavrcelebuli da nacadi 

xerxia mosmenis unaris gasaviTareblad; 

 mosmenis paralelurad, xatvis elementis Setana 

davalebaSi xels uwyobs moswavlis SemoqmedebiTi 

unarebis gaaqtiurebas mosmenis procesSi, narati-

uli teqstis siuJetis ukeT gagebasa da Sesabamisad, 

moTxrobis Sesatyvisi ilustraciis Seqmnas;

 xatvis procesSi monitoringis dros maswavlebels 

saSualeba aqvs, myisierad daafiqsiros, ramdenad 

sworad gaiges moswavleebma mosmenili teqsti; 

 aqtivoba esadageba gansxvavebuli swavlis  stilis 

mqone (mxedvelobiTi, smeniTi, kinesTeturi)  moswav-

leebis SesaZleblobebs, saWiroebebs/moTxovnebs;

 amgvari aqtivoba SesaZlebelia miesadagos nebismie-

ri Tematikis aRweriTi Tu naratiuli xasiaTis teqs-

tis Sinaarss, aqtivobis  miznis gaTvaliswinebiT; 

 SesaZlebelia misi gavrcoba:

a) weriT aqtivobad - moswavleebi maT mier daxatul 

nacnob sagnebs miuweren Sesabamis sityvebs; 

b) sametyvelo aqtivobad - moswavleebi aRweren 

Seqmnil suraTs. aRwerisas, aqtivobis miznidan 

gamomdinare, maTi yuradReba orientirebulia 

adgilis windebulebisa da struqturebis swo-

rad gamoyenebaze.

ucx. d.IV.3. moswavles SeuZlia mosmenili mcire zomis aRweriTi/
naratiuli xasiaTis ilustrirebuli teqstis gageba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

My Best Friend

Objectives
•	 Listen	to	and	understand	a	short	descriptive	text;
•	 Revise/introduce adjectives for describing appearance

Materials/Resources CD	player,	pictures.

Grouping pupils Individua/pair	work/whole	class
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Procedure

Step 1. Play the recording and ask the pupils to match the speakers 
with the pictures. (See the sample tapescript and the sample 
activity in the appendix);

Step 2. Play the recording again to let the pupils double-check their 
answers;

Step 3. Ask the pupils to compare their answers in pairs. To prove 
their answers they take turns to describe the appearance of 
each girl in the picture;

Step 4. Check the answers with the whole class. 

Appendix. 
Look	at	the	pictures.	Listen	to	3	speakers	and	match	the	speakers	with	the	pictures.	
Sampe tapescript:
Speaker 1. My best friend Julia is 10 years old. She has long curly hair, she is blonde. She has 

got brown eyes and a big mouth. She often smiles. 

Speaker 2. My best friend is called Jane, she is 9. She has a round face and blue eyes.  She has 

fair hair, her hair is short and straight.

Speaker 3. My best friend Miu-Miu is 8 years old. She is not very tall. She has dark skin and 

dark, straight hair. 

Speaker 1 – Picture ...

Speaker 2 – Picture ...

Speaker 3 – Picture ...

A                            B                                 C
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 davalebis Sesrulebisas warumatebloba, savarau-
dod, leqsikis, konkretulad adamianis aRwerisTvis 
saWiro zedsarTavi saxelebis arcodnas daukavSird-
eba. Sedegi ufro efeqturi iqneba, Tu moswavle sam-
izne leqsikis Seswavlas sakuTari garegnobis aRwer-
iT daiwyebs. saswavlo masalis/procesis dakavSireba 
mozardis pirad gamocdilebasa da garemocvasTan  
(personalizaciis strategia) Sedegiania  enis swav-
lebisas nebismier fazaSi.   

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mosasmeni teqsis personaJebis dakavSireba su-

raTebTan maTi aRwerilobis mixedviT tipuri 

aqtivobaa mosmenis unaris gasaviTareblad; 

 aqtivobis miznidan gamomdinare, SesaZloa, aqtivobam 

mosmenis unaris ganviTareba/ganmtkicebasTan er-

Tad,   gansxvavebuli funqciebic itvirTos - magali-

Tad,  enobriv struqrurebze, sxvadasxva Tematur 

leqsikaze varjiSi da a.S.;

 am tipis aqtivoba, garkveulwilad, aviTarebs mos-

menisas konkretuli informaciis moZiebis unars, 

rogorc mosmenis erT-erT strategias. davalebis 

warmatebulad Sesrulebis mTavari gasaRebi zedsar-

Tavi saxelebis codnaa; 

 aseTi davaleba, rogorc wesi, ganvlil leqsikur 

masalas efuZneba, Tumca, sasurvelia, teqstis mosme-

namde maswavlebelma gadaamowmos moswavleTa leqsi-

kuri kompetencia; 

 aqtivoba moswavleTaTvis ufro saintereso saxes mi-

iRebs, Tu maT daevalebaT  Tanaklaselebis/ megobre-

bis garegnobis aRwera. aseTi davaleba ar gamoricx-

avs iumoristul gadaxvevebs, rac moswavleTaTvis 

ufro saxalisos da dasamaxsovrebels gaxdis mTel 

process.
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aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Picture to Story

Objectives
•	 Practice listening skills; 
•	 Predict the contents of the story;   
•	 Arrange	the	illustrations	of	the	story	in	a	chronological	order.

Materials/Resources
One sheet of the full illustration of the story, 3-4 sets of cut up 
illustration	cards,	the	text	and	recording	of	the	story.

Grouping pupils Whole	class,	small	groups.	

Procedure

Step	1.	Show	one	of	the	cut	up	illustration	pictures	to	the	pupils;
Step	2.	Ask	questions	to	let	the	pupils	predict	what	the	story	is	going	to	

be	about.	The	questions	might	be	the	following:	Who	is	the	man?		
How	old	is	the	man?		Where	does	he	live?	Who	is	he	talking	to?		
What	is	he	talking	about?				What	is	he	saying?	How	does	he	feel?	
Why	is	he	looking	worried?					What	will	happen	to	him?

Step	3.	Divide	the	pupils	into	groups	of	4.	Distribute	the	cut	up	illustration	
cards	–	1	set	for	each	group;	

Step	4.	Ask	them	to	listen	carefully	to	the	recording	or	to	your	reading,	
and arrange the illustrations in  chronological order;

Step	5.	Give	them	the	full	illustration	(in	the	right	order)	and	ask	them	to	
compare	with	what	they	have	done;	

Step	6.	Ask	questions	to	check	the	comprehension	and	to	compare	their	
predictions	 to	 the	 real	 story.	 E.g.	 Is	 it	 right	 that	 the	man	was	
worried	because	he	lost	his	dog?	Does	he	really	live	in	the	village	
or	in	the	city?	etc.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 jgufur muSaobaze dakvirvebisas  mniSvnelova-
ni faqtoria, TiToeuli moswavle grZnobdes mas-
wavleblis mxardaWeras sakuTar SesaZleblobaSi 
dasarwmuneblad.  amave dros, maswavlebeli unda 
mouwodebdes mozardebs simSvidis, erTmaneTisadmi 
pativiscemisa da TanamSromlobisken;

 varaudis gamoTqma SemoqmedebiTi procesia da masSi 
uklebliv yvela moswavlis CarTva didwiladaa damok-
idebuli maswavleblis mier gamoyenebuli swavlebis 
meTodebze. saTanado informaciis mosapoveblad, 
mocemuli asakis mozardebTan yvelaze Sedegiania  
SekiTxvebis dasmis strategia, romelic iseT mizan-
mimarTul, maorientirebel kiTxvebs gulisxmobs, 
romlebic gaaqtiurebs moswavleTa azrovnebas da 
swori/sasurveli pasuxis miRebaSi daexmareba	(Elicit).
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivoba, ZiriTadad, orientirebulia mosmenis 

unar-Cvevis ganviTarebaze. paralelurad masSi 

gaTvaliswinebulia davalebebi: a) ilustraciebze 

dayrdnobiT, teqstis Sinaarsis Sesaxeb varaudis 

gamoTqma, b) mosmenili teqstis mixedviT ilustra-

ciebis qronologiuri, Tanmimdevruli ganlageba, 

moswavles uviTarebs  warmosaxvisa da SemoqmedebiTi 

azrovnebis unars;

  jgufuri organizeba xels uwyobs mosazrebebis gazi-

arebis da erTmaneTis mosmenis elementaruli unaris  

gamomuSavebas, Tumca sasurvelia, muSaobis es forma 

maswavleblis mkacri kontrolis qveS mimdinareob-

des, radgan mocemul asakSi moswavleebs jgufuri 

muSaobis damoukidebelad marTvis  gamocdileba ar 

gaaCniaT;  

  aqtivobis Sesasruleblad nebismieri ilustrirebu-

li teqstis gamoyenebaa SesaZlebeli, Tu mas maswav-

lebeli gaaxmovanebs;

mimarTuleba  - kiTxva

ucx.d.III.6. moswavles SeuZlia mcire zomis teqstebis gaSifvra-wakiTxva. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Listen, Read and Complete the Chart

Objectives
•	 Check listening and reading comprehension; 
•	 Revise the vocabulary of the lesson using a Spiral Method 

(Vocabulary	practice).

Materials/Resources A	text/conversation;	recording

Grouping pupils Individual, pairss

Procedure

Step	1.	Tell	pupils	they	are	going	to	listen	to	the	conversation;	
Step	2.	Draw	on	the	board	the	Chart	with	names	of	 the	participants	 in	

horizontal	 boxes	 and	 topical	 information	 e.g.	 (city,	 village,	
garden,	flat	etc.)	in	vertical	boxes	(See	Appendix	A);

Step	3.	Ask	pupils	to	draw	the	chart	from	the	board	in	their	notebooks;	
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Step	4.	Ask	pupils	to	put	ticks	and	crosses	based	on	the	information	they	
hear;

Step	5.	Play	the	recording/read	aloud	the	text;	
Step	6.	Pupils	mark	the	information	appropriately;
Step	7.	Give	the	 texts	 to	 the	pupils.	Ask	them	to	read	and	check	their	

answers	in	pairs;
Step	8.	Check	answers	with	the	whole	class.

Appendix  A

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleTa CarTva Sefasebis procesSi ganmaviTare-
beli Sefasebis erT-erTi formaa. misi Sedegebis 
ganxilva moswavleTa gamocdilebis gaziarebis saS-
ualebaa, rac maT codnasa da unarebis dauflebaze 
dadebiTad moqmedebs. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mosmenili da wakiTxuli teqstis gageba (zogadi/
detaluri informaciis amocnoba) msgavsi strate-
giebis gamoyenebiT SeiZleba, radgan orive SemTxveva 
recefciuli unarebis ganviTarebazea orientirebu-
li. amdenad, Tu moswavle flobs mosmenili teqstis 
gagebis unars, mas aseTive warmatebiT SeuZlia misi 
gamoyeneba wakiTxuli teqstis gasagebad da piriqiT.

Tata Nika
town x √

village √ x
garden √ x
flat x √

house √ x

Appendix  B		Sample	text:

Hello, Nika!

- Hello, Tata!

- Where did you go last weekend?

- I went to Sighnaghi, a very beautiful town 

in Kakheti. 

-Did you stay in a house or a flat?

- I stayed in a flat with my uncle. He works 

in Sighnaghi. And where did you go, Tata?

- I went to Saguramo. It’s a nice village not 

far from Tbilisi. I stayed in my grandma’s 

house with a beautiful garden.

-Did you enjoy your weekend?

- Yes, it was great!
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 misi gamoyeneba wakiTxuli teqstis gasagebad da pi-

riqiT. 

 mocemuli aqtivoba kombinirebuli xasiaTisaa. is 

Tanabrad aviTarebs/amowmebs moswavleTa mosmeni-

sa da kiTxvis unarebs. amave dros,   is mimarTulia 

leqsikuri masalis gameorebasa da ganmtkicebaze. 

 cxrilebis an raime sxva saxis grafikuli modelebis 

gamoyeneba aseTi tipis aqtivobebSi informaciis or-

ganizebaSi exmareba mozardebs. am saxis masala gansa-

kuTrebiT sainteresoa mxedvelobiTi swavlis sti-

lis mqone moswavleTaTvis. 

 sabaziso leqsikis swavleba mniSvnelovania yvela 

safexurze, risTvisac maswavlebelma gansxvavebuli 

strategiebi unda gamoiyenos. erT-erTi efeqturi 

saSualeba  amisTvis spiraluri meTodis gamoyenebaa 

(Spiral	Method	-	teach	and	re-teach	later	in	greater	depth), rom-

lis mizania  moswavlis mier naswavli sityvebis gansx-

vavebul, Tavisufal konteqstSi gamoyeneba. 

ucx.d.III.6. ucx.d.IV.5. moswavles SeuZlia ilustrirebuli teqstebis gageba 
da maTSi informaciis moZieba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Animal Farm

Objectives
•	 Improve reading skills;
•	 Identify	familiar	words	and	group	them;
•	 Develop	basic	interactive	skills.

Materials/Resources Illustration of a farm

Grouping pupils Individual/whole	class

Procedure

Step	1.	Ask	pupils	to	read	the	text	and	answer	the	question	in	Task	A	
(See	the	appendix);

Step	2.	Check	the	answer	as	a	whole	class;	
Step	3.	Pupils	fill	 in	 the	 table	with	 relevant	animals	and	birds	 in	 the	

right	column	(Task	B);le.
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Step	4.	Pupils	check	with	their	partner;
Step	5.	Draw	a	similar	Table	as	in	Activity	B	on	the	board;
Step	6.		Elicit	answers	and	put	them	in	the	right	column	in	the	table	(Task	

3).	Let	Pupils	check	their	answers;
Step	7.	Elicit	more	words	and	add	those	to	the	tab

Appendix. 

Sample activities
Task A. Read	the	short	text	about	Babe	the	piglet.	
Answer	the	question:	Why	does	Babe	live	in	a	sheep	farm?
                                                                   Babe
The	Higgins	have	a	sheep	farm	near	a	village.	One	day	there	is	a	party	in	the	village,	and	Mrs.	

Higgins	wins	a	piglet!	She	is	happy	and	calls	the	piglet	Babe.
She	takes	Babe	to	her	sheep	farm.	Sheep	are	not	very	glad	to	see	Babe	in	their	farm,	but	Fly	the	

sheepdog	likes	Babe	and	helps	her	to	learn	different	things.	
Babe	likes	the	farm.	She	has	never	seen	so	many	animals	and	birds	around:	ducks,	cows,	horses,	

geese,	chicken,	and	a	little	mouse,	whose	name	is	Steward.	Babe	and	Steward	become	the	
best	friends.

Everyone	loves	Babe.	But	sheep	do	not.		

Task B.	Fill	in	the	table	with	the	animals	and	birds	that	live	in	the	sheep	farm.

Task C.	Work	in	pairs.	How	many	more	animals	and	birds	can	you	name?

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 aqtivobis Sesrulebisas zogierTi moswavlisTvis 
SeiZleba rTuli aRmoCndes  erT, konceptualur 
SekiTxvaze pasuxis gacema, ragdan  teqstidan mTavari 
azris amocnobis unari maT jer kargad ganviTarebu-
li ar aqvT. aseT SemTxvevaSi, Sedegis misaRwevad mar-
Tebulia detaluri SekiTxvis	(Elicit)	gamoyeneba; 

 TiToeuli moswavlis SesaZleblobebis gaTval-
iswinebiT,  aqtivobis gamartivebis mizniT, SesaZle-
belia, pirvel etapze mokle, moTelvis savrjiSos 
Sesruleba  Temis gasacnobad (Lead-in). am davalebis 
Sedegebi imTaviTve gaxdis naTels, romeli etapis 
damuSaveba moiTxovs met yuradRebas.

animals birds
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 Sinaarsian konteqstze dafuZnebuli davaleba mo-
zardTaTvis ufro martivad gasagebi da dasaZlevia. 
moTxroba saukeTeso resursia aseTi davalebebis 
Sesasruleblad, radgan is maTTvis nacnob samyaros 
asaxavs da bunebriv garemos qmnis axali leqsikuri 
erTeulebis da enobrivi struqturebis Sesaswavlad;

 TxrobiTi xasiaTis teqstis gamoyeneba sxvadasxva 
miznis misaRwevadaa SesaZlebeli. mocemul aqtivoba-
Si ZiriTadi yuradReba mcire zomis teqstSi sityveb-
isa da winadadebebis gaSifvrazea orientirebuli, 
rac uSualod ukavSirdeba kiTxvis sabaziso unarebis 
ganviTarebas; 

 am kuTxiT pirveli davaleba	(Task	A)	mniSvnelovan de-
tals Seicavs.  teqstis wakiTxvis win dasmuli SekiTx-
va (Answer	 the	 question) sruliad Zaldautaneblad 
axdens moswavleTa yuradRebis mobilizebas teqstis 
Sinaarsze. moswavleebi  mondomebiT da yuradRebiT 
kiTxuloben, raTa uSecdomod upasuxon SekiTxvas;

 Sinaarsiani konteqsti saukeTeso SesaZleblobas 
iZleva masSi arsebuli informaciis mosaZieblad 
(Task	B), rac kiTxvis strategiis ganviTrebis sawyisi 
safexuria;

 aqtivobis dasasruls moswavleebs  praqtikuli cod-
nis aqtivobis TemasTan  dakavSirebis   da martivi ko-
munikaciis saSualebiT TanatolebisTvis gaziarebis 
SesaZlebloba aqvT.  	(Task	C).

mimarTuleba  - wera

ucx.d.I.9. moswavles SeuZlia martivi weriTi komunikaciis ganxorcieleba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Draw and Label

Objectives •	 Write	names	of	the	familiar	words	to	the	things.

Materials/Resources Paper,	crayons,	flashcards	(if	needed)g

Grouping pupils Individual/groupwork
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Procedure

Step	1.	Distribute	sheets	of	paper	and	crayons	to	the	pupils	(If	you	decide	
to	make	it	a	group	work,	give	them	a	large	sheet	of	paper);

Step	2.	Ask	the	pupils	to	draw	their	room/the	classroom;
Step	3.	Ask	to	label	the	things	they	have	drawn;
Step	4.	Help	 them	with	 the	words	 to	write	–	you	may	provide	some	

flashcards	with	pictures	and	words,	or	write	the	words	on	the	
board;

Step	5.	Display	the	drawings	on	the	walls.	Ask	pupils/groups	to	present	
their	drawings.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mocemul safexurze moswavleebs esaWiroeba  dax-
mareba weriTi unarebis gansamtkiceblad.  mniS-
vnelovania, yvela detali, romelic  sityvebis 
marTlweris swavlebas da winadadebebis weras exeba. 
amitom, TiToeuli moswavlis saqmianoba unda mimdi-
nareobdes maswavleblis kontrolis qveS. 

 gansakuTrebul SemTxvevaSi,  maswavlebeli warwe-
rian suraTebs gamoiyenebs an dafaze warmodgenil 
naxatebs miuwers Sesatyvis sityvebs.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mocemul safexurze weriTi unarebis ganviTrebi-
sTvis  moTxovna minimaluria. moswavleebs elemen-
taruli sakomunikacio unarebis gamovlena evale-
baT. aqtivoba, romelic Sesrulebul naxatebTan  
warwerebis misadagebas moiTxovs, am mizans emsax-
ureba. aRniSnuli etapi  weriTi sakomunikacio un-
arebis ganviTarebis winapirobaa;

 jgufuri muSaobis forma davalebas ufro sain-
teresos xdis. bunebrivad Cndeba konkurentuli 
garemo. gamarjvebis didi survili  jgufis wevrebis 
srul mobilezebas Seuwyobs xels; 

  mniSvnelovania individualuri/jgufuri namu-
Sevris wardgenis procesi. miuxedavad mwiri same-
tyvelo resursebisa, es etapi Zalian efeqturi 
saSualebaa  elementaruli sametyvelo unarebis 
ganviTarebis saqmeSi. 

 cxadia, namuSevrebis wardgena simboluri proce-
duraa da elementarul moTxovnebs uyenebs moswav-
leebs. isini iyeneben martiv, maTTvis nacnob kon-
struqciebs, rogoricaa, magaliTad - This is my room, 
It	is	small	and	light,	.	.	.	I	like	my	room	etc. aqtivobis moce-
muli forma momavalSi prezentaciis unarebis gan-
viTarebas Seuwyobs xels.
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mimarTuleba - laparaki

ucx. d.III.3. moswavles SeuZlia mosmenili ilustrirebuli aRweriTi/nara-
tiuli xasiaTis teqstis gageba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

One, Two or Three

Objectives
•	 Identify	number	of	syllables	in	the	words;
•	 Improve pronunciation; 
•	 Focus	on	stresses	in	the	words.

Materials/Resources None

Grouping pupils Individual/whole	class

Procedure

Step	1.	 	Draw	up	a	 table	and	put	 three	words	with	different	 syllable	
numbers	on	the	board		e.g.		dog,	notebook,	telephone.

Step	2.	Help	pupils	to	count	the	number	of	syllables	in	each	word	by	
clapping	and	write	the	words	in	the	table;

Step	3.	Provide	a	list	of	words	with	different	number	of	syllables;
Step	4.	Pupils	 identify	 the	number	of	 syllables	 in	 the	words	and	put	

them in the table;
Step	4.		Pupils	compare	their	answers	in	pairs;
Step	5.	Choose	the	words	randomly,	ask	pupils	to	identify	the	number	

of	syllables	and	put	them	in	the	right	column	in	the	table.
Step	6.	Pupils	check	their	answers.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleebze dakvirvebis dros advilad SesamCne-

via, romeli moswavlisTvisaa rTuli  inglisuri eni-

saTvis damaxasiaTebeli bgerebis gamoTqma. es sak-

iTxi seriozul yuradRebas moiTxovs maswavleblis 

mxridan, radgan moswavleTa realuri daxmareba mx-

olod sawyis etapzea SesaZlebeli. uyuradRebobis 

SemTxvevaSi,  metyvelebis xarvezi SesaZloa, gamous-

worebel problemad iqces;  

● ●	● ●	●	●
dog Note-book Te-le-phone
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 maswavlebeli darwmunebuli unda iyos, rom sityveb-
is marcvlebad daSlis principi moswavleTaTvis 
gasagebia (ara Teoriuli ganmartebebis, aramed mos-
menis doneze), winaaRmdeg SemTxvevaSi, mas dasWird-
eba damatebiTi fonologiuri savarjiSoebis moSve-
lieba.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 fonologiuri unar-Cvevebis gamomuSavebaze zrunva 

swavlebis sawyis etapze unda daiwyos, radgan is xels 

uwyobs moswavleTa fonologiuri cnobierebis gan-

viTarebas da amzadebs niadags kiTxvis unarebis dau-

flebisTvis; 

 moswavleTa marTebuli gamoTqmis  gamomuSavebi-

sTvis, mocemul safexurze Zalian mniSvnelovania 

sanimuSo modelis metyvelebis (Canaweri iqneba es Tu 

maswavlebeli), fonologiur normebTan Sesabamiso-

ba; bodes;

 sityvis marcvlebze muSaobisas vizualuri  modeleb-

is (cxrilebi, tabulebi) an/da raime xmauriani moq-

medebis (taSi, fexis bakuni, kakuni da sxva) Tanxleba 

TvalsaCinos da xalisians xdis sityvis fonologi-

uri analizis process da xels uwyobs maT gaazrebas.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Draw and Say

Objectives
•	 Pronounce	the	words	with	similar	sounds;
•	 Drill	the	sounds.

Materials/Resources
Paper, crayons/markers;
For	tongue-twisters	see:	http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/
tongue-twisters

Grouping pupils Small	groups/whole	class

Procedure
Step	1.	Draw	a	picture	of	a	boy	or	a	girl	on	the	Board;	give	it	a	name	

(e.g.	Frank/Fanny);
Step	2.	Say	‘Frank’,	emphasizing	the	sound	[f];
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Procedure

Step	3.	Drill	the	sound	chorally	with	the	whole	class;
Step	4.	Divide	the	class	into	small	groups	and	ask	each	group	to	draw	as	

many	objects	as	they	can,	beginning	with	this	sound	(e.g.	flag,	
friend,	family,		fish,	foot,	etc.);		

Step	5.	Elicit	the	names	of	the	things	the	pupils	drew	in	each	group.
Step	6.	Drill	each	word	with	the	whole	class;
The	winner	 is	 the	group	which	has	drawn	the	most	 things	beginning	

with	the	sound	[f];
Step	7.		Introduce	the	tongue-twister(s)	on	the	same	sound.	e.g.
“Friendly fleas and fireflies.” “Fresh fried fish, fish fresh fried, fried 

fish fresh, fish fried fresh.”;

Step	8.		Say	the	tongue-twister,	slowly	pronouncing	each	word,	clearly	
emphasizing the particular sound;

Step	9.		Get	Pupils	repeat	it	chorally,	then	individually,	choosing	pupils	
randomly;

Step	10.		Repeat	the	same		tongue-twister	saying	it	faster;
Step	 11.	 	 Encourage	 individual	 students	 repeat	 it	 at	 the	 same	 speed	

(saying	faster);	
Step	12.	Get	Pupils	repeat	it	chorally.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleTa daxmareba  fonologiuri unarebis 
gasaviTareblad mxolod maTTan individulauri 
muSaobiTaa SesaZlebeli;

 enis gasatexis gamoyeneba mniSvnelovani strategiaa 
fonologiuri unarebis gansamtkiceblad. is  erT-
erTi efeqturi instrumentia xmovan da Tanxmovan 
bgerebze savarjiSod yvela moswavlisTvis; 

 zogadad, samizne enis bgerebis warmoTqmaze var-
jiSisas Sedegiania paralelebis gavleba mSobliur 
enaSi arsebul analogebTan.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 inglisuri enis swavlebis procesSi gansakuTrebu-
li yuradReba unda mieqces moswavleTa fonolo-
giuri unarebis ganviTarebas. aRwerili aqtivoba 
nimuSia imisa, Tu rogor SeiZleba am enisTvis damaxa-
siaTebeli calkeuli bgeris warmoTqmaze varjiSi;

 ganvlil masalaSi Seswavlili leqsikis organizeba 
samizne bgeris mixedviT sityvis fonologiuri ana-
lizis martivi formaa, romlis daufleba,  amave 
dros, moswavleTa azrovnebis unars aviTarebs;
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 enis gasatexi savarjiSoebis gamoyeneba saukeTeso 
formaa bgerebis warmoTqmaze savarjiSod. aseTi 
savarjiSoebi enacvleba gameorebis dausrulebel 
da mosawyen   (drilling)	 process,  saxalisoa da iwvevs 
moswavleTa interess fonologiuri TvalsazrisiT; 

  enis gasatexis miznobrivi gamoyeneba maswavlebels 
uadvilebs bunebrivad da sruliad Zaldautaneblad  
sasurveli Sedegis miRwevas- bgerebis sworad war-
moTqmas. misi gamoyeneba  Sejibris formatiT ufro 
metad daainteresebs mozardebs;

  maswavlebels SeuZlia enis gasatexebis gamartiveba 
an garTuleba   klasis donis gaTvaliswinebiT. magal-
iTad,  “Friendly	fleas	and	fireflies.”  SeiZleba Tavdapirve-
lad gasavarjiSeblad mieceT	„fleas	and	fireflies“; Semdeg 
-	„Friendly	fleas“; am etapis warmatebiT daZlevis Semdeg 
SeiZleba mTliani frazis micema.

ucx.d.III.11. moswavles SeuZlia martiv interaqciaSi monawileoba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

I spy with my little eyes...

Objectives
•	 Practice simple interaction skills;
•	 Practice structure: is it...?

•	 Practice	giving	short	answers.
Materials/Resources None

Grouping pupils Whole class

Procedure

Step	1.	Tell	the	pupils	you	are	going	to	play	a	game	‘I	Spy’.	Explain	that	
spy here means; see; 

Step	2.		Demonstrate	the	game	by	starting,	say:	I spy with my little eyes 

something beginning with e.g. B. (If	the	word	is	Board.)	Note:	
this	game	can	be	played	by	using	the	objects	which	everyone	in	
the classroom can actually see;

Step	3.	Explain	that	pupils	have	to	ask	you	some	questions	to	guess	the	
word.	But	you	can	only	give yes/no	answers.	Elicit	questions	
like; Is it big? Is it one in the classroom? Is it black... etc. The 
first	pupil	who	guesses	the	word	continues	the	game;	

Step	4.	Continue	 in	 the	 same	manner.	Provide	help	 and	guidance	 as	
necessary.



i
n

g
l

i
s

u
r

i
  

 e
n

a IVV Tavi. inglisuri enis swavleba

152

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 aqtivobaSi monawile moswavleebs SesaZloa orgvari 
problema hqondeT. a) arasworad agebden enobriv 
struqturebs; b) ver bedavden klasis winaSe saubar-
Si monawileobas. Sesabamisad, erT SemTxvevaSi saWi-
roa struqturebze varjiSi sxvadasxva sametyvelo 
aqtivobis CarTviT; meore SemTxvevaSi, romelic 
winas ar gamoricxavs, meti mxardaWera da waxalisebaa 
saWiro   rogorc maswavleblis, ise Tanaklaselebis 
mxridan.   

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 interaqciaSi monawileoba swavlebis komunkaciuri 
meTodis Semadgeneli nawilia da aviTarebs lapara-
kis unars; 

 TamaSi ki martivi interaqciis warmarTvis  erT- erTi 
miRebuli formaa ucxouri enis swavlebisas;

 warmodgenili TamaSi sayovelTaod cnobilia da 
xSirad gamoiyeneba sxvadasxva enobriv struqturze 
savarjiSod (konkretul SemTxvevaSi - martivi kiTx-
va-pasuxis struqtura);

 TamaSis wesebs maswavlebeli Sexedulebisamebr cv-
lis - an amartivebs, an arTulebs maT   (igulisxmeba 
rTul da martiv enobriv struqturebze varjiSi). 
davalebis sirTule aisaxeba imaze, Tu ramdenad ad-
vilia sagnis gamocnoba. (abstraqtuli sagania ga-
mosacnobi Tu konkretuli); 

 TamaSis mizania, moswavleebma maqsimalurad gamoi-
yenon samizne ena; gascen pasuxi dasmul SekiTxvebs da 
am saxiT CaerTon martiv interaqciaSi. 

 TamaSis Tematika unda iyos moswavleTaTvis nacnobi,  
ar unda Seicavdes maTTvis  ucxo  leqsikas.
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ucx.d.III.10. moswavles SeuZlia teqstebis zepirad Tqma da leqsikuri cod-
nis gamovlena.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Saying Rhymes

Objectives
•	 Practice reciting rhymes;
•	 Focus	on	pronunciation	and	intonation;
•	 Revise	vocabulary.

Materials/Resources Pictures or real objects, if necessary

Grouping pupils Individual/whole	class

Procedure

Step	1.	Say	the	rhyme	slowly,	dramatizing	it,	supporting	the	meaning	
with	actions,	pictures	or	real	objects	(See	appendix);		

Step	 2.	 If	 there	 are	 no	 set	 actions,	 invent	 simple	 actions	 (physical	
involvement helps memorization and the movement creates a 
‘feel	good’	factor);	

Step	 3.	 Stress	 the	 important	 words	 and	 rhyming	 words	 and,	 where	
necessary,	whisper	a	translation;

Step	4.	Once	a	new	rhyme	becomes	well	known,	pupils	are	ready	to	
take turns: you say a line, pupils repeat chorally; 

Step	5.	After	repeating	several	times,	encourage	pupils	to	say	a	rhyme	
by	heart	individually.

Appendix
Sample rhyme:

Jeremiah, blow the fire, (teacher blows),

Puff, puff, puff (teacher puffs),

First you blow it gently... (teacher puffs gently),

Then you blow it rough. (teacher puffs roughly).

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 maswavleblis mier leqsis wardgenis meTodze did-
wiladaa damokidebuli, daexmareba Tu ara is moswav-
les leqsikuri codnis gamovlenasa da teqstis 
zepirad wakiTxvaSi, rac TavisTavad fonologiuri 
unarebis ganviTarebas moiazrebs. aRniSnuli Sede-
gis miRweva SesaZlebelia xangrZlivi varjiSisa da 
swavlebis saTanado strategiebis gamoyenebiT. 
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 dawyebiT safexurze  leqsebi enis swavlebis efeq-
turi insrumentia. Sinaarsis, sisxartis, emociuri da 
xalisiani muxtis gamo isini moswavleTa asakis adek-
vaturia, amitom iolad iswavleba da ufro xangrZli-
vad rCeba maT mexsierebaSi; 

 leqsebi melodiuria, Seicavs gariTmul sityvebs, 
erTnairi JReradobis bgerebs, myar Sesityvebebsa da 
frazebs, rac moswavles aZlevs  enobrivi erTeuleb-
is mTlianobaSi aRqmis saSualebas, Sesabamisad,   mniS-
vnelovania fonologiuri TvalsazrisiTac;  

 leqsis struqtura (msgavsi frazebis mravaljer 
gameoreba)   qveSecneulad, bunebrivad  exmareba 
moswavles marTebuli gamoTqmis CamoyalibebaSi;

 msgavsi frazebis xSirad gameoreba monacvleobiT 
(maswavlebeli - moswavle)  xels uwyobs agreTve,  mos-
menis unar-Cvevebis ganviTarebas;

 maswavleblis mier leqsis wardgenis meTodma Sei-
Zleba leqsis swavlebas komunikaciuri funqcia 
SesZinos, gansakuTrebiT im SemTxvevSi, Tu leqsi 
xelebis/TiTebis an sxva saxis moZraobebis (sxeulis 
eniT) TanxlebiT waikiTeba. am dros moswavle ara mx-
olod aqtiuri msmenelia, aramed komunikaciuri sit-
uaciis monawilec;  

 is faqti, rom mozardebs SeuZliaT garkveuli mo-
nakveTis/strofis Seuferxeblad warmoTqma, met 
Tavdajerebulobas hmatebs maT da Zalin karg samo-
tivacio faqtors warmoadgens enis SeswavlisTvis.

ucx.d.IV. moswavles SeuZlia ilustraciebis aRwera.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Find the differences

Objectives
•	 Describe pictures;
•	 Revise	vocabulary	and	prepositions	of	place.

Materials/Resources Two	situational	pictures	with	some	differences

Grouping pupils Groupwork

Procedure
Step	1.	Divide	the	pupils	into	groups;
Step	2.	Distribute		two	similar	pictures	to	each	group;
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Procedure

Step	3.	Ask	the	pupils	to	work	in	groups	to	find	the	differences;
Step	4.	Go	around	and	monitor.	Provide	support	if	required;
Step	5.	Get	the	whole	class	feedback	asking	the	questions,	e.g.	Where’s 

the book in picture 1? Is the cat on the table or under the table 

in picture 2? etc.;
Step	6.	The	winner	is	the	team	which	finds	more	differences.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 Tu monitoringis Sedegebis Sesabamisad aRmoCnda, 
rom moswavleebs realur situaciaSi enis gamoyen-
ebis problemebi aqvT, maswavlebeli movalea, meti 
dro dauTmos  recefciuli unarebis ganviTarebis 
fazas (magaliTad,  calkeuli suraTis aRweras, wina-
dadebis uaryofiTi formebis gamoyebas, rac Semdeg 
Sedarebisas daexmarebaT.	In	this	picture	I	see/	I	don’t	see.	.	
.	;	…there	is/there	is	not.	.	.	).  

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 metyveleba mocemul safexurze , ZiriTadad, mas-
wavleblis mier kontrolirebuli aqtivobebis 
saSualebiT viTardeba  (leqsebi, simRerebi da a.S.). 
konkretuli aqtivoba momdevno etapisTvisaa  reko-
mendebuli, roca moswavleebi SeZleben swavlebis 
enis  SedarebiT Tavisuflad gamoyenebas im same-
tyvelo  resursebiT, romlebic TiToeul maTgans 
gaaCnia (jgufuri samuSaos dros, suraTebis Sedar-
ebisas);  

 davalebis Sesrulebisas mTavari sayrdeni Sinaarsis 
Semcveli  ilustraciebi da TemasTan dakavSirbuli 
leqsikis maorganizebeli faqtoria; 

 ilustraciebis erTmaneTTan Sedareba aZlierebs 
moswavleTa azrovnebis process da aaqtiurebs maT 
sametyvelo resursebs;  

 aseTi tipis aqtivobis msvlelobisas metad mniS-
vnelovania jgufur muSaobaze dakvirvebis Sede-
gebi, rac miuTiTebs moswavleTa realur xarvezebsa 
Tu problemebze. moswavleTa dasaxmareblad maswav-
lebelma SeiZleba dafaze Camoweros is sametyvelo 
funqciebi da leqsika, romelic dasWirdeba moswav-
leebs aqtivobis inglisur enaze warmarTvisTvis. 
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mimarTuleba - kulturaTa dialogi

ucx.d.III.12. moswavles SeuZlia informaciis amocnoba kulturis sfer-
odan, ucxo da mSobliuri sociokulturuli garemos erTmaneTTan Se-
dareba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

When in Rome…

Objectives

•	 Get	familiar	with	new	culture;
•	 Focus	on	reading	skills	for	general	and	specific	information;
•	 Focus	on	basic	interaction;
•	 Revise/introduce	WH-questions	(what,	which,	where,	when,	why).	

Materials/Resources None

Grouping pupils Individual/whole	class

Procedure

Step	1.	Pupils	work	in	pairs	and	make	a	list	of	popular	sports	in	Georgia.
(Go	round	and	help	as	needed);

Step	2	Pupils	read	the	paragraphs	(	Task	A);
Step	3.	Check	the	answers	as	a	whole	class;
Step	4.	Pupils	work	individually	and	match	the	countries	to	the	paragraphs	

(Task	B);
Step	5.		Pupils	compare	their	answers;
Step	6.	Check	as	a	whole	class.	To	check	understanding,	ask	Wh	questions	

e.g.	What’s	the	national	sport	of	the	USA?
                   How many	players	play	football?	Etc.

Appendix

Sample activities:

     Task A. Work	in	pairs	and	answer	the	question:	Which	sports	are	popular	in	Georgia?	Make	
a	list.
Read the paragraphs about popular sports in three different countries. Are they similar to your 

list?

1. ______________

 Cricket is a popular sport in _____ and it’s also a national sport of Australia, India 

and Pakistan.
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It’s a bat-and- ball game. Two teams play against each other on an oval-shaped field. There 

are 11 players in each team. 

2 ______________

Basketball is a national sport of _______. This sport is also popular in many other countries 

such as  Spain, France, Argentina. Basketball is a team sport. There are 5 players in each 

team. They gain scores by throwing or “shooting” a ball through top of a basketball hoop.

3. ______________

Football is the most popular sport in ________. The national football team of _____    has 

won the FIFA World Cup Championship 5 times. Football is a team sport. There are 11 players 

in each team. Players can’t use their hands, they can use their feet to kick the ball. Only goal 

keepers can use hands to catch the ball.  

Task B. 	Read	the	paragraphs	again.	Match	the	countries	to	the	sports	and	fill	in	the	gaps	in	A.
a. Brazil         b. The UK        c. The USA

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleebze dakvirvebisas problemebi SeiZleba 
dakavSirebuli iyos  kiTxvis xerxebis  gamoyeneba-
sa da   elementaruli komunikaciis damyarebasTan.  
aRniSnuli unarebis ganviTareba  moswavleTa dax-
marebiT xangrZlivi varjiSisa da swavlebis sa-
Tanado strategiebis gamoyenebiTaa SesaZlebeli. 
maswavlebeli ki movalea, flobdes  informacias Ti-
Toeuli moswavlis warmatebisa  Tu warumateblobis 
Sesaxeb maTi droulad daxmarebis mizniT.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 ucxo da mSobliuri sociokulturuli garemos Se-
dareba mozardTaTvis samyaros Secnobis saukeTeso 
saSualebaa; 

 ucxo kulturis Tematika saintereso Sinaarsian 
konteqsts qmnis lingvisturi unarebis gasaviTare-
blad. konkretuli davaleba orientirebulia kiTx-
vis strategiebisa  (kiTxva zogadi da detaluri 
informaciis mosaZieblad) da  im enobrivi struq-
turebis/leqsikis gamoyenebaze, romlebic moce-
mul Temaze elementaruli komunikaciis damyarebi-
sTvisaa mniSvnelovani;  
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 davalebis sawyisi etapi (Step	1,	Task	A) eTmoba moswav-
leTa  momzadebas aqtivobis ZiriTadi TemisTvis,  
raTa  am mimarTulebiT maT srulad SeZlon yuradRe-
bis mobilizeba. qarTuli sportis faqtori maTTvis 
„xaraCos“ funqcias asrulebs da aiolebs moZiebuli  
informaciis Sedarebis process; 

 moswavleebs SeiZleba ar hqondeT saTanado informa-
cia meore davalebis 	(Task	B) uSecdomod Sesasrule-
blad, magram isini miiReben swor pasuxebs Semow-
mebis procesSi (martivi interaqcia maswavleblis 
daxmarebiT),  romelSic mTeli klasi unda iyos Car-
Tuli,  rac gacilebiT mniSvnelovania mTavari miznis 
misaRwevad.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

My Timetable

Objectives
•	 Write the names of the school subjects;
•	 Compare	British	and	Georgian	school	timetable.

Materials/Resources A	standard	timetable	of	an	English	school	

Grouping pupils Individual

Procedure

Step	1.	Draw	a	blank	timetable	(without	subjects)	on	the	board;
Step	2.	Ask	pupils	to	draw	it	in	their	notebooks;
Step	3.	Ask	pupils	to	write	the	subjects	they	are	studying	in	it;
Step	4.	Distribute	a	standard	timetable	of	an	English	school;
Step	 5.	 Ask	 pupils	 to	 compare	 them	 and	 colour/circle	 the	 subjects	

which	are	different;
Step	6.	Get	a	whole	class	feedback.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 maswavleblis daxmareba moswavleebs enobrivi amo-
canebis gadaWraSi dasWirdeba, romlisTvisac saWi-
roebis mixedviT, Sesabamisi swavlebis strategiebia 
rekomendebuli (sakuTari mosazrebebis gamoTqma 
inglisur enaze), Tumca aseT Temebze msjelobi-
sas dasaSvebia mSobliuri enis gamoyeneba, radgan 
moswavleTa sametyvelo unarebi mocemul etapze 
SezRudulia.
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ucx.d.IV.16. moswavles SeuZlia ucxour enaze sxvadasxva tipis proeqtis 
(magaliTad, Tanaklaselebis naxatebis/ nakeTobebis gamofenis mowyoba; 
speqtaklis dadgma; ucxouri samzareulos sxvebisTvis gacnoba da sxva) 
ganxorcieleba.

aqtivoba #3

Title/instruction of 
the activity

Project work

Objectives •	 Design	a	poster.

Materials/Resources

Two	large	sheets	of	paper,	scissors,	glue,	crayons,	cuts	out	of	places/
sights	(3-5)	from	tourist	leaflets/brochures

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 ucxo da mSobliuri sociokulturuli garemos Se-
dareba gacilebiT advili aRsaqmelia, Tu is mozard-
is gamocdilebas uSualod ukavSirdeba.  aqtivobis 
Tematika mowavlis piradi cxovrebis nawilia,  amitom 
maTi cnobismoyvareobidan  gamomdinare, saukeTeso 
SesaZleblobaa kulturuli cnobierebis gasavi-
Tareblad. sasurvelia, maswavlebelma mozardebs 
misces damatebiTi informacia  (mSobliur enaze) 
britaneli Tanatolebis cxovrebis wesisa da sasko-
lo ganaTlebis Sesaxeb. amave dros is unda flobdes 
TemasTan dakavSirebul damatebiT informacias  yve-
la moulodnel SekiTxvaze pasuxis gasacemad. 

 enobrivi TvalsazrisiT pragmatuli Sinaarsis te-
qstebis gacnoba aqtualuria sakumunikacio unare-
bis ganviTarebisTvis.
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Grouping pupils Groupwork

Procedure

Step	1.Divide	the	pupils	into	two	groups;
Step	 2.	 Tell	 pupils	 that	 one	 group	 is	 going	 to	 make	 a	 poster	 about	

Georgia	and	the	other	–	about	The	UK;
Step	3.	Elicit	from	pupils	what	they	know	about	the	sights	of	Georgia	

and Great Britain, and their capitals; 
Step	4.	Help	with	the	material	and	language	if	required;	
Step	5.	Ask	pupils	to	paste	the	cut	out	pictures	on	the	map	and	write	

names on it;
Step	6.	Display	the	posters	and	ask	the	groups	to	talk	about	the	places.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 proeqtebis momzadeba limitirebuli lingvisturi 
SesaZleblobebiT did Zalisxmevas moiTxovs yvela 
moswavlisgan, amitom maswavlebeli mzad unda iyos 
daxmarebisTvis yvela saWiro SemTxvevaSi.  (enobri-
ovi Tu teqnikuri xasiaTis). 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am tipis aqtivobis mizania moswavleebisTvis ucxo 
kulturis Sesaxeb informaciis miwodeba.  am Tval-
sazrisiT, moTxovna moswavleebis mimarT minimalu-
ria;  

 davalebis formati (proeqtis ganxorcieleba) mniS-
nelovania jgufuri muSaobis unarebis gasaviTare-
blad;  

 mocemul safexurze maswavlebeli aqtiurad exmare-
ba moswavleebs davalebis yvela etapze. moswavleebs 
sWirdeba  daxmareba muSaobis organizebaSi, magali-
Tad -  jgufis wevrebs Soris funqciebis ganawileba, 
Sesrulebuli namuSevris wardgena da a.S.; 

 maswavlebelma unda uzrunvelyos moswavleebi 
saWiro  masaliT leqsikuri amocanebis gadasaWre-
lad (qveynebis, RirsSesaniSnaobaTa saxelwodebebi);

 am tipis posteri SeiZleba damzaddes sxvadasxva 
Temaze gansxvavebuli masStabebiT. 
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mesame nawili
done d. V-VI

sanimuSo aqtivobebi

mimarTuleba - mosmena

ucx.d.V.1. moswavles SeuZlia mosmenili mcire zomis dialogis gageba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Listen and complete the chart

Objectives

•	 Improve listening comprehension skills;
•	 Practice the skill of listening for general idea;
•	 Practice	the	skill	of	listening	for	specific	information;
•	 Focus	on	future	forms.

Materials/Resources CD	player.

Grouping pupils Whole	class/pair	work/individual

Procedure

Step	1.	Play	the	recording.	(See	the	sample	script	and	the	sample	activity	
in	the	appendix.)	Ask	the	pupils	to	listen	and	answer	the		questions	
in Task A;

Step	2.	Elicit	the	answers	as	a	whole	class;	
Step	3.	Play	the	recording	again.	This	time	pupils	fill	in	the	chart	in	B.	If	

necessary	play	the	recording	twice;	
Step	4.	Ask	the	pupils	to	compare	their	answers	in	pairs;	
Step	5.	Check	the	answers	with	the	whole	class.	This	can	be	done	on	the	

board	or	by	asking	individual	pupils	to	report	their	answers.

Appendix.

Sample tapescript:

Anna: Oh, it’s Friday at last! So what are your plans for the weekend Mark?

Mark: Well, on Saturday I’m going to visit my grandma and for Saturday... I have the cinema 

tickets! 

Joe: Really? Which film?

Mark: Pirates of the Caribbean 4! 

Joe: I’m going there too! It’s on at 6 I think.

Mark: That’s right. See you there on Sunday then. And what about you Anna? What are you 

doing at the weekend?

Anna: I’ll stay at home and revise for the History exam on Saturday, and on Sunday my mum
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and I are going shopping, can’t wait!

Joe: I also have to study on Saturday but in the evening I’m going to a birthday party!

Mark: That’s great! So which chapters do we have in History?... 

Sample activities:
•	 Listen	to	the	conversation	and	answer	the	questions:

1.	How	many	people	are	speaking?
2.	What	is	their	possible	relationship?
3.	What	are	they	talking	about?

•	 Listen	to	the	conversation	again	and	fill	in	the	chart,	write	their	plans	for	Saturday	and	
Sunday.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 Seqmnili problemebis dasaZlevad rekomendebulia, 
moswavles hqondes  teqstis ramdenjerme  mosmenis 
saSualeba.  

 aqtivobaSi dasaxuli miznebis misaRwevad gansa-
kuTrebuli mniSvneloba aqvs mosasmeni masalis 
(Canaweris  an maswavleblis mier wakiTxuli teqstis) 
xarisxs. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 yoveldRiur yofasTan dakavSirebuli mcire zomis 
teqstebis mosmena mozardebs realur situaciaSi 
avTenturi enis gamoyenebis unars unviTarebs. di-
alogi warmoadgens sasaubro  enis tipur models, 
romelic mdidaria lingvisturi mravalferovnebis 
magaliTebiT (enobrivi struqturebi, gamoTqmebi, 
gansxvavebuli  aqcenti da a.S.); 

 mocemuli aqtivoba mosasmeni savarjiSos erT-erTi 
gavrcelebuli formaa, romelic mosmenis gansxvave-
buli strategiebis dauflebazea orientirebuli: 
mosmena zogadi informaciis da mosmena konkretuli 
informaciis amosacnobad;

 aqtivobis ori ZiriTadi davaleba - mosasmeni te-
qstidan zogadi da detaluri informaciis amoc-
noba - damatebiT gulisxmobs moswavleTa yuradRe-
bis mobilizebas teqstis enobriv maxasiaTeblebze  
-  araformaluri metyvelebis nimuSebze (registri),

Names: Saturday Sunday
Anna
Mark
Joe
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winadadebebis Tavisebur  struqturaze, specialur 
gamoTqmebze, momavali drois gamoyenebis SesaZle-
blobebze (e.g.	Well;	Which	 film?;	 .	 .	 .can’t	 wait;	 So	which	
chapters	 do	 we	 have	 in	 History?...	 I’m	 going;	 I’ll	 stay,	 etc.	 ). 
am SemTxvevaSi aqtivobis mizani mosmenili masalis 
gagebiT ar Semoifargleba. momavalSi moswavleebma 
Tvisufal metyvelebaSi maTi marTebulad gamoyen-
eba unda SeZlon (ucx.d.III.17- IV. 16).

ucx.d.V.2-VI.3. moswavles SeuZlia mosmenili TxrobiTi xasiaTis ilustri-
rebuli teqstis gageba (magaliTad, adaptirebuli zRapari, moTxroba, am-
bavi). 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Listen and identify true and false sentences

Objectives
•	 Develop the skill of listening for general idea;
•	 Develop	the	skill	of	listening	for	specific	information;
•	 Revise/Focus	on	Present	Perfect.

Materials/Resources None

Grouping pupils Individual,	whole	class

Procedure

Step	1.	Play/read	out	the	recording.(See	sample	tapescript	and	activities	
below);

Step	2.	Ask	the	pupils	the	question	in	A.	Elicit	answers	as	a	whole	class;	
Step	3.		Play/read	out	the	recording	again;
Step	4.	Pupils	focus	on	details	and	decide	whether	the	statements	are	true	

or false;
Step	5.	Encourage	pupils	to	take	notes	on	their	answers;
Step	 6.	 Check	 by	 asking	 one	 by	 one	 at	 random.	 Encourage	 pupils	 to	

provide	proofs	for	their	answers;
Step	7.	If	you	see	pupils	could	not	manage	to	do	the	activity	properly	let	

them	listen	to	the	recording	again.	This	time	stop	the	recording	/	
reading	every	time	you	need	to	elicit	correct	answer.

Appendix.

Sample tapescript:
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Karen Cook has always been interested in the sea and the creatures in it. When she was ten her 

mother bought her an aquarium and she has had collections of tropical fish ever since then. 

For the last twenty years, she has lived in a big house in Auckland where she has an aquarium. 

Last year she opened the aquarium to the public. Thousands of people have already visited her 

collection.

Her collection includes several sharks which swim around looking dangerous. “People don’t 

understand sharks,” she says. “I have never had problems with my sharks because I know how 

to behave. Sharks only attack humans in certain situations. Once, a great white shark tried to 

attack me but I hit it on the nose with my camera” 

Sample Activities

•	 Listen to the story.  Who is Karen Cook? 

•	 Listen to the story again. Write T (true) or F (false)

1. Karen bought an aquarium when she was a student.

2. She has collection of different gold fish. 

3. She knows how to behave with sharks.

4. Sharks have always been friendly to her.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 saWiroebis SemTxvevaSi, moswavleTa dasaxmareblad 
rekomendebulia teqstis ganmeorebiT mosmena da 
sakvanZo etapebis ganxilva.  

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mosmenis unaris gasaviTareblad Sedegiania  nara-
tiuli xasiaTis teqstebis gamoyeneba.  Sinaarsiani 
konteqsti iwvevs moswavleTa dainteresebas, rac 
amartivebs aRqmis process. 

 mosasmen aqtivobebSi davalebaTa Tanmimdevroba 
msgavsia: pirvel etapze  mizani teqstSi zogadi 
informaciis moZiebaa, xolo Semdeg - calkeuli 
detalis amocnoba.    mniSvnelovania yuradRebis 
gamaxvileba Semdeg sakiTxebze:  a) moswavlem winas-
war unda icodes mizani, anu ratom unda mousminos 
teqsts (magaliTad,  unda upasuxos erT konceptu-
alur SekiTxvas - Task A).  b) moswavlem unda SeZlos 
mis mier gakeTebuli arCevanis/pasuxis dasabuTeba.
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ucx.d.VI.2. moswavles SeuZlia mosmenili amindis martivi prognozis 
gageba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

What’s the weather like?

Objectives
•	 Improve	listening	skills	for	specific	information;
•	 Learn	weather	related	vocabulary.

Materials/Resources CD	player.

Grouping pupils Whole	class/indvidiual/pairwork

Procedure

Step	 1.	 Focus	 the	 pupils’	 attention	 on	 the	 pre-listening	 task.	 (See	 the	
appendix)	Tell	them	to	read	the	vocabulary	definitions	and	then	
test each-other in pairs; 

Step	2.	Play	the	recording	and	ask	the	pupils	to	mark	the	statements	with	
T	or	F.	(See	the	sample	script	and	the	activity	in	the	appendix);

Step	3.	Play	the	recording	again	to	allow	the	pupils	to	check	their	own	
answers;

Step	4.	Ask	the	pupils	to	compare	their	answers	in	pairs;	
Step	5.	Check	the	answers	with	the	whole	class.	This		can	be	done	on	the	

board	or	by	asking	individual	pupils	to	report	their	own	answers.	

Appendix.

•	 Read	the	words	with	their	definitions.	 
Test	your	partner	on	the	words.	

Shower	(n.)	–	a	light	rain
Expect	(v)	–	think	or	believe 
something	will	happen
Gust	(v)	–	blow	strongly
Rise	(v)	–	move	up
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•	 Listen	to	a	radio	weather	report	for	the	United	Kingdom	and	mark	the	statements	with	T/F.
Sample tapescript: 

Good morning! And here is our latest weather report for the UK. If you are in the northern 

part of the UK and if you are planning a long walk, don’t forget the umbrella! Periods of 

shower are expected throughout the Scotland with strong winds gusting past, high temperature 

reaching only 16C. England will be mostly drier and warmer, with times of clouds and 

sunshine, with temperatures from 15C to 18C. Times of clouds and sun in Northern Ireland, 

temperatures rising over 15C for most of the territory. That’s all for now. Have a nice day!

1.	 Most	of	the	Scotland	is	dry	and	sunny.
2.	 It	might	be	about	15C	in	Scotland.
3.	 The	sky	will	be	clear	in	England.
4.	 Some	rain	is	expected	in	Norther	Ireland.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 xSirad, mosmenisas moswavleTa problemebi 
gamowveulia mwiri leqsikuri maragiT, amitom mos-
menamde garkveuli dro unda daeTmos axal leqsi-
kaze varjiSs.

  sasurvelia, teqstis ganmeorebiT mosmena da sakvan-
Zo etapebis ganxilva.   

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 amindis prognozi avTenturi teqstis erT-erTi 
nimuSia, romelic moswavleebisTvis realur situa-
ciaSi enis aRqmis da gamoyenebis saukeTeso magali-
Tia; Tu aqtivoba iTvaliswinebs axali Temis wardge-
nas, mosasmen savarjiSos win unda uZRvodes samizne 
leqsikis swavleba (Pre-teach	 vocabulary). Cveulebriv, 
maswavlebeli Tavad gansazRvravs, romeli sityve-
bi SeiZleba aRmoCndes damabrkolebeli teqstis 
gasagebad; 

 konkretuli aqtivobis pirveli	 (Task	 A)	 davaleba 
erT-erTi magaliTia, Tu rogori strategia SeiZle-
ba gamoiyenos maswvlebelma axali leqsikis gasac-
nobad teqstis mosmenis win;

 meore davalebis Sesrulebisas	(Task	B)	mniSvnelova-
nia, moswavleebma SeZlon arCevanis dasabuTeba. 
aqtivobis gavrcobis SemTxvevaSi, maT SeiZleba wina-
dadebebi SevTavazoT. 
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aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

The world weather 

Objectives
•	 Improve listening skills; 
•	 Practice	weather	related	vocabulary.

Materials/Resources

weather	flashcards,	flashcards	with	flags	of	six	countries	of	the	world	
weather	report	texts.
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/practise-listening/whats-
the-weather

Grouping pupils Individual,	pairs,	whole	class	

Procedure

Step	1.	Tell	the	pupils	that	you	are	going	to	role-play	the	World	Weather	
Game; 

Step	2.	Arrange	the	weather	flashcards	horizontally	at	the	bottom	of	the	
board;

Step	 3.	 Point	 to	 the	 weather	 flashcards	 (weather symbols with 

corresponding words) one by one  (Rainy, Cloudy, Snowy, 

Stormy, Foggy, Sunny, etc )		and	practice	them	in	a	sentence:	e.g.	
It’s	cloudy,	etc.;		

Step	4.	Arrange	flashcards	with	flags	of	different	countries	vertically	on	
the	right	side	of	the	board.	Write	the	names	of	the	countries	under	
each	flag;

	Step	5.	A	pupil	–	‘Repoter’	reads	the	text	(See	Appendix);	
Step	6.	The	other	pupil	matches	Weather	Flashcards	to	the		Flag-flashcards	

on	the	board	as	the	‘Reporter’	reads	it.	Pupils	take	turns;
Step7.	Once	all	the	weather	cards	are	matched	to	the	countries,	teacher	

can	 ask	 the	 whole	 group	 to	 answer	 the	 questions:	What’s the 

weather like in China? It’s sunny. Is it snowing in Italy? etc.

Appendix.

Sample weather forcast

Teacher: Now it’s time for the world weather with Michael. Hello Michael.

Michael: Hello. There’s a lot of different weather around the world today. In England it is 

snowing. In Portugal it is sunny. In Italy it will be cloudy. In Spain there will be snow, etc.
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 Seqmnili problemebis dasaZlevad rekomendebulia, 
moswavleebs hqondeT  teqstis ramdenjerme  mos-
menis saSualeba.

 saWiroebis SemxvevaSi, maswavlebeli mimarTavs 
moswavleebTan individualuri muSaobis formebs.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivoba kompleqsurad moicavs oTxive lingvis-
turi unar-Cvevis ganviTarebisTvis saWiro elemen-
tebs. amavdroulad, Sinaarsobrivad dakavSirebu-
lia kulturaTa dialogis TemasTan.

 TamaSis formiT warmodgenili aqtivoba saintereso 
da mxiarul garemos qmnis, rac amartivebs masalis 
ganmtkicebis mosawyen proceduras.   

ucx.d.VI.4. moswavles SeuZlia sabavSvo gadacemaTa Canawerebis ZiriTadi 
Sinaarsis gageba.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Listen and find factual mistakes 

Objectives
Develop the skill of listening for general idea;
Develop	the	skill	of	listening	for		specific	information;
Practice	reading	skills.

Materials/Resources None

Grouping pupils Individual/	pair	work/whole	class	

Procedure

Step 1. Play/read out  the recording. (See sample tapescript and 
activities below);

Step 2. Ask the pupils to answer the question in A. Elicit answers as a 
whole class. 

Step 3.  Pupils read the text;
Step 4. Play/read out the recording again;
Step 5. Pupils focus on and underline four mistakes in the reading text;
Step 6. Play the recording once more. This time pupils check mistakes;
Step 7. Check by asking one by one at random. ( Do not make them 

read the text aloud for the whole class); 
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Step 8. Pupils read the text again and do the activity C. They work 
individually and underline the proofs for their answers. Go 
round and observe the process;

Step 9.  Pupils work in pairs and compare their answers;
Step 10. Check by asking one by one at random.

Appendix.

Sample tapescript

Some animals like dolphins or bees have ways of communicating, but only humans like using 

languages for fun. Some chimpanzees have learnt sign language but they can only copy 

language – they don’t really communicate.

Human languages probably started 40, 000 and 50,000 years ago when people started to live 

and hunt together. However, those people didn’t speak very well – they could only use their 

voices like small babies. 

Today, we know about 4,000 – 5,000 languages in the world. But there are probably more that 

we haven’t discovered yet.

Sample Activities

•	 Listen	to	the	radio	programme	about	ways	of	communicating.	Can	Animals	communicate	
as	humans	do?

•	 Listen	again.	Find	and	underline 4	factual	mistakes	in	the	text.

Some	animals	like	dolphins	or	bees	have	ways	of	communicating,	but	only	humans	like	using	
languages	for	fun.	Some	dolphins	have	learnt	sign	language	but	they	can	only	copy	language	–	
they	don’t	really	communicate.
Human	languages	probably	started	40,	000	and	15,	000	years	ago	when	people	started	to	live	
and	have	fun	together.	However,	those	people	didn’t	speak	very	well	–	they	could	only	use	their	
gestures	like	small	babies.	
Today,	we	know	about	4,000	–	5,000	languages	in	the	world.	But	there	are	probably	more	that	
we	haven’t	discovered	yet.
     
•	 Now	answer	these	questions	about	the	text.

1.	 Give	two	examples	of	animals	that	can	communicate	with	each	other.
2.	 Why	are	humans	different?
3.	 How	do	chimpanzees	use	language?
4.	 When	did	language	begin?
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleebze dakvirvebis dros gamokveTili 
zogadi saxis sirTuleebi klasSi ganxilvis Temad 
unda iqces konkretul magaliTebze dayrdnobiT. 
calkeuli problemis gadawyveta  SesaZlebelia mx-
olod individualuri muSaobis formebis gamoyen-
ebiT.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 mocemuli aqtivoba warmoadgens   integrirebuli 
unarebis ganmaviTarebeli (mosasmeni da sakiTxavi) 
davalebis nimuSs. 

 mosmenis unarebis ganviTarebis erT-erTi aucile-
beli pirobaa saswavlo masala eyrdnobodes gansx-
vavebuli Sinaarsis Semcvel, sxvadasxva struqturis 
mqone teqstebs (dialogebs, zRaprebs, sabavSvo ga-
dacemebis Canawerebs, multfilmebs, SemecnebiT ga-
dacemebs da a.S.). 

 aRwerili aqtivoba SemecnebiTi teqstis gamoyen-
ebiT kompleqsur miznebs isaxavs. 

 mosmenis dros moswavleebi sityvis JReradobas 
leqsikur erTeuls ukavSireben da iolad imaxsovre-
ben. aseTi savarjiSo mniSvnelovania fonologiuri 
TvalsazrisiTac. sakiTxav teqstze mobilizebuli 
moswavle ufro martivad eufleba calkeuli sity-
vis  marTebulad warmoTqmis unars.  

mimarTuleba - kiTxva

ucx.d.V.8.-VI.8. moswavles gamomuSavebuli aqvs xmamaRali kiTxvis 
elementaruli unar-Cveva.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Reciting/Dramatizing a Poem

Objectives
•	 Read	out	a	poem	with	correct	stress	and	intonation;
•	 Rehearse	and	perform	a	poem.

Materials/Resources
Re-wording	(optional),	text	of	the	poem
http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/poems-future

Grouping pupils Individual,	whole	class
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Procedure

Step	1.	Distribute	the	text	of	the	poem	to	the	whole	class	(See	Appendix	
A);		

Step	2.	Read	the	poem	to	pupils	or	play	a	recording.	Pupils	listen;
Step	3.	Read	again	and	ask	pupils	 to	follow	the	 text	while	you	read,	

identify the stresses and pauses, and mark appropriately on 
their	 sheets	 (you	 can	 pre-teach	what	 symbols	 to	 use	 –	 e.g.	 a	
vertical	line	-	|	-	to	indicate	a	pause,	and	-	‘	for	a	stress);

Step	4.	Take	a	chunk	(usually	a	line,	sometimes	two)	at	a	time,	ask		one	
half of the class to clap out to the rhythm, and  the other half  - 
to	beat	in	time.	Then	they	swap	over;	

Step	5.	Recite	while	the	pupils	mumble	rhythmically;	as	their	confidence	
grows	 they	 could	 chant	 in	 	whisper,	 read	 out	 aloud	 chorally	
together	with	a	teacher;

Step	6.	Ask	volunteers	to	perform	a	poem	(showing	a	range	of	emotion)	
before	the	class.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 aqtivobis msvleloba Tavad avalebs maswavlebels 
mTeli procesi misi kontrolis qveS mimdinareob-
des. rac Seexeba mozardTa SemoqmedebiTi azrovneb-
is gamovlinebis sakiTxs, aq maswavlbels sifrTxile 
marTebs, rom romelime momenti romelime moswavli-
saTvis mtkivneuli ar aRmoCndes. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 xmamaRali kiTxvis unar-Cveva uSualod ukavSird-
eba fonologiuri unarebis ganviTarebas. leqsis 
xmamaRali kiTxva damatebiT, grZnobebisa da emoci-
uri ganwyobilebis swor gamoxatvas moiTxovs. Se-
sabamisad, saTanado JReradobasTan erTad saWiroa 
Sinaarsis kargad aRqma da individualuri damok-
idebulebis gamoxatva.

Appendix A

White Snow 
by	Helen	H.	Moore
The	'snow	is	'white	and	'clean| 
It 'makes a 'lovely 'scene|
It 'covers 'cars, |  and 'trees, |  and 'streets, | 
and	'makes	the	'world	go	'"hush."	| 
It 'looks so 'very 'pretty—| 
un'til	it'	turns	to	'slush!

Appendix B

My	/	The	future	is…	(write	a	colour) 
It	tastes	like…	(write	food) 
It	smells	like…	(write	a	flower) 
It	sounds	like…	(write	an	instrument) 
It	feels	like…	(write	an	animal) 
It	looks	like…	(write	the	season)
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 aqtivobis msvlelobis soliduri nawili teqstis 
xmamaRali kiTxvisTvis mzadebas eTmoba	(Step	3). mas-
wavleblis kontrolis qveS moswavleebi varjiSo-
ben swori maxvilis, gamoTqmis da intonaciis gamo-
muSavebaze. rekomendebulia TiToeuli strofis 
damoukideblad damuSaveba.

 leqsze varjiSis procesi mosabezrebeli da mosawy-
eni rom ar gaxdes, masSi CarTulia ritmuli moZrao-
bebi (clap	out,	beat	time). 

 leqsis xmamaRali  kiTxva jgufurad iwyeba, rac mo-
zardTa TviTdajerebulobisaTvis mniSvnelovani 
faqtoria. dadebiTad moqmedebs maT motivaciaze 
is garemoeba, rom  individualurad klasis winaSe 
kiTxva maT survilzea damokidebuli. 

 aqtivobis  alterntivis saxiT moswavleebma Sei-
Zleba  TxrobiT gadmoscen leqsis Sinaarsi, Tu leq-
sis martivi struqtura amis saSualebas aZlevs maT. 
analogis saxiT, SesaZlebelia Sesavsebad leqsis 
Tavisufal CaarCos SeTavazeba	 (Appendix	 B). aseTi 
savarjiSo gaaaqtiurebs maT SemoqmedebiT azrovne-
bas,   da saSualebas miscems zogierT maTgans axle-
burad warmoadginon TavianTi unarebi.    

ucx.d.V.8.-VI.8. moswavles gamomuSavebuli aqvs xmamaRali kiTxvis 
elementaruli unar-Cveva.

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Magazine clippings

Objectives
Identify	structural	charachteristics	of	a	simple	text;
Learn/revise	vocabulary.

Materials/Resources Clippings	from	a	magazine.	Photocopier	

Grouping pupils Individual/pairwork/whole	class
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Procedure

Step	1.	Distribute	the	worksheets	and	ask	the	pupils	to	work	in	pairs	and	
identify	the	type	of	each	text.	(Note	on	preparing	a	worksheet:	
Choose	 an	 English	 magazine	 of	 any	 type.	 Cut	 out	 different	
types	 of	 small	 texts	 (e.g.	 a	 recipe,	 a	 letter	 to	 the	 editor,	 TV	
timetable,	an	article,	a	film	review,	a	horoscope...)	and	prepare	
a	worksheet	with	all	the	clippings	on	one	page.);	

Step	2.	Go	through	all	the	texts	with	the	whole	class.	Ask	them	to	point	
out each structural or verbal element that helped them identify 
the	types	of	texts.	Give	hints	if	they	fail	to	identify	or	if	they	
make mistakes, elicit the correct interpretations (ingredients, 
greeting,	program,	etc.);

Step	3.	Draw	a	table	on	the	board:	make	as	many	columns	as	necessary	
for	all	types	of	the	texts	(e.g.	a	recipe,	a	letter	to	the	editor,	TV	
timetable,	an	article,	a	film	review,	a	horoscope...);	

Step	4.	Pupils	copy	the	table	and	work	in	pairs	to	complete	each	column	
with	necessary	information.	Monitor	and	help	as	necessary;

Step	5.	Check	with	the	whole	class	by	filling	the	columns	on	the	board.	

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mosalodneli problemebi SeiZleba ukavSird-
ebodes teqstis Sinaarsis SeTanxmebas  Sesabamis 
struqturasTan, rac sxvadasxva dros gansxvavebu-
li aqtivobebis Catarebisas, am sakiTxze sistematur 
miniSnebebs saWiroebs maswavleblis mxridan. 

 aRniSnulidan gamomdinare, SesaZlebelia gaugebari 
aRmoCndes davalebis piroba. Sesabamisad:

a) maswavlebeli darwmunebuli unda iyos, rom yvela 
moswavles zustad  esmis davalebis mizani.

b) im SemTxvevaSi, Tu moswavleebs ara aqvT sakmarisi in-
formacia sakvanZo sakiTxis Sesaxeb, sasurvelia, 
maswavlebelma  waaxalisos isini da davaleba Sea-
srulon sakuTar gamocdilebaze dayrdnobiT. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 kiTxvis mimarTulebaSi sxvadasaxva tipis teqstis 
struqturuli da enobrivi niSniT amocnoba mniS-
vnelovani unaria, romelic xels uwyobs enobriv 
maxasiaTeblebze dakvirvebiT teqstis komunikaci-
uri mizanis gansazRvras. 

 am tipis aqtivoba SeiZleba daefuZnos rogorc mar-
tivi eniT daweril Jurnals, ise  saxelmZRvanelos, 
romelSic moipoveba sxvadasxva struqturuli da 
komunikaciuri maxasiaTeblis matarebeli teqstebi.
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 arsebuli gansxvavebebis gaazrebis mizniT,  mniS-
vnelovania moswavleTa yuradRebis gamaxvile-
ba TiToeuli teqstis struqturul agebulebze 
(magaliTad,  werili iwyeba misalmebiT da sruldeba 
xelmoweriT; horoskopSi miTiTebulia konkretuli 
horoskopis ganmsazRvreli TariRebi da teqsti, 
umeteswilad, momaval droSia dawerili; satele-
vizio gadacemebis anonsSi miTebulia konkretuli 
arxebi da gadacemis eTerSi gasvlis dro da a.S.)

 teqstis enobrivi maxasiaTeblebis amocnobis Tval-
sazrisiT, erT-erTi mimarTulebaa gramatikuli er-
Teulebis aRmoCena (magaliTad,  zmnis drois forme-
bi an sxva gramatikuli kategoriebi).  

mimarTuleba - wera

ucx.d.V.10. ucx.d.VI.11. moswavles SeuZlia Ria baraTis, piradi  
(eleqtronuli) werilis martivi eniT dawera

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Write a letter to a friend

Objectives

•	 Improve	letter	writing	skills;
•	 Introduce informal letter layout;
•	 Introduce informal letter register;
•	 Introduce		text	organizers.

Materials/Resources Pens  and  paper

Grouping pupils Whole	class/pair	work/individual

Procedure

Step 1. Pupils read the letter quickly;
Step 2. Pupils work in pairs and answer the questions in (Task A.) 

Underline the proof in the text;
Step 3. Check their answers by asking questions randomly. Make sure 

everyone has the right answers;  
Step 4. Highlight the aim of each paragraph and order of  those by 

putting on the board the following:
Paragraph1: Say thank you to a friend for the postcard;
Paragraph 2: Tell about your news;
Paragraph 3: give reason for finishing the letter.
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Procedure

Step	5.	Tell	pupils	to	underline	the	words	starting	each	paragraph	(Task	
B);	

Step	6.	Highlight	their	meaning	and	importance.	Put	the	words	next	to	
the relevant paragraph on the board:

Thanks,	Anyway,	Well;
Step	7.		Pupils	fill	in	the	gaps	in	the	letter.	(Task	C);
Step	8.		Pupils	check	in	pairs;
Step	9.		Check	the	answers	by	letting	pupils	read	the	letter	line	by	line;
Step	10.	Pupils	write	a	similar	letter	(Task	D);	
Step	11.	Collect	writings	to	check.

Appendix
Sample activities:

Task A. 		Read	Mary’s	letter	and	answer	the	following	questions.
1.	 Why	is	she	writing?
2.	 Why	is	she	ending	the	letter?
3.	 What	is	she	writing	about?

Task B.			Underline	the	words	which	start	a	new	paragraph.	Why	are	they	used?

Hi Jane,
Thanks for your ---------- from Spain. I’m glad you had a nice time there with your family.

My dad was there last year and said Spain was a -------- country.

Anyway, I’m writing to tell you about my summer ---------- in Turkey.  We had a brilliant 

time there – you know, I love going to the beach. The weather was great, so we went --------- 

every day.  Another thing I enjoyed was a huge ---------- where you could see many different 

fish – it was amazing.  

Well, I must finish now because I have to ------- my room. Write back soon and tell me all 

your news. Don’t forget to send me some of  the holiday photos.

    
Love,

Mary

Fill	in	the	gaps	with	these	words.

Write	a	similar	letter	to	your	friend	and	tell	about	your	summer	holidays.

postcard		holiday		swimming	
aquarium			beautiful			tidy
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 aqtivobis msvlelobisas moswavleebze dakvirvebis 
dros maswavlebeli damatebiT ganmartebebs aZlevs 
calkeul moswavles yvela saWiro SemTxvevaSi.

 mniSvnelovania moswavleTa  damoukideblad Sedge-
nili werilis Semowmebis Sedegebis ganxilva klasis 
winaSe Sesabamisi komentarebiT.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 werili interaqciis erT-erTi gavrcelebuli for-
maa, romlis swavlebas mocemul safexurze saTana-
do yuradReba eqceva.  

 mniSvnelovania, moswavlem zustad icodes     weri-
lis tipi (formaluri/ araformaluri), icnobdes 
mis Sesabamis struqturas, flobdes saWiro leqsi-
kas da axerxebdes stilis dacvas. es is sakiTxebia, 
romelTa damuSavebas gansakuTrebuli yuradReba 
sWirdeba. mocemuli aqtivoba detalurad ganix-
ilavs werilis Sedgenis ZiriTad safexurebs. es 
formati Seicavs  misi TiToeuli abzacis analizs 
(miznis gansazRvra, damaxasiaTebeli leqsikis mon-
iSvna, abzacebis logikuri Tanmimdevrobis, misalme-
bis/ damSvidobebis formebis gansazRvra da a.S.).  

 Task D SeiZleba saklaso/saSinao davalebad ganix-
ilebodes, Tu jgufi saTanadodaa  momzadebuli 
nimuSis mixedviT   werilis teqstis damoukideblad 
SeqmnaSi. 

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

Freeze the writing

Objectives
Write an informal letter of invitation to a friend;
Make	writing	tasks	a	group	activity.

Materials/Resources Pens  and  paper 

Grouping pupils Small groups
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Procedure

Step	1.	Set	up	the	context	for	the	letter	(e.g.	inviting	a	friend	to	visit	
your	home	town	for	a	holiday);

Step	 2.	 Do	 a	 letter	 layout	 on	 the	 board	 to	make	 sure	 that	 everyone	
knows	how	to	lay	out	an	informal	letter	(See	Appendix);	

Step	3.	Elicit/Supply	standard	opening	and	closing	phrases	for	informal	
letters  (e.g. Hello, Hi, See you / hear from you soon, etc).	

Step	4.	Put	the	students	in	pairs	or	in	groups	of	three;
Step	5.	Give	each	group	a	large	piece	of	paper.	Ask	them	to	write	their	

friend’s address, the opening greeting and then stop; 
Step	6.	The	pupils	do	so;	
Step	7.		Say	that	they’re	going	to	write	the	invitation	letter;
Step	8.	Pupils	begin	writing	the	body	of	the	letter	in	groups;
Step	 9.	At	 some	 point	 say	 ‘Freeze!’	 and	 pupils	 stop	writing	 even	 if	

they’re	in	the	middle	of	a	word	or	in	the	middle	of	a	sentence;
Step	 10.	After	 pupils	 have	 stopped,	 transfer	 each	 paper	 to	 the	 next	

group	so	that	everyone’s	working	with	another	piece	of	paper	
with	a	letter	on	it;	

Step	11.	Repeat	the	procedure	(steps	9-10)	two	more	times;
Step	12.	Get	the	paper	back	to	the	original	group	just	before	the	ending	

and say ‘Close!’;
Step	13.	Pupils	finish	the	letter	and	present	to	the	class;
Step	 14.	 Give	 feedback	 about	 the	 structure	 and	 the	 contents	 of	 the	

letters.	

Appendix:

Hi/Hello....,

Greetings from.... (city/country)

I want to invite you to visit ....

It’s ....... (describe the place)

I’ll be happy if you come to visit me......(when?).

Hope to see you soon.

.... (Love; Best wishes)

..... (your name)

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 moswavleTa daxmarebisTvis mniSvnelovania jgufeb-
is mier Sesrulebul samuSaoSi daSvebuli Secdome-
bis analizi/ganxilva konkretuli ganmartebebis 
darTviT. 
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 es aqtivoba Seicavs TamaSis elementebs da moswav-
leebs exmareba piradi werilis weris teqnikis sax-
aliso formiT dauflebaSi. 

 jgufuri muSaoba am SemTxvevaSi wamaxalisebeli 
faqtoria, radgan moswavleebi erTad  qmnian teqsts 
azrebis Sejerebis Sedegad. 

 moswavleebs Tavidanve micemuli aqvT werilis 
monaxazi, ganixilaven struqturas, varjiSoben 
sametyvelo funqciebze, rasac SemdgomSi iyeneben 
sayrdenad werilis teqstis Seqmnis procesSi.

 aqtivobis msvlelobisas jgufis TiToeuli 
monawile rigis mixedviT  agrZelebs weras. in-
struqciis Sesabamisad, Sewyvetili procesis ganax-
lebisas moswavleebs evalebaT maTi winamorbedis 
xarvezebis (aseTis arsebobis SemTxvevaSi) gamos-
woreba.  

 mniSvnelovania aqtivobis mimdinareobisas drois 
limitis dacva. erT SemTxvevaSi es jgufuri muSao-
bis Sefasebis erT-erTi kriteriumi SeiZleba iyos. 
meore mxriv, yvela jgufis moswavles Tanabar 
mdgomareobaSi muSaobis saSualeba unda mieces.  

ucx.d.V.11. moswavles SeuZlia mcire zomis teqstis SeTxzva.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Story writing

Objectives
•	 Develop	writing	skills;
•	 Develop creative thinking;
•	 Compose	a	story	using	‘five	W/H	questions’.

Materials/Resources Handouts of a story/fairy tale

Grouping pupils Individual/	pair	work/whole	class

Procedure

Step	1.	Choose	a	familiar	story/fairy	tale.	(e.g.	Snow	White	and	Seven	
Dwarfs).	Write	 the	 names	 of	 the	 characters	 on	 the	 board,	 e.g.	
Snow	White,	Seven	Dwarfs,	The	Queen,	The	Servant,	The	Prince;	

Step	2.	Write	five	‘W/H	questions’	on	the	board	(See	Appendix);
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Procedure

Step 3. Elicit answers from the whole class. Put up useful words on 
the board as they answer. (e.g. A princess, a magic mirror, a 
forest, dwarves, mine, a servant etc.);

Step 4. Pupils work individually or with a partner. Using the ‘five 
W/H questions’ and the words on the board they write the 
whole story. Give a word limit. (e.g.30-4 0 words) Monitor 
and help with any vocabulary;

Step 5. When they finish put up their stories on the walls of the 
classroom;

Step 6. Let pupils go round and read each other’s stories. Set a time 
limit;

Step 7.  Give pupils the real/original story to read and compare it 
with theirs;
Step 8. Elicit different interpretations: students tell the class how 

their story is different from the original one; 
Step 9.  Finally, ask who had the most similar story to the real 

one.

Appendix:

•	 Who	was	Snow	White?
•	 What	did	the	queen	have?
•	 Why	did	she	want	to	kill	Snow	White?
•	 Where	did	Snow	White	go?
•	 How	did	the	story	end?

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 konkretuli aqtivobis miznebis miRweva didwiladaa 
damokidebuli maswavleblis mier moswavleTa 
resursebiT momaragebasa da konkretul rCevebze. 
saWiroa, ganimartos, rom nebismieri Sinaarsis te-
qsti  SeiZleba Seiqmnas mocemul SekiTxvebze (5 WH 
questions) dayrdnobiT, radgan Sinaarsian konteqstSi  
(zRapari, moTxroba) aris gmiri, moqmedeba da a.S. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 weris unar-Cvevis ganviTareba  rTuli da xangrZli-
vi procesia. miuxedavad amisa, SemoqmedebiTi xasi-
aTis weriTi aqtivobebi wamaxalisebeli faqtoria am 
asakis mozardebisTvis. mocemuli aqtivobis Sinaar-
si msgavsi tipis enobrivi amocanaa.
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 am SemTxvevaSi mTavari principi moswavleTa  yve-
la saWiro resursiT uzrunvelyofaa. miniteqstis 
Sesadgenad moswavleebs damxmare masalad, Cveu-
lebriv, suraTebi, cxrilebi, modelebi miewodebaT. 
konkretul SemTxvevaSi  gzamkvlevis funqcias xuTi 
SekiTxva  (Who, What, Why, Where, How) da saTanado eno-
brivi masla asrulebs. martiv SekiTxvebze pasuxi, 
Tundac erTi winaddebiT,  nebismieri Sinaarsiani 
konteqstis Sedgenis saSualebas aZlevs moswav-
leebs. 

 aqtivobis mniSvnelovani etapia moswavleTa naS-
romebis ganxilva da Sefaseba, romlis erT-erTi 
kriteriumi Tavad davalebis msvlelobaSia aRniS-
nuli - romeli teqsti Seesabameba originaluri te-
qstis Sinaarss yvelaze metad. 

 im SemTxvevaSi, Tu moswavlem gadauxvia davalebis 
instruqcias, magram warmoadgina sakuTari Semoq-
medebis versia, aucilebelia misi sagangebod ganx-
ilva/ waxaliseba/Seqeba/analizi/Sefaseba  klasis 
winaSe. amasTanave, saWiroa moswavleebs mieTiToT, 
rom zogadad, instruqciis dacva savaldebuloa 
yvelasaTvis.

 miniteqsti SeiZleba iyos nebismieri Sinaarsis da 
daniSnulebis Semcveli (aRwera, instruqcia, rekla-
ma da a.S.), magram aqtivobis moTxovna ar unda scde-
bodes  moswavleTa enobriv kompetencias.

mimarTuleba - laparaki

ucx.d.V.15. - ucx.d.VI.15. moswavles SeuZlia martiv interaqciaSi 
monawileoba.

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

What’s your favourite...?

Objectives
•	 Practice	asking	/answering	questions;
•	 Revise	vocabulary.

Materials/Resources A	questionnaire

Grouping pupils Pair	work/whole	class
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Procedure

Step	1.	Hand	out	the	quastionnaires	(see	the	appendix)	and	ask	pupils	
to	 complete	 the	 column	 -	 ‘Your	Answers’	 by	 answering	 the	
questions	 about	 themselves.	 Monitor	 and	 help	 with	 any	
vocabulary	needed.

Step	2.	Organise	the	pupils	into	pairs	and	ask	them	to	interview	each	
other	 by	 asking	 the	 questions	 and	 completing	 the	 column	 -	
‘Your	Partner’s	Answers’	(See	Appendix).

Step	3.	Ask	 the	pairs	 to	 compare	 the	 information	 and	mark	 it	 in	 the	
‘Same’	and	“different’	collumns;

Step	4.	Ask	the	pairs	to	compare	and	report	to	the	class	if	any	of	the	
answers	are	the	same	or	different	for	both	of	them.	Alternatively,	
each	 pupil	 can	 speak	 about	what	 they	 have	 found	 out	 about	
their	partner.	

Appendix:

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 pirveli STabeWdilebiT, martivad agebuli aqtivo-
ba moswavleTagan did Zalisxmevas da gonebis daZa-
bvas moiTxovs, amitom msvlelobis yvela etapze 
maswavlebels marTebs maqsimaluri yuradReba imis 
dasdgenad, Tu romel moswavles ra saxis daxmareba 
esaWireoeba ara mxolod aqtivobis procesSi, ara-
med zogadad. es informacia mas momavali gansaxil-
veli Taemis dadgenaSi daexmareba.  

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aseTi tipis aqtivobebis arsi imaSi mdgomareobs, rom 
moswavles Seuqmnas aucilebeli salaparako pirobe-
bi.  gakveTilze kiTxvarebis gamoyeneba informaciis 
moZiebis mizniT erT-erTi klasikuri formaa

Questions:
Your 

Answers:

Your 
Partner’s 
Answers:

Same Different

1.Who is your favourite singer/band?

2.Who is your favourite actor/actress?

3.What is your favourite film?

4.What is your favourite food?

5.What is your favourite fruit

6.What is your favourite drink?

7.What is your favourite colour?
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moswavleTa komunikaciur situaciaSi CasarTvelad. 
am saxis davalebis Sesrulebisas moswavleebs erT-
droulad mizanic aqvT  da mizezic imisTvis, rom Ta-
vad dasvan SekiTxvebi da pasuxi gascen Tanatolebis 
SekiTxvebs. 

 mopovebuli informaciis damuSaveba moswavleTa  
sxva unarebis ganviTrebas emsaxureba. kiTxvaris 
Sevsebis dros isini mobilizebuli arian weriT 
saqmianobaze (Step 2). mopovebuli informaciis Se-
darebisas, maT uwevT martivi analizis Catareba in-
formaciis Sesajereblad, rac erTgvari varjiSia  
azrovnebis ganviTarebisTvis, xolo klasis winaSe  
saboloo Sedegebis Sejameba scildeba martivi ko-
munikaciis farglebs da prezentaciis elementaru-
li unarebis ganviTarebisken miemarTeba.   

 kiTxvarebis Tematika kidev erTi mniSvnelovani 
faqtoria moswavleTa asametyveleblad. konkre-
tuli kiTxvaris Sinaarsis upiratesoba moswavlis 
pirad gamocdilebze dayrdnobaa  (personalizaciis 
strategia); masze pasuxis gacemisas moswavle mx-
olod enobriv konstruqciebsa da leqsikaze Sei-
Zleba iyos mobilizebuli, is ar ganicdis infor-
maciis deficits, romelic, xSir SemTxvevaSi,  maTi 
metyvelebis dablokvis mizezi SeiZleba gaxdes. 

 gamokiTxvis  Sedegebi SeiZleba gaxdes kidev sxva 
aqtivobis safuZveli. magaliTad,   modelis mixed-
viT moswavleebi wyvilebSi/jgufebSi qmnian kiTx-
vars maTTvis saintereso informaciis mosapove-
blad (rekomndebulia maswavleblis daxmareba) da 
imeoreben aqtivobis msvlelobas. am dros moswav-
leTa lingvisturi unarebi aqtiurdeba. 
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ucx.d.V.16. moswavles SeuZlia gabmulad metyveleba. 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Chain Story Telling

Objectives
•	 Improve speaking skills;
•	 Consolidate grammar and vocabulary of the lesson;
•	 Develop	creative	thinking	skills.

Materials/Resources None

Grouping pupils Whole class

Procedure

Step 1. Ask your students to sit in a circle; 
Step 2. One student starts telling a story. He is allowed to say three 

sentences;
Step 3. You can then call out the name of any student who has to 

continue telling the story;
Step 4. Encourage the students to make the story as creative/funny 

as possible; 
Step 5. Ask volunteers to tell the whole story. 

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 SemoqmedebiTi aqtivobis Sesrulebisas mniS-
vnelovania moswavleTa  azrovnebis procesze dak-
virveba, amitom dasaSvebia ideebis  mSobliur enaze 
warmodgena. i Semdeg ki maswavlebeli da Tanatole-
bi winadadebebsa Tu mokle teqsts inlisur enaze 
moamzadeben.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 aqtivoba SemoqmedebiTi unarebis ganviTarebas uw-
yobs xels. msvlelobis mixedviT, maswavleblis 
zedamxedvelobisgan gaTavisuflebuli moswavle 
improvizebulad qmnis  mikroteqsts, romelic unda 
efuZnebodes    improvizebuladve Seqmnil Sinaar-
sian konteqsts (moswavlisSeqmnili teqsti Sinaar-
sobrivad misi Tanaklaselis  Seqmili fragmentis 
logikuri gagrZeleba unda iyos).

 sasurvelia, aqtivobis wina safexuri konkretul 
TematikasTan dakavSirebul leqsikaze  varjiSs 
daeTmos. 
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 mocemuli aqtivoba jaWvuri Txrobis erT-erTi sax-
eobaa, romelic gabmuli metyvelebis ganviTarebas 
uwyobs xels. ramdenime winadadebis damoukide-
blad ageba moswavleTa enobrivi SesaZleblobebis 
Semowmebis  saSualebaa, romlis Sedegebze SeiZleba 
damokidebuli iyos klasTan muSaobis momavali geg-
mebi. 

 mocemuli aqtivoba SeiZleba gansxvavebulad war-
imarTos, Tu  winaswari momzadebis Sedegad, moswav-
leebs  aqvT Sesatyvisi leqsikuri maragi  (romelime 
TemasTan dakavSirebiT). aseT SemTxvevaSi, maswavle-
beli dafaze wers/akravs axal sityvebs,   romelTa 
gamoyenebac moTxrobis fragmentis SeTxzvisas 
davalebis  aucilebeli pirobaa. 

 aqtivobis gamartivebis mizniT, SeiZleba moswav-
leebs daevaloT mxolod TiTo winadaadebis SeTxz-
va. 

 sayuradReboa is faqti, rom maswavlebeli TviTon 
asaxelebs mTxrobels. es  moswavleTa yuradRebis 
maqsimalur mobilizebas saWiroebs da iwvevs maT 
did dainteresebas. cxadia, SesaZlebelia maswav-
lebelma aqtivoba ise dagegmos, rom  moswavleebma 
Txroba rigis mixedviT, saaTis isris mimarTulebiT 
gaagrZelon rogorc es ZiriTadad miRebulia jaW-
vuri aqtivobebis dros. es procesi naklebad sain-
teresoa, magram aqtivobis gacilebiT martivi vari-
antia.   

 aqtivobis gavrcoba SesaZlebelia weriTi davale-
biT: moswavleebi individualurad weren mTel 
moTxrobas, rac maswavlebels  moswavleTa mosmenis 
xarisxisa da informaciis weriT gadmocemis unaris 
Semowmebis saSualebas miscems. .  es erTgvari mex-
sirebis varjiSicaa, (e.w. Memory Game). 
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ucx.d.V.17. - ucx.d.VI.17. moswavles gamomuSavebuli aqvs elementaruli 
enobrivi unar-Cvevebi da SeuZlia maTi gamoyeneba 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Listen, Read and Act out the dialogue

Objectives
•	 Develop	speaking,	listening,	reading	and	writing	skills;
•	 Pick out phrases from the dialogue and categorize them

Materials/Resources
A	dialogue/	text	and	a	recording
A pen and paper

Grouping pupils Pairs, individual 

Procedure

Step	1.	Distribute	the	text	of	a	dialogue	and	play	the	recording;
Step	2.	Ask	pupils	to	read	aloud	the	dialogues	in	pairs;
Step	3.	Ask	one	pair	to	demonstrate	the	dialogue	in	front	of	the	whole	

class;
Step	4.	Pairs	try	to	act	out	dialogues	by	heart		in	pairs;
Step	5.	Draw	a	chart	on	the	board	(See	the	appendix);
Step	6.	Ask	pupils	to	draw	the	chart	in	their	notebooks.
Step	7.	Pick	out	phrases	expressing		greeting, saying good-bye and 

           thank you, etc. and	write	them	into	appropriate	boxes.	
Step	8.	Get	the	feedback	from	the	whole	class.	Focus	on	the	
											informal	register.	

Appendix:

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 konkretuli aqtivobis miznebis miRweva didwilad 
damokidebulia maswavleblis mier moswavleTa 
resursebiT momaragebasa da sistematur varjiSze, 
rac  sametyvelo unarebis ganviTarebas emsaxureba.

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 sametyvelo funqciebis Sesamabisi gamoTqmebisa da 
kliSeebis miznobrivad gamoyeneba enis sakomunika-
cio  unar-Cvevebis ganviTarebas emsaxureba. mniS-
vnelovania, yovel konkretul situaciaSi - social-
ur urTierTobebs exeba es, informaciis gacvlas Tu 
survilis gamoxatvas, moswavles hqondes  sakmarisi 
enobrivi masalis maragi  martivi komunikaciis 
dasamyareblad.

greeting saying good-bye inviting saying thank you
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 am aqtivobis Sesasruleblad moswavle unda cnob-
des sxvadasxva saxis socialur urTierTobaTa Sesa-
bamis enobriv formulebs da SeeZlos maTi katego-
rizacia. 

 aseTi davaleba standartis mocemuli Sedegebis   
miRwevis kargi saSualebaa - moswavles gamomuSave-
buli aqvs elementaruli enobrivi unar-Cvevebi. 
magaliTad, Tu moswavlis mizania wveulebaze stum-
ris miwveva, man winaswar unda icodes, ra gamoTqme-
bisa da kliSeebis gamoyeneba dasWirdeba amisTvis,  
amave dros, is unda cnobdes  gansxvavebebs Tavazi-
ansa da familarul metyvelebis formebs  (regis-
tri) Soris da irCevdes Sesabamis versias  imis gaT-
valiswinebiT,  sakuTar megobars iwvevs stumrad Tu 
mozrdil adamians.  

 mocemuli aqtivoba  oTxive sakomunikacio mima-
rTulebis elementebs Seicavs. maswavlebels sa-
kuTari Sexedulebisamebr SeuZlia ufro meti 
fokusireba  romelime maTganze da mis mier kon-
trolirebuli varjiSis etapidan Tanmimdevrulad 
gadainacvlos  SedarebiT Tavisufal (producire-
bis) fazaze, romlis drosac moswavleebi Tavad 
SearCeven sametyvelo formulebs sakomunikacio 
situaciaSi CasarTvelad.

aqtivoba #3

Title/instruction of 
the activity

Let’s go camping?

Objectives

•	 Develop basic speaking skills;
•	 Make	offers/suggestions,	make	a	request/ask	for	permission;
•	 Develop speaking skills;
•	 Improve listening skills;
•	 Practice	reading	aloud.

Materials/Resources CD player, recording

Grouping pupils Individual,	pair	work
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Procedure

Step	1.	Play	 the	recording.	Pupils	cover	 the	dialogue	and	answer	 the	
question.

Step	2.	Highlight	the	underlined	phrases	and	tell	why	they	are	used.
Step	3.	Copy	 the	 table	on	 the	board	 and	 explain	 the	meaning	of	 the	

words.	(Task	B)
Step	4.	Pupils	fill	in	the	table.	
Step	5.	As	a	feedback.	Ask	for	answers	randomly	and	fill	in	the	table	on	

the	board	so	that	everyone	could	check	their	answers.
Step	6.	Pupils	read	out	and	role	play	the	dialogue	and	then,	swap	the	

roles.	Monitor	and	help	if	needed.	
Step	7.	Ask	pupils	to	cover	the	dialogue.	Tell	them	they	have	to	practice	

the	dialogue	and	use	the	phrases	on	the	board.
Appendix:

Sample activities
•	 Cover	the	dialogue	and	listen	to	the	recording	between	Joy	and	Tom.	What	are	they	

talking	about?

Tom: Hey, Joe, can I speak with you for a moment?

Joe: Sure, but please be quick, I’m off to tennis.

Tom: We are planning a camping trip this weekend? How about coming?

Joe: Fantastic! Is it ok if  I take my brother with me?

Tom: Of course, that will be fine. And Joe, would you mind bringing your tent? 

Joe: No problem and I’ll bring my mother’s cookies if you want.

Tom: Mmm, yummy! Oh, and Tom, can I use your phone for a second? I need to tell George 

about the plans.

Joe: Go ahead! And could you please ask him to bring the book I lent him…

•	 Read	the	dialogue.	Put	the	underline	phrases	in	the	table	below: 
 
 

•	 Role	play	the	dialogue	with	your	partner.	Then,	swap	the	roles.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 konkretuli aqtivobis miznebis miRweva did-
wiladaa damokidebuli maswavleblis mier moswav-
leTa resursebiT momaragebasa da TiToeul maTgan-
Tan sistematur varjiSze, rac  sametyvelo unarebis 
ganviTarebas emsaxureba.

Offer/suggestion Making	a	request/	Asking		for	permission
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am aqtivobis Sesasruleblad moswavle unda cnob-
dialogi sakomunikacio metyvelebis ganviTarebis 
saukeTeso saSualebaa. misi gamoyenebiT  iswavleba  
avTenturi metyvelebis nimuSebi -  sxvadasxva same-
tyvelo funqciis Sesatyvisi leqsika da standartu-
li frazebi. . sxvadasxva tipis dialogebi  gansxvave-
buli registris miznobrivad gamoyenebis naTeli 
nimuSebia. 

 yofiT sakomunikacio situaciaSi enis gamoyen-
ebisas mniSvnelovania, moswavlem zustad moax-
erxos Sinaarsis Sesatyvisi frazebis SerCeva, rac 
gulisxmobs moswavlis codnas,   sworad gamoiyenos 
standartuli gamoTqmebi,  magaliTad, grZnobebis, 
emociuri reaqciebis, SegrZnebebis gamosaxatad. Se-
sabamisad, maswavleblis movaleobaa yvela konkret-
ul SemTxvevaSi moswavleTa yuradRebis gamaxvileba 
aRniSnul sakiTxze. 

 mocemuli aqtivoba  modelia imisa, Tu rogor Sei-
Zleba  am sakiTxebze   praqtikuli davalebebis 
Sedgena/ganxorcieleba -  SeTavazebis,   Txovnis, ne-
barTvis mopovebis gamoxatvis Sesatyvis kliSeebze 
savarjiSod (Task	B). 

 wyvilSi dialogis xmamaRla wakiTxva Sesabamisi in-
tonaciisa da emociis mibaZviT fonologiuri unar-
Cvevebis ganviTarebis saSualebaa.

 yoveli davalebis bolo etapi moswavleTa mier enis 
Tavisufal konteqstSi gamoyenebas isaxavs miznad, 
amitom alternativis saxiT moswavleebs SeiZleba 
daevaloT SeTavazebuli frazebis improvizebuli 
gamoyeneba.  
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mimarTuleba - kulturaTa dialogi

ucx.d.V. 19. - ucx.d.VI. 19. moswavle iCens interess kulturuli gansxva ve-
be bis mimarT

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Meals and Meal Times

Objectives

•	 Discuss differences in meals and eating habits in the UK and 
Georgia;

•	 Develop	reading,	speaking	and	writing	skills;
•	 Consolidate	meals	and	food	vocabulary.	

Materials/Resources
Informational	text	about	Meals	in	the	UK;
True/False	Questions.

Grouping pupils Pairs/Small	groups/whole	class

Procedure

Step	1.	Distribute	the	text	about	meals	in	the	UK;
Step	2.	Pupils	read	the	text	aloud;
Step	3.	Check	pronunciation	and	help	with	vocabulary;
Step	4.	Distribute	true/False	Questions	about	the	text;
Step	5.	Pupils	work	in	pairs	and	answer	the	questions;
Step	6.	Ask	pupils	to	look	at	the	Questions	again	and	discuss	in	groups	of	

four	whether	they	are	true/false	for	Georgia;
Step	 7.	 Draw	 a	 chart	 on	 the	 board	 and	 ask	 pupils	 to	 draw	 it	 in	 their	

notebooks	(See	Appendix	A);
Step	8.	Students	complete	the	chart	about	Britain	individually;
Step	9.	Divide	pupils	into	small	groups.	Ask	them	to	make	up	a	similar	

chart	about	Georgia.	Help	with	vocabulary;
Step	 10.	Ask	 pupils	 to	 compare	 what	 the	 two	 charts	 show	 and	 note	

differences	in	Vrnn	Diagram	(Appendix	B);
Step	11.	Get	feedback	about	the	differences	form	the	whole	class;
Step	 12.	 Pupils	 then	 work	 with	 a	 partner,	 asking	 and	 answering	 the	

questions:
When do you have your meals? What do you eat?

What do you like to eat for dinner?, etc.

Step	13.	Go	around	and	monitor.		
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Appendix: A

British meals

Georgian meals

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mocemul safexurze moswavleebs    kulturul 
Taviseburebebze msjelobisas, SezRuduli eno-
brivi resursebis gamo, esaWiroebaT  maswavleblis  
daxmareba. am SemTxvevaSi dasaSvebia mSobliuri enis 
gamoyeneba, radgan, sakomunikacio unar-Cvevebis 
ganviTarebis paralelurad, Zalze mniSvnelovania 
imaze zrunva, rom  moswavleebma moaxerxon saku-
Tari, argumentirebuli mosazrebebis  Camoayalibe-
ba   da SeZlon maTi gamoTqma  auditoriis winaSe.   

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 sxvadasxva qveynis cxovrebis gansxvavebuli wesebis/
tradiciebis aRmoCena,  Rirebulebebis gageba ucx-
ouri enis swavlebis ZiriTadi nawilia. amave dros, 
is  warmatebuli komunikaciis safuZvels warmoad-
gens.

 am aqtivobis mizania moswavleTa daintereseba kul-
turuli gansxvavebebisiT  britaneTisa da saqarTve-
los kvebis kulturaTa   Sedarebis martiv magal-
iTze. 

 enobrivi TvalsazrisiT msvlelobis procesSi 
aqtivoba oTxive sakomunikacio unar-Cvevis CarTvas 
iTvaliswinebs. amasTanave, is xels uwyobs moswav-
leTa azrovnebis ganviTarebas. gansxvavebuli kul-
turebis Sedareba da garkveuli daskvnis gamotana, 

Meal Breakfast Lunch Dinner
Time
Food British meals Georgian meals

different common different

Meal Breakfast Lunch Dinner
Time
Food

Appendix: B

Compare the  information,

Fill  Venn Diagram
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Tundac elementarul doneze,  seriozul kogni-
tur amocanas warmoadgens mocemuli asakis moswav-
leTaTvis. aqedan gamomdinare, maswavlebelma Se-
sabamisi dro unda dauTmos kulturis TemasTan 
dakavSirebuli sakiTxebis detalur ganxilvas, 
specifikur leqsikaze muSaobas da daxmareba  gau-
wios moswavleebs mosazrebebis Camoyalibebasa da 
gamoTqmaSi.   

 msgavs sakiTxebze msjelobisas, didi mniSvneloba 
aqvs informaciis organizebis da wardgenis Tval-
saCino saSualebebs. am mizniT aqtiurad gamoiyeneba 
sxvadasxva tipis cxrilebi, badeebi, grafikebi da a.S. 
(Graphic	organizers). Sedarebisas rekomendebulia venis 
diagramis Sevseba, romelic  moswavleTa azrovnebas 
mizanmimarTulad warmarTavs gansxvavebuli kul-
turebis saerTo da ganmasxvavebeli niSnebisken (See 
Venn	Diagram,	appendix	B).

aqtivoba #2

Title/instruction of 
the activity

When in Rome…..

Objectives
Get familiar and compare Georgian and British culture;
Practice	reading	for	specific	information;
Develop	the	skill	of	writing	a	short	summery.	

Materials/Resources Board, chalk

Grouping pupils Individual,	pair	work,	whole	class

Procedure

Step	1.	On	one	half	of	the	board	-	“Typically	English”.	Elicit	ideas	what	
typically	British	things	and	habits	are.	Put	answers	on	the	board	
randomly.	(Activity	A);

Step	2.		Pupils	read	the	text	and	check	if	their	answers	on	the	board	are	
the	same.	Elicit	answers	by	asking	questions	as	a	whole	class;

Step	3.		Pupils	read	the	text	again	and	do	activity	B;
Step	4.		Pupils	work	in	pairs	and	compare	their	answers;
Step	5.		On	the	other	half	of	the	board	write	“Typically	Georgian”				(add	

as	many	columns	as	needed);	
Step	6.		Check	their	answers	by	eliciting	and	putting	their	answers	on	the	

board	in	the	right	part	(English	or	Georgian);
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Procedure

	Step	7.		Pupils	work	in	pairs	discussing	and	adding	more	ideas	in	the	
chart.	Go	round	and	observe	the	process.	Help	as	necessary;

Step	8.	Work	with	the	whole	class.	Elicit	the	answers	randomly	and	add	
those on the right part on the board;

Step	9.	Pupils	write	a	short	paragraph	using	the	ideas	and	the	reading	
text	as	sample;

Step	10.	Pupils	work	in	pairs,	swap	their	writings	and	compare;

Appendix:

Sample reading

Typically British?
Three foreigners in Britain talk about the people and the country….
1. Ivan from Romania works a café  in Manchester 

“British people like tea. They have a tradition to have special tea – time. They love tea 

with milk or coffee with milk. They drink a lot of tea and coffee in this country.

2. José  from Spain is a tourist from Spain 

“People read newspapers everywhere – on the train, on the bus, at the bus stop. And the 

newspapers are really huge. Cars stop in Britain when you wait on zebra crossing – it’s 

incredible!” Cars don’s stop for you in Barcelona.

3. Anna-Maria  from Brazil 

“In Britain usually women don’t cook – they just put pizza in the microwave. On the other 

hand, men cook at the week-end and invite friends for dinner. Children have terrible diet – 

they go to Burger King every week.”

Sample	Activities.
•	 Work	in	pair.	Make	a	list	of	“Typically	British”	things.	Read	the	text	and	check	your	

answers.
•	 Read	the	text	again.	Underline	three	things	which	are	the	same	in	your	country,	and	three	

things	which	are	different.
•	 Work	with	a	partner,	Discuss	and	fill	in	the	chart.

ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 mocemul safexurze kulturul Taviseburebebze 
msjelobisas, SezRuduli enobrivi resursebis 
gamo, moswavleebs  esaWiroebaT  maswavleblis  dax-
mareba. am SemTxvevaSi dasaSvebia mSobliuri enis 
gamoyeneba, radgan, sakomunikacio unar-Cvevebis 
ganviTarebis paralelurad, Zalze mniSvnelovania 
imaze zrunva, rom  moswavleebma moaxerxon saku-
Tari, argumentirebuli mosazrebebis  Camoayalibe-
ba   da auditoriis winaSe wardgena.   
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 kulturul gansxvavebebze dakvirveba, maTi gacno-
ba/gacnobiereba enis swavlebis erT- erTi prior-
itetuli mimarTulebaa. warmatebuli komunikacia 
didwiladaa damokidebuli moswavleTa mier  gansx-
vavebuli kulturuli konteqstebis gagebis unarze.

 kulturuli Taviseburebebis aRmoCena  did gav-
lenas axdens  mozardebis damokidebulebaze ucxo 
kulturis mimarT, maT xedvaze, faseulobebze. Seu-
Zlebelia enis swavleba ganyenebulad - kulturuli 
garemos gaTvaliswinebis gareSe.  

 maswavleblis movaleobaa   moswavleTa  ufro Rrma 
daintereseba kulturuli gansxvavebebiT  da dak-
virvebis procesis xelSewyoba. amis erT-erTi efeq-
turi saSualeba ucxo kulturis sakuTarTan  Se-
dareba da paralelebis gavlebaa. swored am miznebs 
emsaxureba winamdebare aqtivoba. 

 kulturis Tematika saukeTeso niadags qmnis yvela 
sakomunikacio unaris gasaviTareblad (mosmena, 
kiTxva, wera, laparaki). mravalferovani Sinaarsiani 
konteqstebi avTenturi enis Secnobis da daufleb-
is kargi saSualebaa. amdenad, maswavlebels evaleba 
moswavleTa yuradRebis gaamaxvileba  konkretu-
li Sinaarsobrivi konteqstis Sesatyvis leqsikur  
Taviseburebebze (kliSeebi/formulebi)  da    mao-
rientirebeli SekiTxvebis saSualebiT  daxmareba 
gauwios maT sakuTari azris Camoyalibebasa da gad-
mocemaSi.

 kulturuli gansxavebebis Temaze saubrisas misaRe-
bia mSobliuri enis gamoyenebac. 
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mimarTuleba - ucxouri enis praqtikuli gamoyeneba (mediacia) 

ucx.d.V.20. moswavles SeuZlia ucxour enaze sxvadasxva tipis proeqtis 
ganxorcieleba (mag, genealogiuri xis Sedgena, katalogis Sedgena-war-
modgena da sxva). 

aqtivoba #1

Title/instruction of 
the activity

Project work: Animals/Birds

Objectives
Find	out	the	information	about	animals/birds;
Make an entry for Children’ s encyclopedia; 
Consolidate	vocabulary	and	grammar.

Materials/Resources
Pictures/cut outs from magazines of different animals/birds Information 
about	animals/birds	(magazines,	books)
A sheet of paper, a pen  and glue

Grouping pupils Pairs/small groups

Procedure

Step	1.	Show	the	class	the	model	from	the	textbook	or	your	own	of	the	
page/entry	 for	 the	 Children’s	 Encyclopedia.	 Draw	 the	 pupils’	
attention to the layout of the page; 

Step	2.	Divide	the	class	into	pairs/groups	of	three.	Tell	 the	pupils	they	
are going to design the similar page about one of the animals/
birds.	 Explain	 that	 their	 page	 can	 contain	 different	 pieces	 of	
information	and	can	be	organized	in	a	different	way;

Step	3.	From	the	Teacher’s	cut	outs	each	pair/group	chooses	a	picture	of	
one	animal/bird	to	write	about;	

Step	4.	Write	the	questions	on	the	board	(See	Appendix):
Distribute	books	and	magazines	and	ask		pupils	to	find	the		information	

to	answer	these	questions;
Step	5.	Provide	support	with	ideas	and	vocabulary	if	required.
Step	6.	Pupils	find	the	necessary	information	and	write	it	out	on		their	

page	with	the	picture	of	the	animal/bird;
Step	7.	Display	completed	pages	for	other	students	to	read.
Step	8.		Bind	the	pages	in	one	book.	

Appendix:
1.	 Which	animal/bird	is	it?
2.	 Where	does	it	live?
3.	 What	does	it	look	like?
4.	 What	does	it	eat?
5.	 How	does	it	find	food?
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ganmaviTarebeli 
Sefaseba

Formative	
Assessment

 savaraudod, mozardebs daxmareba dasWirdebaT  
SeTavazebuli resursebidan saWiro informaciis 
moZiebisas. aseT SemTxvevaSi, dasaSvebia wignSi/Ju-
rnalSi saTanado gverdis an zusti informaciis mi-
TiTeba. 

 misaRebia maTi  daxmareba  informaciis organizebi-
sa da gaformebis procesSi. 

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 es aqtivoba-proeqti  moswavleebs aZlevs SesaZle-
blobas, Tavi mouyaron konkretul Temaze Seswav-
lil leqsikas, agreTve - enobriv struqturebs. am-
denad, SesaZlebelia misi gamoyeneba Semajamebeli 
davalebis formiT. amasTanave, maT eZlevaT  Semoq-
medebiTi, mxatvruli da organizaciuli unarebis 
gamoyenebisa da ganviTarebis saSualeba.  

 moswavle eufleba aqtiuri swavlis sxvadasxva 
strategias, rogoricaa swavla keTebiT,  swavla aR-
moCeniT, agreTve uviTardeba informaciis damouk-
ideblad moZiebis, SerCevis da  sxvaTaTvis/ dain-
teresebul pirTaTvis misi gadacemis unari. 

 warmatebuli Sedegis misaRwevad maswavlebeli dar-
wmunebuli unda iyos, rom yvela moswavlem zustad 
gaigo davalebis arsi.

 am aqtivobis klasSi Sesasruleblad aucilebelia 
moswavleTa uzrunvelyofa  Sesabamisi suraTebiT/
amonaWrebiTa da sainformacio resursebiT, said-
anac moswavleebi  amoiweren maTTvis saWiro infor-
macias. 

 SesaZlebelia masalebis mopoveba winaswar,  intern-
etresursebidan. am SemTxvevaSi klasSi moswavleebi 
jgufurad SearCeven saWiro masalas da imuSaveben  
mxolod gverdis gaformebaze.

 mniSvnelovania Sesasrulebeli samuSaos modelis 
detaluri analizi demonstrirebis dros. 

 maswavlebels winaswar unda hqondes gansazRvruli, 
rom  arsebuli masala/masalis kombinacia sakmaris 
informacias miawvdis moswavleebs SemecnebiTi xa-
siaTis mikroteqstis Sesadgenad.  
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Tavi V
ganmsazRvreli Sefaseba

Writing
Summative assignment # 1

Title/instruction of 
the activity

Create a Story Book

Objectives
•	 Create	a	story	book	by	drawing/illustrating		and	adding	text;		
•	 Foster	creative	thinking	and	writing	skills.

Materials/Resources
A notebook, a pen, coloured pencils/crayons, old photos and magazine 
cut	outs,	stickers,	glitter	and	anything	else	to	use	to	illustrate	a	story.	

Grouping pupils Individual

Procedure

 Tell	pupils	that	they	are	going	to	write	an	adventure	story	or	a	
fairy	tale	and	illustrate	it	accordingly	to	create	their	own	individu-
al story books;

 Give	them	the	structure	of	the	story	(see	appendix	1:	The	Story	
Map);	

 Ask	pupils	to	write	3-5	sentences	for	each	item	of	the	story	map,	
i.e.	1	page	of	text	followed	with	1	page	of	illustration	–	12	pages	
altogether.	They	can	illustrate	their	stories,	either	by	drawing,	or	
by making a collage of cut outs;

 Ask the pupils to give a title to their story and make a cover page 
with	the	title	and	the	author’s	name	on	it;

 When	they	have	done	this	assignment,	arrange	an	exhibition	of	
the Story Books;

 Ask	pupils	to	read	aloud	their	stories	to	the	whole	class.
 Ask pupils to rate the stories according to the rating chart prepared 

in	advance	(See	Appendix	2:	Rating	Chart);
 Chose the best story  book by summing up the rating results and 

award	three	best	Story	Book	authors	with	symbolic	prizes;
 Assess	pupils	according	to	the	sample	rubric	(See	Appendix	3:	As-

sessment	Rubrics).
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meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 ganmsazRvreli davalebis Sedegebis Sesamowmeblad,  
maswavlebeli Sefasebis erT-erT formad  iyenebs 
rubrikas, romlis kriteriumebsac adgens davaleb-
is moTxovnebis gaTvaliswinebiT. 

 moswavleebi winaswar unda icnobdnen rubrikis yve-
la kriteriums, raTa muSaoba mizanmimarTulad war-
imarTos maT dasakmayofileblad. 

 am tipis davalebis Sesasruleblad moswavles 
unda hqondes mkafio da konkretuli instruqciebi 
moTxovnebis Sesaxeb. magaliTad, ra moculobis unda 
iyos moTxroba/zRapari, ra leqsikuri Tu gramati-
kuli erTeulebi unda iyos gamoyenebuli da a.S.

 konkterul aqtivobas moswavleTa saukeTeso  na-
muSevris gamosavlenad axlavs sareitingo sqema   , 
romelsac yvela moswavle individualurad avsebs.

Appendix 1: Story map
•	 Main	characters	–	Describe	the	main	characters	-	what	they	look	like.
•	 Setting	–	describe	where	and	when	the	action	takes	place.
•	 What	happened	at	the	beginning	of	the	story?
•	 What	happened	in	the	middle	of	the	story?
•	 What	happened	at	the	end	of	the	story?
•	 What	was	the	problem	in	the	story	and	how	was	it	solved? 

Appendix 2: Rating Chart

Category 1 2 3
Interesting/Amusing/
Funny
Original

Well Illustrated /
Illustrations match the 
text
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Appendix 3: Assessment Rubrics
Creating a Story Book

Category
Excellent

10-9
Good
8-7

Satisfactory
6-5

Needs 
Improvement/

poor  
4-1

Characters The main 
characters are 
named and clearly 
described (through 
words and/or 
actions

The main 
characters 
are named 
and described 
(through words 
and/or actions).

The main 
characters are 
named.

It is hard to tell 
who the main 
characters are.

Characters The main characters 
are named and 
clearly described 
(through words and/
or actions

The main 
characters 
are named 
and described 
(through words 
and/or actions).

The main 
characters are 
named.

It is hard to tell 
who the main 
characters are.

Setting Required number 
of vivid, descriptive 
words is used to 
tell the reader/ 
audience when and 
where the story 
takes place.

Some vivid, 
descriptive words 
are used to tell the 
reader/ audience 
when and where 
the story takes 
place.

The reader/
audience can 
figure out when 
and where the 
story took place, 
but there isn’t 
much detail

The reader/ 
audience has 
trouble telling 
when and 
where the story 
takes place.

Problem It is very easy 
for the reader/ 
audience to 
understand what 
problem the main 
character(s) face 
and why it is a 
problem.

It is fairly easy 
for the reader/
audience to 
understand what 
problem the main 
character(s) face 
and why it is a 
problem.

It is fairly easy 
for the reader/
audience to 
understand what 
problem the 
main character(s) 
face but it is not 
clear why it is a 
problem.

It is not clear 
what problem 
the main 
characters face.

Solution to 
Problem in 
Story 

The solution to the 
problem is easy-to-
understand and is 
logical.	There	are	no	
loose	ends.	

The solution to the 
problem is easy-to-
understand and is 
somewhat	logical.	

The solution to 
the	problem	was	
a little hard to 
understand.	

No	solution	was	
attempted or it 
was	impossible	
to	understand.	
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Written Copy The pupil turns in 
an attractive and 
complete copy of 
the story in the 
correct	format.

The pupil turns 
a complete copy 
of the story in the 
correct	format.

The pupil turns a 
complete copy of 
the story, but the 
format	was	not	
correct.

The pupil 
turns an 
incomplete 
copy of the 
story

Cover Page
•	 Title 
•	 Author 

Illustration

Cover page 
includes all 
three	identified	
elements

Cover page 
includes	two	of	
the	three	identified	
elements

Cover page 
includes one 
of the three 
identified	
elements

Cover page 
does not 
include any 
of the three 
identified	
elements or 
is missing

Assessment rubric for reading-aloud strategy

Audience Contact Looks	at	and	tells	
the story to all 
members of the 
audience.

Looks	at	and	tells	
the story to a 
few	people	in	the	
audience.

Looks	at	and	
tells the story to 
1-2 people in the 
audience.

Does not 
look at or try 
to involve the 
audience.

Voice

Always	speaks	
loudly,	slowly	
and	clearly.	Is	
easily understood 
by all audience 
members.

Usually speaks 
loudly,	slowly	and	
clearly.	Is	easily	
understood by 
almost all audience 
members.

Usually 
speaks loudly 
and	clearly.	
Speaks so fast 
sometimes 
that audience 
has trouble in 
understanding.

Speaks too 
softly or 
mumbles.	
The audience 
often has 
trouble in 
under-
standing.
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Summative assignment # 2

Title/instruction of 
the activity

Holiday Places – Project Work

Objectives Make	a	poster	about	a	holiday	place.	

Materials/Resources
Pictures, photos, cut outs from the magazines, crayons, scissors, glue, a 
large	sheet	of	paper.

Grouping pupils Individual

Procedure

 Pupils bring in photographs, brochures or adverts relating to their last 
holiday	(they	have	been	asked	to	prepare	the	material	in	advance);	

 Divide	the	pupils	into	groups.
 Write	the	questions	on	the	board:
 Where	did	you	go	on	your	last	holiday?
 Who	did	you	go	with?
 Where	did	you	stay?
 What	was	it	like?	Etc.;
 Pupils	in	groups	write	about	holidays	based	on	their	personal	ex-

periences;
 Pupils	select	the	pictures	they	want	to	use,	and	make	captions	for	them;
 Students cut and paste the different elements to make the poster;
 Monitor	pupils	and	provide	support	with	ideas	and	vocabulary	if	

required;
 Display completed posters for the other pupils to read;
 Ask	pupils	to	choose	the	best	poster	and	award	the	winners	the	prize;

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 davalebas aqvs proeqtis  saxe da miznad isaxavs gan-
vlili masaliT miRebuli  codnis konsolidacias 
/ praqtikul gamoyenebas. aqedan gamomdinare, re-
komendebulia  ganmsazRvreli Sefasebis rubrikis 
gamoyeneba Sesabamisi kriteriumebiT.

 moswavleebi damatebiT fasdebian jgufebSi gaweuli 
muSaobis Sedegebis mixedviT. amitom sasurvelia, da-
sawyisSi maswavlebelma gauwios maT daxmareba saor-
ganizacio sakiTxebSi, vTqvaT, erTad gadaanawilon 
jgufSi davalebebi maTi droulad Sesrulebis miz-
niT, SeTanxmdnen samuSaos Sesrulebis konkretul 
gegmaze, winaswar moiZion resursebi da sxv. davaleb-
is dakonkretebis mizniT, maswavlebeli axdens sani-
muSo posteris demonstrirebas. 
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Appendix: Assessment Rubric

Making a Poster: Holiday Places

Category
Excellent

10-9
Good
8-7

Satisfactory
6-5

Needs 
Improvement/

poor  
4-1

Required	
Elements:
•	 Title 
•	 Author 

Illustra-
tion

The poster includes 
all	required	
elements	as	well	
as complete 
information.	

All	but	1		required	
elements are 
included in 
the	poster.	The	
information is 
almost	complete.			

All but 2 of 
the	required	
elements are 
included in the 
poster.	
The information 
is	incomplete.			

Only one/
no	required	
elements are 
included in the 
poster.	

Knowledge	
Gained

Can accurately 
answer	all	questions	
related to facts / 
illustrations in the 
poster

Can accurately 
answer	most	
questions	related	to	
facts / illustrations 
in the poster

Can	answer	
questions	related	
to  more than 
half of the facts/ 
illustrations in 
the poster

Appears to have 
insufficient	
knowledge	
about the facts/ 
illustrations 
used in the 
poster, or 
cannot	answer	
any	questions.

Vocabulary At least 9-10 topic 
related	lexical	units	
are	used.

7-8 topic related 
lexical	units	are	
used.

5-6 topic related 
lexical	units	are	
used.

Less	than	4	
topic related 
lexical	units	are	
used.

Grammar There is 1-2 
grammatical 
mistakes on the 
poster.

There are 3-4 
grammatical 
mistakes on the 
poster.

There are 5-6 
grammatical 
mistakes on the 
poster.

There are 
more than 6 
grammatical 
mistakes on the 
poster.

Attrac-
tiveness

The poster is 
exceptionally	
attractive in terms 
of design, layout, 
and	neatness.

The poster is 
attractive in terms 
of design, layout 
and	neatness.

The poster is 
acceptably 
attractive though 
it may be a bit 
messy.

The poster is 
distractingly 
messy/not 
attractive.
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Speaking

Summative assignment # 3

Title/instruction of 
the activity

Mini Talk

Objectives
Assess	fluency	and	accuracy	of	speech;	
Provide	free	speaking	practice.	

Materials/Resources None

Grouping pupils Individual

Procedure
 Ask each pupil to talk for 2-3 minutes on the topic you give;
 Note	down	lexical	items	and	phrases	problematic	for	the	pupil;
 At	the	end	give	an	individual	feedback.	

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 es  aqtivoba maswavlebels saSualebas aZlevs, Seamow-
mos moswavlis mier enis damoukideblad gamoyenebis 
elementaruli SesaZleblobebi - gabmuli metyveleb-
is,  improvizebuli metyvelebis (impromptu speech) 
an mokle monologis warmarTvis unari. es tipuri 
davalebaa, romlis drosac moswavleebi Semajamebe-
li Sefasebis rubrikiT unda Sefasdnen. 

Appendix:  Assessment Rubric 

Mini Talk

Category
Excellent

10-9
Good
8-7

Satisfactory
6-5

Needs 
Improvement/

poor  
4-1

Pronunciation Pronounces clearly 
all the time in a 
mini  impromptu 
talk/ monologue

Pronounces clearly 
most of the time in 
a mini impromptu 
talk/	monologue.		

Pronounce rather 
clearly in more 
than half  of a 
mini  impromptu 
talk/ monologue

Cannot 
pronounce 
clearly most 
of the time 
in a mini  
impromptu 
talk/ 
monologue
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Summative assignment # 4

Title/instruction of 
the activity

Interviews with Celebrities

Objectives
•	 Find	out	personal	information	through		interviews
•	 Ask	and	answer	questions;	
•	 Consolidate	the	learned	language.		

Materials/Resources
Stickers	with	names	of	famous	Georgian/international	celebrities	that	
all	the	students	will	know	(Presidents,	sportsmen,	actors/actresses,	pop-
singers,	etc.)

Grouping pupils Pairs

Procedure

 Divide	the	class	in	half.	One	half	will	act	as	interviewers	and	the	
other	-	as	interviewees.

 Put	the	name	stickers	on	the	desk	face	down.	Each	interviewee	
takes	one	name	sticker.

 Ask	the	other	half	of	the	pupils	(the	interviewers)	to	prepare	up	to	
5	questions	for	their	interviewees.

 ‘Interviewers’	choose	one	of	the	celebrities	to	interview.
 Pupils	swap	roles	and	do	the	activity	anew,	with	other	celebrities.	

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 nebismieri aqtivoba SeiZleba gaxdes ganmsazRvreli 
Sefasebis sagani. mocemuli davaleba nimuSia imisa, 
Tu rogor SeuZlia  maswavlebels ganmsazRvreli Se-
fasebis rubrikis gamoyeneba moswavleTa interviuSi 
monawileobis Sesafaseblad. 

Use of 
vocabulary 

Uses appropriate 
vocabulary 
all the time to 
communicate ideas 
effectively

Use of appropriate 
vocabulary most 
of the time to 
communicate ideas 
effectively

Use of fairly 
appropriate 
vocabulary in 
more than half  
of the time to 
communicate 
ideas effectively

Cannot use 
appropriate 
vocabulary 
most of the time 
to communicate 
ideas effectively

Accuracy Can communicate 
ideas	without	any	
interference from 
grammatical errors 

Can communicate 
ideas	with	a	little	
interference from 
grammatical errors 
(does not block 
understanding)

Can 
communicate 
ideas	with	
considerable  
interference from 
grammatical 
errors	(somewhat	
blocks 
understanding)

Cannot hardly 
communicate 
ideas due 
to a lot of 
interference 
from 
grammatical 
errors (blocks 
under	standing)
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Appendix: Assessment rubric

Interviews with Celebrities

Category
Excellent

10-9
Good
8-7

Satisfactory
6-5

Needs 
Improvement/

poor  
4-1

Preparation Has all factual 
questions	
prepared.	

Has almost all 
factual	questions	
prepared.

Has more than 
half of factual 
questions	
prepared.			

Has 1-2/
no factual 
questions	
prepared.	

Pronunciation Pronounce clearly 
all the time during 
the	interview.

Pronounce clearly 
most of the 
time during the 
interview.

Pronounce 
rather clearly in 
more than half 
time   during the 
interview.

Cannot 
pronounce 
clearly most of 
the time during 
the	interview.

Use of 
vocabulary 

Uses appropriate 
vocabulary 
all the time to 
communicate 
ideas	effectively.

Uses appropriate 
vocabulary most 
of the time to 
communicate 
ideas	effectively.

Uses fairly 
appropriate 
vocabulary in 
more than half 
of the time to 
communicate 
ideas	effectively.

Cannot use 
appropriate 
vocabulary 
most of 
the time to 
communicate 
ideas 
effectively.

Reading & Speaking

Summative assignment # 5 

Title/instruction of 
the activity

Reading Task and Role Play

Objectives
Assess the students’ reading skills;
	Give	them	controlled	speaking	practice	in	a	role	play.

Materials/Resources
One	sheet	with	the	jumbled	conversation,	each	part	of	the	interaction	
being	numbered,	and	a	second	sheet	with	the	key,	which	is	also	
numbered	for	ease	of	checking.

Grouping pupils Individual, pairs
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Appendix:  Assessment Rubric

Reading Task and Role Play

Category
Excellent

10-9
Good
8-7

Satisfactory
6-5

Needs 
Improvement/

poor  
4-1

Identification	of	
information 

Lists	all	the	
key points of 
information in the 
jumbled	text.	

Lists	most	of	
the key points of 
information in the 
jumbled	text.

Lists	some	of	
the key points of 
information in 
the	jumbled	text.			

Cannot list 
important 
information 
with	accuracy.	

Arrangement of 
the	jumbled	text

Arranges all the 
jumbled	text	in	
correct order

Arranges most of  
the	jumbled	text		
in correct order

Arranges more 
than half of the 
jumbled	text	in	
correct order

Cannot arrange 
the jumbled 
text	in	correct	
order

Partner Contact 
in role-play  

Reads and looks 
up to make eye 
contact	with	
the partner as 
in a natural 
conversation all 
the	time.	

Reads and looks 
up to make eye 
contact	with	
the partner as 
in a natural 
conversation most 
of	the	time.

Reads and looks 
up to make eye 
contact	with	
the partner as 
in a natural 
conversation 
more than half of 
the	time.

Reads only and 
does not  look 
up to make eye 
contact	with	
the partner as 
in a natural 
conversation.	

Procedure

 Initiate	some	discussion	on	a	familiar	topic.	If	necessary,	give	
some relevant vocabulary;

 Give	out	the	conversation	sheet.	Explain	that	it	is	jumbled;	
 Ask students to identify main points of information;
 Ask	students	to	put	the	dialogue	in	the	right	order.	Circulate	to	

deal	with	any	textual	problems;
 Ask	students	to	read	their	restored	conversation	to	each	other.	This	

will	soon	show	up	any	flaws;
 Give out the Key;
 Do some pronunciation practice using the Key;
 Put	the	students	in	pairs	to	role-play	the	conversation	in	front	of	the	group.	

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am  aqtivobiT maswavlebeli erTdroulad afasebs  
moswavleebis kiTxvis da laparakis unarebs.
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Listening

Summative assignment # 5

Title/instruction of 
the activity

Listen and Present

Objectives
•	 Assess listening and speaking skills;
•	 Assess	note-taking	and	presentation	skills.

Materials/Resources Recordings of several small conversations

Grouping pupils Individual

Procedure

 Tell pupils that they are going to listen to a conversation;
 Ask	pupils	to	take	notes	while	listening	based	on	the	comprehen-

sion	questions,	e.g.	Who the speakers are? Where are they? What 

is the problem? What is the solution? etc. ;

 Play	the	recording	twice	without	stopping;	
 Ask individual pupils to reproduce the conversation and present in 

front	of	the	class.	

meTodikuri 
komentarebi

Methodological 
Comments

 am aqtivobiT maswavlebels SeuZlia Seamowmos:
 mosmenili informaciis aRqmis xarisxi, Canawerebis 

Sesrulebis teqnika da prezentaciis unarebi. es mi-
zani aisaxeba rubrikis kriteriumebSi.  

 mosmenis unaris Sefasebisas maswavleblis  mizania, 
Seamowmos informaciis ra nawilis gageba SeuZlia 
moswavles winaswar micemul kiTxvebze dayrdnobiT. 
masalis prezentaciis Sefasebisas mniSvnelovania  
gadmocemuli informaciis sizustisa da metyvelebis 
unaris Semowmeba. (ix. danarTi: Sefasebis rubrikebi).
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Appendix:  Assessment Rubric

Listen and Present

Category
Excellent

10-9
Good
8-7

Satisfactory
6-5

Needs 
Improvement/

poor  
4-1

Information Shows	a	full	
understanding of 
the	information.	

Shows	a	good	
understanding of 
the	information.	

Shows	a	good	
understanding 
of parts of the 
information.			

Does not 
understand the 
information.		

Note-taking Able to take   
notes based 
on all the  
comprehension
questions	

Able to take   
notes based 
on most of the  
comprehension
questions	

Able to take   
notes based on 
some of the  
compre - 
hension
questions	

Not able to 
take notes 
based on some 
of the  compre- 
hension
questions			

Fluency/
Accuracy 

Speaks clearly 
and distinctly 
all the time; 
mispronounces 
1-2	words		

Speaks clearly 
and distinctly 
most of the time; 
mispronounces 
3-4	words.	

Speaks clearly 
and distinctly 
less than  half 
of the time; 
mispronounces 
no more than 5-6 
words.	

Often mumbles 
or cannot be 
understood; 
mispro- 
nounces more 
than	6	words.		

Presenting Stays on topic all 
of	the	time.

Stays on topic 
most	of	the	time.

Stays on topic 
some	of	the	time.

It is hard to tell 
what	the	topic	
is.
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internet-resursebi:

1. http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/category/language-focus/
traditional-songs

2. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/listening-activities-songs 

3. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/phonemic-chart  

4. http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories 

5. http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/parents/learning-resources 

6. http://www.regandlellow.com/series1stories.htm 

7. http://younglearners.eslreading.org/ 

8. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/listen-your-word

9. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/gap-fill-poems 

10. http://freepoemsonline.blogspot.com

11. http://www.teachingenglish.org.uk/category/activity-category/pronunciation 

12. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/broken-telephone

13. http://www.teachingenglish.org.uk/search/apachesolr_search/listening%20activi
ties?filters=type%3Aactivities

14. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/jigsaw-reading-0 

15. www.onestopenglish.com , http://www.onestopenglish.com/teenagers/skills/
reading/teenagers-reading-1-reading-in-class/146783.article 

16. http://www.teachingenglish.org.uk/blogs/hayriye-ula%C5%9F/reading-stories-
fundamental 

17. http://www.teachingenglish.org.uk/search/apachesolr_search/Reading%20
Activities?page=1 

18. http://www.onestopenglish.com/teenagers/skills/speaking/teenagers-speaking-
dream-team/157407.article 

19. http://www.teachingenglish.org.uk/language-assistant/games/hot-seat 

20. http://www.teachingenglish.org.uk/forum-topic/speaking-activity

21. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/freeze-writing-a-way-make-
writing-tasks-a-group-activity 

22. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/story-writing-creative-thinking 

23. http://www.teachingenglish.org.uk/try/activities/writing-activities 

24. http://rubistar.4teachers.org/index.php?screen=NewRubric
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